1. Tabela e pérputhshmérisé

Rregullorja e Komisionit Nr. 2454/93 e 2 Korrikut 1993 “Pér miratimin ¢ dispozitave zbatuese t€ Rregullores Nr. 2913/92 “Kodi
Doganor i Komunitetit™”. Celex Nr. 31993R2454; Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian Seria L, Nr. 253, daté. 11.10.1993, fage 1-766;
(update deri 1.01.2014)

Rregullorja e Ké&shillit nr. 1186/2009 e datés 16 néntor 2009 “Pér ngritjen e njé sistemi t& Komunitetit pér pérjashtimet nga detyrimet
doganore”; Celex Nr. 32009R1186; Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian Seria L, Nr. 324, daté. 10.12.2009, fage 23 — 57;

Direktiva 2007/74 / EC e datés 20 dhjetor 2007 “Mbi pérjashtimin nga tatimi mbi vlerén e shtuar dhe detyrimin e akcizés t€ mallrave té
importuara nga personat qé udhétojné nga vendet e treta”. Celex Nr. 32007L0074; Fletorja Zyrtare e Bashkimit Evropian Seria L, Nr. 346,
daté. 29.12.2007, fage 6 — 12;

. Udhézuesit pér Operatorét Ekonomiké té Autorizuar t€ miratuar nga CCC-GEN (AEO nénseksioni) i datés 17 Prill 2012;

. Pyetésori 1 Vetévlerésimit;

. Notat Shpjeguese pér Pyetésorin e Vetévlerésimit;

3. Shkalla e pérafrimit: E pjesshme

Arsyet e Periudha e
Projekt vendim “Pér miratimin e dispozitave Akti i BE i pérafruar i specifikuar me artikujt Pérputhshméria pérputhjes sé parashikuar pér
zbatuese té ligjit nr. 102/2014 daté 31.07.2014 respektiv pjesshme ose arritjen e

“Kodi Doganor i Republikés s€ Shqipérisé”

mospérputhjes

pérputhjes sé
ploté



http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32009R1186&qid=1415886478089&rid=1
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/AUTO/?uri=CELEX:32007L0074&qid=1415886839410&rid=1

TITULLI I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
KREU 1
QELLIMI DHE PERKUFIZIME

Neni 1
Qéllimi

Ky Vendim ka pér géllim miratimin e
dispozitave t€ cilat, né pérputhje me ligjin nr.
102/2014 daté 31.07.2014 “Kodi Doganor i
Republikés sé Shqipérisé”, né vijim Kodi,
pércaktojné dhe rregullojné ¢éshtje té cilat kané
té béjné me, orarin e funksionimit, kompetencat
e autoriteteve doganore, Operatorét Ekonomiké
t€  Autorizuar, thjeshtésimet doganore,
pérjashtimet nga detyrimet e importit dhe
kontrollit e analizés sé€ riskut.

Neni 2
Pérkufizime

1. Termat e pérdorura né kété€ vendim
kang t€ njéjtin kuptim me termat e pérdorura né
nenin 6 t& Kodit.

2. Termat e pérdorura n€ kété€ vendim,
té tjera nga ato té pércaktuara né pikén 1, kané
kéto kuptime:

a) “aplikues” nénkupton njé person i cili
aplikon prane autoriteteve doganore

NE pérputhje me termat e pérdorur né nenet specifike té
trajtuar né vijim

E ploté




pér njé vendim,;

b) “aftési paguese”, nénkupton njé
gjéndje t€ miré financiare e cila éshté e
mjaftueshme pér t&€ plotésuar detyrimet
e aplikuesit, pér sa 1 pérket
karakteristikave té llojit t& aktivitetit t&
operatorit té interesuar;

C) “OEA”, nénkupton njé operator
ekonomik  t€  autorizuar  sipas
pércaktimeve té nenit 40 té Kodit;

¢) “OEAD* nénkupton njé operator
ekonomik t& autorizuar pér thjeshté€sime
doganore
sipas pércaktimeve t&€ shkronjés “a®, t&
pikés 2 té nenit 40 té Kodit;

d) “OEAS” nénkupton njé operator
ekonomik té autorizuar pér siguring
dhe mbrojtjen sipas pércaktimeve t&
shkronjés “b*, té pikés 2 té nenit 40 té
Kodit;

dh) “OEAP*“, nénkupton njé operator
ekonomik t& autorizuar pér  thjeshtésime
doganore
dhe pér siguriné dhe mbrojtjen;

e) “Certifikaté =~ OEAD”  nénkupton
gertifikatén qé léshohet né formatin e
njé€ Certifikate OEA pér Thjeshtésime




Doganore ;

é)  “Certifikata OEAS” nénkupton
certifikatén & léshohet né formatin e njé
Certifikate

OEA pér siguriné dhe mbrojtjen;

f)  “Certifikata  OEAP“  nénkupton
gertifikatén qé léshohet né formatin e
njé Certifikate OEA pér thjeshtésime
doganore/siguriné dhe mbrojtjen;

g) “mbajtés i vendimit“ nénkupton njé
person ndaj t€ cilit aplikohen efektet
ligjore té njé vendimi

3. Termat e pérdorura né kété vendim
té tjera nga ato t€ pércaktuara né pikén 1 dhe 2
kané t€ njéjtin kuptim me termat e pérdorura né
Vendimin e Ké&shillit t¢ Ministrave nr. 205, dt.
13.04.1999, “Pér Dispozitat Zbatuese té Ligjit
nr. 8449, dt. 27.01.1999, “Pér Kodin Doganor
té Republikés s¢ Shqipérisé”.

KREU 2
ORARI I FUNKSIONIMIT TE
ADMINISTRATES DOGANORE,
SEKUESTRIMI I SKEDAREVE
KOMPJUTERIKE, I REGJISTRAVE ETJ.,
BASHKEPUNIMI NDERINSTITUCIONAL

Seksioni 1
Orari i funksionimit

Dispozité nacionale

Nuk ka




Neni 3
Orari i funksionimit té zyrave doganore

1. Pér géllime t€ nenit 9 t&€ Kodit dhe
pa cenuar dispozitat né fuqi pér orarin ditor t&
punés té administratés publike, né parim zyrat
doganore, kufitare tokésore e ujore dhe né
aeroporte ofrojné shérbim pér té gjitha ditét,
duke pérfshiré edhe ditét e festave gjaté gjithé
harkut kohor 24 orésh, pérmes kryerjes sé té
gjitha kontrolleve dhe formalitetevé t&
parashikuara nga Kodi.

2. Orari i punés s& zyrave té
Administrates Doganore €shté nga ora 8 deri né
oren 18 pér ditét nga e héna deri t€ premten,
duke pérjashtuar ditét e festave.

3. Pér mbulimin e shérbimeve
doganore, duke marré né konsideraté llojin e
trafikut/transportit  t€ mallrave, regjimet
doganore nén té cilat vendosen mallrat dhe me
qéllim qé té mos pengohet dhe té€ mos
véshtirésohet trafiku ndérkombétar i mallrave,
Drejtori 1 Pérgjithshem mund t&€ caktojé turne
pune ose té autorizojé kryejen e punés nga
personeli jashté orarit normal ditor pérmes
oréve shtesé.

4. Drejtori i Pérgjithshem né
bashképunim me administratat homologe,
mund t€ vendos€ njé orar pune t& ndryshém,
ose mund t&€ shkurtojé orarin e mbajtjes hapur té
zyrave doganore kur e kérkojn€ nevojat e
punés.

(I korrespondon nenit 14 te VKM nr.205, date
13.04.1999 “Per dispozitat zbatuese te Kodit Doganor”
te ndryshuar. Neni 3 eshte hartuar ne zbatim te nenit 9
te ligjit nr. 102/2014 daté 31.7.2014 “Kodi Doganor i
Republikés sé Shqipéris€”)

Seksioni 2

Nuk ka




Sekuestrimi, kontrolli dhe analizimi i
dokumentacionit dhe i pajisjeve elektronike,
konfidencialiteti

Neni 4

Sekuestrimi i skedaréve kompjuteriké,
regjistrave, dokumentacionit tjetér té
nevojshém, tregtar apo fiskal

1. Pér qgéllime t€ pikés 7 t€ nenit 10 t&
Kodit, autoritetet doganore, né rastet ¢
dyshimeve té arsyeshme pér tentativé ose pér
kryerjen e ndonjé prej shkeljeve t€ parashikuara
nga Kodi, mund té€ sekuestrojné dokumente,
skedaré kompjuterik ose regjistrat pérkatés,
kompjuter si dhe ¢do dokumentacion tjetér té
nevojshém tregtar apo fiskal (sende/materiale)
t¢ ndodhura né ambientet e

ekonomiké.

operatoréve

2. Autoritetet doganore, pér géllimin e
sekuestrimit, duhet t€ mbajné njé progesverbal
né tri kopje, né t&€ cilin shénohen t& gjitha
sendet/materialet té cilat po sekuestrohen dhe
arsyeja se pérse po béhet ky sekuestrim.
Progesverbali duhet t& nénshkruhet nga
punonjésit doganoré, t€ cilét po kryejné
sekuestrimin dhe nga operatori ekonomik ose
pérfagésuesi 1 tij. Njé kopje e kétij progesverbali
i dorézohet operatorit ekonomik  ose
pérfagésuesit t€ tij. Dy kopjet e tjera
administrohen nga autoritetet doganore.

Dispozité nacionale

(I korrespondon nenit 89 “Sekuestrimi i skedaréve
kompjuteriké, regjistrave, dokumentacionit tjetér té
nevojshém, tregtar apo fiskal” te VKM nr.612/2012
date 5.09.2012 “Per dispozitat zbatuese te ligjit nr.
61/2012 “Pér akcizat né Republikén e Shqipérisé”.
Neni 4 eshte hartuar ne zbatim te nenit 10, pika 7 te
ligjit nr. 102/2014 daté 31.7.2014 “Kodi Doganor i
Republikés s¢ Shqipérisé™)




3. Nése &shté e mundur, dokumentet origjinale
fotokopjohen dhe kopja e vulosur me vulén e
doganés 1 lihet né administrim operatorit
ekonomik. Kjo progeduré duhet t& pérshkruhet
edhe né progesverbal.

4. N€ ményré g€ t& ruhet ,integriteti“ i tyre,

sendet/materialet e sipérpérmendura duhet té

trajtohen me kujdes duke u vendosur nga

punonjésit doganoré qé i sekuestrojné né njé

dosje ose kuti mbajtése etj., n€ t&€ cilén duhet t&

shénohen qarté:

a) emri i plote i operatorit ekonomik té cilit i
sekuestyrohen sendet/materialet;

b) emri dhe mbiemri i punonjésve qé kané
béré sekuestrimin;

c) data dhe vendi i sakté ku u sekuestrua sendi
/materiali;

d) pérshkrimi i pérgjithshém i
sendit/materialit t& sekuestruar.

5. Dosjet ose kutité€ mbajt€se duhet té dérgohen
né zyrén doganore mbikéqyrése, n€ té cilén
punonjési i autorizuar i inventarizon kéto
sende/materiale. Para se té transportohet
dosja ose kutia, duhet t€ vuloset me shirita
ngjités ose t&€ plumboset, pér t€¢ shmangur
hegjen e sendeve/materialeve té
sekuestruara. Sendet/materialet e
sekuestruara né vende t€ ndryshme nuk
duhet t€ vendosen né€ té njéjtén qese ose
kuti.




a)

b)

c)

Kur transportohen dhe ruhen
sendet/materialet e sekuestruara, duhet té
tregohet kujdesi i duhur, sipas llojit t€ tyre,
pér t& shmangur faktorét mjedisoré, si té
nxehtin, t€ ftohtin dhe lagéshtirén, té cilat
mund té kené ndikim tek ato.

Kompjuterat ose pajisje t€ tjera elektronike
mund t€ ndryshohen, t€ fshihen ose té&
shkatérrohen lehtésisht dhe pér
sekuestrimin dhe marrjen e tyre duhet té
sigurohet g€ t€ mos ndryshojé gjendja e
pajisjeve elektronike. Kjo do té thoté qé
nuk duhet té fiket njé kompjuter qé gjendet
né puné dhe g€ nuk duhet té ndizet njé
kompjuter ose pajisje elektronike q&
gjendet e fikur.

Pérve¢c mbledhjes sé informacionit té
pérgjithshém nga personat qé jané né
vendin qé  kontrollohet,  punonjésit
doganoré duhet t&é pérpigen t€ marrin edhe
informacion  specifik  mbi  sistemet
kompjuterike, duke pérfshiré:

emrat e t& gjithé pérdoruesve t&
kompjuteréve dhe t€ pajisjeve;

emrat hyrés dhe fjalékalimet pér
pérdoruesit e kompjuterit dhe té internetit;
emrat hyrés dhe fjalékalimet e postés
elektronike dhe llogarive né€ internet;

¢) qéllimin e pérdorimit t&¢ kompjuteréve dhe t&
pajisjeve;




d) ekzistencén e serverave ose serverave né
distancé;

dh) té gjitha fjalékalimet;

e) aplikime automatike qé jané né pérdorim;

&) llojet e aksesit né€ internet;

f)  ofruesin e shérbimit té internetit;

g) mjetet e ruajtjes sé informacionit
elektronik qé mund té€ ndodhen diku tjetér;

gj) dokumentet e programeve kompjuterike té

instaluara;

h) masat e siguris€ q€ zbatohen pér pajisjet;

1) kufizimet pér aksesin ndaj t¢ dhénave;

j) t& gjitha pajisjet ose programet kompjuterike

té instaluara qé mund t€ shkatérrojné

informacionin.

9. Pér té parandaluar ndryshimin q€ mund t’u
ndodhé dokumenteve digjitale gjat€ marrjes s€
tyre, punonjési doganor, s€ pari duhet:

a) t& dokumentojé ¢do veprimtari né
kompjuter, pérbérésit e tij ose né pajisje;

b) t€ konfirmojé nése kompjuteri &shté i
ndezur apo jo.

10. Rekomandohet hegja e menjéhershme e
energjisé/burimit t€ ushqimit kur:

a) informacioni né€ ekran tregon se po fshihen
té dhéna ose se mbi t&€ dhénat e vjetra po
shkruhen t&€ dhéna t€ tjera;

b) ka arsye pér t€ besuar se né pajisjet e
ruajtjes s€ té dhénave t€ kompjuterit po




kryhet njé proces shkatérrues.

11.Heqgja e kabllos sé ushqimit nga kompjuteri
do té ruaj€ informacionin e pérdoruesit t& fundit
dhe kohén kur ai ka pasur akses, dokumentet e
pérdorura s€ fundi, si dhe informacione té tjera
té vlefshme.

12. Né situatat e  méposhtme, nuk
rekomandohet heqja e menjéhershme e kabllos
s€ ushqimit:

a) Né ekran jané shfaqur t€ dhéna q€ duket se
kané vleré si dokumente;

b) Ka t€ dhéna se jané aktive ose né¢ pérdorim:

i) dhoma chat-room;

il) dokumente t€ hapura;

iii) pajisje t€ 1évizshme té ruajtjes s€ t€ dhénave;
iv) programe t€ mesazheve t€ castit;

v) dokumente financiare;

vi) kodimi i t€ dhénave;

vii) veprimtari haptazi t€ paligjshme.

13. Nése kompjuteri é&sht¢ i fikur: Pér
kompjuteré tavoline, tover dhe minikompjuteré
duhet t€ ndigen hapat e méposhtém:

a) Dokumentohet dhe etiketohen té gjitha
kabllot dhe pajisjet e tjera t€ lidhura né
kompjuter, si dhe hyrjen pérkatése qé z€ né
kompjuter secili kordon, kabllo, telat pércjellés
apo USB-té¢;

b) Higen dhe ruhen kordoni elektrik nga pas
kompjuterit dhe nga ushqyesi né mur ose

10



nga zgjatuesi apo bateria;
c) Shképuten dhe ruhen kabllot, telat
pércjellés dhe USB-t€ nga kompjuteri dhe
dokumentohet aparati apo pajisja e lidhur
népérmjet tyre;
¢) Mbyllet me shirit ngjité€s vendi ku vendoset
disketa, nése ka njé té tillg;
d)Sigurohet qé vendi i CD/DVD-sé té jeté i
mbyllur, kontrollohet nése &shté bosh, ka disk
apo nuk é&shté kontrolluar dhe mbyllet me
shirit ngjit€s, n€ ményré qé t€ mos hapet;
dh) Sigurohet me shirit ngjités c¢elési i
ndezjes/fikjes;
e) Regjistrohen marka, modeli, numrat serialé
dhe ¢do shenjé apo identifikim t€ vendosur
nga pérdoruesi;
&) Inventarizohen kompjuteri dhe t€ gjithé
kordonét, kabllot, telat pércjellés dhe
pérbérésit.

14. Gjaté transportimit t€ provave digjitale

punonjési duhet:

a) t& mbajé provat dixhitale larg fushave
magnetike, si ato t€ prodhuara nga
transmetuesit e radios, magnetet e
altoparlantéve dhe dritat e emergjencés, té
fiksuara me magnet. Rrezige t& tjera té
mundshme qé punonjési duhet t& keté
parasysh jané ngrohésit e sedileve dhe
pajisje apo materiale t€ tjera q&¢ mund té
prodhojné elektricitet statik;

b) t€ shmangé mbajtjen e provave digjitale né
makiné pér periudha té gjata kohe, sepse t&

11



nxehtét, t€ ftohtét dhe lagéshtira mund té
démtojné ose t& shkatérrojné provat
digjitale;

c) t€ kujdeset qé kompjuterat dhe pajisjet
digjitale t€ paketohen dhe t&€ sigurohen gjaté
transportimit pér t& parandaluar démtimin
nga tronditjet dhe dridhjet;

¢) t& dokumentojé transportimin e provave

digjitale dhe t€ mos shképusé zinxhirin e

ruajtjes sé tyre.

15. Gjaté magazinimit t€ provave dixhitale,
punonjésit doganoré duhet:

a) té sigurohen g€ provat inventarizohen, né
pérputhje me rregullat e administrat€s doganore;

b) té sigurohen g€ provat ruhen né njé mjedis
té sigurt, me kushte t€ kontrolluara dhe qé nuk
preket nga temperatura apo lagéshtia ekstreme;

¢) t€ sigurohen se provat nuk ekspozohen ndaj
fushave magnetike, lagéshtirés, pluhurit,
dridhjeve ose ndonjé faktori qé mund t’i
démtojé ose t’i shkatérrojé.

Neni 5

Kontrolli dhe analizimi i dokumenteve té
sekuestruara

1. Pas sekuestrimit, ¢do kontroll apo verifikim
i dokumenteve duhet t€ kryhet né ményré qé
té shmanget humbja ose pérzierja e tyre me t&
tjera dokumente. Nése €shté e nevojshme qé
té higet shiriti vulosés pér té lejuar kontrollin,
duhet qé qgesja ose kutia t€ ri vuloset pas

Dispozité nacionale

(I korrespondon nenit 90 “Kontrolli/analiza e
dokumenteve té sekuestruara” te VKM nr.612/2012
date 5.09.2012 “Per dispozitat zbatuese te ligjit nr.
61/2012 “Pér akcizat né Republikén e Shqipérisé””.
Neni 5 eshte hartuar ne zbatim te nenit 10, pika 7 te
ligjit nr. 102/2014 daté 31.7.2014 “Kodi Doganor i
Republikés s€ Shqipérisé”)

Nuk ka

12



shqyrtimit, si dhe té dokumentohet se cili
punonjés verifikoi apo kontrolloi
dokumentet.

2. Dokumentet origjinale fotokopjohen ose
skanohen dhe né t€ ardhmen punohet vetém
me kopjet.

Neni 6
Kontrolli dhe analiza e pajisjeve dhe
dokumenteve elektronike/dixhitale

1. Pajisjet dhe dokumentet elektronike duhet t&
ruhen me kujdes pér t&€ shmangur pretendimet
se ato jan€ manipuluar dhe, pér kété qéllim, ato
duhet t€ analizohen vetém nga persona té
trajnuar né ményré t€ posagme.

2. Punonjésit e pérfshiré né€ analiza dhe kontroll
duhet t€ tregohen t€ kujdesshém pasi té€ dhénat
kompjuterike dhe provat e tjera digjitale jané
delikate, prandaj punonjésit e pa trajnuar dhe pa
aftésit€ e nevojshme nuk duhet té€ kéqyrin
pérmbajtjen e tyre ose té pérpigen té
rikuperojné informacion. I vetmi veprim qé ata
mund té kryejné &éshté t& regjistrojné até ¢ka
&shté e dukshme né ekran.

Dispozité nacionale

(I korrespondon nenit 91 “Kontrolli dhe analiza e
pajisjeve dhe dokumenteve elektronike/digjitale” te
VKM nr.612/2012 date 5.09.2012 “Per dispozitat
zbatuese te ligjit nr. 61/2012 “Pér akcizat né
Republikén e Shqipérisé””. Neni 6 eshte hartuar ne
zbatim te nenit 10, pika 7 te ligjit nr. 102/2014 daté
31.7.2014 “Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérisé”)

Nuk ka

Seksioni 3

Kthimi i sendeve

Neni 7
Kthimi i sendeve té sekuestruara dhe

Dispozité nacionale
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konfidencialiteti

1. Autoritetet doganore, né€ pérfundim té
analiz€s/ekspertizés qé i béjné
dokumentacionit dhe ose pajisjeve, mjeteve
té sekuestruara, i1 pérfshijné rezultatet né
raportin  pérfundimtar t€ kontrollit, né
funksion té t€ cilit u krye sekuestrimi, dhe
sendet/materialet e sekuestruara i dorézohen
pérfagésuesit t€ operatorit ekonomik me
procesverbal.

2. Té gjitha t€ dhénat e mbledhura nga
autoritetet doganore si rezultat i analizave t&€
sipérpérmendura jané konfidenciale. Cdo
punonjés i1 administratés doganore, q€ ka
akses né kéto té dhéna, qé &shté njohur me
kéto té dhéna gjaté dhe pér shkak té kryerjes
sé detyrave té tij funksionale apo pér ¢farédo
arsye tjetér, &shté 1 detyruar t& ruajé
konfidencialitetin e tyre pérkundrejt ¢do
personi t& treté.

3. Nése dokumentacioni dhe/ose pajisjet,
mjetet e sekuestruara (sende/materiale) lidhen
me njé vepér penale dhe mundet té shérbejné si
prova, ato, s€¢ bashku me dosjen pérkatése, u
dérgohen autoriteteve kopetente progeduese.

(I korrespondon nenit 92 “Kthimi i sendeve té
sekuestruara dhe konfidencialiteti” te VKM
nr.612/2012 date 5.09.2012 “Per dispozitat zbatuese te
ligjit nr. 61/2012 “Pér akcizat né Republikén e
Shqipérisé””. Neni 7 eshte hartuar ne zbatim te nenit 10,
pika 7 te ligjit nr. 102/2014 daté 31.7.2014 “Kodi
Doganor i Republikés sé Shqipéris€”)

Nuk ka

KREU 3

BASHKEPUNIMI
NDERINSTITUCIONAL

Seksioni 1

14



Koordinimi, shkémbimi i informacionit

Neni 8
Koordinimi i procedurave té kontrollit

1. Pér qgéllime t€ nenit 10 t& Kodit, pér té
siguruar respektimin e dispozitave ligjore dhe
nénligjore, zbatimi i t€ cilave u €shté ngarkuar
autoriteteve té tjera kopetente, punonjésit e
administraté€s doganore, né¢ bashképunim me
kéto autoritete, mund t&é kryejné kontrolle té
pérbashkéta periodike duke nd€rmarré masat e
nevojshme administrative dhe organizative.

2. Rregullat e bashképunimit pér zbatimin
korrekt t€ dispozitave né lidhje me kontrollet e
pérbashkéta do té pércaktohen né bazé té
marréveshjeve té pérbashkéta
ndérinstitucionale.

Dispozité nacionale

(I korrespondon nenit 93 “Koordinimi i procedurave té

kontrollit” te VKM nr.612/2012 date 5.09.2012 “Per

dispozitat zbatuese te ligjit nr. 61/2012 “Pér akcizat né

Republikén e Shqipérisé””. Neni 8 eshte hartuar ne
zbatim te nenit 10, pika 7 te ligjit nr. 102/2014 daté

31.7.2014 “Kodi Doganor i Republikés sé¢ Shqipérisé™)

Nuk ka

Neni 9
Shkémbimi i informacionit

1. Pér géllime té€ shkronjés “b* t& pikés 11 t&
nenit 10 t€ Kodit, pér zbatimin korrekt t&
legjislacionit doganor né€ fuqi, Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave mbledh informacion
duke ja kérkuar kété shogqérive tregtare,
institucioneve t€ kreditimit, administratés
postare ose ¢do organizmi publik e privat.

Dispozité nacionale

(I korrespondon nenit 94 “Shkémbimi i informacionit”

te VKM nr.612/2012 date 5.09.2012 “Per dispozitat

zbatuese te ligjit nr. 61/2012 “Pér akcizat né Republikén
e Shqipéris€””. Neni 9 eshte hartuar ne zbatim te nenit
10, pika 7 te ligjit nr. 102/2014 daté 31.7.2014 “Kodi

Doganor i Republikés sé Shqipéris€”)

Nuk ka

15



2. Shoqérité tregtare, Institucionet e kreditimit,
administrata postare apo ¢do organiz€m publik
e privat, né pérputhje me legjislacionin né fuqi
véné n€ dispozicion t& Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Doganave informacionin
dhe/ose dokumentacionin e kérkuara rast pas
rasti sipas kérkes€s né formén e kérkuar prej
saj. Ky informacion né rast se kérkohet i tillé
mund t€ jepet edhe né formén e aksesit né
raporte t€ gatshme informatike periodike.
Rregullat e aksesit do t& pércaktohen né bazé
té marréveshjeve t€ pérbashkéta.

3. Shké€mbimi i t€ dhénave t€ pé€rmendura né
pikén 1 t& kétij neni, kryehet pér arsye
verifikimi dhe hetimi né lidhje me import-
eksportin e mallrave, pér arsye t€ verifikimeve
té deklarimeve dhe informacioneve té€ dhéna
lidhur me regjimet e posagme, operacionet ¢
privilegjuara ose pér arsye té verifikimeve té
deklarimeve dhe informacioneve t€ dhéna nga
veté operatorét ekonomiké pér té pérfituar
thjeshtésira dhe lehtési doganor.

4. T¢é dhénat e shkémbyera sipas kétij neni jané
konfidenciale dhe trajohen si t€ tilla.

Neni 10
Aksesi né bazén e té dhénave té
administratave té tjera

1. Pér géllime t€ shkronjés “dh*, té pikés 11, té
nenit 10, té Kodit, dhe né pérputhje me
legjislacionin né fuqi, autoritetet doganore
autorizohen t€ kené akses né bazat e t€ dhénave
té administratave t€ tjera, pérkatésisht:

a) né bazén e t& dhénave té personave qé

Dispozite nacionale

Ky nen eshte hartuar ne zbatim té shkronjés “dh”, t&
pikés 11, t& nenit 10, té ligjit nr. 102/2014 daté
31.7.2014 “Kodi Doganor i Republikés s¢ Shqipérisé”
si dhe né pérputhje me legjislacionin shqiptar né
fuqi)

Nuk ka
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hyjné dhe dalin né/dhe nga territori i
Republikés sé Shqipérisé;

b) né bazén e té dhénave té deklarimit té
kapitaleve dhe llogarive bankare, pér

efekt hetimi;

€) né bazén e té€ dhénave t€ pregedentéve
policoré;

¢) né bazén e t&€ dhénave té automjeteve t&
vjedhura.

2. Autoriteteve doganore u mundésohet akses
né kohé reale n€ bazén e t& dhénave, né raportet
e krijuara paraprakisht apo pérmes ndérveprimit
té sistemeve si ményré komunikimi dhe
shk€émbimi t& dhénash, sipas nevojave té
autoritetit doganor. Aksesi do té jet€ vet€ém né
cilésiné e leximit dhe printimit pa patur
mundési pér té shtuar apo pakésuar t€ dhénat.
Modalitet teknike pér mund€simin e aksesit
pércaktohen né€ marréveshjet e bashképunimit
té lidhura pér kété qéllim

3. Shkémbimi i t€ dhénave sipase pikés 1 té
kétij neni, kryhet pér arésye verifikimi dhe
hetimi né lidhje me import-eksportin e
mallrave, pér arsye t&€ verifikimeve té&
deklarimeve dhe informacioneve t€ dhéna
lidhur me regjimet e posagme, operacionet ¢
privilegjuara ose pér arsye té verifikimeve té
deklarimeve dhe informacioneve té dhéna nga
veté operatorét ekonomiké pér t&€ pérfituar
thjeshtésira dhe lehtési doganor.

4. T€ dhénat e shkémbyera sipas kétij neni jané
konfidenciale dhe trajohen si t€ tilla.

TITULLI 1
OPERATORET EKONOMIK TE
AUTORIZUAR

TITLE A

OPERATORET EKONOMIKE TE
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KREU 1

PROCEDURA PER DHENIEN E
CERTIFIKATAVE

Seksioni 1

Dispozita té pérgjithshme

Neni 11

Autorizimet OEA

1. Pa cenuar pérdorimin e thjeshtésimeve pérveg
se kur parashikohet ndryshe sipas rregullave
doganor, autoritetet doganore, pas aplikimit t&
njé operatori ekonomik dhe n€ pérputhje me
nenin 40 t€ Kodit, mund té 1€shojné autorizimet
e méposhtme, operatoréve ekonomiké t&
autorizuar, kétej e tutje t€ pérmendur si
“Certifikata OEA:

a) Autorizim OEA - thjeshtésime doganore,
atyre operatoréve ekonomiké qé kérkojné té
pérfitojné nga thjeshtésimet e parashikuara
sipas rregullave doganore dhe gé plotésojné
kushtet e pércaktuara né nenet 17, 18 dhe 19 té
kétij vendimi;

b) Autorizim OEA — siguriné dhe mbrojtjen,
atyre operatoréve ekonomik qé kérkojné t&€
pérfitojné nga lehtésirat e kontrolleve doganore
né lidhje me siguriné dhe mbrojtjen kur mallrat
hyjn€ né territorin doganor t€ Republikés sé
Shqipéris€, ose kur mallrat largohen nga
territori doganor i Republikés sé Shqipérisé dhe

AUTORIZUAR

KAPITULLI 1

Progedura pér dhénien e certifikatave

Seksioni 1

Dispozita t&€ pérgjithshme

Neni 14a i Rregullores nr.2454/93,

Pa cénuar pérdorimin e thjeshtimeve pérveg
se kur parashikohet ndryshe sipas rregullave
doganore, autoritetet doganore, pas njé
kérkese t€ njé operatori ekonomik dhe né
pérputhje me Nenin 5a t€ Kodit, mund té
léshojné  certifikatat e méposhtme &€
operatoréve ekonomiké t€ autorizuar (kétej e
tutje pé€rmenden si “Certifikatat OEA"):

(@) ‘njé certifikaté OEA’ — thjeshtésime
doganore né lidhje me operatorét
ekonomiké qé kérkojné té pérfitojné nga
thjeshtésimet e parashikuara sipas
rregullave doganore dhe g€ plotésojné
kushtet e pércaktuara né nenet 14h, 14i
dhe 14;j;

(b) ‘njé certifikaté OEA’ - Siguria dhe
mbrojtja né lidhje me operatorét
ekonomik q€ kérkojné t& pérfitojné nga
lehtésirat e kontrolleve doganore né
lidhje me siguriné dhe mbrojtjen kur
mallrat hyjné né territorin doganor té
Komunitetit, ose kur mallrat largohen

Perputhshmeri e plote
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té cilét plotésojné kushtet e pércaktuara né
nenet 17 deri 21 t&€ kétij vendimi;

c) Autorizim OEA - thjeshtésime
doganore/siguriné ~ dhe  mbrojtjen,  atyre
operatoréve  ekonomiké qé kérkojné té
pérfitojné nga thjeshtésimet e pérshkruara né
shkronjén “a” dhe nga lehtésirat e pérshkruara
né shkronjén “b”, dhe té cilét i plotésojné
kushtet e pércaktuara né nenet 17 deri 21 t&
kétij vendimi;

2. Autoritetet doganore duhet t& marrin parasysh
karakteristikat e vecanta t€ operatoréve
ekonomiké, né ményré t& vecanté t&
ndérmarrjeve t€ vogla dhe t€ mesme.

nga territori doganor i Komunitetit dhe té
cilét ploté€sojné€ kushtet e pércaktuara né
Nenet 14h deri 14k;

(c) ‘njé certifikaté OEA’ - Thjeshtésimet
Doganore/siguria dhe mbrojtja, né lidhje
me operatorét ekonomiké qé kérkojné té
pérfitojné nga thjeshtésimet e
pérshkruara né gérmén (a) dhe nga
lehtésirat e pérshkruara né gérmén (b),
dhe t& cilét i plotésojné kushtet e
pércaktuara né nenet 14h deri 14k.

2. Autoritetet doganore duhet té¢ marrin parasysh
karakteristikat e vecanta t€ operatoréve
ekonomiké, n€ ményré t€ vecanté t&€ ndérmarrjeve
té vogla dhe t& mesme.

Neni 12
Pérfitimet OEA

1. Nése mbajtési i njé gertifikate OEA i referuar
né shkronjén “a” ose “c” té pikés 1 té nenit 11,
aplikon pér njé ose mé shumé prej autorizimeve
té pérmendura né nenet 58, 62, 66, 71 apo
autorizime té tjera lidhur me thjeshtési doganore
sipas pércaktimeve t€ Ligjit 8449 daté
27.01.1999, “Kodi Doganor i Republikés s&
Shqipéris€” 1 ndryshuar dhe Vendimit té
Ké&shillit t€ Ministrave nr. 205 daté 13.04.1999,
“Pér dispozitat zbatuese té Ligjit 8449 daté
27.01.1999 “Kodi Doganor i Republikés s&
Shqipérisé” i ndryshuar, autoritetet doganore
nuk do ti rishqyrtojné ato kushte t& cilat jané
shqyrtuar njé heré kur éshté dhéné certifikata
OEA.

2. Kur njé deklarateé pérmbledhése &shté

Neni 14b i Rregullores nr.2454/93,

1. Nése mbajtési i1 njé certifikate OEA
pérmendur n€ gérmén (a) ose (c) t€ nenit 14a
(1) aplikon pér njé ose mé shumé prej
autorizimeve t€ pérmendura né nenet 260,
263, 269, 272, 276, 277, 282, 283, 3133,
313h, 3244, 324e, 372, 4544, 9129, autoritetet
doganore nuk do t’i ri-shqyrtojné ato kushte
té cilat tashmé jané shqyrtuar kur éshté dhéné
certifikata OEA.

2. Kur njé deklaraté pérmbledhése e hyrjes éshté
depozituar nga mbajtési i njé gertifikate OEA
e pérmendur né pikén (b) ose (c) t& nenit 14a

Perputhshmeri e plote
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depozituar nga mbajtési i njé certifikate OEA i
referuar né€ shkronjén “b” ose “c” t& pikés 1 t&
nenit 11, zyra doganore kopetente si rezultat i
analizés s€ riskut pér siguriné dhe mbrojtjen,
mund, t€& njoftojé operatorin ekonomik t&
autorizuar gé ngarkesa éshté pérzgjedhur pér
kontroll t& métejshém fizik. Ky njoftim do t&
béhet vetém atéhere kur ai nuk rrezikon
kontrollin gé do t& kryhet.

Zyra doganore kopetente megjithaté mund, té
kryejé njé kontroll fizik edhe at€heré kur njé
operator ekonomik i autorizuar nuk ka gené i
njoftuar, pér pérzgjedhjen e ngarkesés pér
kontroll té tillé. Kur mallrat dalin nga territori
doganor i Republikés s€ Shqipéris€¢ zbatohen t&
néjtat procedura sipas pércaktimeve té pikave 1
dhe 2.

3. Mbajtésit e njé c¢ertifikate OEA sipas
shkronjés “b” ose “c” t€ pikés 1 t€ nenit 11, q&
importojn€ ose eksportojné mallra mund té
depozitojné  deklaratat pérmbledhése  qé
pérmbajné kérkesat mé t€ reduktuara té t€
dhénave t€ pércaktuara né nenin 110 t&€
Vendimin t€ Késhillit t&€ Ministrave nr. 205 daté
13.04.1999, “Pér dispozitat zbatuese t€ Ligjit
8449 daté 27.01.1999 “Kodi Doganor i
Republikés sé Shqipérisé” i ndryshuar, .

Transportuesit ose agjentét doganoré té cilét
jané mbajtés t€ njé certifikate OEA sipas
shkronjés “b” ose “c” t€ pikés 1 t& nenit 11 dhe
jané t€ pérfshiré né importimin apo eksportimin
e mallrave pér llogari t€ mbajtésve t&€
certifikatés OEA té pércaktuar né shkronjén “b”
ose “c” t& pikés 1 t€ nenit 11 mund t€ paraqesin
gjithashtu  deklarata  pérmbledhése, q¢&

(1), zyra kompetente doganore mund, para
mbérrities s€ mallrave né né territorin
doganor t& Komunitetit, t& njoftojé operatorin
ekonomik t& autorizuar kur, si rezultat i
analizave té riskut pér siguriné dhe mbrojtjen,
ngarkesa ka gené pérzgjedhur pér kontroll t&
métejshém fizik. Ky njoftim do t€ sigurohet
vetém kur nuk rrezikon kontrollin qé duhet té
kryhet.

Shtetet Anétare doganore mund, megjithaté,
té kryejn€ njé kontroll fizik edhe at€heré kur
njé operator ekonomik i autorizuar nuk ka
gené i njoftuar, para arritjes s€¢ mallrave né
territorin - doganor t€ Komunitetit, pér
pérzgjedhjen e ngarkesés pér kontroll té tillé.
Kur mallrat do t€ largohen nga territori
doganor i Komunitetit, nénparagrafét 1 dhe 2
do té aplikohen mutatis mutandis.

Mbajtésit ¢ njé certifikate AEO té pérmendur
né pikén (b) ose (c) té nenit 14a (1) qé
importojné ose eksportojné€ mallra mund té
depozitojné deklarata pérmbledhése t& hyrjes
dhe t& daljes, qé pérmbajné kérkesat e
reduktuara té té€ dhénave té pércaktuara né
Seksionin 2.5 t€ Shtojcés 30A.

Transportuesit, pércjellésit e ngarkesave ose
agjentét doganor€ t& cilét jané mbajtés t€ njé
certifikate AEO té pérmendur né pikén (b)
ose (c) té nenit 14a (1), dhe jané t& pérfshiré
né importimin apo eksportimin e mallrave pér
llogari t& mbajtésve t€ certifikatés AEO t&
pércaktuar né pikén (b) ose (c) t&€ nenit 14a
(1) mund té paraqesin gjithashtu deklarata
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pérmbajné kérkesat mé té reduktuara té t&
dhénave t€ pércaktuara né nenin 110 t&
Vendimin t€ Késhillit t&€ Ministrave nr. 205 daté
13.04.1999, “Pér dispozitat zbatuese t€ Ligjit
8449 date 27.01.1999 “Kodi Doganor i
Republikés s€ Shqipérisé” i ndryshuar,

Mbajtésve t€ njé certifikate OEA g€ jané
autorizuar t€ pérdorin kérkesa té reduktuara t€ té
dhénave mund t’u kérkohet t€ paragesin
elementé shtes€ t¢ t&€ dhénave, pér té siguruar
funksionimin e duhur té sistemeve t& pércaktuar
né marréveshjet ndérkombétare me vendet e
tiera né lidhje me njohjen reciproke t&
certifikatave OEA dhe masave né lidhje me
siguriné.

4. Mbajtési 1 njé certifikate OEA 1 nénshtrohet
mé pak kontrolleve fizike dhe dokumentare sesa
operatorét e tjeré ekonomik.

Autoritetet doganore mund té vendosin ndryshe
nga sa u pércaktua n€ paragrafin e paré, né
rastet e detyrimeve pér kontrolle t& pércaktuara
dhe né respektim t€ ligjeve té tjera dhe kur
vlerésojné prezencén e ndonjé kércénimi t&
vecanté.

Kur, pas analizave té riskut, njé dérgesé e
mbuluar nga nj€ deklarim pérmbledhés ose nga
njé deklarim doganor té depozituar nga njé
Operator Ekonomik i Autorizuar pérzgjidhet
pér shqyrtim t€ métejshém, autoriteti doganor
kompetent, duhet t€ kryejé kontrollet e
nevojshme me pérparési. Né qoft€¢ se OEA e
kérkon, dhe merr miratimin e autoritetit
doganor né fjalé, kéto kontrolle mund té kryhen
né njé¢ vend t€ ndryshém nga vendi i zyrés

pérmbledhése t€ hyrjes dhe t& daljes, qé
pérmbajné kérkesat e reduktuara té t&€ dhénave
té pércaktuara né Seksionin 2.5 t€ Shtojcés
30A.

Mbajtésve t€ njé certifikate AEO té autorizuar
t¢ pérdorin kérkesa t&€ reduktuara té té
dhénave mund t’u kérkohet t€ sigurojné
elementé shtesé té t€ dhénave, pér t€ siguruar
funksionimin e duhur t€ sistemeve té
pércaktuar né marréveshjet ndérkombétare me
vendet e tjera né lidhje me njohjen reciproke
té certifikatave OEA dhe masave né lidhje me
siguring.

Mbeajtésit e njé certifikate AEO i nénshtrohen
mé pak kontrolleve fizike dhe dokumentare
sesa operatorét e tjeré ekonomik. Autoritetet
doganore mund t€ vendosin ndryshe me
qéllim qé t€ marrin n€ konsideraté njé
kércénim t€ veganté, ose detyrimet e
kontrollit t&€ pércaktuara né legjislacion tjetér
té Komunitetit.

Kur, pas analizave té riskut, autoriteti kompetent
doganor megjithése pérzgjedh pér shqyrtim té
métejshém njé dérgesé t€ mbuluar nga njé
deklarim pérmbledhés i hyrjes apo daljes ose
nga njé deklarim doganor t€ depozituar nga njé
Operator Ekonomik i Autorizuar, autoriteti
doganor duhet t€ kryejé kontrollet e nevojshme
me pérparési. NEé qofté se OEA e kérkon, dhe

21



doganore té pérfshiré.

5. Pérfitimet e pércaktuara né pikat 1 deri né 4
reflektohen duke i dhéné numrat e nevojshém né
gertifikatén OEA.

duke marré miratimin e autoritetit doganor né
fjal€, kéto kontrolle mund té kryhen né njé vend
té¢ ndryshém nga vendi i zyrés doganore té
pérfshiré.

5. Pérfitimet e parashikuara né paragrafét 1 deri
né 4, do té jené subjekt i operatorit ekonomik
né fjalé duke siguruar numrat e nevojshém
AEDO té certifikatés.

Mbajtésit e njé certifikate AEO qé kané t&é drejté
té pérdorin kérkesat e t&€ dhénave t€ reduktuara
mund t’u kérkohet pér t€ siguruar elemente shtesé
té t& dhénave, pér té siguruar funksionimin e
duhur té sistemeve té pércaktuara né marréveshjet
ndérkombétare me vendet e treta q€ lidhen me
njohjen reciproke té certifikatave AEO dhe
masave g€ lidhen me siguring.

Seksioni 2
Aplikimi pér njé certifikaté OEA

Neni 13
Aplikimi

1. Aplikimi pér njé certifikat€ OEA duhet t&
béhet me shkrim ose né formé elektronike, né
pérputhje me specimenin e pércaktuar né
Aneksin 1.

2. Kur autoriteti doganor konstaton se kérkesa
nuk pérmban t€ gjitha t&€ dhénat e kérkuara,
autoriteti doganor, brenda 30 ditéve nga marrja
e aplikimit, i kérkon operatorit ekonomik t&
plotésojé informacionin e duhur, duke i dhéné
arésyet e késaj kérkese.

Seksioni 2
Aplikimi pér njé certifikaté OEA

Neni 14c i Rregullores nr.2454/93,

1. Aplikimi pér njé certifikat€ AEO do t€ béhet
me shkrim ose né formé elektronike, né pérputhje
me modelin e pércaktuar né€ shtojcén 1C.

2. Kur autoriteti doganor pércakton se kérkesa nuk
pérmban té gjitha t& dhénat e kérkuara, autoriteti
doganor, brenda 30 dit€ve kalendarike nga marrja
e aplikimit, i kérkon operatorit ekonomik t’a
plotésoj€¢ me informacionin e duhur, duke
deklaruar arsyet e kérkesés sé tij.

Perputhshmeri e plote
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Afatet kohore t€ pérmendura né pikén 1 t&
nenit 22 dhe pikén 2 t€ nenit 25, fillojné nga
data kur autoriteti doganor e merr gjithé
informacionin e nevojshém pér t€ pranuar
aplikimin. Autoritetet doganore duhet t&
njoftojné operatorin ekonomik qé& aplikimi
&shté pranuar dhe datén nga e cila do té fillojné
afatet kohore.

Afatet kohore t€ pérmendura né nenet 141 (1) dhe
140 (2) fillojné nga data kur autoriteti doganor e
merr gjithé informacionin e nevojshém pér té
pranuar aplikimin. Autoritetet doganore duhet té
njoftojné€ operatorin ekonomik qé aplikimi éshté
pranuar dhe datén nga e cila do té fillojn€ afatet
kohore.

Neni 14
Pyetsori i vetévlerésimit

1. Aplikimi pér marrjen e njé certifikate OEA,
paragitet né€ Drejtorin€ e Pérgjithshme t&
Doganave 1 shoqéruar me pyet€sorin e
vetévlerésimit, sipas Aneksit 2 “Pyetésori i

vetévlerésimit”, t€ plot€suara né€ ményrén e
duhur.

2. Aplikuesi duhet té caktojé njé piké géndrore
informacioni ose té¢ emérojé njé person kontakti
brenda administratés sé€ tij, pér ti béré lehtésisht
té disponueshém autoritetit doganor t€ gjithé
informacionin e nevojshém qé provon
pé€rputhshmériné me kérkesat pér léshimin e
Certifikatés OEA.

3. Aplikuesi, pér aq sa €shté e mundur, i paraget
me mjete elektronike t& dhénat e nevojshme pér
autoritetet doganore.

Neni 14d i Rregullores nr.2454/93,
1. Aplikimi duhet té paraqitet né njé prej
autoriteteve doganore t&€ méposhtme:

a. autoritetit doganor ku jané mbajtur
llogarité kryesore t€ aplikuesit né€ lidhje
me rregullimet doganore t€ pérfshira, dhe
ku jané€ kryer t€ paktén njé pjesé e
operacioneve qé duhet t€ mbulohen nga
certifikata AEO;

b. zyrén doganore ku llogarité kryesore té
aplikuesit né lidhje me rregullimet
doganore  t€  pérfshira jané té
aksesueshme né sistemin kompjuterik té
tij nga zyra doganore kompetente duke
pérdorur teknologjiné informatike dhe
rrjetet  kompjuterike, dhe ku jané
zhvilluar  aktivitetet e pérgjithshme
logjistike menaxheriale t& aplikuesit, dhe
ku kryhen t& paktén njé pjesé e
operacioneve qé duhet t€ mbulohen nga
certifikata AEO.

Llogarit€ kryesore t€ aplikuesit té
pérmendura né pikat (a) dhe (b) do t&
pérfshijné té dhénat dhe
dokumentacionin qé u mundé€son
autoritetit doganor pér t€ verifikuar dhe
monitoruar _ kushtet dhe kriteret e

Perputhshmeri e plote
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nevojshme pér marrjen e gertifikatés
AEO.

Nése zyra kompetente doganore nuk mund té
pércaktohet sipas paragrafit 1, aplikimi do té
paragitet prané njé prej autoriteteve doganore
té méposhtme:

a. autoritetit doganor té shtetit anétar ku
jané mbajtur llogarit€ kryesore té
aplikuesit né lidhje me rregullimet
doganore té pérfshira;

b. autoritetit doganor té shtetit anétar ku
llogarité kryesore té aplikuesit né lidhje
me rregullimet doganore té pérfshira jané
té aksesueshme, si¢ pércaktohet né
paragrafin 1 (b), dhe ku jané zhvilluar
aktivitetet e pérgjithshme logjistike
menaxheriale té aplikuesit.

Nése njé pjes€é e regjistrimeve dhe
dokumenteve pérkatése éshté mbajtur né njé
shtet anétar t€ ndryshém nga shteti anétar i
autoritetit doganor né té cilin éshté dorézuar
aplikimi sipas paragrafit 1 ose 2, aplikuesi
duhet t€ plotésojé si¢ duhet kutité 13, 16, 17
dhe 18 té formularit té aplikimit t€ pércaktuar
né shtojcén 1C.

Nése aplikuesi mban njé magaziné ose
ambiente t€ tjera né njé shtet anétar t&
ndryshém nga shteti anétar i autoritetit
doganor tek i cila éshté paraqitur aplikimi
sipas paragrafit 1 ose 2, ky informacion do té
sigurohet nga aplikuesi né kutiné 13 t&
formularit t€ aplikimit t& pércaktuar né
Shtojcén 1C, me qéllim lehtésimin e kontrollit
t¢ kushteve pérkatése né objektin e
magazinimit ose t€ ambienteve t€ tjera nga
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autoritetet doganore té atij shteti anétar.

5. NE rastet e pérmendura né paragrafét 2, 3 dhe
4 t& kétij neni do té zbatohet procedura e
konsultimit e pérmendur n€ nenin 14m.

6. Aplikuesi duhet t€ sigurojé njé piké géndrore
informacioni ose t&€ emérojé njé person
kontakti brenda administratés sé tij, pér t’ja
béré t€ disponueshme autoritetit doganor té
gjithé informacionin e nevojshém pér t&
provuar pérputhjen me kérkesat e 1&€shimit té
Certifikatés s€ OEA.

7. Aplikuesit duhet, pér aq sa té jeté e mundur, té
paragesin me mjete elektronike té dhénat e
nevojshme pér autoritetet doganore.

Neni 14e

Shtetet Anétare i komunikojné Komisionit listén e
autoriteteve kompetente, tek t&€ cilat duhet té
paraqiten aplikimet dhe ndryshimet e métejshme
lidhur me to. Komisioni ia dérgon kété
informacion shteteve té tjera ose e bén té
disponueshém kété informacion né internet.

Kéto autoritete duhet t€ veprojné si autoritete
doganore léshues té certifikatave AEO.

Neni 15
Refuzimi i aplikimit pér OEA
1. Aplikimi refuzohet né rastet e méposhtme:

a) aplikimi nuk éshté né pérputhje me
nenet 13 dhe 14;

Neni 14f i Rregullores nr.2454/93,

Aplikimi nuk duhet t€ pranohet né asnjé prej
rasteve t€ méposhtme:

(a) aplikimi nuk €shté n€ perputhje me nenet 14c

Perputhshmeri e plote
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b) aplikuesi éshté dénuar pér njé vepér té
réndé penale, qé lidhet me aktivitetin
ekonomik t€ tij ose 1 nénshtrohet
procedurave té falimentimit n€ kohén e
paragqitjes s€ aplikimit;

c) aplikuesi ka pérfagésues ligjor né
¢éshtjet doganore i cili ka gené i dénuar pér
vepér t€ rénd€ penale, qé lidhet me shkelje
té rregullave doganore dhe tatimore dhe té
lidhur me veprimtariné e tij si pérfagésues
ligjor;

¢) aplikimi &shté paraqitur brenda tre
vjetéve pas revokimit t& certifikatés OEA té
parashikuar nga pika 4 e nenit 31.

2. Refuzimi i njé aplikimi pér OEA nuk duhet té
na ¢ojé né pezullimin ose revokimin automatik
té ndonjé vendimi té favorshém egzistues té
dhéné sipas legjislacionit doganor.

dhe 14d;

(b) aplikuesi &shté dénuar pér njé vepér té réndé
penale, qé lidhet me aktivitetin ekonomik t& tij
ose 1 nénshtrohet procedurave té falimentimit né
kohén e paragqitjes sé aplikimit;

(c) aplikuesi ka pérfagésues ligjor né c¢éshtjet
doganore i cili ka gené i dénuar pér vepér té réndé
penale, g€ lidhet me shkelje t& rregullave
doganore dhe t€ lidhur me veprimtaring e tij si
pérfagésues ligjor;

(d) aplikimi €shté paraqitur brenda tre vjetéve pas
revokimit té certifikatés AEO té parashikuar nga
neni 14v (4).

Seksioni 3

Kushtet dhe kriteret pér dhénien e
certifikatés OEA

Neni 16

Njohja reciproke e operatoréve ekonomiké té
autorizuar

Njé aplikues nuk &shté e nevojshme té jeté i
vendosur né territorin doganor té Republikés sé
Shqipérisé kur njé marréveshje ndérkombétare
ndérmjet Republikés s& Shqipéris€ dhe njé
vendi tjetér né t€ cilin éshté vendosur operatori
ekonomik parashikon njohjen reciproke té

Seksioni 3

Kushtet dhe kriteret pér dhénien e certifikatés
AEO

Neni 149 i Rregullores nr.2454/93,

Njé aplikues nuk éshté¢ e nevojshme té jet€ i
vendosur né territorin doganor té Komunitetit né
rastet € méposhtme:

a. kur njé marréveshje ndérkombétare ndérmjet
Komunitetit dhe njé vendi tjetér né té cilin
ésht¢  vendosur  operatori  ekonomik
parashikon njohjen reciproke té certifikatave
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certifikatave OEA dhe pércakton masat
administrative pér kryerjen e kontrolleve té
duhura né emér t€ autoritetit doganor té
Republikés sé Shqipérisé né qofté se kérkohet.

AEO dhe pércakton masat administrative pér
kryerjen e kontrolleve t€ duhura né emér té
autoriteteve doganore té Shtetit Anétar né
qofté se kérkohet;

b. kur aplikimi pér dhénien e njé certifikate

AEO t€ pérmendur né pikén (b) té nenit 14a
(1) éshté béré nga njé linj€ ajrore ose kompani
anijesh qé nuk &sht€ e vendosur né
Republikén e Shqipérisé, por ¢ cila ka njé
zyré rajonale atje dhe tashmé pérfiton nga
thjeshtésimet e pércaktuara né nenet 324e,
445 ose 448.

Né rastin e pérmendur né€ shkronjén (b) té
paragrafit té paré, aplikuesi do t€ konsiderohet se
ka plotésuar kushtet e pércaktuara né nenet 14h,
14i dhe 14j, por do t’i kérkohet pér té plotésuar
kushtin e pércaktuar né nenin 14k (2 ).

Neni 17

Kriteret pér pajtueshméri doganore dhe
tatimore

1. T€ dhénat/regjistrimet e pajtueshmérisé me
kérkesat doganore dhe tatimore t€ pérmendura
né gérmén “a” dhe “b” t& nenit 41 t& Kodit, do
té konsiderohen si t&€ pérshtatshme né qofté se
gjaté tre viteve t€ fundit pérpara dorézimit t&
aplikimit, nuk ka kryer shkelje té rénda ose t&
pérséritura té legjislacionit doganor dhe tatimor
si dhe nuk éshté proceduar penalisht pér vepra
penale g€ lidhen me aktivitetin ekonomik té
aplikuesit ndonjé nga personat e méposhtém:

a) aplikuesi;

b) personat e ngarkuar t&€ shoqérisé aplikuese

Neni 14h i Rregullores nr.2454/93,

1. Té dhénat e pajtueshméris€ me kérkesat

doganore té pérmendura né kryeradhén e paré
té pikén 1 té nenit S5a (2) t€ Kodit, duhet t&
konsiderohen si t€ pérshtatshme né qofté se
gjaté tre viteve t€ fundit pérpara dorézimit té
aplikimit nuk ka kryer shkelje serioze apo
shkelje t& pérséritura t€ rregullave doganore
ndonjé nga personat e méposhtém:

a. aplikuesi;
b. personat e ngarkuar té shogérisé
aplikuese ose g€ ushtrojné kontrollit mbi

Perputhshmeri e plote
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ose qé ushtrojné kontroll mbi menaxhimin
e saj;

C) nése &shté e zbatueshme, pérfagésuesi
ligjor i aplikuesit né ¢éshtjet doganore;

¢) personi pérgjegjés né shoqériné
aplikuese pér ¢éshtjet doganore.

Megjithaté, nése autoritetet doganore kopetente
¢ konsiderojné ndonjé shkelje me réndési té
papérfillshme, né€ raport me numrin apo
madhésin€ e operacioneve doganore pérkatése
dhe nuk krijojné dyshime né€ lidhje me
mirébesimin e aplikuesit atéhere t€ dhénat
/regjistrimet q€ provojné pérputhshmériné me
kérkesat doganore dhe tatimore mund té
konsiderohen si té pérshtatshme.

2. Nése personat qé ushtrojné kontroll mbi
shoqériné aplikuese jané té vendosur ose kané
vendgéndrimin né€ njé vend jashté territorit
doganor t€ Republikés sé Shqipérisé, autoritetet
doganore vlerésojné pérputhshméring e tyre me
kérkesat doganore dhe tatimore duke u
mbéshtetur né té dhénat/rregjistrimet dhe
informacionin qé disponojné.

3. Nése aplikuesi &shté themeluar si shoqéri
tregtare prej mé pak se tre vjetésh, at€here
autoritetet doganore vlerésojné
pérputhshméring e tij me kérkesat doganore dhe
tatimore duke u mbéshtetur né té
dhénat/rregjistrimet dhe informacionin qé
disponojné.

menaxhimin e saj;

C. nése &shté e zbatueshme, pérfaqésuesi
ligjor 1 aplikuesit né ¢éshtjet doganore;

d. personi pérgjegjés né shoqériné aplikuese
pér ¢éshtjet doganore.

Megjithaté, té dhénat e pajtueshméris€ me
kérkesat doganore mund té konsiderohen si té
pérshtatshme nése autoriteti kompetent doganor e
konsideron ¢do shkelje me réndési t&
papérfillshme, né€ raport me numrin apo
madhésin€ e operacioneve doganore pérkatése,
dhe nuk krijon dyshime né lidhje me besimin e
miré té aplikuesit.

2. Nése personat € ushtrojné kontroll mbi

shoqérisé aplikuese jan€ vendosur ose jané
rezidenté né njé vend té treté, autoritetet
doganore duhet té vlerésojné pérputhjen e tyre
me kérkesat doganore né bazg té regjistrimeve
dhe informacionit q€ disponojné.

3. Nése aplikuesi ka qéné i vendosur pér mé pak

se tre vjet, autoritetet doganore duhet té
vlerésojné pérputhshmériné e tij me kérkesat
doganore né€ bazé t€ regjistrimeve dhe
informacionit qé disponojné.

Neni 18

Kriteret pér sistemin e pranueshém té

Neni 14i i Rregullores nr.2454/93,

Perputhshmeri e plote
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menaxhimit té rregjistrimeve tregétare dhe
té transportit

Pér tu mundésuar autoriteteve doganore qé té
vendosin nése aplikuesi ka njé sistem té
pranueshém t€ menaxhimit t€ regjistrimeve
tregtare dhe kur é&shté e nevojshme, té
regjistrimeve t€ transportit, si¢ pérmendet né
shkronjén “c” té nenit 41 t&€ Kodit, aplikuesi
duhet t€ plotésojé kriteret e méposhtme:

a) té keté njé sistem kontabilizimi i cili éshté
né pérputhje me parimet e pérgjithshme t&
kontabilizimit t€ zbatuara n€ Republikén e
Shqipéris€ dhe qé do té€ lehtésojé kontrollet
doganore me bazé auditi.

b) t’i lejojé autoriteteve doganore akses fizik
ose elektronik né rregjistrimet e tij doganore dhe
kur &sht€ e nevojshme, né rregjistrimet e
transportit;

c) té keté njé sistem logjistik i cili té
mundé€sojé dallimin ndérmjet mallrave shqiptare
dhe jo-shqiptare;

¢) t€ keté njé organizim administrativ i cili

korrespondon me llojin dhe madhésiné e

biznesit dhe q&€ &sht€ i pérshtatshém pér
menaxhimin e fluksit t€ mallrave, dhe té keté

kontroll t€ brendshém pér zbulimin e
transaksioneve té paligjshme ose té parregullta;

d) kur éshté e zbatueshme, té keté progedura
té pranueshme pér trajtimin e ligensave dhe
autorizimeve t€ lidhura me masat e politikave
tregétare ose me tregétiné e produkteve
bujqgésore;

dh) té keté progedura té pranueshme pér
arkivimin e rregjistrimeve dhe informacionit té
operatorit ekonomik dhe pér mbrojtjen nga
humbja e informacionit;

Pér t& mundésuar autoritetet doganore t€ vendosin
qé aplikuesi ka njé sistem t€ pranueshém té
menaxhimit t€ rregjistrimeve tregétare dhe, kur
&shté e nevojshme, té rregjistrimeve té transportit,
si¢ pérmendet né kryeradhén e dyté té nenit 5a (2)
té¢ Kodit, aplikuesi duhet t& plotésojé kérkesat e
méposhtme:

(a) té keté njé sistem kontabilizimi i cili éshté né
pérputhje me parimet e pérgjithshme té
kontabilizimit t&€ zbatuara né shtetin anétar
dhe qé do té lehtésojé kontrollet doganore me
bazé auditi.

(b)t’1 lejojé autoritetit doganor akses fizik ose
elektronik né rregjistrimet e tij doganore dhe,
kur éshté¢ e nevojshme, né rregjistrimet e
transportit;

(c) t& keté njé sistem logjistik i cili ndryshon
ndérmjet mallrave komunitare dhe jo-
komunitare;

(d)té keté njé organizim administrativ i cili
korrespondon me llojin dhe madhésingé e
biznesit dhe qé é&shté i pérshtatshém pér
menaxhimin e fluksit t€ mallrave, dhe té keté
kontroll t€ brendshém pér zbulimin e
transaksioneve t€ paligjshme ose té
parregullta;

(e) kur &shté e zbatueshme, t€ keté progedura té
vendosura t€ pranueshme pér dhénien e
ligensave dhe autorizimeve t& lidhura me
masat e politikave tregétare ose me tregéting
e produkteve bujgésore;

(f) t¢ keté progedura té€ vendosura té
pranueshme pér arkivimin e rregjstrimeve
dhe informacionit t€ operatorit ekonomik dhe
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e) t& sigurojé q€ punonjésit té jené té
ndérgjegjshém mbi nevojén pér informimin e
autoritetit doganor kur hasen véshtirési lidhur
me pérputhshmérin€ dhe t€ vendosin kontakte t&
pérshtatshme pér t€ informuar autoritetin
doganor pér té tilla dukuri;

€) t& keté masa sigurie t€ pérshtatshme té
teknologjisé sé informacionit pér té mbrojtur
sistemin kompjuterik t& aplikuesit nga hyrje té
paautorizuara  dhe  pér  t€  siguruar
dokumentacionin e aplikuesit.

Njé aplikuesi q€ kérkon certifikaté OEA
referuar shkronjés “b” t€ pikés 1 t€ nenit 11,
nuk duhet t’i kérkohet pérmbushja e kérkesave
té pérmendura n€ shkronjén “c” t& pikés 1 t&
kétij neni.

pér  mbrojtjen  kundér humbjes  sé€
informacionit;

(9)té¢ sigurojé qé punonjésit jané &
ndérgjegjshém  pér  nevojshmérine e
informimit t€ autoritetit doganor kur
zbulohen véshtirési lidhur me
pérputhshmériné dhe t€ vendosin kontakte té
pérshtatshme pér t€ informuar autoritetin
doganor pér t€ tilla dukuri;

(h)t&¢ keté masa sigurie té pérshtatshme t&é
teknologjis€ sé€ informacionit pér t&€ mbrojtur
sistemin kompjuterik té aplikuesit nga hyrje
té paautorizuara dhe pér t€ siguruar
dokumentacionin e aplikuesit.

Njé aplikuesi qé kérkon certifikaté AEO té
pérmendur né pikén (b) t& nenit 14a (1) nuk duhet
t’i  kérkohet pérmbushja e kérkesave té
pérmendura né shkronjén (c) té paragrafit té paré
té kétij neni.

Neni 19

Kriteret pér aftésité e pagimit

1. Kiriteret né lidhje me aftésiné paguese té
aplikuesit t€ pérmendur né shkronjén “¢” t&€
nenit 41 té Kodit, konsiderohet se &shté
p€rmbushur nése aplikuesi e provon aftésiné e

tij pér t€ paguar pér tre vitet e fundit.

2. Pér géllime té kétij neni, “aftési paguese”
nénkupton njé gjéndje t€ miré financiare e cila
&shté e mjaftueshme pér t€ plotésuar detyrimet e
aplikuesit, pér sa i pérket karakteristikave té
llojit t€ aktivitetit t& biznesit té interesuar.

3. Nése aplikuesi ka qéné i1 themeluar prej mé
pak se tre vjetésh, aftésia paguese e tij do t&

Neni 14j i Rregullores nr.2454/93,

1. Kushti né lidhje me aftésiné paguese té
aplikuesit t&€ pérmendur né kryeradhén e treté
té nenit 5a (2) té Kodit, do té konsiderohet se
€sht€ pé€rmbushur nése aplikuesi e provon
aftésin€ e tij pér t€ paguar pér tre vitet e
fundit.

2. Pér géllime té kétij neni, ‘aftési paguese’

nénkupton njé gjéndje t€ miré financiare e
cila ésht€ e mjaftueshme pér té plotésuar
detyrimet e aplikuesit, pér sa i pérket
karakteristikave té€ llojit t& aktivitetit t&
biznesit t€ interesuar.

Perputhshmeri e plote

30



gjykohet né€ bazé té€ t&€ dhénave/regjistrimeve
dhe informacionit q€ disponojné.

Nése aplikuesi ka qéné€ i vendosur pér mé pak
se tre vjet, aftésia paguese e tij do t€ gjykohet
né bazé t€ regjistrimeve dhe informacionit qé
disponojné.

Neni 20

Kriteret pér standartet praktike té
kompetencés ose kualifikimeve profesionale

Kriteret qé kané t& b&jé me standartet praktike
té kompetencés ose kualifikimeve profesionale
té lidhura direkt me aktivitetin e kryer, si¢
pérmendet né shkronjén ”d“ t€ nenit 41, t&
Kodit, konsiderohen si t& plotésuar nga
aplikuesi ose punonjési(t) e tij pérgjegjés pér
¢éshtje doganore apo personi(at) e kontraktuar
ose punonjésit e tyre pér ¢€shtje doganore, né
qoft¢ se njé nga kushtet e méposhtme &shté
pérmbushur:

a) pér kualifikimet profesionale ka béré trajnim
dhe ka kaluar njé provim, né pérputhje me
nivelin e pérfshirjes sé tij n€ aktivitete doganore
q¢ mbulon legjislacioni doganor, té mbajtura
nga njé prej t&€ méposhtmeve:

i. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave;

ii. njé gendér arsimore e njohur pér g€llime
té kualifikimeve té tilla nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave;

iii. njé shoqaté profesionale ose tregétare e
njohur nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave ose e akredituar né Republikén
e Shqipérisé né pérputhje me dispozitat né
fuqi;

Dispozite nacionale

Nuk ka
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b) pér standartet praktike t€ kompetencave ka
njé¢ minimum prej 3 vjet€sh eksperiencé
praktike né€ c¢éshtje doganore; nése kérkuesi
éshté vendosur pér mé pak se tre vjet,
eksperienca praktike né ¢éshtje doganore do té
gjykohet duke u mbéshtetur né té
dhénat/rregjistrimet  dhe informacionin e
disponueshém.

Neni 21

Kriteret dhe kushtet pér standartet
e sigurisé dhe mbrojtjes

1.Standartet e siguris€ dhe mbrojtjes té
aplikuesit t€ referuara n€ shkronjén “dh” té nenit
41, t€ Kodit, konsiderohen si t&€ pérshtatshme,
nése plotésohen kriteret apo kushtet e
méposhtme:

a) ndértesat qé pérdoren pér operacionet e
mbuluara nga certifikata, t€ jené ndértuar me
materiale t&€ «cilat i1 rezistojné hyrjes sé
paligjshme dhe t€ sigurojné mbrojtje kundér
ndérhyrjeve t€ paligjshme;

b) té jené vendosur masa té duhura kontrolli
hyrjeje pér t€ parandaluar hyrje t€ paautorizuara
né zyra, zonat e ngarkimit, doket e ngarkimit,
zonat e kargove dhe né vende t€ tjera pérkatése;

€) masat pér mbajtjen/trajtimin e mallrave t&
pérfshijné mbrojtjen kundér hyrjes, shkémbimit
ose humbjes s€ ndonjé materiali dhe ndérhyrjes
né njésité e ngarkesave;

¢) kur &shté e zbatueshme, aplikohen
progedura pér trajtimin e ligensave t€ importit

Neni 14k i Rregullores nr.2454/93,

Standartet ¢ sigurisé dhe mbrojtjes té
aplikuesit t€ pérmendura né kryeradhén e
katért té nenit 5a(2) té Kodit do té
konsiderohen si t€ pérshtatshme, nése kushtet
e méposhtme plotésohen:

a.

ndértesat e pérdorura né lidhje me
operacionet ¢ mbuluara nga certifikata,
jané ndértuar me materiale t& cilat i
rezistojn€ hyrjes s€ paligjshme dhe
sigurojné mbrojtje kundér ndérhyrjeve t&é
paligjshme;

masa t€ duhura kontrolli hyrjeje jané
vendosur pér té parandaluar hyrje té
paautorizuara né zyra, zonat e ngarkimit,
doket e ngarkimit, zonat té kargove;
masat pér dorézimin e mallrave
pérfshijn€ mbrojtjen kundér hyrjes,
shk€émbimit ose humbjes sé ndonjé
materiali dhe ndérhyrjes né njésité e
ngarkesave;

kur éshté e zbatueshme, vendosen
procedura pér dhénien dhe mbarévajtjen
e licensave t€ importit dhe/ose eksportit
g€ kané t€ bé&n€ me ndalimet dhe

Perputhshmeri e plote
Nuk jane adoptuar vetém
paragrafét t€ cilét jané
detyrim i vendeve anétare t&
BE-s¢
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dhe/ose eksportit qé kané té b&jné€ me ndalimet
dhe kufizimet dhe qé bé&jné dallimin e kétyre
mallrave nga mallrat e tjera;

d) aplikuesi ka marré masa q€ lejojné njé
identifikim t&é qarté t€ partneréve té€ tij t&
biznesit me qéllim g€ t&€ sigurojé zinxhirin
ndérkombétar t€ furnizimit;

dh) aplikuesi, pér aq sa e lejon legjislacioni,
kryen kontrolle sigurie pér transparencén e
punonjésve t€ ardhshém qé do t€ punojné né
pozicione sensitive sigurie dhe kryen kontrolle
periodike t& punonjésve ekzistues.

e) aplikuesi siguron q¢ stafi i tij merr pjes€
né ményré aktive né  programet e
ndérgjegjésimit pér siguring;

2. Nése aplikuesi i themeluar né Republikén e
Shqipérisé éshté mbajtés, 1 njé certifikate sigurie
dhe/ose mbrojtjeje t€ njohur ndérkombétarisht e
léshuar duke u mbéshtetur né konventat
ndérkombétare ku Republika e Shqipéria éshté
palé, kriteret e parashikuara né€ pikén 1
gjykohen si t&€ plotésuara, deri né shkallén kur
kriteret pér 1€shimin e kétyre gertifikatave jané
té njéjta ose 1 korrespondojné atyre kritereve.

kufizimet dhe qé& béné dallimin e
mallrave g€ jan€ objekt i kétyre licensave
nga mallrat e tjera;

e. aplikuesi ka marré masa qé t&€ lejojé njé
identifikim t€ qart€ té partneréve té tij t&
biznesit me qé€llim qé té ruajé/sigurojé-
secure  zinxhirin  ndérkombétar  t&

furnizimit;
f.  kérkuesi, pér aq sa e lejon legjislacioni,
drejton kontrolle sigurie pér

transparencén e punonjésve t& ardhshém
q¢ do té punojné€ n€ pozicione sensitive
sigurie dhe kryen kontrolle periodike t&
punonjésve qé ka.

0. kérkuesi siguron qé stafi i tij merr pjesé
né ményré aktive n€ programet e
ndérgjegjésimit pér siguring;

2. Ng qofté se njé kompani ajrore ose detare, e
cila nuk éshté e vendosur né Komunitet, por
ka njé zyré rajonale atje, dhe pérfiton nga
thjeshtésirat e pércaktuara n€ nenet 324¢e, 445
ose 448, paraget aplikim pér njé certifikaté
AEO, té pérmendur né€ shkronjén (b) t&€ nenit
14a (1), ajo duhet té plot€sojé njé nga kushtet
e méposhtme:

(a) t€ jeté mbajtése e njé certifikate sigurie
dhe/ose mbrojtjeje ndérkombétare e 1€shuar duke
u mbéshtetur né konventat ndérkombétare qé
rregullojné sektorét e transportit né fjalé;

(b) té jeté njé agjent i rregulluar, si¢ referohet né
Rregulloren (KE) Nr 2320/2002 té Parlamentit
Evropian dhe té Késhillit (1), dhe qé plotésojné
kérkesat e pércaktuara né Rregulloren e
Komisionit (KE) Nr 622/2003 (2 );

(c) t& jet€ mbajtése e njé certifikate t& Iéshuar né
njé vend jashté territorit doganor t&¢ Komunitetit,
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kur njé marréveshje bilateriale né fuqi ndérmjet
Komunitetit dhe njé vendi té treté parashikon
pranimin e gertifikatés, né varési t€ kushteve té
pércaktuara né até marréveshje.

Né qofté se kompania ajrore ose detare &shté
mbajtése e njé certifikate e pérmendur né pikén
(a) t€ kétij paragrafi, ajo duhet té pérmbushé
kriteret e pércaktuara né paragrafin 1. Autoriteti
doganor 1éshues 1 konsideron, kriteret e
pércaktuara né paragrafin 1 t€ pérmbushura, deri
né shkallén kur kriteret pér 1€shimin e gertifikatés
ndérkombétare t€ jené identike/té njéjta ose t’i
korrespondojné atyre t&€ pércaktuara né€ paragrafin
1.

3. Nése aplikuesi &éshté themeluar né Komunitet
dhe &sht€ njé agjent i rregulluar si¢ referohet né
Rregulloren (KE) Nr 2320/2002 dhe plotéson
kérkesat e parashikuara né Rregulloren (KE) Nr
622/2003, kriteret e pércaktuara né paragrafin 1 do
té konsiderohet se plotésohen né lidhje me
vendet/ambientet pér té cilat operatori ekonomik
pérfitoi statusin e agjentit t& rregulluar.

Nése aplikuesi i vendosur né Komunitet éshté
mbajt€s, 1 njé certifikate sigurie dhe/ose
mbrojtjeje t&€ njohur ndérkombétarisht e 1€shuar
duke u mbéshtetur né konventat ndérkombétare, i
njé¢ Standarti Ndé€rkombétar t& Organizatés
Ndérkombétare pér Standartizimin, kriteret e
parashikuara né paragrafin 1 gjykohen si t&
plotésuara, deri né shkallén kur kriteret pér
1€shimin e kétyre certifikatave jané t&€ njéjta ose i
korrespondojné atyre kritereve t€ pércaktuara né
kété Rregullore.

Seksioni 4

Procedura pér léshimin e ¢ertifikatés OEA

Seksioni 4

Procedura pér léshimin e ¢ertifikatés té¢ AEO
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Neni 22

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave duhet ti
komunikojé aplikimin zyrave doganore brenda 7
ditéve t€ punés, duke filluar nga data né té cilén
ai e ka marr€ aplikimin né€ pérputhje me nenin
13, duke pérdorur sistemin e komunikimit té
pérmendur né nenin 33.

2. Kur ndonjé prej zyrave doganore ka
informacione té€ réndésishme té cilat mund t&
ndikojn€ né€ dhénien e Certifikatés, ja
komunikojné até informacion Drejtorisé sé
Pérgjithshme t€ Doganave, brenda 30 ditéve
duke filluar nga data e komunikimit e
parashikuar né pikén 1, duke pérdorur sistemin
e komunikimit t€ pérmendur né nenin 33.

Neni 141 i Rregullores nr.2454/93,

1. Autoriteti doganor léshues duhet ti komunikojé
aplikimin autoriteteve doganore t€ shteteve té tjera
anétare brenda pesé ditéve t€ punés, duke filluar
nga data né t€ cilén ai e ka marré kérkesén né
pérputhje me nenin 14c, duke pérdorur sistemin e
komunikimit t& pérmendur n€ nenin 14x.

2. Kur autoriteti doganor i ndonjé shteti tjetér
anétar ka informacion té réndésishém gqé mund té
ndikojé né dhénien e Certifikatés, duhet t’ja
komunikojé até informacion autoritetit doganor
1éshues, brenda 35 ditéve kalendarike duke filluar
nga data e komunikimit e parashikuar né
paragrafin 1, duke pérdorur sistemin e
komunikimit t& pérmendur né nenin 14x.

Perputhshmeri e plote
(ndryshim i vogel ne afate)

Neni 23

Konsultimi me institucione té tjera

1. Nése vlerésohet e nevojshme, autoritetet
doganore mund t€ konsultohen/késhillohen me
institucione té tjera brenda dhe jashté vendit sa i
takon verifikimit t€ plotésimit té kritereve té
pércaktuara né nenin 41, té€ Kodit. Konsultimet
kryhen n€ qoft€ se shqyrtimi i njé ose mé shumé
kritereve t€ pércaktuara n€ nenet 16 deri 21nuk
mund té behet nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave pér shkak t€ mungesés sé
informacionit apo pér pamundésiné e kontrollit
té tij. Né kéto raste konsultimet do t&€ b&hen
brenda 60 ditéve, duke filluar nga data e
komunikimit t€ informacionit nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave, né ményré qé t&
lejojné léshimin e Certifikatés OEA ose
refuzimin e aplikimit brenda afateve t&

Neni 14m i Rregullores nr.2454/93,

1. Késhillimet mes autoriteteve doganore té
shteteve anétare do té kérkohen né qofté se
shgyrtimi i njé ose mé shumé kritereve té
pércaktuara né€ nenet 14g deri 14k nuk mund té
behet nga autoriteti doganor 1€shues pér shkak ose
pér mungesé¢ t€ informacionit apo pér
pamundésiné e kontrollit t€ tyre. Né kéto raste
autoritetetet doganore do t&€ b&né késhillime
brenda 60 dit€ve kalendarike, duke filluar nga data
e komunikimit té informacionit nga autoriteti
doganor l€shues, né ményré qé t& lejojn€ 1€shimin
e Certifikatés OEA ose refuzimin e kérkesés
brenda afateve té pércaktuara né nenin 140(2).

Nése autoriteti doganor késhillues nuk pérgjigjet
brenda 60 ditéve kalendarike, autoriteti i cili
kérkoi késhillimet mund marré, nén pérgjegjésiné

Perputhshmeri e plote
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pércaktuara né pikén 2 t€ nenit 25.

Nése institucioni konsultues nuk pérgjigjet
brenda 60 ditéve, Drejtoria e Pé&rgjithshme e
Doganave konsideron nén pérgjegjésiné e
institucionit konsultues, se kriteret pér t€ cilat u
kérkua konsultimi/késhillimi-et jané
pérmbushur. Kjo periudhé mund té zgjatet nése
aplikuesi bén rregullimet me qéllim q& té
pérmbushé kéto kritere dhe i komunikon ato tek
institucionet konsultues.

2. Kur, pas shqyrtimit t€ pércaktuar n€ nenin 24,
institucioni i konsultuar/késhilluar vendos qé
aplikuesi nuk pérmbush njé ose mé shumé
kritere, rezultatet e  konsultimeve, té
dokumentuara né ményré t& rregullt, do t&
dérgohen tek Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave e cila refuzon aplikimin. N¢ kété rast
zbatohen pikat 4, 5 dhe 6 té nenit 25.

e autoritetit doganor t€ késhilluar, se kriteret pér t&
cilat u mbajtén késhillimét jané p&rmbushur. Kjo
periudhé mund t€ zgjatet nése aplikuesi bén
rregullimet me géllim qé t€ pérmbush kéto kritere
dhe i komunikon ato tek autoritetet e keshilluara.

2. Kur, pas shqyrtimit t&€ pércaktuar né nenin 14n,
autoriteti doganor i késhilluar vendos q€ aplikuesi
nuk pérmbush njé ose mé shumé kritere,
rezultatet, t€ dokumentuara né ményré té rregullt,
do té transferohen tek autoritetit doganor 1€shues i
cili refuzon kérkesén. Neni 140(4), (5) dhe (6) do
té zbatohet.

Neni 24

Shqgyrtimi i kritereve

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
shqyrton nése plotésohen kushtet dhe kriteret
pér 1€shimin e certifikatés t&€ pérshkruar né€ nenet
16 deri 21. Shqyrtimi i kritereve t€ pércaktuara
né nenin 21, kryhet pér t€ gjitha ambjentet t&
cilat jané té€ lidhura me aktivitetin doganor t&
aplikuesit. Shgyrtimi si dhe rezultatet e tij
dokumentohen nga autoriteti doganor.

Kur, né rastin e njé numri t€ madh
ambjentetesh, periudha kohore pér 1€shimin e
certifikatés nuk lejon shqyrtimin e té gjitha
ambjenteve pérkatése, por autoriteti doganor

Neni 14n i Rregullores nr.2454/93,

1. Autoriteti doganor léshues shqyrton nése
plotésohen kushtet dhe kriteret pér 1€shimin e
certifikatés t€ pérshkruar né nenet 14g deri 14k.
Shqyrtimi i kritereve té pércaktuara né€ nenin 14k
kryhet né t€ gjitha ambjentet t& cilat jan€ té
pérshtatshme pér aktivitetin doganor té aplikuesit.
Shqgyrtimi  si  dhe rezultatet e tij do té
dokumentohen nga autoriteti doganor.

2. Kur, né rastin ¢ njé numri t€ madh
ambjentetesh, periudha kohore pér 1€shimin e
certifikatés nuk lejon shqyrtimin e t&€ gjitha
ambjenteve pérkatése, por autoriteti doganor nuk
ka dyshim se aplikuesi ruan standardet e sigurisé

Perputhshmeri e plote

Paragrafi i treté i pikés 1
té nenit 24 té projekt
vendimit éshté nacional

36



nuk ka dyshim se aplikuesi ruan standardet e
siguris€ né€ té gjitha ambientet té cilat jané
pérdorur zakonisht nga operatori ekonomik, ai
mund t€ vendosé t€ shqyrtoj vet€ém njé pjesé
pérfagésuese té kétyre ambjenteve.

Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, kur e
vieréson té arsyshme gjaté progesit té shqyrtimit
té kushteve dhe kritereve pér [éshimin e
certifikatés té pérshkruar né nenet 16 deri 21,
mund té bashképunojé me Zyrat Doganore.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave mund t&
pranojé konkluzionet e siguruara nga njé ekspert
i fushave pérkatése té pérmendura n€ nenet 18,
19 dhe 21, pérsa i pérket kushteve dhe kritereve
té pércaktuara né kéto nene. Eksperti nuk duhet
té jeté i1 lidhur me aplikuesin.

né t& gjitha ambientet t& cilat jan€ pérdorur
zakonisht nga shoqéria, ai mund té vendosé té
shqyrtoj vet€ém njé pjesé pérfaqésuese té kétyre
ambjenteve.

3. Autoriteti doganor léshues mund té pranojé
konkluzionet e siguruara nga njé ekspert i fushave
pérkatése t& pérmendura né nenet 141, 14j dhe 14k
pérsa 1 pérket kushteve dhe kritereve té
pérmendura né kéto nene. Eksperti nuk duhet té
jeté 1 lidhur me aplikuesin.

Neni 25
Léshimi i njé Certifikate OEA

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave 1éshon
Certifikatén e OEA né pérputhje me modelin e
pércaktuar né Aneksin 3.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave l&shon
njé¢ Certifikaté OEA ose refuzon aplikimin
brenda 120 dit€ve nga data e pranimit t&
aplikimit né pérputhje me nenin 13.

Kur Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave nuk
éshté né gjéndje t€ respektojé afatin, ky afat
mund t€ zgjatet me njé periudhé tjetér 60 ditore.
Né raste té tilla, Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave, para pérfundimit té afatit prej 120
ditésh, informon aplikuesin mbi arsyet e
shtyrjes.

Neni 140 i Rregullores nr.2454/93,

1. Autoriteti doganor I&shues do t& Iéshojé
Certifikatén e OEA né pérputhje me modelin e
pércaktuar né Aneksin 1D.

2. Autoriteti doganor 1&shues Iléshon njé
Certifikaté OEA ose refuzon kérkesén brenda 120
ditéve kalendarike nga e pranimit t€ aplikimit né
pérputhje me nenin 14c.

Kur nuk &shté né gjendje pérmbush afatin, kjo
periudhé mund t€ zgjatet me njé periudhé tjetér 60
dité kalendarike.

Né raste t&€ tilla, autoriteti doganor, para
pérfundimit t€ afatit t€ periudhés sé 120 ditéve
kalendarike, informon aplikuesin pér arsyet e
shtyrjes.

Perputhshmeri e plote
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3. Afati i parashikuar né pikén 2 mund t& zgjatet
nése, gjaté shqyrtimit t€ kritereve, aplikuesi bén
rregullime me qéllim g€ t&€ plotésojé kéto kritere
dhe i komunikon ato tek Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave.

4. Kur rezultati i1 shqyrtimit té kryer né
pérputhje me nenet 22, 23 dhe 24, ka mundési té
¢ojé né refuzimin e aplikimit, Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave 1 komunikon
aplikuesit konkluzionet parapraprake q€¢ mundet
té ¢ojné né€ refuzimin e aplikimit dhe 1 jep
mundésiné aplikuesit qé t€ pérgjigjet brenda 30
ditéve, para se té refuzoj aplikimin. Afati prej
120 ditésh i pércaktuar né paragrafin e paré té
pikés 2, pezullohet né pérputhje me rrethanat.

5. Refuzimi i njé aplikimi nuk duhet t€ ¢ojé né
revokimin automatik t€ ndonjé autorizimi
ekzistues té léshuar sipas rregullave doganore.

6. Nése aplikimi €shté refuzuar, autoriteti
doganor do té€ informojé aplikuesin mbi arsyet
né té cilat ésht€ bazuar vendimi. Vendimi pér t&
refuzuar njé aplikim do t’i njoftohet aplikuesit
brenda afateve kohore t€ pércaktuara né pikat 2,
3 dhe 4.

7. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, brenda
pesé ditéve t€ punés, do t& njoftojé zyrat
doganore & é&shté léshuar njé Certifikaté e
OEA, duke pérdorur sistemin e komunikimit té
pércaktuar n€ Nenin 33. Informacioni gjithashtu
jepet brenda t€ njéjtit afat né rast se aplikimi
refuzohet.

3. Periudha e parashikuar né fjaliné e paré té
paragrafit té dyté 2 mund té zgjatet nése, gjaté
shqyrtimit t€ kritereve, aplikuesi bén rregullime
me qéllim qé té plotésojé kéto kritere dhe i
komunikon ato tek autoriteti kompetent.

4. Kur rezultati i shqyrtimit té kryer né pérputhje
me nenet 141, 14m dhe 14n ka mundési té ¢ojé né
refuzimin e aplikimit, autoriteti doganor l€shues
do t€ komunikoj rezultatet aplikuesit dhe e siguron
at€ me mundésin€ q€ t€ pérgjigjet brenda 30
ditéve kalendarike, para se t€ refuzoj aplikimin.
Periudha e pércaktuar né fjaliné e par€ t&
paragrafit 2 do t€ pezullohet né pérputhje me
rrethanat.

5. Refuzimi i njé aplikimi nuk duhet t& ¢ojé né
revokimin automatik t€ ndonjé autorizimi
ekzistues té 1€shuar sipas rregullave doganore.

6. Nése aplikimi éshté refuzuar, autoriteti doganor
do té informojé aplikuesin mbi arsyet né té cilat
vendimi &shté bazuar. Vendimi pér t€ refuzuar njé
kérkesé do ti njoftohet aplikuesit brenda afateve
kohore té pércaktuara né paragrafét (2), (3) dhe

(4).
neni 14p i Rregullores nr.2454/93,

Autoriteti doganor léshues, brenda pesé ditéve té
punés, do té njoftojé autoritetet doganore té tjera
qé éshté léshuar njé Certifikaté e OEA, duke
pérdorur sistemin e komunikimit té pérmendur
né Nenin 14x. Informacioni gjithashtu do té
jepet brenda té njéjtit afat né rast se kérkesa
refuzohet.
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KREU 2

EFEKTET LIGJORE TE CERTIFIKATAVE
OEA

Seksioni 1

Dispozita té pérgjithshme

Neni 26
Vlefshméria e Certifikatés OEA

1. Certifikata e OEA hyn né fuqi né ditén e
dhjeté t€ punés pas datés s€ 1€shimit t& saj.

2. Afati i vlefshméris€ sé Certifikatés t&¢ OEA
&shté i pakufizuar.

3. Dretoria e Pérgjithshme e Doganave né
bashképunim me zyrat doganore monitoron
pérputhshmériné e kushteve dhe kritereve qé
duhet t€ pé€rmbushen nga operatorét ekonomiké
té autorizuar.

4. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave kryen
ri-vlerésimin e kushteve dhe kritereve né rastet
e méposhtme:

a)kur ka ndryshime t€ médha né
legjislacionin pérkatés;

b)kur ka té€ dhéna t€ arsyeshme qé kushtet
dhe kriteret pérkatése nuk vijojné mé té
pérmbushen nga operatori ekonomik i
autorizuar.

NEé rastin e njé Certifikate OEA, t& Iéshuar né

KREU 2
EFEKTET LIGJORE TE CERTIFIKATAVE
OEA
Seksion 1
Dispozita té pérgjithshme

Neni 14q i Rregullores nr.2454/93,

1.Certifikata e OEA hyn né fuqi né ditén e dhjeté
té punés pas datés sé 1€shimit té saj.

2. Certifikata e OEA do té njihet nga t& gjithé
shtetet anétare.

3.Periudha e vlefshmérisé sé Certifikatés t€ OEA
nuk do té kufizohet.

4. Autoritetet doganore kontrollojné
pérputhshmériné e kushteve dhe kritereve qé
duhet t€ pérmbushen nga operatorét ekonomiké té
autorizuar.

5.Ri-vlerésimi i kushteve dhe kritereve behet nga
autoriteti doganor I&shues né rastet e méposhtme:

a) ka ndryshime té médha né legjislacionin
komunitar;

b) ka té dhéna té arsyeshme qé kushtet dhe
kriteret pérkatése nuk jané pérmbushur nga
operatori ekonomik i autorizuar.

Né rastin e njé Certifikate OEA t& léshuar njé
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favor t& njé aplikuesi i cili €shté themeluar né
mé pak se tre vjet, kontrolli mé i afért do ti
béhet gjaté vitit t€ paré pas 1€shimit.

Gjithashtu, né progedurén e rivlerésimit,
zbatohet edhe pika 2 e nenit 24.

Rezultatet e ri-vlerésimit i njoftohen zyrave
doganore, duke pérdorur  sistemin ¢
komunikimit t€ pércaktuar né€ nenin 33.

aplikuesi i cili ésht€ themeluar né mé pak se tre
vjet, kontrolli mé i afért do ti béhet gjaté vitit té
paré pas lé€shimit.

Neni 14n(2) aplikohet.

Rezultatet e ri-vlerésimit do té jeté né dispozicion
té autoriteteve doganore t& t€ gjitha shteteve
anétare, duke pérdorur sistemin e komunikimit té
pérmendur né nenin 14x.

Seksioni 2

Pezullimi i statusit té operatorit ekonomik té
autorizuar

Neni 27
Pezullimi

1. Statusi i operatorit ekonomik t€ autorizuar
pezullohet nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave né rastet e méposhtme:

a) kur jané zbuluar mospérputhje té kushteve
apo kritereve pér Certifikatén OEA;

b) ka arsye té mjaftueshme té besojé se éshté
kryer nga operatori ekonomik i autorizuar
njé veprim, i cili mund t& shkaktojé
procedim penal lidhur me shkelje té&
legjislacionit doganor.

Megjithaté, né rastin e pérmendur né shkronjén
“b”, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave mund
té vendosé qé té mos e pezullojé statusin e
operatorit ekonomik t€ autorizuar nése
konstaton njé shkelje me réndési t&

Seksioni 2

Pezullimi i statusit té operatorit ekonomik té
autorizuar

Neni 14r i Rregullores nr.2454/93,

1. Statusi i operatorit ekonomik té autorizuar do
té pezullohet nga autoriteti doganor léshues né
rastet ¢ méposhtme:

a)  kur jané gjetur mospérputhje té kushteve
apo kritereve pér Certifikatén e OEA,;

b) autoritetet doganore kané arsye té
mjaftueshme t€ besojné se &shté kryer nga
operatori ekonomik i autorizuar njé akt, i cili
shkakton progedim penal lidhur me shkelje té
rregullave doganore.

Megjithaté, né rastin e pérmendur né pikén “b” t&
nénparagrafit t€ paré, autoriteti doganor mund té
vendosé€ qé t€ mos e pezullojé statusin e operatorit
ekonomik té autorizuar nése konstaton njé shkelje
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papérfillshme né raport me numrin apo
madhésiné e operacioneve dhe nuk krijon
dyshime qé kané t€ b&né me mirébesimin e
operatorit ekonomik t& autorizuar.

Para marrjes s€ vendimit, Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave i komunikon
konstatimet e saj operatorit ekonomik.
Operatori ekonomik ka t€ drejté t&€ korrigjojé
situatén dhe/ose t€ shprehé qéndrimin e tij
brenda 30 ditéve nga data e komunikimit.

Megjithaté, pezullimi béhet menjéheré, kur e
kérkon natyra ose shkalla e rrezikut/k€rcénimit
ndaj qytetaréve, mbrojtjes dhe sigurisé,
shéndetit publik ose mjedisit. Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave informon menjéheré
zyrat doganore lidhur me pezullimin, duke
pérdorur sistemin e komunikimit t&€ pércaktuar
né€ nenin 33, me géllim qé t'i lejojé ata té marrin
masat e duhura.

2. Nése mbajtési i Certificatés OEA, nuk e
rregullon situatén e pérmendur né shkronjén “a”
té pikés 1 brenda afatit 30 ditor si¢ pércaktohet
né paragrafin e tret€ t€ pikés 1, Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave njofton operatorin
ekonomik né fjalé qé statusi i operatorit
ekonomik t€ autorizuar éshté pezulluar pér njé
periudhé prej 30 ditéve, pér té mundésuar
operatorin ekonomik té€ marré masat e
nevojshme pér té rregulluar situatén. Njoftimi
gjithashtu do t'i dérgohet zyrave doganore duke
pérdorur sistemin e komunikimit té pércaktuar
né nenin 33.

3. Kur operatori ekonomik nuk ka mundur t&
rregullojé  situatén brenda 30 ditéve sipas

me réndési t€ papérfillshme né€ raport me numrin
apo madhésiné e operacioneve dhe nuk krijon
dyshime qé kané t€ béjné me mirébesimin e
operatorit ekonomik t& autorizuar.

Para marrjes sé vendimit, autoritetet doganore
komunikojné rezultatet e tyre tek operatori
ekonomik i interesuar. Operatori ekonomik né
fjalé ka té drejté pér t€ korrigjuar situatén dhe/ose
té¢ shprehe mbrojtjen e tij pikévéshtrimin e tij
brenda 30 ditéve kalendarike nga data e
komunikimit.

Megjithaté, kur natyra ose shkalla e kércénimit
qytetaréve, t&€ mbrojtjes dhe té sigurisé, shéndetit
publik ose mjedisi e kérkon, pezullimi béhet
menjéheré. Autoriteti doganor pezullues informon
menjéheré autoritetet doganore té shteteve té tjera
anétare, duke pérdorur sistemin e komunikimit t&
pérmendur né nenin 14x, me qéllim gé t'i lejojé ata
té marrin masat e duhura.

2. Neése mbajtési i Certificatés OEA nuk e
rregullon situatén e pérmendur né pikén “a” té
nénparagrafit t€ paré té paragrafit 1 brenda njé
periudhe prej 30 ditésh kalendarike té pérmendur
né nénparagrafin e treté t& paragrafit 1, autoriteti
doganor kompetent do t€ njoftojé operatorin
ekonomik né fjalé ¢ statusi i operatorit ekonomik
té autorizuar &shté pezulluar pér njé periudhé prej
30 ditéve kalendarike, pér t&€ mundésuar operatorin
ekonomik t€ marré masat e nevojshme pér té
rregulluar situatén. Njoftimi gjithashtu do t'
dérgohet autoriteteve doganore té shteteve té tjera
anétare duke pérdorur sistemin e komunikimit té
pérmendur né nenin 14x.

3. Nése mbajtési i Certificatés OEA ka kryer njé
akt t& pérmendur né pikén “b” t& nénparagrafit té
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pércaktimeve té pikés 2, por siguron qé€ kushtet
mund t€ pérmbushen nése periudha e pezullimit
zgjatet, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
pezullon statusin e operatorit ekonomik t&
autorizuar edhe pér 30 dité t€ tjera.

4. Nése mbajtési i Certificatés OEA ka kryer njé
veprim t€ pércaktuar né shkronjén “b” t€ pikés
1, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
pezullon statusin e operatorit ekonomik té
autorizuar gjat€é kohézgjatjes s€ procedimit
penal dhe gjyqésor. Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave njofton mbajtésin e certifikatés pér
kété vendim pezullimi. Njoftimi gjithashtu i
dérgohet zyrave doganore duke pérdorur
sistemin e komunikimit t& pércaktuar né nenin
33.

paré t&é paragrafit 1, autoriteti doganor 1éshues do
té pezullojé statusin e operatorit ekonomik té
autorizuar gjaté kohézgjatjes s&€ progedurave
gjyqésore. Ai do t&€ njoftoj mbajtésin e certifikatés
pér két€ pérfundim. Njoftimi gjithashtu do ti
dérgohet autoriteteve doganore té shteteve té tjera
anétare, duke pérdorur sistemin e komunikimit té
pérmendur né nenin 14x.

4. Kur operatori ekonomik né fjalé nuk ka mundur
pér t€ rregulluar situatén brenda 30 ditéve
kalendarike, por siguron qé kushtet mund té
pérmbushen nése periudha e pezullimit zgjatet,
autoriteti doganor l&éshues do t€ pezulloj statusin e
operatorit ekonomik t€ autorizuar edhe pér 30 dité
té tjera kalendarike.

Neni 28
Efektet ligjore té pezullimit

1. Pezullimi nuk ndikon né€ asnjé
proceduré doganore t€ nisur para datés s€
pezullimit dhe q€ nuk ka pérfunduar ende.

2. Pezullimi nuk ndikon automatikisht
né asnjé autorizim i cili éshté l1éshuar, pa ju
referuar Certifikatés OEA, pérve¢ rasteve kur
arsyet pér pezullimin gjithashtu ndikojné pér até
autorizim.

3. Pezullimi nuk ndikon automatikisht
né asnj€ autorizim pér pérdorimin e njé
thjeshtésimi doganor i cili ésht€ 1éshuar né bazé
té gertifikatés OEA, dhe pér té cilin jané akoma
té pérmbushura kushtet/kriteret.

4. N@ rastin e njé certifikate OEA t&

Neni 14s i Rregullores nr.2454/93,

1. Pezullimi nuk prek asnjé progeduré doganore té
nisur para datés sé pezullimit dhe qé nuk ka
pérfunduar ende.

2. Pezullimi nuk prek automatikisht asnjé
autorizim i cili &shté léshuar, pa ju referuar
Certifikatés t¢ OEA pérve¢ nése arsyet pér
pezullimin gjithashtu kané réndési pér até
autorizim.

3. Pezullimi nuk prek automatikisht asnjé
autorizim pér pérdorimin e njé thjeshtésimi
doganor i cili éshté 1éshuar né bazé t& certifikatés
OEA dhe pér t€ cilin jan€ pérmbushur kushtet.

4. N& rastin e njé certifikate OEA té pérmendur né
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referuar né shkronjén “c” t&€ pikés 1 t€ nenit 11,
nése operatori ekonomik nuk plotéson vetém
kushtet e pércaktuara né nenin 21 statusi i
operatorit ekonomik t& autorizuar duhet t&
pezullohet pjesérisht dhe me kérkesé t€ tij mund
té léshohet njé certifikaté e re OEA si¢
pérmendet né shkronjén “a” té pikés 1 t& nenit
11.

pikén “c” té nenit 14a(1), nése operatori ekonomik
né fjalé nuk plot€son vetém kushtet e pércaktuara
né nenin 14K, statusi i operatorit ekonomik té
autorizuar duhet t€ pezullohet pjesérisht dhe njé
certifikaté e re OEA si¢ pérmendet né pikén “a”
té nenit 14a(1) mund t€ l€shohet me kérkesé t& tij.

Neni 29
Anulimi i pezullimit ose revokimi

1. Kur operatori ekonomik, pér té bindur
autoritetet doganore, ka marré masat e
nevojshme n€ pérputhje me kushtet dhe kriteret
qé duhet t&€ plot€sohen nga njé operator
ekonomik i autorizuar, Drejtoria e Pérgjithshme
e Doganave anullon pezullimin dhe informon
operatorin ekonomik dhe zyrat doganore.
Pezullimi mund t€ anullohet para pérfundimit t&
afatit kohor té pércaktuar né pikén 2 ose né
pikén 3 t& nenit 27.

NE situatén e pércaktuar né pikén 4 té nenit 28,
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave duhet t€ ri-
aktivizojé certifikatén e pezulluar. ME pas,
revokon ¢ertifikattn OEA t€ pércaktuar né
shkronjén “a” t€ pikés 1 t& nenit 11.

2. Nése operatori ekonomik nuk arrin t€ marré
masat e nevojshme brenda periudhés s€
pezullimit t€ parashikuar né pikén 2 ose né
pikén 3 t€ nenit 27, Drejtoria ¢ Pérgjithshme e
Doganave revokon gertifikatén OEA dhe
njofton menjéheré zyrat doganore, duke
pérdorur sistemin e komunikimit t& pércaktuar
né€ nenin 33.

Neni 14t i Rregullores nr.2454/93,

1.Kur operatori ekonomik né fjalé pér té€ bindur
autoritetet doganore ka marré masat e nevojshme
né pérputhje me kushtet dhe kriteret qé duhet té
plotésohen nga njé operator ekonomik i
autorizuar, autoriteti doganor 1€shues duhet té
térheqé pezullimin dhe informon operatorin
ekonomik né fjalé dhe autoritetet e  tjera
doganore. Pezullimi mund t& térhiget para
pérfundimit t€ afatit kohor t& pércaktuar né nenin
14r (2) ose (4).

Né situatén e pérmendur né nenin 14s (4),
autoritetet doganore pezulluese duhet té
rivendosin né afat certifikatén e pezulluar. Mg pas,
revokojné certifikatén OEA té pérmendur né pikén
“a” té nenit 14a(1).

2. Nése operatori ekonomik né fjalé nuk arrin té
marré masat e nevojshme brenda periudhés sé
pezullimit té parashikuara né nenin 14r(2) ose (4),
autoriteti doganor 1éshues revokon certifikatén
OEA dhe menjéheré njofton autoritetet doganore
té shteteve té tjera anétare, duke pérdorur sistemin
e komunikimit té pérmendur né nenin 14x.
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Né situatén e pércaktuar né pikén 4 t&€ nenit 28,
certifikata origjinale revokohet dhe &shté e
vlefshme vetém certifikata e re OEA e 1€shuar,
si¢ pércaktohet né shkronjén “a” t& pikés 1 t&€
nenit 11.

Né situatén e pérmendur né nenin 14s (4)
certifikata origjinale duhet té revohet dhe vetém
certifikata e re OEA e l€shuar, si¢ pérmendet né
pikén “a” t€ nenit 14a(1) duhet té jeté e viefshme.

Neni 30
Pezullimi me kérkesé

1. Kur njé operator ekonomik i autorizuar nuk
&shté né gjéndje pérkohésisht pér t€ pérmbushur
ndonjé nga kriteret ¢ pércaktuara né nenin 11, ai
mund té kérkojé pezullimin e statusit t&
operatorit ekonomik t€ autorizuar. N¢ raste t&
tilla operatori ekonomik i autorizuar njofton
Drejtoriné e Pérgjithshme té Doganave, duke
pércaktuar datén kur ai do té jeté n€ gjendje pér
té pérmbushur sérish kriteret. Ai gjithashtu
njofton Drejtoring e Pérgjithshme té Doganave
pér ¢do masé té planifikuar dhe planin kohor pér
realizimin e tyre.

Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave dérgon
njoftimin tek zyrat doganore duke pérdorur
sistemin e komunikimit t& pércaktuar né nenin
33.

2. Nése operatori ekonomik i autorizuar nuk
arrin t€ rregullojé situatén brenda afatit t€
pércaktuar né njoftimin e tij, Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave mund té japé njé
shtyrje t€ arsyeshme, me kusht & operatori
ekonomik i autorizuar t€ keté vepruar né vullnet
té miré. Kjo shtyrje do t'u komunikohet zyrave
doganore duke pérdorur sistemin e komunikimit
té pércaktuar né nenin 33.

Né t€ gjitha rastet e tjera, Certifikata OEA
revokohet dhe Drejtoria e Pérgjithshme e

Neni 14u i Rregullores nr.2454/93,

1.Kur njé operator ekonomik i autorizuar nuk
&shté né gjéndje pérkohésisht pér té¢ pérmbushur
ndonjé nga kriteret e pércaktuara né nenin 14a, ai
mund té kérkojé pezullimin e statusit t€ operatorit
ekonomik t€ autorizuar. Né raste t€ tilla operatori
ekonomik i autorizuar do t€ njoftoj autoritetin
doganor 1&shues, duke pércaktuar datén kur ai do
té jeté né gjendje pér t€ pérmbushur kriteret
sérisht. Ai do t& njoftoj gjithashtu autoritetin
doganor 1éshues pér ¢do masé té planifikuar dhe
plan kohor t€ e tyre.

Autoriteti doganor i njoftuar do t€ dérgoj njoftimin
tek autoritetet doganore t€ shteteve anétare té tjera
duke pérdorur sistemin e komunikimit té
pérmendur né nenin 14x.

2. Nése operatori ekonomik i autorizuar nuk arrin
té rregulloj situatén brenda afatit t€ pércaktuar né
njoftimin e tij, autoriteti doganor 1€shues mund té
japé njé shtyrje té arsyeshme, me kusht qé
operatori ekonomik i autorizuar té keté vepruar né
mirébesim. Kjo shtyrje do t'u komunikohet
autoriteteve doganore té shteteve té tjera anétare
duke pérdorur sistemin e komunikimit té
pérmendur né nenin 14x.

Né té gjitha rastet e tjera, gertifikata OEA do té
revokohet dhe autoriteti doganor 18shues do té
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Doganave njofton menjéheré zyrat doganore,
duke pérdorur sistemin e komunikimit t&
pércaktuar né nenin 33.

3. Nése masat e kérkuara nuk jan€ marré brenda
afatit t& pezullimit, zbatohet neni 31.

njoftoj menjéheré autoritetet doganore té shteteve
té¢ tjera anétare, duke pérdorur sistemin e
komunikimit t& pérmendur n€ nenin 14x.

3. Nése masat ¢ kérkuara nuk jan€ marré brenda
periudhés sé pezullimit, do té zbatohet neni 14v.

Seksioni 3
Revokimi i Certifikatés OEA

Neni 31

Revokimi
1. Certifikata OEA, revokohet nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave né rastet e
méposhtme:

a) kur operatori ekonomik i autorizuar nuk
merr masat e pércaktuara né pikén 1 té
nenit 29;

b) kur nga operatori ekonomik i autorizuar
jané kryer shkelje serioze qé kané té béjné
me legjislacionin doganor dhe tatimor dhe
kur atij i jan€ shteruar rrugét e ankimit.

€) nése operatori ekonomik i autorizuar nuk
merr masat ¢ nevojshme gjaté periudhés
sé pezullimit té pérmendur né nenin 30;

¢) me kérkes€ t€ operatorit ekonomik t&
autorizuar.

Megjithaté, né rastin e referuar né shkronjén
“b”, autoriteti doganor mund té vendosé t&€ mos
e shfuqizojé gertifikatén OEA, nése vleréson, se
shkeljet jané me réndési té papérfillshme né
raport me numrin apo madhésiné e
operacioneve doganore pérkatése dhe nuk krijon
dyshime lidhur me vullnetin e miré t€ operatorit
ekonomik té autorizuar.

Seksioni 3
Revokimi i Certifikatés OEA

Neni 14v i Rregullores nr.2454/93,

1. Certifikata ¢ OEA do té revokohet nga
autoritetet doganore léshuese né rastet ¢
méposhtme:

() kur operatori ekonomik i autorizuar nuk
merr masat e pérmendura né nenin 14t(1);

(b) kur nga operatori ekonomik i autorizuar
jané kryer shkelje serioze qé kané t& béjné
me rregullat doganore dhe ai nuk ka té
drejté t€ ankimit t€ métejshém.

(c) nése operatori ekonomik i autorizuar nuk
mer masat e nevojshme gjaté periudhés sé
pezullimit t€ pérmendur né€ nenin 14u;

(d)me kérkesé t€ operatorit té autorizuar
ekonomik.

Megjithaté, né rastin e pérmendur né pikén “b”,
autoriteti doganor mund t€ vendos t€ mos e
shfuqizoj certifikatén OEA nése vleréson se
shkeljet jané me réndési té papérfillshme né raport
me numrin apo madhésiné e operacioneve
doganore pérkatése dhe nuk krijon dyshime lidhur
me mirébesimin e operatorit ekonomik t&
autorizuar.
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2. Revokimi hyn né fuqi njé dité pas njoftimit t&
tij.

NE rastin e njé certifikate OEA si¢ pércaktohet
né shkronjén “c” t€ pikés 1 t€ nenit 11, kur
operatori ekonomik nuk arrin t€ pérmbushé
vetém kushtet e parashikuara né nenin 21,
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, revokon
certifikatén dhe 1€shon njé certifikaté t& re OEA
si¢ pércaktohet né shkronjén “a” t& pikés 1 t&
nenit 11.

3. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
informon menjéheré zyrat doganore pér
revokimin e certifikat€és OEA duke pérdorur
sistemin e komunikimit t€ pércaktuar né nenin
33.

4. Pérveg rasteve t€ revokimit t& pércaktuara né
shkronjat “c” dhe “¢” t& pikés 1, operatori
ekonomik nuk lejohet t€ paraqesé njé aplikim t&
ri pér ¢ertifikaté OEA brenda tre viteve nga data
e revokimit.

2. Revokimi do t€ hyj né€ fuqi nga dita pasuese té
njoftimit t& tij.

Né rastin e njé gertifikate t¢ OEA si¢ pérmendet
né pikén “c” t€ nenit 14a(l), kur operatori
ekonomik né fjalé nuk arrin t€ pérmbushé vetém
kushtet e parashikuara né nenin 14Kk, gertifikata do
té revokohet nga autoriteti doganor 1€shues dhe
léshohet njé certifikaté e re OEA si¢ pérmendet né
pikén “a” t€ nenit 14a(1).

3. Autoriteti doganor l&shues do t€ informoj
menjéheré autoritetet doganore té shteteve anétare
té tjera pér revokimin e njé certifikate t&¢ OEA
duke pérdorur sistemin e komunikimit té
pérmendur né Nenin 14x.

4. Pérvec rasteve té revokimit t& pérmendura né
pikat “c” dhe “¢” té paragrafit 1, operatori
ekonomik nuk do té lejohet té paragesé njé
kérkesé t& re pér njé certifikaté OEA brenda tre
viteve nga data e revokimit.

KREU 3
SISTEMET DHE SHKEMBIMI I
INFORMCIONIT

Seksioni 1

Shkémbimi i informacionit

Neni 32
Informimi

1. Operatori ekonomik i autorizuar, informon
Drejtoriné e Pérgjithshme té Doganave, pér té
gjithé faktorét qé lindin pasi éshté¢ dhéné

KREU 3
Shkémbimi i informacionit

Neni 14w i Rregullores nr.2454/93,

1. Operatori ekonomik i autorizuar do t€ informojé
autoritetin doganor léshues pér té gjitha rrethanat
q¢ lindin pasi éshté dhéné certifikata t€ cilat mund
té té ndikojné né vazhdimésiné apo pérmbajtjen e
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certifikata, t€ cilét mund t€ ndikojné né
vazhdimésing apo pérmbajtjen e saj.

2. Gjithé informacioni pérkatés né€ dispozicion
té Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave vihet
né dispozicion t&€ zyrave doganore ku operatori
ekonomik i autorizuar kryen veprimet doganore
pérkatése.

3. Nése njé zyré doganore kopetente, revokon
njé autorizim t& vecanté t&€ dhéné prej saj né
favour t€ njé operatori ekonomik té autorizuar,
duke u bazuar né certifikatén AEO, pér
pérdorimin e njé thjeshtésimi té vecanté
doganor, zyra doganore njofton Drejtoriné e
Pérgjithshme té Doganave qé ka Iléshuar
certifikatén AEO.

saj.

2. Gjithé informacioni pérkatés né dispozicion té
autoritetit doganor léshues do t& vihet né
dispozicion té autoriteteve doganore té shteteve té
tjera anétare ku operatori ekonomik i autorizuar
kryen veprimet doganore pérkatése.

3.Nése njé autoritet doganor revokon njé
autorizim t& vecanté t€ dhéné tek njé operator
ekonomik i autorizuar, n€ bazé té certifikatés sé tij
AEOQO, pér pérdorimin e njé thjeshtésim t€ veganté
doganor, si¢ parashikohet n€ nenet 260, 263, 269,
272, 276, 277 , 282, 283, 313a dhe 313b, 324a,
324e, 372, 454a, 912g, ai do t€ njoftoj€ autoritetin
doganor i cili ka 1éshuar certifikatén AEQ.

Neni 33
Sistemi i informacionit

1.Sistemi i informacionit dhe komunikimi
elektronik, pércaktohet nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave dhe pérdoret pér
progesin e informacionit dhe t€ komunikimit
mes Drejtorisé s€ Pérgjithshme t€ Doganave dhe
operatoréve ekonomiké.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, duke
pérdorur sistemin e pérmendur né pikén 1, ruan
dhe ka akses né t€ dhénat e méposhtme:

a) té dhénat e aplikimeve té transmetuara né
ményré elektronike;

b) certifikatat OEA, dhe kur é&shté e
zbatueshme, ndryshimin e tyre, revokim,
ose pezullimin e statusit t€ operatorit
ekonomik té autorizuar;

Neni 14x i Rregullores nr.2454/93,

1.Sistemi i informacionit dhe komunikimi
elektronik, pércaktohet nga Komisioni dhe
autoriteteve doganore né marréveshje me njéri-
tjetrin, do té pérdoret pér progesin e informacionit
dhe komunikimi mes autoriteteve doganore dhe
pér informimin e Komisionit dhe té operatoréve
ekonomiké.

2.Komisioni dhe autoritetet doganore, duke
pérdorur sistemin e pérmendur né paragrafin 1,
ruajné dhe kané akses né t€ dhénat e méposhtme:

a) té dhénat e aplikimeve té transmetuara né
ményré elektronike;

b) gertifikatat OEA, dhe kur é&shté e
zbatueshme, ndryshimin e tyre, revokim, ose
pezullimin e statusit t& operatorit ekonomik té
autorizuar;

c) té gjitha informacionet e tjera pérkatése.
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c) té gjitha informacionet e tjera pérkatése.

3. Zyra e analiz€s sé riskut n€ Drejtoriné e
Pérgjithshme t€ Doganave njoftohet pér
ndryshimin, revokimin e Certifikatés OEA ose
pezullimin e statusit t¢ operatorit ekonomik té
autorizuar.

4. Lista e operatoréve ekonomiké té autorizuar
publikohet nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave né fagen e saj zyrtare t€ internetit, me
miratim paraprak té operatorit t€ ekonomik
autorizuar. Lista duhet t€ pérditésohet.

3. Autoriteti doganor l&shues do t& njoftojé zyrat e
analizé€s sé riskut t& shtetit t& vet anétar té
ndryshimit, revokimit té certifikatés OEA, ose
pezullimit t& statusit t& operatorit ekonomik té
autorizuar. Ai duhet té informojé té gjitha
autoritetet 1éshuese té shteteve té tjera anétare.

4. Lista e operatoréve ckonomiké té autorizuar
mund t&é publikohet nga Komisioni pér publikun
népérmjet internetit me miratim paraprak té
operatorit t¢ ekonomik autorizuar té interesuar.
Lista do t& azhornohet.
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TITULLI 1N
KONTROLLET DOGANORE

Seksioni 1
Menaxhimi i riskut

Neni 34
Informacion i pérgjithshém mbi
menaxhimin e riskut dhe vlerésimin e riskut

1. Pér géllime t€ nenit 47 té Kodit, autoritetet
doganore, kryejné menaxhim risku pér té béré
dallimin ndérmjet niveleve té riskut qé€ lidhen
me mallrat objekt i kontrollit ose mbikqyrjes
doganore dhe pér t€ pércaktuar nése mallrat do
té jene objekt i kontrolleve té veganta doganore.

2. Pércaktimi i niveleve té riskut bazohet né
vleré€simin e gjasave qé njé ngjarje me risk té
ndodhé dhe ndikimin e saj. Bazat e
pérzgjedhjes sé ngarkesave ose deklarimeve t&é
cilat do jené objekt i kontrolleve doganore,
pérfshijn€ nj€ element rastésor.

Dispozite nacionale

Nuk ka

Neni 35

Institucionet publike qé shkémbejné
informacion dhe forma e
bashképunimit

1. Pér t€ mundésuar zbatimin korrekt t&
legjislacionit doganor si dhe pér qéllim té
menaxhimit te riskut, Administrata Doganore
shk€mben informacion me Institucionet publike
t& méposhtme.

a) autoritetet veterinare;

Dispozite nacionale

Nuk ka

49



b) autoritetet fito-sanitare;

C) autoritetet sanitare;

¢) autoritetet statistikore;

d) autoritetet e tatim-taksave;

dh) autoritetet pergjegjese per luften kunder
mashtrimit;

e) autoritetet pergjegjese per ekonoming,
politiken  tregtare, duke  perfshire
autoritetet bujgesore kur duhet;

€) autoritetet pergjegjese per kontrollin
kufitar dhe transportin;

f) autoritetet e pushtetit vendor;

g) autoritetet policore dhe t€ krimit
ekonomik;

h) autoriteti i parandalimit t€ pastrimit t&
parave.

2. Pamvarésisht nga pércaktimet e pikés 1, né
rast se konsiderohet e nevojshme pér géllim té
menaxhimit te riskut, autoritetet doganore
shkembejné informacion edhe me institucione
té tjera publike ose private, shqiptare ose t&
huaja, rast pas rasti lidhur me t& dhénat qé ato
zotérojné.
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Neni 36

Modalitetet e shkémbimit té informacionit

1. Pér qéllim t&€ menaxhimit t& riskut,
institucionet e pérmendura né nenin 35, si dhe
organizma té€ tjeré publiké apo privaté, mund té
shkémbejné periodikisht ose rast pas rasti, t&
dhénat q€ ato zot€rojné né lidhje me hyrjen,
daljen, transitin, 1€vizjen, magazinimin, trafikun
postar, garkullimin e mallrave, rezultatet e
kontrolleve t€ kryera etj.

2. Kategorit€ e informacionit qé do t&
shkémbehet, frekuenca e kétij shkémbimi dhe
modalitetet ~ pérkat€se  pércaktohen  né
marréveshjet e bashképunimit, t€¢ lidhura pér
kété qéllim.

Dispozite nacionale

Nuk ka

Neni 37

Kushtet pér shkémbimin e té dhénave

Autoritetet  doganore  shkémbejné
informacion me autoritetet e pércaktuara né
nenin 35, vetém nése ky proges &Eshté i
nevojshém pér plotésimin e detyrimeve t€ tyre
ligijore né lidhje me 1€vizjen e mallrave q€ i
nénshtrohen njé progedure doganore.

Dispozite nacionale

Nuk ka

Neni 38
Masat pér zbatimin uniform té kontrolleve
doganore

Dispozite nacionale

Nuk ka
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Pér qgéllime t&€ pikés 3 t€ nenit 47 t& Kodit, me
Udhézim t& Drejtorit t&€ Pérgjithshém t&
Doganave, pércaktohen masat q€ sigurojné
zbatimin uniform té kontrolleve doganore,
pérfshiré shkémbimin ¢ informacionit mbi
riskun dhe mbi rezultatet e analizave té riskut,
kriteret dhe standardet e pérbashkéta té riskut,
masat e kontrollit dhe fushat prioritare té
kontrollit.

TITULLI IV
DEKLARATAT DOGANORE STANDARTE,
DEKLARATAT DOGANORE TE
THIESHTUARA, DEKLARATAT
PLOTESUESE

Kreu 1

RREGULLAT PROCEDURIALE PER
DEPOZITIMIN E DEKLARATES
DOGANORE

Seksioni 1
Dispozita té pérgjithshme

Neni 39
Pérmbajtja e njé deklarate doganore
standarde

Pér qéllime t€ nenit 149 dhe 150 t& Kodit,
rregullat  proceduriale pér depozitimin e
deklaratés doganore standarde dhe rregullat
proceduriale pér paraqitien e dokumentave
shoqéruese, pércaktohen n€ Vendimin e
Késhillit t& Ministrave nr. 205, dt. 13.04.1999,
“Pér Dispozitat Zbatuese t& Ligjit nr. 8449, dt.
27.01.1999 “Pér Kodin Doganor té Republikés

Dale ne zbatim te nenit 149 dhe 150 te Kodit te Ri
Doganor

Nuk ka
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s& Shqipérise”.

Seksioni 2
Dokumentat shogéruese té autorizuara nga
autoritetet doganore

Neni 40
Pérkufizime

Pér géllime t€ pikés 3, t€ nenit 150, t&€ Kodit, t&
kétij seksioni dhe t€¢ Anekseve 4 dhe 5, termat e
méposhtém kané kéto kuptime:

a) “peshues i autorizuar”, éshté ¢do operator
eckonomik qé autorizohet nga njé autoritet
doganor kopetent pér géllim t€ peshimit té
bananeve;

b) “regjistrime t€ aplikuesit” &sht€ c¢do
dokument né€ lidhje me peshimin e bananeve
té frekéta;

C) “pesha neto e bananeve t€ freskéta” éshte
pesha e veté bananeve pa materialet
paketuese dhe ambalazhet e ¢do lloji;

¢) “ngarkesé e bananeve t€ freskéta” &shté
ngarkesa q€ pérfshin sasiné e ploté té
bananeve té freskéta t€ ngarkuara né njé
mjet t€ vetém transporti dhe té transportuara
nga njé eksportues i vetém tek njé apo mé
shumé prités mallrash;

d) “vendi i shkarkimit” &sht€ ¢do vend ku njé
ngarkesé e bananeve t&é freskéta mund té
shkarkohet apo t€ 1évizet nén njé proceduré
doganore, ose né rastin e trafikut me

Kapitulli 1a
Dispozitat lidhur me bananet
Neni 290a i Rregullores nr.2454/93,

Pér géllime té kétij Kapitulli dhe té Anekseve 38b
dhe 38c, zbatohen pérkufizimet e méposhtme:

a) “peshues i autorizuar”, €shté ¢do operator
ekonomik @€ autorizohet nga njé zyré
doganore pér géllim té peshimit t€ bananeve;

b) “regjistrime t€ aplikuesit” éshté ¢do dokument
né lidhje me peshimin e bananeve té frekéta;

C) “pesha neto e bananeve té freskéta” éshté
pesha e veté bananeve pa materialet paketuese
dhe ambalazhet e ¢do 1loji;

d) “ngarkesé e bananeve t€ freskéta” &Eshté
ngarkesa q€& pérfshin sasin€ e ploté t&
bananeve t€ freskéta té ngarkuara né€ njé mjet
té vetém transporti dhe t€ transportuara nga
njé eksportues i vetém tek njé apo mé shumé
prités mallrash;

e) “vendi i shkarkimit” éshté ¢do vend ku njé
ngarkesé e bananeve t€ freskéta mund té
shkarkohet apo t€ l€vizet nén njé proceduré
doganore, ose né€ rastin e trafikut me
konteineré€, ku konteineri zbritet nga anija apo
aeroplani ose nga njé mjet tjetér kryesor
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konteineré, ku konteineri zbritet nga anija
apo aeroplani ose nga njé mjet tjetér kryesor
transporti  apo ku konteineri  éshté
¢’paketuar.

transporti apo ku konteineri éshté ¢’paketuar.

Neni 41

Dhénia e statusit peshues i autorizuar

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, jep
mbi baza aplikimi statusin peshues i autorizuar,

njé

operatori ekonomik t& pérfshiré né

importimin, transportin, ruajtjen ose trajtimin e
bananeve té freskéta, me kusht g€ t€ ploté€sohen
kriteret e méposhtme:

a)

b)

c)

9)

aplikuesi t€ mos keté kryer shkelje té
rénda ose t& pérs€ritura t€ legjislacionit
doganor;

aplikuesi ofron t& gjitha garancité e
nevojshme pér kryerjen e duhur té
peshimit;

aplikuesi ka né dispozicion té tij pajisje t&
pérshtatshme peshimi sipas ligjit;
regjistrimet/té dhénat e aplikuesit

mund€sojné  autoritetet doganore  té
kryejné kontrolle efektive.

Autorizimi do té kufizohet vetém né€ peshimin e
bananeve t€ freskéta n€ vende t€ mbikqyrura
nga zyra doganore kopetente.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave revokon
statusin peshues i autorizuar, né€se mbajtési i
autorizimit nuk pérmbush mé kriteret e
pércaktuara né pikén 1.

Neni 290b i Rregullores nr.2454/93,

1. Cdo zyré doganore, jep mbi baza aplikimi
statusin peshues 1 autorizuar, njé operatori
ekonomik t€ pérfshiré né importimin, transportin,
ruajtjen ose trajtimin ¢ bananeve té freskéta, me
kusht qé t& plotésohen kriteret e méposhtme:

a) aplikuesi ofron t&€ gjitha garancit€ e
nevojshme pér kryerjen e duhur t€ peshimit;

b) aplikuesi ka né dispozicion té tij pajisje té
pérshtatshme peshimi sipas ligjit;

¢) regjistrimet/t¢ dhénat e  aplikuesit
mundésojné autoritetet doganore té kryejné
kontrolle efektive.

Zyra doganore e refuzon statusin e peshuesit té
autorizuar nése aplikanti ka shkelje té rénda ose té
pérséritura té legjislacionit doganor;

Autorizimi do t€ kufizohet vetém né peshimin e
bananeve té freskéta né vende té€ mbikqyrura nga
zyra doganore kopetente.

2. Zyra doganore autorizuese revokon statusin
peshues i autorizuar, nése mbajtési i autorizimit
nuk pérmbush mé kriteret e pércaktuara né
paragrafin 1.
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Neni 42

Certifikata e peshés sé bananeve dhe analiza
e riskut

1. Pér qgéllime t€ kontrollit t€ peshés neto t&
bananeve té freskéta t€ importuara né
Republikén e Shqipérisé té pérfshira né kodin e
nomenklaturés sé mallrave 0803 90 10,
deklarata pér hedhjen né€ qarkullim té liré
shogérohet nga certifikata e peshés sé bananeve
duke pércaktuar peshén neto té ngarkesés sé
bananeve t¢ freskéta né¢ fjalé, sipas llojit t&
paketimit dhe té origjinés.

Certifikata e peshés sé bananeve hartohet nga
peshuesi 1 autorizuar, né pérputhje me
procedurén e vendosur né Aneksin 4 dhe né
formén qé i korrespondon modelit t€ pércaktuar
né Aneksin 5.

Sipas kushteve té pércaktuara nga autoritetet
doganore, certifikata t€ tilla mund t&
depozitohen prané autoriteteve doganore né
formé elektronike.

2. Peshuesi i autorizuar i jep zyrés doganore
kopetente njoftim paraprak pér peshimin e
ngarkesés sé bananeve té freskéta me qéllim
hartimin e gertifikatés sé peshés té bananeve
duke i dhéné detaje pér llojin e paketimit,
origjinén, kohén dhe vendin e peshimit.

3. Zyrat doganore kopetente verifikojné peshén
neto t€ bananeve t€ freskéta té€ pércaktuar né
certifikatén e peshés sé bananeve mbi bazén e

Neni 290c i Rregullores nr.2454/93,

1. Pér qéllime t€ kontrollit t& peshés neto té
bananeve té freskéta t€¢ importuara né Komunitet
té pérfshira né kodin e nomenklaturés sé mallrave
0803 00 19, deklaratat pér hedhjen né¢ qarkullim
té liré shoqérohet nga certifikata e peshés sé
bananeve duke pércaktuar peshén neto té
ngarkes€s sé bananeve t& freskéta né fjalé, sipas
llojit t€ paketimit dhe t& origjinés.

Certifikatat e peshés sé bananeve hartohen nga
peshuesi i1 autorizuar, né pérputhje me procedurén
e vendosur né Aneksin 38b dhe né formén q¢ i
korrespondon specimenit t€ pércaktuar né Aneksin
38c.

Sipas kushteve té pércaktuara nga autoritetet
doganore, certifikata t€ tilla mund t€ depozitohen
prané autoriteteve doganore né formé elektronike.

2. Peshuesi i autorizuar i jep zyrés doganore
kopetente njoftim paraprak pér peshimin e
ngarkesés s€ bananeve t€ freskéta me qé€llim
hartimin e gertifikatés sé peshés t€ bananeve duke
i dhéné detaje pér llojin e paketimit, origjinén,
kohén dhe vendin e peshimit.

3. Zyrat doganore verifikojné peshén neto té
bananeve té freskéta té€ pércaktuar né certifikatén e
peshés sé bananeve mbi bazén e analiz€s sé riskut,
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analizés sé riskut, duke kontrolluar t& paktén 5%
té numrit t& pérgjithshém té€ certifikatave t&
peshés sé bananeve té paraqitura ¢do vit:

a) ose duke qené té pranishém né
peshimin nga peshuesit e autorizuar té
mostrave pérfagésuese té bananeve;

b) ose duke i1 peshuar ato vete né
pérputhje me procedurat e pérmendura
né pikat 1, 2 dhe 3 t& Aneksit 4.

duke kontrolluar té paktén 5% t€ numrit té
pérgjithshém t& ¢ertifikatave t€ peshés sé
bananeve té€ paraqitura ¢do vit:

a) ose duke gené té pranishém né peshimin
nga peshuesit e autorizuar t€ mostrave
pérfagésuese té€ bananeve;

b) ose duke i peshuar ato vete né pérputhje
me procedurat ¢ pérmendura né pikat 1, 2
dhe 3 t&€ Aneksit 38b.

Neni 43

Njoftimi i listés sé peshuesve té
autorizuar

Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave i
komunikon zyrave doganore listén e Peshuesve
té autorizuar dhe ¢do ndryshim t&€ mévonshém t&
saj.

Neni 290d i Rregullores nr.2454/93,

Shtetet anétare do t'i komunikojné Komisionit
listén e peshuesve té autorizuar dhe ¢do ndryshim
té mévonshém té saj.

Komisioni do ta pércjellé njé informacion t¢€ tillé
né Shtetet e tjera Anétare.

Perputhshmeri e plote

Kreu 2

DEKLARATAT DOGANORE TE
THIJESHTUARA, DEKLARATAT
PLOTESUESE

Seksioni 1

Dispozita té pérgjithshme

Neni 44
Té pérgjithshme

1. Pér géllime t€ nenin 152 dhe 153 té€ Kodit,
procedura pér deklarime t€ thjeshtuara (paplota)

TITULLI IX
PROCEDURAT E THIESHTUARA

KAPITULLI 1
Dispozita té pérgjithshme

Seksionil
Té Pérgjithshme

Neni 253
Neni 253 i Rregullores nr.2454/93,

1. Procedura pér deklarime té paplota lejon
autoritetet doganore t€ pranojné, né raste
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lejon autoritetet doganore t&€ pranojné, né raste
plotésisht té justifikuara, njé deklarim i cili nuk
pérmban t& gjitha hollésirat e kérkuara, apo i
cili nuk shogérohet nga té gjitha dokumentet e
nevojshme pér progedurén doganore né fjalé.

2. Progedura e deklarimit t& thjeshtuar
mundéson mallrat t€ hyjné pér procedurén
doganore né fjalé me paraqitjen e njé deklarimi
té thjeshtuar i cili mund té jeté i njé natyre té
pérgjithshme, periodike apo pérmbledhése sipas
rastit.

3. Cdo person mund t&€ aplikojé pér njé
autorizim pér deklarimin e thjeshtuar, qé t’i
jepet atij pér pé€rdorim vetjak ose pér pérdorim
si njé pérfagésues, me kusht g€ té keté historik
té dhénash/rekordesh té kénaqshme dhe té
ekzistojné progedurat pér té lejuar autoritetin
doganor autorizues té identifikojé personat e
pérfagésuar dhe t€ kryejé kontrollet e duhura
doganore.

4. Pérdorimi i nj€ deklarimi t& thjeshtuar
kushtézohet me sigurimin e njé garancie pér
detyrimet e importit dhe pagesat e tjera.

5. Mbajtési i autorizimit pérmbush kushtet dhe
kriteret e pércaktuara né két€ Kre dhe detyrimet
qé pércaktohen nga autorizimi, pa cé€nuar
detyrimet e deklaruesit dhe rregullat mbi
lindjen e nj€ borxhi doganor.

6. Mbajtési i autorizimit informon autoritetin
doganor g€ ka lé€shuar autorizimin pér t& gjithé
faktorét e dalé pas dhénies sé autorizimit té cilét
mund t€ ndikojné né€ vazhdimésiné apo
pérmbajtjen e tij.

plotésisht té justifikuara, njé deklarim i cili nuk
pérmban té gjitha hollésirat e kérkuara, apo i cili
nuk shoqgérohet nga t&€ gjitha dokumentet e
nevojshme pér progedurén doganore né fjalé.

2. Progedura ¢ deklarimit té thjeshtuar mundéson
mallrat té hyjné pér procedurén doganore né fjalé
me paragitjen e njé deklarimi té thjeshtuar i cili
mund t€ jeté 1 njé natyre t&€ pérgjithshme,
periodike apo kapitulluese , sipas rastit.

3. Procedura e zhdoganimit lokal mundéson
hyrjen e mallrave pér procedurén doganore né
fialé qé té kryhet né mjediset e personit té
interesuar apo né vendet tjera té caktuara ose té
miratuara nga autoritetet doganore.

4. Cdo person mund t€ aplikojé pér njé€ autorizim
pér deklarimin e thjeshtuar ose pér procedurén e
zhdoganimit lokal, qé t’i jepet atij pér pé€rdorim
vetjak ose pér pérdorim si njé pérfagésues, me
kusht q€ té keté rekorde t€ kénaqshme dhe té
ekzistojné procedurat pér t€ lejuar autoritetin
doganor autorizues t€ identifikojé personat e
pérfagésuar dhe té kryejé kontrollet e duhura
doganore.

Kérkesa e tillé mund té preké dhe njé autorizim té
integruar pa cenuar nenin 64 t&€ Kodit.

5. Pérdorimi i njé deklarimi t& thjeshtuar apo
procedure zhdoganimi lokal kushtézohet me
sigurimin e njé garancie pér detyrimet e importit
dhe pagesat e tjera.

6. Mbajtési i autorizimit duhet t€ pérmbushé
kushtet dhe kriteret e pércaktuara né kété Kapitull
dhe detyrimet g€ jepen nga autorizimi, pa cénuar

(nuk eshte marre
paragrafi i trete me italic,
pasi ne dispozitat e ligjit

nr.102/2014 date

31.07.2014 “Kodi
Doganor i RSH”qe hyjne
ne fugi me 1 janar 2015

dhe per zbatimin e te

cilave eshte hartuar ky

vendim nuk trajtohet
procedura e zhdoganimit
local, e cila eshte pjese e
legjislacionit doganor ne

fugi.)
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7. Njé rivlerésim i njé autorizimi pér njé
deklarim té thjeshtuar kryhet nga autoriteti
doganor qé ka l€shuar autorizimin né rastet e
méposhtme:

a) ndryshime t€ médha né legjislacionin
pérkatés;

b) tregues té€ arsyeshém g€ kushtet pérkatése
nuk pérmbushen mé nga mbajtési i
autorizimit.

Né rastin e l&€shimit t€ njé autorizimi pér njé
deklarim t& thjeshtuar pér njé aplikues té
themeluar pér mé pak se tre vjet, njé monitorim
i detajuar duhet t€ kryhet gjaté vitit t& paré pas
1&shimit t& tij.

detyrimet e deklaruesit dhe rregullat qé
rregullojné shkaktimin e nj€ borxhi doganor.

7. Mbajtési i autorizimit duhet té informojé
autoritetin doganor autorizues pér t€ gjithé
faktorét e dalé pas dhénies sé autorizimit té cilét
mund t€ ndikojné né€ vazhdimésin€ apo
pérmbajtjen e tij.

8. Njé rivlerésim i njé autorizimi pér njé deklarim
té thjeshtuar apo proceduré zhdoganimi lokale
duhet t&€ kryhet nga autoriteti doganor autorizues
né rastet e méposhtme:

(a) ndryshime té€ médha né legjislacionin pérkatés
Komunitar;

(b) tregues té arsyeshém q¢ kushtet pérkatése nuk
pérmbushen mé nga mbajtési i autorizimit.

Né rastin e 1éshimit t€ njé autorizimi pér njé
deklarim té thjeshtuar apo procedure zhdoganimi
lokale pér njé aplikues t€ themeluar pér mé pak se
tre vjeté, njé monitorim i detajuar duhet té kryhet
gjaté viti té paré pas 1éshimit té tij.

Neni 45
Sistemet kompjuterike

1. Kur aplikohet njé proceduré e thjeshtuar
duke pérdorur sisteme kompjuterike pérpunimi
té dhénash pér paraqitjen e deklarimeve
doganore apo duke pérdorur njé tekniké
pérpunimi té dhénash, zbatohen dispozitat e
referuara n€ Vendimin e Késhillit t&€ Ministrave
nr. 205, dt.  13.04.1999, “Pér Dispozitat
Zbatuese t€é Ligjit nr. 8449, dt. 27.01.1999 “Pér
Kodin Doganor té¢ Republikés sé Shqipérisé”
lidhur me kéto teknika apo sisteme.

2. Pérdorimi i deklarimit t€ thjeshtuar

Neni 253a i Rregullores nr.2454/93,

Kur aplikohet njé procedure e thjeshtuar duke
pérdorur sisteme pérpunimi té dhénash pér
paragitjen e deklarimeve doganore apo duke
pérdorur njé tekniké pérpunimi té dhénash,
dispozitat e pérmendura né nenet 199 (2) dhe (3),
222, 223 dhe 224 aplikohen mutatis mutandis.

Pérdorimi 1 deklarimit té thjeshtuar apo
procedurés sé zhdoganimit lokal duhet t&
kushtézohet me paraqitjen e deklarimeve dhe
njoftimeve doganore elektronike.
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kushtézohet me paraqitjen e deklarimeve dhe
njoftimeve doganore elektronike.

3. Megjithaté, né rastet kur sistemet e
kompjuterizuara té autoriteteve doganore apo
operatoréve ekonomiké nuk funksionojné pér
depozitimin apo marrjen e deklarimeve
doganore t& thjeshtuara duke pérdorur njé
tekniké pérpunimi t€ dhénash, autoritetet
doganore mund té pranojné forma t€ tjera
deklarimesh apo njoftimesh, si¢ pércaktohet
nga kéto autoritete, me kusht q& t€ kryhen
analiza efektive risku.

Megjithaté, né rastet kur sistemet e
kompjuterizuara té autoriteteve doganore apo
operatoréve ekonomiké nuk funksionojné€ pér
depozitimin apo marrjen e deklarimeve doganore
té thjeshtuara apo njoftimeve pér zhdoganim lokal
duke pérdorur njé tekniké pérpunimi t€ dhénash,
autoritetet doganore mund t€ pranojné forma té
tjera deklarimesh apo njoftimesh, si¢ pérshkruhen
nga ata, me kusht qé t€ kryhen analiza efektive
risku.

Seksioni?2
Dhénia, pezullimi, revokimi i autorizimit pér
deklarimin e thjeshtuar

Neni 46
Aplikimi

1. Aplikimi pér autorizimin e deklarimit t&
thjeshtuar béhet duke pérdorur modelin ¢
aplikimit t& pércaktuar né Aneksin 6 ose sipas
formatit elektronik korrespondues.

2. Kur Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
pércakton g€ aplikimi nuk pérmban t€ gjitha
hollésirat e kérkuara, duhet g€ brenda 30 ditésh
pas marrjes s€ aplikimit, t’i kérkojé aplikuesit
informacionin pérkatés, duke pércaktuar bazén
ligjore pér kété kérkesé.

3. Aplikimi nuk pranohet, kur:

a) ai nuk éshté né pérputhje me pikén 1;
b) ai nuk &shté paraqitur prané Drejtorisé sé

Seksioni2
Dhénia, pezullimi, revokimi i autorizimeve pér
deklarimin e thjeshtuar apo procedurén e
zhdoganimit lokal

Neni 253b i Rregullores nr.2454/93,

1. Aplikimet pér autorizimin e deklarimit té
thjeshtuar apo progedurés sé zhdoganimit lokal
duhet té béhen duke pérdorur modelin e
formularit t& aplikimit t€ pércaktuar né Aneksin
67 ose sipas formatit elektronik korrespondues.

2. Kur autoriteti doganor autorizues pércakton qé
aplikimi nuk pé€rmban t€ gjitha hollésirat e
kérkuara, ai duhet brenda 30 dité kalendarike pas
marrjes s& aplikimit, t’i kérkojé aplikuesit
informacionin pérkatés, duke shprehur bazat
ligjore pér kété kérkesé.

3. Aplikimi nuk pranohet, kur:

(a) ai nuk pérputhet me paragrafin 1;
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Pérgjithshme té Doganave;
c) aplikuesi €shté dénuar pér vepra té rénda
penale né lidhje me aktivitetin e tij ekonomik;
¢) aplikuesi po i nénshtrohet procedurave té
falimentimit né kohén e paraqitjes sé aplikimit.

4. Pérpara dhénies s€ autorizimit pér deklarim
té thjeshtuar, autoritetet doganore auditojné
rekordet/té¢ dhénat e aplikuesit, pérvec rasteve
kur mund té pérdoren rezultatet e njé auditi té
méparshém.

(b) ai nuk éshté paraqitur tek autoritetet doganore
kompetente;

(c) aplikuesi &éshté dénuar pér vepra t€ rénda
penale né lidhje me aktivitetin e tij ekonomik;

(d) aplikuesi po i nénshtrohet procedurave té
falimentimit né kohén e paraqitjes sé aplikimit.

4. Pérpara dhénies s€ njé autorizimi pér deklarim
té€ thjeshtuar apo progedure zhdoganimi lokale,
autoritetet doganore duhet t&€ auditojné rekordet e
aplikuesit, pérve¢ se kur mund t€ pérdoren
rezultatet e njé auditi t&€ méparshém.

Neni 47
Dhénia e autorizimit

1. Autorizimi pér procedurén e deklarimit té
thjeshtuar jepet me kusht ¢ t€ jen€ pérmbushur
detyrimet dhe kriteret ¢ pércaktuara né:

a) nenin 17, me pérjashtim té shkronjés “c”,
té pikés 1,

b) né shkronjat “¢”, “d” dhe “e” t& nenit 18
dhe

¢) né nenin 19.

Pér dhénien e autorizimit, Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave zbaton pikén 2, t&
nenit 11 dhe pérdor formularin e autorizimit té
pércaktuar né Aneksin 6.

2. Kur aplikuesit ka njé certifikaté OEA té
referuar né shkronjén “a” ose “c”, t& pikés 1, t&
nenit 11, kushtet dhe kriteret e pérmendura né
pikén 1 t€ kétij neni, konsiderohen si t&

plotésuara.

Neni 253c i Rregullores nr.2454/93,

1. Autorizimet pér procedurén e deklarimit t&
thjeshtuar jepen me kusht qé detyrimet dhe
kriteret e pércaktuara n€ nenin 14h, me pérjashtim
té paragrafit 1(c), né pikat (d), (e) dhe (g) t&€ nenit
141, t& jené pérmbushur.

Autorizimet pér procedurén e zhdoganimit lokal
jepen me kusht qé detyrimet dhe kriteret e
pércaktuara né nenin 14h, me pérjashtim té
paragrafit 1(c), n€ nenin 14i dhe né€ nenin 14j, t&
jené pérmbushur.

Pér dhénien e autorizimeve t€ pérmendura né nén-
paragrafét e paré dhe té€ dyté, autoritetet doganore
duhet té€ aplikojné nenin 14a(2) dhe t€ pérdorin
formularin e autorizimit t& pércaktuar né Aneksin
67.

2. Kur aplikuesit ka njé certifikaté OEA t&
pérmendur né pikén (a) ose (c) té nenit 14a(1),
kushtet dhe kriteret e pérmendura né paragrafin 1
té kétij neni konsiderohen si té plotésuara.

2. Fhere the applicant holds an AEO certificate
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referred to in point (a) or (c) of Neni 14a(1), the
conditions and criteria referred to in paragraph 1 of
this Neni are deemed to be fulfilled.

Neni 48

Pezullimi
1. Njé autorizim pér deklarim té thjeshtuar,
pezullohet nga Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave kur:

a) zbulohen mos-pérputhje me kushtet dhe
kriteret e pérmendura né pikén 1, té nenit
47,

b) autoriteti doganor ka arsye t€ mjaftueshme
té besojé qé njé veprim, i cili mund té
shkaktojé procedim penal lidhur me shkelje
té legjislacionit doganor, &shté kryer nga
mbajtési 1 autorizimit apo ndonjé person
tjetér i referuar né shkronjat “a”, “b” ose
“¢”, t& pikés 1, t& nenit 17.

2. Megjithaté, né rastin e pérmendur né
shkronjén “b”, té pikés 1, Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave mund t€ vendosé qé t&
mos e pezullojé njé autorizim pér deklarimin e
thjeshtuar nése konstaton njé shkelje me réndési
té papérfillshme n€ raport me numrin apo
madhésiné e operacioneve dhe nuk krijon
dyshime qé kané t€ b&né me mirébesimin e
operatorit ekonomik t& autorizuar.

3. Para marrjes sé vendimit, Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave i komunikon
konstatimet e saj operatorit ekonomik.
Operatori ekonomik ka t€ drejté té€ korigjojé
situatén dhe/ose t€ shprehé qéndrimin e tij
brenda 30 dit€ve nga data e komunikimit.

Neni 253d i Rregullores nr.2454/93,

1. Njé autorizim pér deklarimin e thjeshtuar dhe
procedurén e zhdoganimit lokal pezullohet nga
autoriteti doganor kérkues kur:

(@) zbulohen mos-pérputhje me kushtet dhe
kriteret e pérmendura né nenin 253¢(1);

(b) autoritetet doganore kané arsye té
mjaftueshme t€ besojné qé njé veprim, i cili
shkakton procedim penal né gjykaté dhe lidhet me
njé€ shkelje t€ rregullave doganore, €shté kryer nga
mbajtési 1 autorizimit apo ndonjé person tjetér i
pérmendur né€ pikat (a), (b) ose (d) t€ nenit
14h(1).

Megjithaté, né rastin e pérmendur né pikén (b) té
nén-paragrafit t€ paré t€ kétij neni, autoriteti
doganor autorizues mund té vendosé t€ mos
pezullojé njé autorizim pér deklarimin e
thjeshtuar dhe procedurén e zhdoganimit lokal
nése ai e konsideron njé shkelje si té njé réndésie
té papérfillshme n€ krahasim me numrin apo
masén e operacioneve doganore né lidhje me até
shkelje dhe nuk krijon dyshime pér sa i pérket
vullnetit t&€ mir€ té mbajtésit té autorizimit.

Pérpara marrjes s€ njé vendimi autoriteti doganor
autorizues duhet t’i komunikojé gjetjet e tij
mbajtésit t€ autorizimit. Mbajtésit té autorizimit i
jepet e drejta té rregullojé situatén dhe/ose t&
shprehé kéndvéshtrimin e tij brenda 30 ditésh
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4. Nése mbajtési i autorizimit nuk e rregullon
situatén e pérmendur né€ shkronjén “a” t€ pikés
1, brenda 30 ditésh, Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave njofton mbajté€sin e autorizimit qé
autorizimi  pér deklarimin e thjeshtuar
pezullohet pér njé periudhé kohore prej 30
ditésh pér t’i mund€suar mbajtésit t€ autorizimit
té marré masat ¢ kérkuara pér t€ rregulluar
situatén.

5. NEé rastet e pérmendura né shkronjén “b” t&
pikés 1, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave
pezullon autorizimin deri né fund té procedimit
né gjykaté. Ai njofton mbajtésin e autorizimit
pér kété qéllim.

6. Kur mbajtési i autorizimit nuk éshté¢ né
gjendje té rregullojé situatén brenda 30 ditésh,
por mund té japé prova ¢ kushtet mund té
pérmbushen nése shtyhet periudha e pezullimit,
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave pezullon
autorizimin pér deklarimin e thjeshtuar pér njé
periudhé tjetér prej 30 ditésh kalendarike.

7. Pezullimi i njé autorizimi nuk ndikon né
asnjé proceduré tjeté€r doganore qé ka filluar
pérpara datés s€ pezullimit, por q¢ akoma nuk
ka pérfunduar.

kalendarike nga data e komunikimit.

2. Nése mbajtési i autorizimit nuk e rregullon
situatén e pérmendur né pikén (a) té€ nén-
paragrafit t&¢ par€ brenda 30 ditésh kalendarike,
autoriteti doganor autorizues njofton mbajtésin e
autorizimit q€ autorizimi pér deklarimin e
thjeshtuar dhe procedurén e zhdoganimit lokal
pezullohet pér njé periudhé kohore prej 30 ditésh
kalendarike pér t’i mundésuar mbajtésit t&
autorizimit t€ marré masat e kérkuara pér té
rregulluar situatén.

3. N@ rastet e pé€rmendura né€ pikén (b) t€ nén-
paragrafit t€ paré t& paragrafit 1, autoriteti
doganor autorizues pezullon autorizimin deri né
fund té procedimit né gjykat€. Ai njofton
mbajtésin e autorizimit pér kété qéllim.

4. Kur mbajtési i autorizimit nuk &shté né gjendje
té rregullojé situatén brenda 30 ditésh
kalendarike, por mund té japé prova qé kushtet
mund té pérmbushen nése shtyhet periudha e
pezullimit, autoriteti doganor autorizues pezullon
autorizimin pér deklarimin e thjeshtuar ose
procedurén e zhdoganimit lokal pér njé periudhé
tjetér prej 30 dit€sh kalendarike.

5. Pezullimi i njé autorizimi nuk ndikon né asnjé
proceduré tjetér doganore qé ka filluar pérpara
datés sé€ pezullimit, por qé akoma nuk ka
pérfunduar.

Neni 49
Heqja e pezullimit

Neni 253e i Rregullores nr.2454/93,
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1. Kur mbajtési i autorizimit, vleré€sohet se ka
marré masat e nevojshme pér t€ ploté€suar
kushtet dhe kriteret ¢ duhet t€ pérmbushen pér
autorizimin e deklarimit t€ thjeshtuar, Drejtoria
e Pérgjithshme e Doganave, heq pezullimin dhe
informon mbajté€sin e autorizimit. Pezullimi
mund t€ hiqet pérpara pérfundimit t€ afatit
kohor t& pércaktuar né pikat 4 ose 6 t€ nenit 48.

2. Nése mbajtési i autorizimit déshton t€ marré
masat e nevojshme brenda periudhés kohore té
pezullimit t& parashikuar n€ pikén 4 ose 6 t&
nenit 48, aplikohet neni 51.

1. Kur mbajtési i autorizimit, me miratim t&
autoritetit doganor autorizues, ka marré masat e
nevojshme pér té plotésuar kushtet dhe kriteret qé
duhet t€ pérmbushen pér autorizimin e deklarimit
té thjeshtuar apo procedurén e zhdoganimit lokal,
autoriteti doganor autorizues heq pezullimin dhe
informon mbajtésin e autorizimit. Pezullimi mund
té higet pérpara pérfundimit t& afatit kohor té
pércaktuar né nenin 253d(2) ose (4).

2. Nése mbajtési 1 autorizimit déshton t€ marré
masat e nevojshme brenda periudhés kohore té
pezullimit t& parashikuar né nenin 253d(2) ose
(4), aplikohet neni 253g.

Neni 50
Pezullimi me kérkesé

1. Kur mbajtési i njé autorizimi nuk &shté né
gjendje t& pérmbushé pérkohésisht ndonjé nga
kushtet dhe kriteret ¢ pércaktuara pér njé
autorizim pér deklarim té thjeshtuar, ai mund té
kérkojé pezullimin e autorizimit. Né& raste té
tilla, mbajt€si 1 njé autorizimi njofton
Drejtoriné e Pérgjithshme t€ Doganave, duke
specifikuar datén kur ai do té€ jeté n€ gjendje t&
pérmbushé kushtet dhe kriteret pérséri. Ai
gjithashtu njofton Drejtoriné e Pérgjithshme té
Doganave pér masat e planifikuara dhe afatet e
tyre kohore.

2. Nése mbajtési i njé autorizimi déshton té
rregullojé situatén brenda periudhés kohore té
pércaktuar né€ njoftimin e tij, Drejtoria e
Pérgjithshme t€ Doganave mund t€ autorizojé
njé€ shtyrje t€ arsyeshme, me kusht qé mbajtési i

Neni 253f i Rregullores nr.2454/93,

1. Kur njé mbajtés i njé autorizimi nuk éshté né
gjendje t€ pérmbushé pérkohésisht ndonjé nga
kushtet dhe kriteret e pércaktuara pér njé
autorizim pér deklarim té thjeshtuar apo
proceduré zhdoganimi lokal, ai mund té kérkojé
pezullimin e autorizimit. Né raste té tilla, mbajtési
i njé autorizimi njofton autoritetin doganor
autorizues, duke specifikuar datén kur ai do té jeté
né gjendje té€ pérmbushé€ kushtet dhe kriteret
pérséri. Ai gjithashtu njofton autorin doganor
autorizues pér masat e planifikuara dhe afatet e
tyre kohore.

2. Nése mbajt€si i njé autorizim déshton té
rregullojé situatén brenda periudhés kohore té
pércaktuar n€ njoftimin e tij, autoriteti doganor
autorizues mund t& autorizoj€ njé shtyrje té
arsyeshme, me kusht qé mbajtési i autorizimit ka
vepruar me vullnet t€ miré.
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autorizimit t€ keté vepruar me vullnet té miré.

Neni 51
Revokimi

1. Pa cenuar dispozitat mbi vendimet
favorshme, autorizimi pér deklarimin
thjeshtuar ~ revokohet nga  Drejtoria
Pérgjithshme t€ Doganave né rastet
méposhtme:

o D o @D

a) kur mbajtési 1 autorizimit déshton t&
rregullojé situatén e referuar n€ pikén 4, té
nenit 48 dhe né pikén 1 t€ nenit 50;

b) kur jané kryer shkelje t€ rénda ose té
pérséritura né lidhje me legjislacionin
doganor nga mbajt€si i autorizimit ose
personat e tjeré t&€ pérmendur né shkronjat
“a”, “b” ose “¢” t€ nenit 17 dhe kur ka
shteruar e drejta e ankimimit;

) me kérkesé t€ mbajtésit t€ autorizimit.

2. Megjithaté, n€ rastin e pérmendur né
shkronjén “b“ t€ pikés 1, Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave mund t€ vendosé qé
té mos e revokojé autorizimin pér deklarim té
thjeshtuar nése e konsideron shkeljen si té njé
réndésie t€ papérfillshme né krahasim me
numrin apo masén e operacioneve doganore né
lidhje me até shkelje dhe nuk krijon dyshime
pér sa i pérket vullnetit t€ miré t€ mbajtésit t&
autorizimit.

Neni 253g i Rregullores nr.2454/93,

Pa cenuar nenin 9 t€ Kodit dhe nenin 4 t& késaj
Rregulloreje, autorizimi pér deklarimin e
thjeshtuar ose procedurén e zhdoganimit lokal
duhet t& revokohet nga autoriteti doganor
autorizues né rastet e méposhtme:

(a) kur mbajtési i autorizimit déshton t€ rregullojé
situatén e pérmendur né nenet 253d(2) dhe
253f(2);

(b) kur shkelje té rénda ose té pérséritura né lidhje
me rregullat doganore jané kryer nga mbajtési i
autorizimit ose personat ¢ tjeré t& pérmendur né
pikat (a), (b) ose (d) t€ nenit 14h(1) dhe kur nuk
ka mé té drejté apelimi;

(c) me kérkesé t€ mbajtésit t& autorizimit.

Megjithaté, né rastin ¢ pérmendur né pikén (b) té
nén-paragrafit t€ paré, autoriteti doganor
autorizues mund té vendosé g€ t€ mos e revokojé
autorizimin pér deklarim té thjeshtuar ose
proceduré zhdoganimi lokale nése ai e konsideron
shkeljen si t€ njé rénd€sie t€ papérfillshme né
krahasim me numrin apo masén e operacioneve
doganore né lidhje me até shkelje dhe nuk krijon
dyshime pér sa i pérket vullnetit t€ miré té
mbajtésit t€ autorizimit.
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Kreu 3
Deklarimi pér ¢lirim pér qarkullim té liré
Seksionil
Deklarimi i thjeshtuar

Neni 52
Té dhénat e njé deklarate té thjeshtuar

1. Nése kérkohet nga deklaruesi, autoritetet
doganore mund t&é pranojné deklarimet pér
clirim pér qarkullim t& liré t€ cilat nuk
pérmbajné t€ gjitha té dhénat e vendosura né
Aneksin 12 t€ Vendimit té¢ Késhillit t&
Ministrave nr. 205, dt. 13.04.1999, “Pér
Dispozitat Zbatuese t& Ligjit nr. 8449, dt.
27.01.1999 “Pér Kodin Doganor t&€ Republikés
s& Shqipérisé”.

2. Megjithaté, kéto deklarime duhet té&
pérmbajné té paktén t& dhénat pér njé deklarim
té thjeshtuar (paplot€) t& pércaktuara né
Aneksin 7.

KAPITULLI 2
Deklarimet pér clirim pér qarkullim té liré
Seksionil
Deklarimet e paplota

Neni 254 i Rregullores nr.2454/93,

Nése kérkohet nga deklaruesi, autoritetet
doganore mund té pranojné deklarimet pér ¢lirim
pér qarkullim té liré t€ cilat nuk pérmbajné té
gjitha hollésirat e vendosura né Aneksin 37.

Megjithaté, kéto deklarime duhet té pérmbajné té
paktén hollésirat pér njé deklarim té paploté t&
pércaktuara né Aneksin 30A.

Perputhshmeri e plote

Neni 53
Dokumentat shoqéruese té njé deklarimi té
thjeshtuar

1. Deklarimet pér ¢lirim pér qarkullim té liré té
cilat mund té pranohen nga autoritetet doganore
me kérkesé té deklaruesit t& pa shoqéruara nga
disa prej dokumenteve mbéshtetése té
nevojshme, shogérohen té paktén nga ato
dokumente mbéshtetése t€ cilat krijohen
pérpara se mallrat e deklaruara t€ mund té
clirohen pér qarkullim té liré.

2. Duke anashkaluar pércaktimet e pikés 1, njé
deklarim i pashoqéruar nga njé apo mé shumé
dokumente t€ kérkuara pérpara se mallrat té

Neni 255 i Rregullores nr.2454/93,

1. Deklarimet pér ¢lirim pér qarkullim té liré t&
cilat mund t€ pranohen nga autoritetet doganore
me kérkes€ t€ deklaruesit té¢ pa shoqéruara nga
disa prej dokumenteve mbéshtetése té€ nevojshme
duhet té shogérohen t&é paktén nga ato dokumente
té cilat duhet t€ prodhohen pérpara se mallrat e
deklaruara t¢ mund té ¢lirohen pér qarkullim té
liré.

2. Duke deroguar nga paragrafi 1, njé deklarim i
pashoqgéruar nga njé apo mé shumé dokumente t&
kérkuara pérpara se mallrat t¢ mund té ¢lirohen

Perputhshmeri e plote

65



mund té ¢lirohen pér qarkullim té liré, mund té
pranohet pasi autoritetet doganore jané t&
bindur qé:

a) dokumentet né fjalé egzistojné dhe jané té
vlefshme;

b) nuk mund t’i bashkéngjiten deklaratés pér
arsye € nuk varen/kontrollohen nga
deklaruesi;

€) ¢do vones€ né pranimin e deklarimit do té
pengonte ¢lirimin e mallrave pér qarkullim
té liré ose i bén ato t’i nénshtrohen njé
niveli tarifor mé té larté detyrimi.

Referencat ¢ dokumenteve qé mungojné, né té
gjitha rastet, duhet té tregohen né deklaraté.

pér qarkullim t€ lir€ mund té pranohet pasi
autoritetet doganore jané t€ bindur qé:

(a) dokumentet né fjalé egzistojné dhe jané té
vlefshme;

(b) nuk mund t’i bashkéngjiten deklarimet pér
arsye pértej kontrollit t& deklaruesit;

(¢) ¢do vonesé ne pranimin ¢ deklarimit pengon
clirimin e mallrave pér qarkullim t€ lir€ ose i bén
ato t’i nénshtrohen njé norme mé t¢ lart€ detyrimi.

Té dhénat né lidhje me dokumentet q¢ mungojné
né t& gjitha rastet duhet té tregohen né deklarim.

Neni 54
Afati kohor

1. Afati kohor i lejuar nga autoritetet doganore
q¢ deklaruesi t€ komunikojé té dhénat apo t&
parages¢ dokumentet g€ mungonin né
momentin e pranimit t€ deklarat€s nuk mund té
kalojé 30 dité nga data e kétij pranimi.

2. Né rastin kur kérkohet depozitimi i njé
dokumenti me qéllim zbatimin e njé detyrimi
importi t€ reduktuar ose zero, nése autoritetet
doganore jané té€ bindura € mallrat ¢ mbuluara
nga deklarata e thjeshtuar mund té pérfitojné
njé detyrim importi t€ reduktuar ose zero dhe
kur justifikohet nga rrethanat, atéhere me
kérkesé té deklaruesit, mund t€ autorizohet njé
afat kohor mé i gjaté se ai i parashikuar né
pikén 1. Ky afat nuk mund t€ kalojé 120 dité
nga data e pranimit t¢ deklaratés.

Neni 256 i Rregullores nr.2454/93,

1. Periudha kohore e lejuar nga autoritetet
doganore qé¢ deklaruesi té komunikojé hollésirat
apo t€ prodhojé dokumentet e munguara nga
momenti i pranimit t& deklarimit nuk mund té
kalojé njé muaj nga data e kétij pranimi.

Né rastin kur njé dokument i kérkuar pér
aplikimin e njé detyrimi importi me normé té
reduktuar ose zero, nése autoritetet doganore kané
arsye té miré t€ besojné qé mallrat e mbuluara nga
njé deklarim i paploté mund t€ kualifikohen pér
njé normé detyrimi t€ reduktuar ose zero, mund té
autorizohet njé periudhé kohore mé e gjaté se ajo
e parashikuar né nén-paragrafin e paré, me
kérkesé¢ té deklaruesit, pér paraqitien e
dokumentit né rastin kur justifikohet nga
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3. Kur t€ dhénat e munguara ose dokumentet
plotésuese pér t’u depozituar kané lidhje me
vlerén doganore dhe kur kjo &shté absolutisht e
nevojshme, autoritetet doganore mund t&
shtyjné afatin kohor t€ vendosur mé paré, por
afati kohor né total nuk duhet té kalojé afatin e
pércaktuar né pikén 1.

4. Kur zbatohet njé detyrim importi i reduktuar
ose zero pér mallrat e cliruara pér qarkullim té
liré¢ brenda kuotave tarifore ose, me kusht qé
vjelja ose aplikimi i detyrimeve normale té
importit nuk &shté rifutur/rifilluar, brenda
tavanéve tariforé apo masave t€ tjera tarifore
preferenciale, pérfitimi nga kuota tarifore apo
masave preferenciale tarifore jepet vetém pas
depozitimit tek autoritetet doganore té
dokumentit mbi té cilin mbéshtetet dhénia e
detyrimit t€ importit t&€ reduktuar ose zero.

Dokumenti duhet t& paraqitet né c¢do rast
pérpara shterimit t& kuot€s tarifore, ose né raste
té tjera, pérpara datés né t& cilén rifutet
mbledhja e detyrimeve normale t€ importit.

5. Pér géllime té zbatimit t&€ pikave 1 deri né 4,
dokumenti mbi té cilin mbéshtetet dhénia e njé
detyrimi importi me té reduktuar ose zero mund
té prodhohet pas pérfundimit t€ afatit kohor pér
té cilin ishte vendosur njé detyrim importi i
reduktuar ose zero, me kusht q€ deklarata qé i
pérket mallrave né fjal€ té ishte pranuar pérpara
asaj date.

rrethanat. Kjo periudhé kohore nuk mund té
kalojé katér muaj nga data e pranimit té
deklarimit. Ajo nuk mund té shtyhet méte;j.

Kur hollésirat e munguara pér t’u komunikuar ose
dokumentet pér t'u dorézuar kané lidhje me
vlerén doganore, autoritetet doganore mund, kur
kjo &shté absolutisht e nevojshme, t€ vendosin njé
afat kohor mé té gjat€ ose t€ shtyjné periudhén
kohore t€ vendosur mé paré. Periudha kohore
totale e lejuar duhet t&€ marré né konsideraté
periudhat kohore té pércaktuara né fuqi.

2. Kur aplikohet njé detyrim importi me normé te
reduktuar ose zero pér mallrat e cliruara pér
qarkullim té liré brenda kuotave tarifore ose, me
kusht qé mbledhja e detyrimeve normale t&
importit nuk &sht€ ri-futur, brenda tavanéve
tariforé apo masave té tjera preferenciale tarifore,
pérfitimi i kuotave tarifore apo masave
preferenciale tarifore duhet té jepet vetém pas
paragitjes tek autoritetet doganore té dokumentit
mbi t€ cilin kushtézohet dhénia e normés sé
reduktuar ose zero. Dokumenti duhet té paraqitet
né ¢do rast:

— pérpara shterimit t€ kuotés tarifore, ose

— né raste t€ tjera, pérpara datés né t€ cilén masat
Komunitare rifusin mbledhjen e detyrimeve
normale té importit.

3. N@ varési té paragraféve 1 dhe 2, dokumenti
mbi t€ cilin kushtézohet dhénia e njé detyrimi
importi me normé té reduktuar ose zero mund té
paraqitet pas pérfundimit t€ datés té periudhés
kohore pér t€ cilén norma e reduktuar ose zero
ishte vendosur, me kusht qé deklarimi qé i pérket
mallrave né fjalé t€ ishte pranuar pérpara asaj
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date.

Neni 55
Clirimi i mallrave dhe kontabilizimi

1. Pranimi i njé deklarate t& thjeshtuar nga
autoritetet doganore nuk duhet t& pengojé apo
vonojé ¢lirimin e mallrave té deklaruara, pérveg
se kur egzistojné arsye té tjera pér ta béré kéte.

Pa cenuar dispozitat e nenit 92 t& kétij vendimi,
clirimi kryhet né pérputhje me kushtet e
vendosura né pikat 2 deri 5, t€ kétij neni.

2. Kur paraqitja me vonesé e t€ dhénave ose e
njé¢ dokumenti shoqérues q€ mungonin né
momentin e pranimit t€¢ deklaraté€s nuk ndikon
né¢ shumén e detyrimeve pér tu paguar qé
mbulohet nga kjo deklaraté, autoritetet
doganore kontabilizojné menjéhéré shumén pér
t’u paguar.

3. Kur, sipas nenit 52, njé deklaraté pérmban té
dhéna provizore lidhur me vlerén, autoritetet
doganore duhet:

a) té kontabilizojné menjéheré shumén e
detyrimeve t€ pércaktuara duke u
mbéshtetur né kéto té€ dhéna,

b) té¢ kérkojné, nése é&shté e nevojshme,
depozitimin e njé garancie té mjaftueshme
pér t€ mbuluar diferencén midis shumés té
pérllogaritur sipas shkronjés “a“ dhe
shumés s€ detyrimit q€ mund té paguhet né
fund pér mallrat.

4. Kur, né rrethana t€ tjera nga ato té
pércaktuara né pikén 3, paraqitja me vonesé e té

Neni 257 i Rregullores nr.2454/93,

1. Pranimi i njé deklarimi t€ paploté nga
autoritetet doganore nuk duhet t€ pengojé apo
vonojé ¢lirimin e mallrave t€ deklaruara, pérveg
se kur egzistojné arsye t€ tjera ligjore pér ta béré
kéte.

Pa cenuar dispozitat e nenit 248, ¢lirimi duhet té
ndodhé né€ pérputhje me kushtet e vendosura né
paragrafét 2 deri né 5 si mé poshté.

2. Kur paraqitja me vonesé e hollésirave apo té
njé¢ dokumenti mbéshtetés g€ mungon né
momentin e pranimit t€ deklarimit nuk mund té
ndikojé né shumén e detyrimeve t& ligjshme té
mallrave t&€ mbuluara nga ky deklarim, autoritetet
doganore duhet t€ hedhin menjéheré né
kontabilitet shuménpér t’u paguar, té pérllogaritur
me ményrén e zakonshme.

3. Kur, né vijim t€ nenit 254, njé deklarim
pérmban njé tregues provizor té vlerés, autoritetet
doganore duhet:

— t& hedhin menjéheré né llogari shumét e
detyrimeve té pércaktuara duke u mbéshtetur né
kété tregues,

— t€ kérkojné, né€se &sht€ e nevojshme,
depozitimin e njé siguracioni t€ mjaftueshém pér
t¢ mbuluar diferencén midis asaj shume dhe
shumés pér té cilén mallrat mund t€ jené né fund

pérgjegjése.

4. Kur, né€ rrethana ndryshe nga ato t&€ pérmendura
né€ paragrafin 3, paraqitja me vonesé e hollésirave
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dhénave apo t€ njé dokumenti shoqérues qé
mungon né momentin e pranimit t& deklaratés,
mund t€ ndikoj€ n€ shumén e detyrimeve pér tu
paguar t€ mallrave t€ mbuluara nga ky
deklarim:

a) nése paraqitja me vonesé e ndonjé prej té
dhénave apo dokumenteve q€ mungojné
mund t€ ¢ojé né zbatimin e detyrimit t&
reduktuar, autoritetet doganore duhet:

i) t& kontabilizojné menjéheré detyrimet e
importit pér t'u paguar me normén e
reduktuar,

ii) t€ kérkojné depozitimin e njé garancie qé
mbulon  diferencén midis shumés sé
pérllogaritur sipas nénndarjes “i” dhe shumés
e cila duhej t€ paguhej nése detyrimet e
importit pér mallrat né fjalé do té
pérllogariteshin sipas nivelit t& detyrimeve
doganore bazuar né tarifén bazg,

b) nése paraqitja me vonesé e ndonjé prej té
dhénave apo dokumenteve g€ mungojné
mund t€ ¢ojé né pranimin e mallrave me
pérjashtim t€ ploté nga detyrimet, autoritetet
doganore kérkojné depozitimin e njé garancie
gé mbulon shumén e cila duhej té€ paguhe;j
nése detyrimet do té pérllogariteshin sipas
nivelit t& detyrimeve doganore sipas tarifés
bazé.

5. Pa cenuar ndonjé ndryshim qé mund té
ndodhé, né ményré té vecanté si rezultat i
pércaktimit pérfundimtar t€ vlerés doganore,
deklaruesi ka mundésiné q€, né vend qé té
depozitojé njé garanci, t€ kérkojé kryerjen e

apo t& njé dokumenti mbéshtetés q¢ mungon né
momentin e pranimit t€ deklarimit mund té
ndikojé né shumén e detyrimeve t€ ligjshme té
mallrave t€ mbuluara nga ky deklarim:

(a) nése paraqitja me vonesé e¢ ndonjé prej
hollésirave apo dokumenteve qé¢ mungojné mund
t€ ¢ojé né aplikimin e detyrimit me njé normé té
reduktuar, autoritetet doganore duhet:

— t& hedhin menjéheré né llogari detyrimet e
importit pér t’u paguar me normén e reduktuar,

— t& kérkojné depozitimin e njé siguracioni qé
mbulon diferencén midis asaj shume dhe shumés
e cila duhej té paguhej nése detyrimet e importit
pér mallrat né fjalé do t€ pérllogariteshin me
normén normale;

(b) nése paraqitia me vonesé e ndonjé prej
hollésirave apo dokumenteve qé mungojné mund
té ¢ojé né€ pranimin e mallrave me pérjashtim té
ploté nga detyrimet, autoritetet doganore duhet té
kérkojné depozitimin e njé siguracioni g€ mbulon
shumén e cila duhej t€ paguhej nése detyrimet do
té pérllogariteshin me normén normale.

5. Pa cenuar ndonjé nga ndryshimet vijuese qé
mund té lindin, n€ ményré té vecante si rezultat i
pércaktimit pérfundimtaar t€ vleré€s doganore,
deklaruesi do té keté mundésiné, né vend gé té
depozitojé njé siguracion, té kérkojé hyrjen e
menjéhershme né llogari:

— kur zbatohet kryeradha e dyté e paragrafit 3
ose kryeradha e dyté e paragrafit 4 (a), pér
shumén e  detyrimit q€ duhet t€ paguhet
pérfundimisht pér mallrat, ose
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pagesés s€ menjéhershme:

a) kur zbatohet shkronja “b*“ e pikés 3 ose
néndarja “ii“ e shkronjés “a“ t€ pikés 4, pér
shumén e detyrimit qé duhet t€ paguhet
pérfundimisht pér mallrat, ose

b) kur zbatohet shkronja “b” e pikés 4, shumén
e detyrimit t€ pérllogaritur sipas nivelit té
detyrimeve doganore sipas tarifés bazé.

— kur zbatohet paragrafi 4 (b), pér shumén e
detyrimit t€ pérllogaritur né norma normale.

Neni 56
Pérfundimi i afatit

Nése, me pérfundimin e afatit t& pércaktuar né
Nenin 54, deklaruesi nuk ka dhéné té dhénat e
nevojshme pér pércaktimin pérfundimtar té
vlerés doganore t&€ mallrave, ose nuk ka arritur
té paragesé informacionin ose dokumentet q&
mungojné, autoritetet doganore menjéheré
mbajné/prekin garanciné e dhéné né pérputhje
me dispozitat e shkronjés “b“ t& pikés 3, té
nenit 55, néndarja “ii* e shkronjés “a“ t& pikés
4 t& nenit 55 ose shkronjés “b“ t&€ pikés 4 t&
nenit 55.

Neni 258 i Rregullores nr.2454/93,

Nése, me skadimin e afatit té referuar né Nenin
256, deklaruesi nuk ka dhéné detajet e nevojshme
pér pércaktimin pérfundimtar t& vlerés doganore
té¢ mallrave, ose nuk ka arritur t€ sigurojé
informacionin ose dokumentet g€ mungojné,
autoritetet doganore do té fusin menjéhere né
llogari si detyrime té cilave u nénshtrohen mallrat
né fjalé shumén e sigurisé sé¢ dhéné né pérputhje
me dispozitat ¢ kryeradhés sé dyté té Nenit 257
(3), kryeradhén e dyté t&€ Nenit 257 (4) (a) ose
Nenit 257 (4) (b).
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Neni 57
Plotésimi ose zévendésimi i deklaratés sé
thjeshtuar

1. Njé deklarim i thjeshtuar/paploté i pranuar
sipas kushteve té pércaktuara né nenet 52 deri
55, mund t€ plotésohet nga deklaruesi ose me
miratimin e  autoriteteve  doganore, &
z&vendésohet me njé deklaraté tjetér e cila
pérmbush kushtet e parashtruara né€ nenin 87 té
ligjit 8449, daté 27.01.1999, “Pér Kodin
Doganor t&€ Republikés sé Shqipérisé®.

2. Né t& dy rastet, data pér pércaktimin e ¢do

Neni 259 i Rregullores nr.2454/93,

Njé deklarim i paploté i pranuar sipas kushteve té
pércaktuara né Nenet 254 deri 257 mund té
plotésohet nga deklaruesi ose, me marréveshje
nga autoritetet doganore, duke u zévendésuar me
njé deklaraté tjetér e cila pérmbush kushtet e
parashtruara né Nenin 62 t& Kodit.

Né té dy rastet, data operative pér caktimin e ¢do
detyrimi dhe zbatimin e dispozitave té tjera qé
rregullojné ¢lirimin e mallrave pér garkullim té
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detyrimi dhe zbatimin e dispozitave té tjera qé
rregullojné ¢lirimin e mallrave pér qarkullim té
lir€ do t€ jeté data e pranimit t& deklarimit t&
thjeshtuar.

lir€ do té jeté dhe data e pranimit t€ deklarimit t&
paploté.

Seksioni 2
Procedura e deklarimit té thjeshtuar

Neni 58
Té pérgjithshme

1. Njé aplikant, né¢ baz€ té€ njé kérkese me
shkrim q& pérmban té gjith€ informacionin e
nevojshém, autorizohet né€ pérputhje me kushtet
dhe ményrén e pércaktuar né nenin 59 dhe 60, té
béjé deklarimin pér ¢lirimin pér qarkullim té liré
me njé formular t€ thjeshtuar kur mallrat jané
paraqitur né dogang.

2. Njé deklaraté e tillé e thjeshtuar duhet té
pérmbajé té paktén t&€ dhénat pér njé deklarim t&
thjeshtuar importi té pércaktuar né Aneksin 7.

3. Kur rrethanat e lejojné, autoritetet doganore
mund t€ lejojné qé kérkesa pér clirim pér
qarkullim t€ lir€ referuar né pikén 1 t&
z&vendésohet nga njé kérkesé e pérgjithshme
lidhur me operacionet e ¢lirimit pér t’u kryer né
njé periudhé té dhéné kohe. Njé referencé pér
autorizimin e dhéné né bazé t& njé kérkese té
tilleé t€ pérgjithshme duhet t€ béhet né
dokumentin administrativ ose tregtar té
paraqitur n€ pikén 1.

3. Deklarata e thjeshtuar shoqérohet nga té
gjithé dokumentet paragqitja e té cilave kérkohet
pér t€ garantuar ¢lirimin e mallrave pér

Section?2
Simplified declaration procedure
Neni 260 i Rregullores nr.2454/93,

1. Njé aplikant duhet, né bazé t€ njé kérkese me
shkrim @gé pérmban t& gjithé informacionin e
nevojshém, té€ autorizohet né pérputhje me kushtet
dhe ményrén e pércaktuar né Nenin 261 dhe 262,
té b&jé deklarimin pér ¢lirimin pér qarkullim té
lir€ n€ njé formular t& thjeshtuar kur mallrat jané
paraqitur n€ dogang.

2. Njé deklaraté¢ e tilleé e thjeshtuar duhet té
pérmbajé t€ paktén té dhénat pér njé deklarim té
thjeshtuar importi té pércaktuar né Aneksin 30A.

3. Kur rrethanat e lejojné, mund t€ lejojné qé
kérkesa pér ¢lirim pér qarkullim té liré referuar né
kryeradhén e dyté té paragrafit 2 t&€ z€vendésohet
nga njé kérkesé e pérgjithshme né respect té
operacionit t&€ clirimit pér t'u kryer né njé
periudhé té dhéné kohe. Njé referenc€ pér
autorizimin e dhéné n€ bazé té njé kérkese té tillé
té pérgjithshme duhet té€ b&het né dokumentin
administrativ ose tregtar té paraqitur sipas
paragrafit 1.

4. Deklarata e thjeshtuar duhet té¢ shogérohet nga
té gjith€ dokumentet bérja e t& cilave mund té
kérkohet pér té garantuar ¢lirimin e mallrave pér
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garkullim té liré. N& kéto raste zbatohet pika 2 e
nenit 53.

4. Zbatimi i kétij neni nuk duhet t€ cenojé
zbatimin e nenit 67.

qarkullim t€ liré. Neni 255 (2) do t€ zbatohet.

5. Ky Nen nuk duhet t& cénojé Nenin 278.

Neni 59
Dhénia e autorizimit

1. Autorizimi pér pérdorimin e procedurés sé
deklarimit t€ thjeshtuar i jepet aplikuesit nése
kushtet dhe kriteret e pércaktuara né nenet 44
deri 47, jané pé&rmbushur.

2. Kur aplikuesi éshté mbajtés i njé gertifikate
OEA referuar né shkronjén “a*“ ose “c* té pikés
1 t€ nenit 11, Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave jep autorizimin pasi té jeté realizuar
shkémbimi i nevojshém i informacionit midis
aplikuesit dhe Drejtoris€é s€ Pérgjithshme t&
Doganave. Té gjitha kushtet dhe kriteret
referuar n€ pikén 1 t€ kétij neni do t&
konsiderohen té pérmbushura.

Neni 261 i Rregullores nr.2454/93,

1. Autorizimi pér pérdorimin e progedurés sé
deklarimit t& thjeshtuar i jepet kérkuesit nése
kushtet dhe kriteret e referuara né Nenet 253,
253a, 253b and 253¢ jané pérmbushur.

2. Kur kérkuesi éshté mbajtés i njé certifikate
OEA referuar n€ pikén (a) ose (c) t&€ Nenit 14a(1),
autoriteti doganor autorizues jep autorizimin pasi
té jet€ vendosur shkémbimi i nevojshém i
informacionit midis kérkuesit dhe autoritetit
doganor autorizues. T¢€ gjitha kushtet dhe kriteret
referuar né paragrafin 1 té kétij Neni do té
konsiderohen té pérmbushura.
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Neni 60
Té dhénat e autorizimit
1. Autorizimi i referuar n€ nenin 58 pérmban té
dhénat e méposhtme:

a) zyrén/zyrat doganore Kopetente  pér
pranimin e deklaratés s€ thjeshtuar;
b) mallrat pér t€ cilat zbatohet; dhe

C) njé referencé t€ garancisé qé jepet nga
aplikuesi pér té mbuluar ¢do borxh doganor
g€ mund té€ lind€.

2.Autorizimi duhet t& specifikojé gjithashtu
edhe formén dhe pérmbajtjen e deklarimeve

Neni 262 i Rregullores nr.2454/93,

1. Autorizimi 1 referuar né Nenin 260 do té
pérmbajé informacionin ¢ méposhtém:

(a) zyrén/zyrat doganore kompetente pér pranimin
e deklaratés sé thjeshtuar;

(b) mallrat pér té cilat ajo zbatohet; dhe
(€) njé referencé t€ garancisé qé duhet t€ sigurohet
nga personi i interesuar pér t€ mbuluar ¢do borxh

doganor g€ mund t& shkaktohet.

Ajo gjithashtu duhet t€ specifikojé formén dhe
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plotésuese dhe té caktojé afatet kohore brenda
té cilave ato duhet té depozitohen tek zyra
doganore kopetente pér kété qéllim.

pérmbajtjen e deklarimeve shtesé, dhe duhet t&
caktoj¢ afatet kohore brenda té cilave ato duhet té
depozitohen tek autoriteti doganor i caktuar pér
kété géllim.

2. Autoritetet doganore mund té heqin detyrimin
pér paraqitjen e deklarimit shtesé kur deklarimi i
thjeshtuar ka lidhje me mallra viera e té cilave
éshté nén pragun statistikor né fuqi té pércaktuar
nga dispozitat e Komunitetit dhe deklarimi i
thjeshtuar pérmban té gjithé informacionin e
nevojshém pér ¢lirimin e mallrave pér qarkullim
té liré.

KREU 4
DEKLARIMET PER REGJIMET
DOGANORE EKONOMIKE

Seksioni 1
Deklarimet e thjeshtuara pér hyrjen
nén regjimin e magazinimit doganor

Neni 61
Deklarimi i thjeshtuar

1.Me kérkes¢ té deklaruesit zyra doganore e
hyrjes mund té pranojé njé deklarim pér hyrjen
né regjimin e magazinimit doganor i cili nuk
pérmban té gjithé t& dhénat e pércaktuar né né
Aneksin 12 té Vendimit té Ké&shillit t&
Ministrave nr. 205, dt.  13.04.1999, “Pér
Dispozitat Zbatuese té Ligjit nr. 8449, dt.
27.01.1999 “Pér Kodin Doganor t&€ Republikés
sé Shqipérisé”.

Megjithaté, ky deklarim duhet t& pérmbajné té
paktén té dhénat e deklaratés s€ thjeshtuar sipas
Aneksit 7.

CHAPTER 3
Declarations for a customs procedure éith
economic impact
Sectionl
Entry for a customs procedure éith economic
impact
Subsectionl
Entry for the customs éarehousing procedure
A. Incomplete declarations
Neni 268 i Rregullores nr.2454/93,

1.Me kérkesé té deklaruesit zyra doganore e hyrjes
mund té pranojé deklarimin pér progedurén
doganore t€ magazinimit e cila nuk pérmban té
gjithé informacionin e pércaktuar né Aneksin
30A.

Megjithaté, kéto deklarime duhet t€ pérmbajné té
paktén informacionin e deklaratés s€ paploté sipas
Aneksit 30A.
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2. Nenet 53, 54 dhe 57, zbatohen né ményré
analoge edhe né¢ deklarimin e thjeshtuar pér
hyrjen nén regjimin e magazinimit doganor.

2. Nenet 255, 256 dhe 259 zbatohen mutatis
mutandis.

3. Ky Nen nuk zbatohet pér deklarimet pér
progeduré pér prodhimet bujgésore té Komunitetit
referuar né Nenin 524.

Neni 62
Procedura e deklarimit té thjeshtuar

1. Autorizimi pér progedurén e deklarimit té
thjeshtuar i jepet aplikuesit nése kushtet dhe
kriteret e referuar né nenet 44 deri 47 dhe 63,
jané pérmbushur.

2. Kur kjo proceduré zbatohet né njé magaziné
té tipit D deklarimi i thjeshtuar duhet t&
pérfshijé gjithashtu natyrén e mallrave né fjalg,
me detaje t€ mjaftueshme qé mundésojné
klasifikimin tarifor dhe vlerén e tyre doganore
qartazi dhe né ményré té menjéhershme.

3. Progcedura e pércaktuar né€ pikén 1 nuk
zbatohet pér magazinat e tipit F.

B. Procedura e deklarimit té thjeshtuar

Neni 269 i Rregullores nr.2454/93,

1. Autorizimi pér progedurén e deklarimit té
thjeshtuar i jepet kérkuesit nése kushtet dhe
kriteret e referuar né nenet 253, 253a, 253b, 253¢
dhe 270 jang pé&rmbushur.

2. Kur kjo progeduré zbatohet né njé magaziné té
tipit D deklarimi i thjeshtuar duhet t€ pérfshijé
gjithashtu natyrén e mallrave né fjalé, me detaje té
mjaftueshme klasifikimin e tyre t€ qarté dhe t&
menjéhershém, dhe vlerén e tyre doganore.

3. Progedura e referuar né paragrafin 1 nuk
zbatohet pér magazinat e tipit F apo pér hyrjen né
progcedeuré té¢ prodhimeve bujgésore  té
Komunitetit referuar né Nenin 524 né€ c¢do tip
magazine.

4. Progedura e referuar né kryeradhén e dyté té
paragrafit 1 zbatohet pér magazinat e tipit B por
né kété rast nuk mund té pérdoret njé dokument
tregtar. Kur dokumenti administrative nuk
pérmban té gjithé informacionin e kérkuar né
Aneksin 37, Titulli I(B), ai duhet té jepet né
kérkesén shogéruese.
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Neni 63
Aplikimi dhe té dhénat e nevojshme pér
dhénien e autorizimit

Neni 270 i Rregullores nr.2454/93,
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1. Aplikimi i referuar né€ pikén 1 t&€ nenit 62,
béhet me shkrim dhe pérmban té gjitha té
dhénat e nevojshme pér dhénien e autorizimit.

2. Kur rrethanat e lejojné, aplikimi i referuar né
pikén 1 t& nenit 62, mund t& zé€vendésohet nga
njé aplikim 1 pérgjithshém qé i korespondon
operacioneve € kryhen né€ njé periudhé t&
dhéné.

Né kété rast aplikimi b&het dhe dor€zohet me
kérkesén pér té€ operuar magazinén doganore
ose si ndryshim/modifikim i autorizimit
fillestar, tek autoriteti doganor qé ka léshuar
autorizimin pér regjimin né fjalé.

3. Kur aplikuesi éshté mbajtés i njé gertifikate
OEA referuar né shkronjat “a” ose “c”, té pikés
1, t& nenit 11, Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave, jep autorizimin pasi té jeté realizuar
shké€mbimi i nevojshém i informacionit midis
aplikuesit dhe Drejtorisé sé Pérgjithshme t&€
Doganave. T& gjitha kushtet dhe kriteret e
referuara né pikén 1 t€ ké&tij neni do t&

konsiderohen t& pérmbushura.

1. Kérkesa e referuar n€ Nenin 269 (1) duhet t&
béhet me shkrim dhe t€ pérmbajé t& gjitha
informacionet e nevojshme pér dhénien e
autorizimit.

Kur rrethanat e lejojn€, kérkesa e referuar né
Nenin 269 (1) mund té€ zé€vendésohet nga njé
kérkesé e pérgjithshme né respect t&€ operacioneve
té kryhen né€ nj€ periudhé té€ dhé né.

Né kété rast kérkesa béhet sipas kushteve té
pércaktuar né Nenet 497, 498 dhe 499 dhe
dorézohet me kérkesén pér t€ operuar magaziné
doganore ose si ndryshim/modifikim i autorizimit
fillestar, tek autoriteti doganor qé ka léshuar
autorizimin pér progedurén.

5.Kur kérkuesi éshté mbajtés i njé certifikate OEA
referuar né pikat (a) ose (¢) t€ Nenit 14a(1),
autoriteti doganor autorizues l&shon autorizimin
pasi té jeté vendosur shkémbimi i nevojshém i
informacionit midis kérkuesit dhe autoritetit
doganor autorizues. T¢€ gjitha kushtet dhe kriteret
e referuara né paragrafin 1 t€ kétij Neni do té
konsiderohen t& pérmbushura.

Neni 64
Pérmbajtja e autorizimit

1. Autorizimi i referuar né€ pikén 1 t€ nenit 62,
pércakton rregullat specifike pér regjimin, duke
pérfshiré zyrén/zyrat doganore t€ hyrjes nén
regjim.

Neni 271 i Rregullores nr.2454/93,

Autorizimi i referuar né Nenin 269(1) duhet té
pércaktojé rregullat specifike pér procedurén,
duke pérfshiré zyrén/zyrat doganore t&€ hyrjes pér
proceduré.
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2. Nuk &shté e nevojshme dhénia e njé deklarate
plotésuese.

Nuk do té jeté e nevojshéme dhénia e njé
deklarimi shtesé.

Seksioni 2
Deklarimet e thjeshtuara pér hyrjen nén
regjimin e pérpunimit aktiv ose nén regjimin
e lejimit té pérkohshém

Neni 65
Deklarimi i thjeshtuar

1. Me kérkesé té deklaruesit, zyra doganore e
hyrjes mund t€ pranojé deklarime pér vendosjen
e mallrave nén regjimin e pérpunimit aktiv ose
nén regjimin e lejimit t& pérkohshém, t& cilat
nuk pérmbajné t€ gjitha t€ dhénat e pércaktuara
né Aneksin 12, t€ Vendimit té Késhillit té
Ministrave nr. 205, dt. 13.04.1999, ose qé nuk
jané té shoqéruara nga dokumentet e referuara
né nenin 142 deri 146 t€ Vendimit t€ Késhillit
t€ Ministrave nr. 205, daté 13.04.1999, té
ndryshuar.

Megjithaté, kéto deklarime do t€ pérmbajné té
paktén t€ dhénat e njé deklarimi té thjeshtuar
si¢ pércaktohet né Aneksin 7.

2. Nenet 53, 54 dhe 57, zbatohen n€ ményré
analoge edhe né€ deklarimin e thjeshtuar pér
hyrjen nén regjimin e pérpunimit aktiv ose nén
regjimin ¢ lejimit té pérkohshém.

3. Né rastet e hyrjes nén regjimit t&€ pérpunimit
aktiv, sistemi me rimbursim, zbatohen né
ményré analoge nenet 55 dhe 56.

Nénseksioni 2
Hyrja né pérpunim aktiv, pérpunimi nén
kontroll doganor ose nén procedurat e
importit té pérkohshém
A. Deklarimet e paplota

Neni 275 i Rregullores nr.2454/93,

1. Me kérkesé té deklaruesit zyra doganore e
hyrjes mund t€ pranojé deklarime pér vendosjen e
mallrave nén njé progeduré doganore me impakt
ekonomik ,pérve¢  pérpunimit pasiv = ose
magazinimit doganor, té cilat nuk pérmbajné té
gjitha t€ dhénat e pércaktuara né Aneksin 37 ose
qé nuk jané t€ shoqéruara nga dokumentet e
referuara né Nenin 220

Megjithaté, kéto deklarime do t&€ pérmbajné té
paktén t€¢ dhénat e njé deklarimi t€ paploté sig¢
pércaktohet né aneksin 30A.

2. Nenet 255, 256 dhe 259 zbatohen mutatis
mutandis.

3. Né rastet e futjes n€ progedurén e pérpunimit
aktiv, sistemi me rimbursim, Nenet 257 dhe 258
zbatohen gjithashtu mutatis mutandis.
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Neni 66
Mallrat nén regjimin e pérpunimit pasiv

Nenet 68 deri 71, q€ zbatohen pér mallrat e
deklaruar pér eksport, zbatohen né€ ményré
analoge, pér mallrat nén regjimin e pérpunimit
pasiv té deklaruara pér eksport.

pérpunimit pasiv
Neni 277 i Rregullores nr.2454/93,

Dispozitat e Nenve 279 deri 289 qé zbatohen pér

mallrat e deklaruar pér eksport zbatohen mutatis
mutandis pér mallrat e deklaruar pér eksport nén
progedurén e pérpunimit pasiv.

Seksioni 4
Mbyllja e njé regjimi doganor ekonomik

Neni 67
Mbyllja e regjimit

1. Né rastet ¢ mbylljes s€ njé regjimi doganor
ekonomik t& ndryshém nga pérpunimi pasiv dhe
magazinimi doganor, mund t& zbatohen,
procedurat e thjeshtuara pér c¢lirim pér
garkullim té liré, eksport dhe ri-eksport. Né
rastin e ri-eksportit  zbatohen dispozitat e
neneve 68 deri 71.

2. Progedurat e thjeshtuara referuar né nenet 52
deri 60 mund t& zbatohen pér t€ ¢liruar pér
qarkullim t€ liré mallrat e ndodhura nén
regjimin e pérpunimit pasiv.

3. Né rastet e mbylljes s€ regjimit té
magazinimit doganor, mund t& zbatohen,
procedurat e thjeshtuara pér ¢lirimin pér
qarkullim t€ liré, eksport ose ri-eksport.

Megjithaté:

a) pér mallrat e futur nén regjimin e
magazinés t€ Tipit F nuk mund t&
autorizohet asnjé progeduré e thjeshtuar;

D) pér mallrat e futur nén regjimin e

Section?2
Mbyllja e njé procedure doganore me ndikim
ekonomik

Neni 278 i Rregullores nr.2454/93,

1. Né rastet e mbylljes sé njé procedure doganore
me impakt ekonomik ¢ ndryshme nga pérpunimi
dhe magazinimi doganor, progedurat e thjeshtuara
pér ¢lirim pér qarkullim té liré, eksporti dhe ri-
eksporti, mund t€ zbatohen. NE rastin e ri-
eksportit, dispozitat e Neneve 279 deri 289
zbatohen mutatis mutandis.

2. Progedurat e thjeshtuara referuar né¢ Nent 254
deri 267 mund té zbatohen pér té ¢liruar mallrat
pér qarkullim t€ liré nén progedurén e pérpunimit
pasiv

3. Né rastet ¢ mbylljes sé progedurés sé
magazinimit doganor, progedura e thjeshtuar pér
clirimin pér qaarkullim t€ liré, eksport ose ri-
eksport mund té zbatohet.

Megjithaté:

(a) pér mallrat e futur nén progeduré né magazine
t¢ Tipit F nuk mund t€ autorizohet asnjé
progeduré e thjeshtuar;
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magazinés t€ Tipit B do t€ zbatohet vetém
deklarimi i thjeshtuar dhe progedura e
deklarimit t&€ thjeshtuar;

c) 1éshimi i njé autorizimi pér njé magaziné té
Tipit D nénkupton zbatimin automatik te
procedurés s¢ zhdoganimit pér ¢lirimin pér
qarkullim t& liré.

Megjithaté, né rastet kur personi né fjalé
deshiron t€ pérfitojé nga zbatimi i elementéve
té taksimit t€ cilét nuk mund t€ kontrollohen pa
njé shqyrtim fizik t€ mallrave, kjo proceduré
nuk mund té zbatohet;

(b) pér mallrat e futur nén progeduré né njé
magazing té Tipit B vetém deklarimet e paplota
dhe progedura e deklarimeve té thjeshtuara do té
zbatohet;

(c) léshimi i njé autorizimi pér njé magaziné té
Tipit D nénkupton zbatimin automatik te
procedurés sé zhdoganimit pér ¢lirimin pér
qarkullim t€ liré.

Megjithaté, né rastet kur personi né fjalé deshiron
té pérfitoj¢ nga zbatimi i artikujve t€ pagesé€s té
cilét nuk mund t€ kontrollohen pa njé shqyrtim
fizik té mallrave, kjo progeduré nuk mund té
zbatohet;

(d) nuk zbatohet proceduré e thjeshtuar pér
mallrat bujqésore Komunitare referuar né Nenin
524 (€ future né progedurén e magazinimit
doganor

KREU 5
DEKLARIMET E EKSPORTIT
Neni 68
Formalitetet e eksportit

Formalitetet e eksportit t€ pércaktuara né
Vendimin e Késhillit t¢ Ministrave Nr. 205,
daté¢ 13.04.1999, t€ ndryshuar, mund té
thjeshtohen né pérputhje me két€ Kre.

KAPITULLI 4
Deklarimet e eksportit

Neni 279 i Rregullores nr.2454/93,

Formalitetet e eksportit t& pércaktuara né Nenet
786deri 796e mund té thjeshtohen né pérputhje
me kété kapitull.
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Seksioni 1
Deklarimet e thjeshtuara

Neni 69
Té dhénat e deklaratés sé thjeshtuar pér
eksport

Seksioni 1
Deklarimet e paplota

Neni 280 i Rregullores nr.2454/93,
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1. Me kérkesé té deklaruesit, zyra doganore e
eksportit mund t€ pranojé deklarata eksporti té
cilat nuk pérmbajné t& gjitha té dhénat e
pércaktuara né Aneksin 12 t€ Vendimit t&
Késhillit t&€ Ministrave nr. 205, dt. 13.04.1999,
“Pér Dispozitat Zbatuese t& Ligjit nr. 8449, dt.
27.01.1999 “Pér Kodin Doganor t&€ Republikés
sé Shqipérisé”.

Megjithaté, kéto deklarata duhet té pérmbajné
té paktén té dhénat e pércaktuara né Aneksin 7,
pér deklarimet e paplota.

Kur mallrat jané€ objekt i detyrimeve t&
eksportit ose t€ ndonjé mase tjetér t&
parashikuar, deklaratat e eksportit duhet t&
pérmbajné t€ gjithé informacionin e kérkuar pér
zbatimin e detyrimeve ose masave té tilla.

2. Nenet 53 deri 57, zbatohen né ményré
analoge edhe pér deklarimet e eksportit.

1. Me kérkes¢ té deklaruesit, zyra doganore e
eksportit mund té pranojé deklarime eksporti t€
cilat nuk pérmbajné t&€ dhénat e pércaktuara né
Aneksin 37.

Megjithaté, kéto deklarime duhet té pérmbajné té
paktén té dhénat e pércaktuara né Aneksin 30A
pér deklarimet e paplota.

Kur mallrat jan€ objekt i detyrimeve t& eksportit
ose t& ndonjé mase tjetér t€ parashikuar nén
politikat e pérbashkéta bujqésore, deklarimet e
eksportit duhet t€ pérmbajné t& gjithé
informacionin e kérkuar pér zbatimin e
detyrimeve ose masave t€ tilla.

2. Nenet 255 deri 259 zbatohen mutatis mutandis
pér deklarimet e eksportit.

Neni 70
Depozitimi i deklarimit plotésues

Deklarata plotésuese depozitohet prané zyrés
doganore té eksportit.

Neni 281 i Rregullores nr.2454/93,

1. Kur neni 789 zbatohet, deklarimi shtesé mund
té depozitohet prané zyrés doganore pérgjegjése
pér vendin ku &shté i vendosur eksportuesi.

2. Kur nénkontraktuesi éshté i vendosur né njé
Vend Anétar té ndryshém nga vendi ku éshté i
vendosur eksportuesi, paragrafi 1 zbatohet vetém
kur shkémbimi i informacioneve té kérkuara béhet
né ményré elektronike né pérputhje me Nenin 4d.
3. Deklarimi i paploté i eksportit duhet té
specifikojé zyrén doganore ku do té béhet
depozitimi i deklarimit shtesé. Zyra doganore e
cila merr deklarimin e paploté té eksportit duhet
t’i komunikojé té dhénat e deklarimit té paploté té
eksportit zyrés doganore ku duhet té depozitohet
deklarimi shtesé si¢ parashikohet nga paragrafil.

Perputhshmeri e plote
Paragrafi 2, 3 dhe 4 me
italic, jané pér BE
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4. Né rastet e referuara né paragrafin 2,zyra
doganore e cila merr deklarimin shtesé duhet t’i
komunikojé té dhénat e deklarimit shtesé zyrés
doganore né té cilén éshté depozituar deklarimi i
paploté.

Seksioni 2
Procedura e deklarimit té thjeshtuar

Neni 71
Autorizimi

1. Autorizimi pér t€ pérdorur progedurén e
deklarimit t€ thjeshtuar do t& jepet né pérputhje
me kushtet dhe ményrén e pércaktuar né nenet
44 deri 47, pikén 2 t€ nenit 59 dhe né ményré
analoge, zbatohet edhe neni 60.

2. Deklarimi i thjeshtuar duhet t€ pérmbajé té
paktén t€ dhénat e pércaktuara pér njé deklarim
té thjeshtuar né Aneksin 7.

3. Nenet 53 deri 57 zbatohen né ményré
analoge.

Seksioni 2
Procedura e deklarimit té thjeshtuar

Neni 282 i Rregullores nr.2454/93,

1. Autorizimi pér t€ pérdorur progedurén e
deklarimit t€ thjeshtuar né pérputhje me kushtet
dhe ményrén e parashikuar né Nenet 253, 253a,
253b, 253c, 261(2) dhe, mutatis mutandis, Neni
262.

2. Deklarimi i thjeshtuar duhet té pérmbajé té
paktén t€ dhénat pér njé deklarim té thjeshtuar
pércaktuar né Aneksin 30A.

Nenet 255 deri 259 zbatohen mutatis mutandis.

Perputhshmeri e plote

TITULLIV
THJESHTESIME TE TJERA

KREU 1

MALLRA QF KLASIFIKOHEN NE
NENKRERE TE NDRYSHEM TARIFOR TE
DEKLARUARA NE NJE NENKRE,
ZHDOGANIMI | CENTRALIZUAR, HYRJA
NE REGJISTRIMET E DEKLARUESIT,
VETEVLERESIMI

Dispozite nacionale

Nuk ka
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Seksioni 1
Mallra qé klasifikohen né nénkreré té
ndryshém tarifor

Neni 72
Mallra qé Kklasifikohen né nénkreré té
ndryshém tarifor té deklaruara né njé
nénkre

Pér qéllim t€ pikés “1 t&€ nenit 161 t& Kodit,
kur njé ngarkesé pérbéhet nga mallra qé u
pérkasin nénkreréve t€ ndryshém tarifor qé u
nénshtrohen  detyrimeve ad-valorem dhe
specifike ose vet€ém detyrimeve specifike,
zbatohen t& méposhtmet:

a) kur té gjitha detyrimet specifike jané t&
lidhura vetém me njé njési té masés, deklaruesi
duhet té zbatojé detyrimin specifik mé té larté
té té gjitha mallrave té ngarkesés qé i
nénshtrohet detyrimeve specifike. Detyrimi
specifik mé i lart€ i pércaktuar né két€ ményré
do t€ konsiderohet shkalla mé e larté e
detyrimeve té importit ose té eksportit.

Né rastet kur ka mallra né ngarkesé q€ i
nénshtrohen detyrimeve ad-valorem, detyrimi
mé 1 larté specifik do té kthehet né njé detyrim
ad-valorem pér ¢do mall qé i nénshtrohet kétij
detyrimi né ményré qé té€ pércaktojné shkallén
mé té larté té detyrimeve t€ importit ose té
eksportit. Shkalla mé e larté¢ e detyrimit té
pércaktuar késhtu do t€ zbatohet pér vlerén e té
gjith€ ngarkesés.

b) kur detyrimet specifike jané t& lidhura me
njési t€ ndryshme t€ masés, deklaruesi duhet té
zbatojé detyrimin mé té larté specifik pér ¢do
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njési té masés pér t&€ gjitha mallrat né ngarkesé
matur né€ até njé€si dhe q€ i nénshtrohet
detyrimeve specifike. Kéto detyrime specifike
mé té larta konvertohet né detyrime ad-valorem
pér secilin lloj malli né ményré qé té
pércaktojné shkallén mé t€ larté t€ detyrimeve
té importit ose t€ eksportit. Shkalla mé e larté e
detyrimeve e pércaktuar né két€ ményré mé pas
do té zbatohet pér vlerén e té gjithé ngarkesén.

Seksioni 2

Zhdoganimi i centralizuar

Neni 73

Kérkesa pér autorizim pér zhdoganim té
centralizuar

1. Pér qéllime t€ nenit 163 t& Kodit, kérkesa pér
dhénien e njé autorizimi pér zhdoganim té&
centralizuar mund t€ béhet njékoh&sisht me
aplikimin pér njé Operator Ekonomik t&
Autorizuar pér thjeshtésime doganore ose njé
Operator Ekonomik i Autorizuar i ploté. Kjo
kérkes€ gjithashtu mundet té béhet edhe pas
marrjes s€ autorizimit nga operatorét ekonomik
té sipér pérmendur.

2. Kérkesa depozitohet pran€ Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Doganave.

3. Mbajtési i autorizimit duhet té plotésojé
kushtet, kriteret dhe detyrimet qé rezultojné nga
autorizimi, pa cenuar detyrimet e deklaruesit
dhe rregullat qé parashikojné mos-krijimin e njé
borxhi doganor.

Dispozite nacionale

Nuk ka
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Neni 74

Progedurat pér té cilat zhdoganimi i
centralizuar mund té autorizohet

Zhdoganimi i centralizuar mund t€ autorizohet
pér:
a) clirim pér qarkullim t€ liré;

b) pérdorim t€ vecanté pérfundimtar té
mallrave (end-use);

c) eksport;

¢) ri-eksport, né rastet kur jané t&€ zbatueshme
dispozitat né lidhje me depozitimin e deklarimit
doganor;

d) pérpunimipasiv;

dh) pérpunim aktiv;
e) magazinim doganor;

&) lejim té pérkohshém.

Dispozite nacionale

Nuk ka

Neni 75
Konsultimi/Késhillimi
Procedura e konsultimit/késhillimit e

parashikuar né nenin 23, mund té zbatohet edhe
pér autorizimet pér zhdoganimin e centralizuar

Dispozite nacionale

Nuk ka
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té pércaktuar n€ nenin 163 t&€ Kodit.

Neni 76
o Dispozite nacionale Nuk ka
Monitorimi

Institucionet t€ cilave Drejtoria e Pérgjithshme
e Doganave i  é&shté  drejtuar  pér
konsultim/késhillim  duhet pa vonesé té
informojné Drejtorin€ e Pérgjithshme &
Doganave pér ¢do rrethané q€ lind pasi
autorizimi €shté dhéné€ dhe g€ mund t&€ ndikojné
né vazhdimésin€ apo pérmbajtjen e tij.

Neni 77 Dispozite nacionale Nuk ka

Shkémbimi i informacionit

1. Pérveg rasteve kur zbatohet paragrafi i dyté i
pikés 3 t&€ nenit 165 t€ Kodit, deklaruesi duhet
té njoftojé zyrén mbikqyrése doganore qé
mallrat jané paraqitur né€ zyrén doganore té
paraqitjes pérmes nj€ nga t€ méposhtmet:

a) njé deklarate standarde doganore;
b) nj€ deklarate t€ thjeshtuar doganore.

2. Kur zyra doganore mbikqyrése e ka pranuar
deklaratén doganore, ajo i transmeton zyrés
doganore ku jané paraqitur mallrat, t€ dhénat e
deklaratés doganore standarde ose té deklaratés
s€ thjeshtuar doganore dhe e informon até zyré
doganore:

a) se mallrat mund té ¢lirohen pér procedurén
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pérkatése;

b) pér ¢do kontroll t& kérkuar né pérputhje me
shkronjén “c” té€ pikés 3 té nenit 163, té
Kodit.

3. NE& rast se zyra doganore mbikqyrése kérkon
njé kontroll ose kur zyra doganore ku jané
paraqitur mallrat, vendos né pérputhje me pikén
5, t&€ nenit 163 t& Kodit, té kryejé kontrollet e
saja pér qéllime sigurie dhe mbrojtje, zyra
doganore e paraqitjes informon zyrén doganore
mbikqyrése pér rezultatet e kontrollit. Bazuar
né kéto rezultate, zyra doganore mbikqyrése
ose lejon ¢lirimin e mallrave ose kérkon qé té
merren masa. Kur kérkohet njé kontroll, zyra
doganore g€ vendos pér njé kontroll t& tillé
informon deklaruesin.

4. Kur ¢lirimi &shté dhéné, zyra doganore
mbikqyrése informon deklaruesin.

5. N¢ eksport, zyra doganore e daljes i siguron
provén e daljes zyrés doganore mbikqyrese.
Zyra doganore mbikqyrese i siguron provén e
daljes deklaruesit.

Seksioni 3
Hyrja né regjistrimet e deklaruesit

Neni 78

Kushtet pér dhénien e autorizimit

1. Pa cenuar kushtet specifike qé lidhen me
autorizimet pér njé proceduré té posacme, njé
autorizim pér té paraqgitur njé deklaraté

Dispozite nacionale

Nuk ka
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doganore né€ formén e njé hyrje né t& dhénat e
deklaruesit t€ parashikuar né pikén 1 t€ nenit
165 t€ Kodit jepet, kur aplikuesi tregon se i
plotéson kriteret e pércaktuara né shkronjat “a”,
“b” dhe “c” té nenit 41 t€ Kodit.

2. Dokumentet mbéshtetése i jepen autoriteteve
doganore kur legjislacioni doganor e kérkon njé
gjé té tille.

Neni 79
Fusha e zbatimit

1. Hyrja né t€ dhénat e deklaruesit mund té
autorizohet pér ndonjé nga regjimet e
méposhtme doganore:

a) ¢lirimin pér garkullim té liré; megjithaté,
autorizimi nuk mund t€ pérdoret pér ¢lirimin
né t& njéjtén kohé pér qarkullim t€ liré dhe
pér pérdorim vetjak t€ mallrave qé jané
objekt 1 njé furnizimi me TVSH té
pérjashtuar, né€ pérputhje me ligjin nr.
128/2014 “Pér tatimin mbi vlerén e shtuar
né€ Republikén e Shqipérisé” dhe kur Eshté e
Zbatueshme, njé pezullim akcize né
pérputhje me nenin 30 té ligjit 61/2012 “Pér
akcizat n€ Republikén e Shqipérisé”, i
ndryshuar;

b) magazinimin doganor;

c) lejimin e pérkohshém dhe pérdorimin e
veganté pérfundimtar (end-use);

¢) pérpunimin aktiv dhe pasiv; megjithaté,
autorizimi nuk mund té pérdoren pér ri-import

Dispozite nacionale

Nuk ka
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me clirim né t€ njéjtén kohé pér qarkullim t&
lir€ dhe pér pérdorim vetjak t&€ mallrave qé jané
objekt i nj€ furnizimi t€ pérjashtuar t& TVSH-s¢
né pérputhje me ligjin nr. 128/2014 “Pér tatimin
mbi vlerén e shtuar né Republikén e
Shqipérisé” dhe kur &shté e zbatueshme, njé
pezullim akcize né pérputhje me nenin 30 t&
ligjit 61/2012 “Pér akcizat né€ Republikén e
Shqipéris€”, 1 ndryshuar;

d) eksportit.

2. Kur deklarata doganore merr formén
e nj& hyrje né t€ dhénat té deklaruesit,
zyrat doganore kopetente nuk do té
heqin doré€ nga kérkesa pér depozitimin
e njé deklarate pérmbledhése.

Neni 80 Nuk ka
Dispozite nacionale
Plani i kontrollit
Autoritetet doganore miratojn€ njé plan
kontrolli pér mbikéqyrjen e procedurés
doganore t€ kryer né baz€ t€ njé autorizimi té
parashikuar né pikén 1 t€ nenit 165 t€ Kodit.
Neni 81
Detyrimet e mbajtésit té autorizimit Dispozite nacionale Nuk ka

1. Mbajtési i autorizimit duhet:

a) t& regjistrojé s€ paku té dhénat e njé
deklarimi t&é thjeshtuar doganor dhe ¢do
dokumentet mbéshtetés n€  regjistrimet
elektonike;

b) kur i kérkohet, t& paraqesé¢ mallrat né
dogané dhe t€ regjistrojé vendin dhe datén e
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kétij njoftimi né regjistrimet elektonike;

c) me kérkesé té zyrés doganore mbikqyrése,
té véré né dispozicion t€ késaj zyre t€ dhénat e
njé deklarate té thjeshtuar apo t&€ ploté
doganore té regjistruar n€ regjistrimet
elektonike apo ¢do dokument mbéshtetés;

¢) t€ véré né dispozicion t&é zyrés mbikéqyrése
informacionin pér mallrat qé i nénshtrohen
kufizimeve dhe ndalimeve;

d) nése zbatohet heqja doré nga detyrimi pér té
paraqitur mallrat, parashikuar né€ pikén 3 t&
nenit 165 t€ Kodit, t’i sigurojé zyrés doganore
té paraqitjes informacionin e nevojshém q¢ té
mbyllé procedurén e méparshme doganore
dhe/ose pérfundojé magazinimin e
pérkohshém;

dh) t& paragesé, njé deklaraté plotésuese, né
ményré periodike, né zyrén doganore
mbikqyrese brenda afatit kohor té pércaktuar
né autorizim.

Neni 82
Clirimi i mallrave

1. Zyra doganore  mbikéqyrése  njofton
mbajtésin e autorizimit pér ¢lirimin e mallrave.

2. Kur autorizimi pércakton njé afat kohor pér
kontroll, mallrat do té konsiderohet se jané
cliruar pér regjimin pérkatés, né pérfundim t&
kétij afati kohor, pérve¢ rasteve kur zyra
doganore mbikqyrése ka njoftuar gjaté késaj
kohe té kufizuar qéllimin e saj pér t€ kryer njé
kontroll.

Dispozite nacionale

Nuk ka
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Neni 83
Kuotat Tarifore

Kur mallrat q€ i nénshtrohen njé kuote tarifore
sipas parimit “i shérbehet t& parit q€ vjen”
(first-come, first-served), jané regjistruar né
regjistrin elektronik, mbajtési 1 autorizimit
mund té kérkojé zbatimin e masés sé tillé, sipas
marréveshjes me Drejtoriné e Pérgjithshme t&
Doganave, ose me ané té njé njoftimi té
vecanté, ose me deklaratén doganore periodike.

Dispozite nacionale

Nuk ka

Neni 84
Hyrja né té dhénat e deklaruesit pér

regjimin e eksportit

1. Autorizimi pér t€ hyré né€ &
dhénat/regjistrimet e deklaruesit mund té lejojé
njé operator ekonomik qé t& regjistrojé né
regjistrat e tij menjéheré ¢do operacion eksporti
dhe té raportojé né€ zyrén doganore mbikqyrese
hollésité e njé deklarate plotésuese periodike.

2. Regjistrimi i mallrave n€ regjistrat elektronik

té deklaruesit do t€ konsiderohet si ¢lirim i

mallrave pér eksport.

3. Pika 1 aplikohet né rastet e méposhtme:

a) kur mallrat nuk i nénshtrohen afateve té
para-nisjes dhe dispozitave t€ vecanta té

njé deklarate pérmbledhése té daljes;

b) kur deklarata pérmbledhése e daljes
depozitohet né zyrén doganore té daljes;

c) kur zyra doganore e eksportit &shté e

Dispozite nacionale

Nuk ka
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ndryshme nga zyra doganore e daljes,
autoritetet doganore kopetente miratojné
pérdorimin e njé autorizimi té till€.

Seksioni 4

Vetévlerésimi

Neni 85

Kushtet pér dhénien e autorizimit

Pa cenuar kushtet e vecanta & lidhen me
autorizimet pér nj€ regjim tranziti, magazinimi
doganor dhe zonat e lira, pérdorimin e veganté
pérfundimtar, regjimin e lejimit t& pérkohshém,
pérpunimin aktiv dhe pasiv, njé autorizim pér
vetévlerésim i parashikuar né pikén 1, t€ nenit
167 t&€ Kodit, jepet kur aplikuesi plotéson
kushtet e méposhtme:

a)

b)

aplikuesi ka marré masa qé lejojné njé
identifikim t& qarté té partneréve té tij té
biznesit dhe qé kontribuojné né siguriné e
zinxhirit  ndérkombétar t€  furnizimit
népérmjet  zbatimit t€ marréveshjeve
pérkatése kontraktuale ose masave té tjera té
pérshtatshme, né pérputhje me modelin e
biznesit t€ aplikantit;

aplikuesi ka njé sistem t€ brendshém
ekzistues dhe funksional t€ kontrollit i cili
pérfshin kontrollet e brendshme, analiza t&
riskut t€ lidhura me pajtueshméring
doganore dhe monitorimin e sistemit té
mjedisit té kontrollit té cilat
mbéshtesin/ndihmojn€  funksionimin e
sistemit, duke sjellé si rezultat siguri nga
rreziget e lidhura me pajtueshméring

Dispozite nacionale

Nuk ka
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doganore.

Neni 86
Vetévlerésimi pér procedurat doganore

1. Vetévlerésimi mund té autorizohet pér
ndonjé nga regjimet doganore t& méposhtme:

a) ¢lirimin pér qarkullim t€ liré; megjithatg,
autorizimi nuk mund t€ pérdoret pér té
méposhtme:

i. clirimin n€ t€ njéjtén kohé pér qarkullim
té lir€ dhe pér pérdorim vetjak t€ mallrave
qé€ jané objekt i njé furnizimi me TVSH-
té pérjashtuar, né pérputhje me ligjin nr.
128/2014 “Pér tatimin mbi vlerén e shtuar
né Republikén e Shqipérisé” dhe, kur
€sht€ e zbatueshme, njé pezullim akcize
né pérputhje me nenin 30 té ligjit 61/2012
“Pér akcizat né Republikén e Shqipérisé”,
i ndryshuar;

ii. kur kérkohet pérfitimi i njé kontigjenti
tarifor;

b) magazinimin doganor;

¢) lejimin e pérkohshém;

¢) pérdorimin e vecanté pérfundimtar (end-
use);

d) pérpunimin aktiv dhe pasiv; megjithaté,
autorizimi nuk mund té pérdoren pér ri-import
me ¢lirim né t€ njéjtén kohé pér qarkullim té
liré dhe pér pérdorim vetjak t€ mallrave qé
jané objekt i njé furnizimi té pérjashtuar t&
TVSH-sé né pérputhje me ligjin nr. 128/2014
“Pér tatimin mbi vlerén e shtuar né Republikén
e Shqipérisé” dhe, kur &shté e zbatueshme, njé

Dispozite nacionale

Nuk ka
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pezullim akcize né pérputhje me nenin 30 t&
ligjit 61/2012 “Pér akcizat né Republikén e
Shqipéris€”, i ndryshuar,

dh) eksportin.

Neni 87

Vetévlerésimi pér formalitetet doganore apo
kontrolli

1. Vetévlerésimi mund té autorizohet pér té
kryer ndonjé nga formalitetet apo kontrollet e
méposhtme doganore:

a) njoftimin e borxhit doganor, sipas
legjislacionit né fuqi;

b) pér mallrat e deklaruara pér eksport apo ri-
eksport, kryerjen e disa funksioneve pér t&
cilat jané kopetente zyrat e daljes, duke
pérfshiré edhe konfirmimin e daljes s€
mallrave nga territori doganor i Republikés
s& Shqipérisé;

c) kontrollin e pajtueshmérisé me ndalimet
dhe kufizimet, si¢ pércaktohet n€ autorizim
me kusht qé rregullat mbi kéto ndalime ose
kufizime parashikojné tranferimin e kétyre
kontrolleve tek operatorét ekonomik;

¢) sigurimin e informacionit statistikor
autoriteteve kopetente.

2. Njé operator ekonomik i cili merr kontrollin
e mallrave nén njé kontrat€ t&€ vetme transporti,
pér transportin e mallrave jashté territorit
doganor té Republikés sé Shqipérisé, mund té
autorizohet né bazg té shkronjés “b” pika 1, pér

Dispozite nacionale

Nuk ka
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té kryer ndonjé nga rolet e méposhtme dhe
kopetencat e zyrave doganore t€ daljes t&
specifikuara né aplikim:

a) té informojé zyrén doganore t& eksportit pér
mbérritjen ¢ mallrave n€ zyrén doganore té
daljes, me ané t& njoftimit t&€ zyrés doganore
té eksportit pér mallrat q€ merr nén
kontrollin e tij né bazé t€ autorizimit;

b) pranimin e paraqitjes s€ mallrave né zyrén e
daljes;

c) identifikimin e mallrave g€ u nénshtrohen
kontrolleve, sipas kérkesave té autoriteteve
doganore né vendin e daljes;

¢) ¢lirimin né dalje;

d) regjistrimin e certifikimit t€ daljes né
regjistrat e tij.

3. Kur operatori ekonomik &éshté i autorizuar
pér t&€ identifikuar mallrat, sipas shkronjés “c”
té pikés 2, ai duhet t’i paragesé¢ mallrat
autoriteteve doganore né vendin e daljes me

qéllim té kétyre kontrolleve.

Neni 88
Plani i kontrollit

Autoritetet doganore do té€ miratojné njé plan
kontrolli pér mbikégyrjen e regjimeve
doganore, formalitetet dhe kontrollet e kryera
sipas njé autorizimi té parashikuar né pikén 1 té
nenit 167 t€ Kodit, pér t& siguruar
pérputhshmériné e mbajtésit t€ autorizimit me
detyrimet e tij.

Dispozite nacionale

Nuk ka
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Neni 89
Borxhi doganor dhe pagesa té tjera

1. Né fund té njé periudhe qé nuk i kalon 31
dité, mbajtési i autorizimit do t€ pércaktojé
shumén e detyrimeve dhe pagesave té tjera qé
duhen paguar pér até periudhé, né pérputhje me
rregullat e pércaktuara n€ autorizim.

2. Brenda 5 ditéve nga pérfundimi i periudhés
pérmbledhése, mbajtési i autorizimit i paraqet
zyrés doganore mbikqyrese shumén e
pércaktuar né pérputhje me pikén 1.

Borxhi doganor konsiderohet se éshté njoftuar
né kohén e késaj paraqitje.

3. Mbajtési i autorizimit paguan shumén e
pérmendur né pikén 2, brenda afateve té
parashikuara.

Dispozite nacionale

Nuk ka

Neni 90
Statistikat
Mbajtési i autorizimit duhet t€ sigurojé né kohé

té dhénat statistikore pér autoritetet kopetente
né pérputhje me legjislacionin né fuqi.

Dispozite nacionale

Nuk ka

Neni 91
Kontrolli i daljes nén vetévlerésimit

1. Operatori ekonomik i autorizuar pér t& kryer
formalitetet ose kontrollet pér té cilat jané
kopetente zyrat  doganore t€ daljes, né
pérputhje me shkronjén “b” t&€ pikés 1 t& nenit
87, njofton autoritetet doganore t€ eksportit, si¢
éshté specifikuar né autorizimin lidhur me:

Dispozite nacionale

Nuk ka
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a) datén e daljes aktuale t& mallrave;

b)té gjitha ngarkesat qé nuk jané larguar nga
territori doganor i Republikés s€ Shqipérisé
brenda 14 ditéve pasi jané marré nén
kontrollin e mbajtésit t€ autorizimit.

2. Operatori ekonomik i autorizuar duhet:

a) té identifikojé menjéheré mallrat, e marra
nén kontrollin e mbajtésit t&€ autorizimit,
té cilat mbulohen nga kéto dispozita;

b) t€ njoftojé zyrén doganore né vendin e
daljes s¢ mallrave q€ mbérritén atje dhe
qé jané t&€ mbuluara nga autorizimi;

C) té regjistrojé (elektronikisht) detajet
pérkatése té deklaratés s€ eksportit ose
ri-eksportit né lidhje me mallrat;

¢) té sigurojé qé t& gjitha mallrat g€ jané
identifikuar se kérkojné kontroll nuk mund té
dalin nga territori doganor i Republikés sé
Shqipérisé pa lejen e autoriteteve doganore.
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TITULLI VI

Dispozite nacionale Nuk ka
VERIFIKIMI, KONTROLLI DHE
ANALIZIMI | MALLRAVE
Seksion 1
Té pérgjithshme
Neni 92
Verifikimi i deklaratave, dokumentave,
mallrave dhe marrja e mostrave
Pér géllime té nenin 169 t€ Kodit, verifikimi i
deklaratave, dokumentave, mallrave dhe marrja
e mostrave do t& kryhet né€ pérputhje me
dispozitat respektive t€ Vendimin e Késhillit t&
Ministrave nr. 205, dt. 13.04.1999, “Pér
Dispozitat Zbatuese t€ Ligjit nr. 8449, dt.
27.01.1999 “Pér Kodin Doganor t&€ Republikés
sé Shqipéris€”, i ndryshuar.
Neni 93
Clirimi i mallrave objekt i njé kérkese pér té Dispozite nacionale Nuk ka

pérfituar nga njé kontigjent tarifor

Pér qgéllime té pikés 2 t&€ nenit 176 t&¢ Kodit,
autoritetet doganore, mund té€ mos kérkojné
dhénien e njé€ garancie, pér mallrat t€ cilat jané
objekt i njé kérkese pér t€ pérfituar nga njé
kontigjent tarifor, nése ato pércaktojné pérpara
clirimit t& mallrave, q€ kuota tarifore nuk &shté
né njé piké kritike.

TITULLI VII
OPERACIONET E PRIVILEGJUARA

KREU 1

KREU I
QELLIMI DHE PERKUFIZIME

Neni 1 (EU) NO.1186/2009

Pérputhshméri e ploté
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DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Seksioni 1
Té pérgjithshme
Neni 94
Fusha e zbatimit

Mbéshtetur né nenin 184 dhe 188 té&
Kodit, ky titull pércakton rregullat procedurale
dhe rastet né t€ cilat, pér shkak té rrethanave té
veganta, jepet pérjashtimi nga detyrimet e
importit kur mallrat clirohen pér qarkullim té
liré.

Kjo Rregullore pércakton rastet né t& cilat, pér
shkak té rrethanave té vecanta, jepet pérjashtimi
nga detyrimet e importit, detyrimet e eksportit
dhe masat e miratuara né baz€ t&€ nenit 133 té
Traktatit kur mallrat jané ¢liruar pér qarkullim té
liré apo eksportohen nga territori doganor e
Komunitetit.

Neni 95
Pérkufizime

Pér qéllim té kétij Titulli me termat e
méposhtme nénkuptohen:

a) “detyrim importi”, detyrimi doganor qé
bazohet né Tarifén Doganore t€ Republikés
s& Shqipérisé;

b) “sende vetjake”, ¢do proné e destinuar pér
pérdorim personal nga personat
pérkatés apo pér plotésimin e nevojave té
tyre shtépiake.

Né veganti, “sende vetjake” pérbéjné,:

i. sendet shtépiake;

ii. bicikletat, motomjetet dhe ciklomotorét,

Neni 2 (EU) NO.1186/2009

Pér géllime té késaj rregullore:

(a) ‘detyrime importi’ nénkupton detyrimet
doganore dhe taksat me efekt t€ njéjt€é dhe
gjithashtu taksat bujqésore dhe detyrime té tjera té
importit t€ parashikuara né bazé t€ politikés sé
pérbashkét bujqésore, ose sipas marréveshjeve té
vecanta t€ zbatueshme pér mallra té caktuara qé
rezultojné nga pérpunimi i produkteve bujqésore;
(b) ‘detyrime eksportit, nénkupton taksat
bujqésore dhe detyrime té tjera té eksportit té
parashikuara né kuadér té politikés sé pérbashkét
bujqésore, ose sipas marréveshjeve vecanta qé
rezultojné té zbatueshme pér mallra té caktuara
nga pérpunimi i produkteve bujgésore;

(c) “‘pasuri personale’ nénkupton sendet qé
nevojiten pér pérdorim personal nga personat
pérkatés ose plotésimin e nevojave t€ tyre

Pérputhshméri e ploté

Pjesa me italic (b) nuk
eshte marre sepse RSH
nuk ka detyrim te tille ne
eksport. Paragrafi tjeter
italic eshte vetem per
vendet e BE.
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automjetet private dhe rimorkiot, rulotét
pér  kamping, barkat/jahtet  private
(familjare) apo pér argétim dhe mjetet
ajrore private.

Sende shtépiake pérbéjné gjithashtu dhe sendet
e nevojshme shtépiake, t& cilat ploté€sojné
nevojat normale familjare, kafshét shtépiake,
manarét dhe kafshét me samar, si dhe
instrumentet e mbartshém té arteve té aplikuara,
té cilat jané té€ nevojshme pér té ushtruar
profesionin apo zanatin e personit pérkatés.
Prona personale duhet t€ jeté e tillé qé pér nga
natyra dhe sasia t€ tregojé se nuk importohet pér
qéllime tregtare.

c¢) “sende shtépiake®, sendet personale, shtresa
dhe mbulesa pér pérdorim shtépiak, mobilie,
dhe pajisje pér géllime té pérdorimit personal t&
té interesuarit ose pér t€ plotésuar nevojat e tij
shtépiake;

¢) “produkte alkoolike®, produktet (birré, verg,
aperitivé me pérmbajtje vere ose alkooli,
konjak ose brendi, liker, ose pije t€ tjera
alkoolike, etj), qé pérfshihen né krerét nga 2203
deri 2208 t&€ Nomenklaturés s¢ Kombinuar té
Mallrave.

shtépiake.
Sa mé poshté, né vecanti, pérb&né "pasuri
personale:

(i) sendet shtépiake;

(ii) bigikletat dhe motogikletat, automjetet private
dhe rimorkiot, karavanét pér kampin, mjetet pér
argétim dhe mjetet ajrore private;

Sendet shtépiake té pérshtatshme pér kérkesat
normale familjare, kafshét shtépiake dhe kafshét
me samar, si dhe instrumentet e mbartshme té
arteve té aplikuara apo té lira, t&€ nevojshme pér
personin e interesuar pér ndjekjen e tregtisé ose té
profesionit, pérbéjé "pasuriné personale". Prona
private duhet té jeté e tillé ,qé pér nga natyra apo
sasia e saj, té tregoj se ajo nuk importohet pér
qéllime tregtare.

(d) “‘sendet shtépiake’, nénkupton sendet
personale, mbulesat shtépiake, mobilje, dhe pajisje
pér qéllim t€ pérdorimit personal nga personat e
interesuar ose pér té plotésuar nevojat e tyre
shtépiake;

(e) ‘produkte alkoolike’ nénkupton produktet
(birré, veré€, aperitive me pérmbajtje vere ose bazé
alkooli, brande, liker, apo pije alkoolike) qé
klasifikohen né krerét Nr 2203-2208 t&
Nomenklaturés s¢ Kombinuar.

2. Pérsa parashikohet ndryshe né kété rregullore,
me qéllim zbatimin e Kreut II, "vendet e treta"
gjithashtu pérfshin edhe ato pjesé té territoreve té
shteteve anétare té pérjashtuara nga territori
doganor i Komunitetit né bazé té Rregullore sé
Késhillit (EEC) Nr 2913/92 té 12 tetor 1992 pér
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krijimin e Kodit Doganor t¢ Komunitetit

KREU 2

PERJASHTIMI NGA DETYRIMET E
IMPORTIT

Seksioni 1

Sendet vetjake qé u pérkasin individéve, qé
ndryshojné vendqéndrimin (vendbanimin)
nga njé vend tjetér pér né Republikén e
Shqipérisé

Neni 96
Sendet vetjake

1. Né pérputhje me nenet 97 deri 104,
sendet vetjake q€ importohet nga individé qé
ndryshojné vendgéndrimin e tyre té zakonshém
nga njé vend tjetér pér né Republikén e
Shqipérisé, pérjashtohet nga detyrimet e
importit.

2. Né kéto raste do té pérdoret
formulari i sigurimit t€ pérjashtimit nga
detyrimet e importit i pércaktuar né Aneksin 8.

KREU Il

PERJASHTIMI NGA DETYRIMET E
IMPORTIT

Seksioni |

Pasuria personale i pérket personave fiziké qé
transferojné vendbanimin e tyre té zakonshém
nga njé vend i treté pér né Komunitet

Neni 3 (EU) NO.1186/2009

Né pérputhje me nenet 4-11, pasuria personale

gé¢ importohet nga persona fiziké q€ transferojné
vendbanimin e tyre t€ zakonshém nga njé vend i
treté pér né territorin doganor t€ Komunitetit do t&

pérjashtohet nga detyrimet e importit.

Pérputhshméri e ploté

Neni 97
Kufizimi né sende vetjake

1. Pérjashtimi kufizohet né sende vetjake t&
cilat:

a) kané gené né posedim nga individi i
interesuar dhe né rastet ¢ mallrave jo té
konsumueshme t& jené pérdorur nga
individi 1 interesuar né vendin e

Neni 4 (EU) NO.1186/2009

Pérjashtimi kufizohet né pasuriné personale e
cila:

(8) me pérjashtim té rasteve t€ veganta qé
arsyetohet nga rrethanat, ka qené né posedim té
personit t€ interesuar dhe, né€ rastin e mallrave jo-

Pérputhshméri e ploté

(eshte shtuar paragraph
me italic ne fund te nenit
97 te vendimit, eshte
nacionale, ne perputhje
me dispozitat aktuale ne
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b)

méparshém t€ qéndrimit, pér té paktén 6
muaj pérpara datés né té cilén ai pushon
sé€ geni banor i vendit prej nga éshté nisur,
me pérjashtim té rasteve t€ vecanta té
justifikuara nga rrethanat;

kané pér qéllim t& pérdoren pér t& njéjtat
qéllime edhe né vendbanimin e ri.

2. Pér automjetet private dhe rimorkiot,
motomjetet dhe ciklomotorét, rulotét pér

kam
pér

ping, barkat/jahtet private (familjare) apo
argétim dhe mjetet ajrore private,

pérjashtimi  kufizohet nga pérmbushja e
kushteve té méposhtme:

a)

b)

c)

¢

i interesuari ka qéné pronari i regjistruar
pér automjetin, motomjetin dhe
ciklomotorin, rulotén, mjetin lundrues ose
mjetin ajror, né vendet ku zbatohet njé
regjistrim mjetesh, pér té paktén 12 muaj
pérpara transferimit té tij né Republikén e
Shqipérisé;

ka qéné proné e té interesuarit pér té
paktén 12 muaj, pérpara se té sillej né
territorin  doganor té Republikés sé
Shqipérisé;

ka géné pérdorur nga i interesuari né njé
vend tjetér normalisht pér té pakten 12
muaj pérpara se té sillej né territorin
doganor té Republikés sé Shqipérisé;

pasi té importohet duke u pérjashtuar nga

té konsumueshme, té jéné pérdorur nga ana e tij
né vendin e méparshém normal t€ banimit pér njé
minimum prej gjashté muaj pérpara daté€s né té
cilés e pushon se qéné banor i vendit té
zakonshém té treté nga nisje;

(b) kané pér qéllim t& pérdoren pér té njéjtat
qéllime edhe né€ vendbanimin e tij té ri.

Pér mé tepér, Shtetet Anétare, mund t&
pérjashtojné cdo pasuri € ka lindur apo ka
origjinén ose né vendin e nisjes.

Shtetet Anétare mund t€ kushtézojé pérjashtimin
e pasurisé s€ tillé t&€ lindur, qofté n€ vendin e
origjinés apo né vendin e nisjes, nga detyrimet
fiskale qé ajo &shté ka, qofshin ato doganore apo
jo.

fuqi.)
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detyrimet e importit, nuk mund té

jepen hua, vendosen si garanci, jepen me
gira o0se fetérsohetltransferohen  si
kundrejt pagesés, ashtu edhe falas, deri née
dy vjet pas kryerjes se formaliteteve
doganore, pérvegse kur paguan detyrimet e
importit dhe gjithé taksat e tjera prej té
cilave ishte pérjashtuar;

d) pérjashtimi nga detyrimet e importit i
nénshtrohet depozitimit té njé garancie.

Forma  dhe shuma e  garancisé
pércaktohen nga autoritetet doganore
kopetente. Garancia ¢lirohet pas kalimit té
dy vjetéve nga momenti i depozitimit té saj
né zyrén ku éshté béré ¢lirimi i mallrave
mbi bazén e paragqitjes sé provave bindése
qé personi i interesuar éshté dhe ka qéné
gjaté gjithé késaj periudhe kohe pronari i
regjistruar i automjetit, motomjetit dhe
ciklomotorit, ruletés, mjetit t¢ lundrimit,
ose myjetit té fluturimit pér té cilin éshté
dhéné pérjashtimi.

Neni 98
Rastet kur jepet pérjashtimi Neni 5 (EU) NO.1186/2009 Pérputhshméri e ploté

1. Pérjashtimi jepet vetém pér individét t& | 1. Pérjashtimi jepet vetém pér individét t& cilét
cilét kané pasur vendbanim té zakonshém, | kané pasur vendbanim té zakonshém, pér té
pér t& paktén 12 muaj né ményré té | paktén 12 muaj né ményré té vazhdueshme, jashté
vazhdueshme, jashté territorit doganor té | territorit doganor t€ Komunitetit.

Republikés sé Shqipérisé.
2. Megjithaté, autoritetet kompetente mund té
2. Megjithate, autoritetet doganore kopetente | japin pérjashtime nga rregulli né pikén 1, me
mund té lejojné anashkalim nga rregulli i | kusht q& synimi i personit né fjalé né ményré té
parashikuar né pikén 1 t€ kétij neni me kusht | qarté t& keté qéné pér té qéndruar jashté territorit
g€ synimi i t€ interesuarit t€ keté qen€ | doganor t¢ Komunitetit pér njé periudhé té
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gartésisht géndrimi jashté territorit doganor té
Republikés sé Shqipérisé pér njé periudhé té
vazhdueshme prej t€ paktén 12 muaj.

vashdueshme prej té paktén 12 muajsh.

Neni 99
Mallrat pér té cilat nuk jepen pérjashtime

Pérjashtimi nuk jepet pér:

a) produktet alkoolike;
b) duhanin dhe produktet e
duhanit;
C) mijetet tregtare té transportit;
¢) artikuj pér pérdorim né ushtrimin e njé

tregtie ose profesioni, té ndryshém nga
instrumentet e mbartshém t€ arteve t&
aplikuara ose té lira.

Neni 6 (EU) NO.1186/2009
Pérjashtimi nuk jepet pér:

(a)produktet alkolike;

(b) duhani dhe nénproduktet e duhanit;
(c) mjetet tregtare te transport;

(d) artikuj pér pérdorim né ushtrimin e njé tregtie
ose profesioni, t&€ ndryshém nga instrumentet e
mbartshém té arteve t€ aplikuara ose t& lira

Pérputhshméri e ploté

Neni 100
Hedhja né qarkullim té liré

1. Pérveg rasteve té vecanta, pérjashtimi jepet
vetém pér sendet vetjake t& hedhura né
garkullim té liré brenda 12 muajsh nga data né
té cilén individi i interesuari éshté vendosur né
vendbanimin e tij normal né territorin doganor
té Republikés sé Shqipérisé.

2. Sendet vetjake mund té vendosen né
garkullim té liré, pjesé-pjesé, brenda afatit té
pérmendur né pikén 1 t€ kétij neni.

Neni 7 (EU) NO.1186/2009

1. Me pérjashtim té rasteve té veganta, pérjashtimi
jepet vetém pér pasuriné private té vendosur né
qarkullim té liré brenda 12 muajve nga data né té
cilén personit né fjalé &shté vendosur , n€ vendin
e tij t& normal t& banimit né territorin doganor té
Komunitetit.

2. Pasuria personale mund t&€ vendoset pér
qarkullim té lire, pér né€ disa dérgesa individuale
brenda afatit t€ pérmendur né pikén 1.

Pérputhshméri e ploté

Neni 101
Kushtézime

1. Me pérjashtim té€ pércaktimit t€ shkonjés “¢”,
té pikés 2 té€ nenit 97, sendet vetjake gé jané
lejuar me pérjashtim nga detyrimet e importit,
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deri né pérfundimin e afatit prej 12 muajsh
nga data né té cilén éshté pranuar deklarata
pér vendosjen né qarkullim té liré, nuk mund
té jepen hua, vendosen si garanci, jepen me
gira ose transferohen, si kundrejt pagesés, ashtu
edhe falas, pa njoftuar paraprakisht autoritetet
kopetente doganore pér kété qéllim.

2. Huadhénia, I€nia si garanci, giradhénia apo
tjetérsimi pérpara pérfundimit té afatit té
pérmendur né pikén 1, sjell si pasojé zbatimin
e detyrimeve pérkatése té importit pér sendin
né fjalé, sipas nivelit té detyrimeve té
importit né fugi né datén né té cilén kryhet
huadhénia, dhénia si garanci, giradhénia apo
tjetérsimi, dhe né bazé té llojit t& mallrave si
dhe té vlerés doganore té verifikuar apo té
pranuar né po até daté nga autoritetet doganore
kopetente.

Neni 102
Caktimi i vendbanimit

1. Pavarésisht nga sa parashikohet né pikén 1 té
nenit 100, pérjashtim mund té jepet pér sendet
vetjake t€ hedhura né qarkullim té liré, pérpara
se 1 interesuari t& caktojé vendbanimin e tij t&
zakonshém né territorin doganor t€ Republikés
s€ Shqipérisé, me kusht g€ ai t€ marré pérsipér
té caktojé vendbanimin e zakonshém né
Shqipéri, brenda njé afati 6 mujor. Marrja
pérsipér e kétij detyrimi shoqérohet nga dhénia
e njé garancie, forma dhe shuma e s€ cilés
pércaktohet nga autoritetet doganore kopetente.

2. Kur zbatohet pika 1 e kétij neni, afati i
pércaktuar né€ shkronjén “a” t€ nenit 97
llogaritet nga data né t€ cilén sendet vetjake jané

Neni 9 (EU) NO.1186/2009

1. Me pérjashtim nga sa parashikohet né pikén e
paré té nenit 7, pérjashtimi mund t€ jepet pér
pasuriné private t& Vendosur né qarkullim t€ lire
pérpara se personi né fjalé té€ keté vendosur
vendinbanimin e tij té¢ zakonshém né territorin
doganor t&¢ Komunitetit, me kusht qé ai t€ marré
pérsipér pér té€ caktoj vendin e tij t&€ zakonshém t&
banimit brenda periudhés prej gjashté muajsh.
Marrja pér sipér duhet t€ shoqérohet me njé
garanci, forma dhe shuma e t€ cilés e do t&€
pércaktohet nga autoritetet kompetente.

2.Kur rregullimi béhet nga dispozitat e pikés 1,

Pérputhshméri e ploté
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sjellé né territorin doganor t€ Republikés sé
Shqipérisé.

periudha e pércaktuar né pikén (a) té€ Nenit 4,
llogaritet nga data né t€ té cilén pasuria personale
&shté sjellé né territorin doganor t&€ Komunitetit.

Neni 103
Angazhimet profesionale

1. Kur, pér shkak t€ angazhimeve profesionale,
patur vendbanimin e pérhershém, pa u vendosur
né vendbanimin e tij né€ Republikén e
Shqipéris€, edhe pse géllimi i tij éshté ta béjé
kété, autoriteti doganor mund t& lejojé
pérjashtimin nga detyrimet doganore pér sendet
vetjake t€ cilat ai i transferon n€ Republikén e
Shqipérisé.

2. Pérjashtimi nga detyrimet e importit pér
sendet vetjake t&€ pérmendura né pikén 1 do té
lejohet, sipas kushteve té parashikuara n€ nenet
96 deri 101, me kushtin gé:

a) afatet e pércaktuara né shkronjén “a” té
nenit 97 dhe pikés 1 t€ nenit 100, té
llogariten prej datés né t€ cilén sendet
vetjake jané sjellé né€ territorin doganor té
Republikés s& Shqipérisé;

b) afati i pércaktuar né pikén 1 té nenit 101, té
llogaritet nga data kur individi i interesuar
realisht pércakton vendbanimin e tij normal
né Republikén e Shqipérisé.

3. Pérjashtimi nga detyrimet &éshté subjekt i
deklarimit nga individi i interesuar se ai mé té
vértet¢ do té vendoset né Republikén e
Shqipérisé, brenda njé afati té& caktuar nga
autoriteti doganor, né pérputhje me rrethanat.

Neni 10 (EU) NO.1186/2009.

1.Kur, si pasojé e detyrimeve profesionale,
personi né fjalé largohet nga vendi i treté, ku e ka
pasur vendbanimin e tij té zakonshém, pa u
vendosur vendbanimin e tij né territorin doganor
té Komunitetit, edhe pse qéllimi i tij Eshté t& béré
kété, autoritetet kompetente mund t€ autorizojné
pranimi pa detyrime doganore t& pasurisé
personale té cilén e ka transferuar né territorin né
fjalé pér kéte qellim.

2. Pérjashtimi nga detyrimet e importit t& pasurisé
personale té pérmendur né pikén 1 do té jepet né
pérputhje me kushtet e pércaktuara né nenet 3 deri
né 8, me kusht gé:

(a) periudha e pércaktura né nenin 4 pikén (a) dhe
né pikén e paré t€ nenit 7do t&€ llogaritet nga data
né t€ cilén pasuria personale &shté sjellé Brenda
territorit doganor t&€ Komunitetit;

(b) periudha e pérmendur né pikén (1) té nenit 8
do t€ llogaritet nga data né té cilén personi né fjalé
pércakton realisht vendbanimin e tij normal né
territorin doganor te Komunitet.

3. Pérjashtimi nga detyrimet e importit gjithashtu
do ti nénshtrohet personi i interesuar qé ndérmerr
pérsipér faktin se ai do té vendosé vendinbanimin
e tij t& zakonshém né territorin doganor té
Komunitetit brenda njé periudhe té pércaktuar nga
autoritetet kompetente n€ pérputhje me rrethanat.
Ky i fundit mund t€ kérkoj€ qé deklarimi té
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Autoriteti doganor kopetent mund té kérkojé qé
deklarimi t€ shoqérohet me depozitimin e njé
garancie, forma dhe shuma e s€ cilés
pércaktohet nga kéto autoritete.

shogérohet me njé garanci, forma dhe shuma e
cilés e do t€ pércaktohet pre tyre.

Neni 104
Rrethanat politike té vecanta

Autoriteti  doganor  kopetent mund té
anashkalojé dispozitat ¢ shkronjave “a“ dhe “b*
té nenit 97, shkronjave “c* dhe “¢* t&€ nenit 99,
dhe nenit 101, kur njé individ transferon
vendbanimin e tij nga njé vend tjetér né
Republikén e Shqipérisé, si rezultat i rrethanave
politike té vecanta.

Neni 11 (EU) NO.1186/2009

Autoritetet kompetente mund t€ anashkalojné
nenet 4 (a) dhe (b), Neni 6 (c) dhe (d) dhe nenit 8,
kur njé person transferon vendbanimin e tij nga
njé vend 1 tret¢é né territorin doganor t&
Komunitetit si rezultat i rrethanave politike té
vecanta.

Pérputhshméri e ploté

Seksioni 2

Mallrat e importuara né raste martese

Neni 105
Pérjashtime né raste martese

1. Né pérputhje me nenet 106 deri 109, veshjet
martesore dhe sendet shtépiake, té reja ose jo,
qé 1 pérkasin njé individi q€¢ me rastin e
martesés sé tij/saj transferon vendbanimin e tij
té zakonshém nga njé vend tjetér, né territorin
doganor t€ Republikés sé  Shqipérisé,
importohen duke u pérjashtuar nga detyrimet
importit.

2. Né t€ njéjtat kushte, dhuratat ¢ dhéna me
rastin ¢ martesés dhe qé jané marre nga njé
individ i cili ploté€son kushtet e pércaktuara né
pikén 1, gé e ka vendbanimin e tij t&€ zakonshém
né njé vend tjetér, pérjashtohet gjithashtu nga
detyrimet e importit. Megjithaté, vlera e ¢do
dhurate g€ pérjashtohet nga detyrimet e

Seksioni 11

Mallrat e importuara né raste martese

Neni 12 (EU) NO.1186/2009

1. Né pérputhe me nenet 13-16, veshjet martesore
dhe sendet shtépiake, nése jané apo jo t€ reja, qé i
pérkasin njé personi gé transferon vendinbanimin
e tij nga njé vend i tret€ né territorin doganor té
Komunitetit me rastin e martesés s¢€ tij ose té saj,
pérjashtohen nga detyrimet e importit.

2. Né t& njéjtat kushte, dhuratat g€ jepen
zakonisht né rast martesé, t€ cilat jané pranuar
nga personi g€ i plotéson kushtet e pércaktuara né
pikén 1 i cili e ka vendinbanimin e tij né€ njé vend
té treté gjithashtu pérjashtohen nga detyrimet e
importit. Megjithaté vlera e secilés dhuraté té
pérjashtuar nga detyrimet,nuk duhet t& kalojé
vlerén 1 000 EUR.
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importit, nuk duhet t€ kaloj€ vlerén ekuivalente
né leké t& shumés 1 000 Euro.

Neni 106
Kushtézime

Pérjashtimi i referuar né nenin 105, mund té
jepet vetém pér individé:

a) vendbanimi i zakonshém i té ciléve ka
gené  jashté territorit doganor té
Republikés sé¢ Shqipérisé pér té paktén 12
muaj té vazhdueshme. Megjithaté,
pérjashtime nga ky rregull mund té
jepen, me kusht qé i interesuari t&
provojé garté se synonte té géndronte
jashté territorit doganor té Republikés se
Shqipérisé pér njé periudhé t€ pandérpreré
kohe prej té paktén 12 muajsh;

b) qé paragesin prova té martesés sé tyre.

Neni 13 (EU) NO.1186/2009

Pérjashtimi i referuar né nenin 12 mund té jepet
vetém pér individét:

(a) vendbanimi i zakonshém i té ciléve ka gené
jashté territorit doganor t& Komunitetit pér té
paktén 12 muaj té vazhdueshme. Megjithaté,
pérjashtime nga ky rregull mund té jepen, me
kusht qé i interesuari t&€ provojé qarté se
synonte té géndronte jashté territorit doganor t&
Komunitetit pér njé periudhé té pandérprerg;

(b) qé paraqesin prova té martesés sé tyre.

Pérputhshméri e ploté

Neni 107
Produktet alkoolike dhe duhani

Asnjé pérjashtim nuk duhet té jepet pér
produktet alkoolike, duhanin dhe produktet e
duhanit.

Neni 14 (EU) NO.1186/2009

Asnjé pérjashtim nuk duhet té jepet pér produktet
alkoolike, duhanin dhe produktet e duhanit..

Pérputhshméri e ploté

Neni 108
Hedhja né qarkullim té liré

1. Me pérjashtim té rrethanave té
jashtézakonshme, pérjashtimi nga detyrimet
e importit jepet vetém pér mallrat e
vendosura né qarkullim té liré:

a) jo mé herét se dy muaj pérpara datés sé

Article 15 (EU) NO.1186/2009

1.  Me  pérjashtim  t&€  rrethanave  t&
jashtézakonshme, pérjashtimi nga detyrimet e
importit jepet vetém pér mallrat e vendosura né
garkullim té liré:

(@) jo mé herét se dy muaj pérpara datés sé
caktuar pér martesé (né kété rast pérjashtimi
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caktuar pér martesé (né kété rast
pérjashtimi jepet  vetém  kundrejt
depozitimit té garancisé pérkatése, forma
dhe shuma e té cilés caktohet nga
autoritetet doganore kopetente); dhe

b) jo me voné se katér muaj pas datés sé
marteses.

2. Mallrat e referuara né nenin 105, mund té
vendosen né qarkullim t€ liré né disa
dérgesa té vecanta, brenda afatit t& pé&rmendur
né pikén 1.

jepet vetém kundrejt depozitimit té€ garancisé
pérkatése, forma dhe shuma e té cilés caktohet nga
autoritetet doganore kopetente); dhe

(b) jo me voné se katér muaj pas datés sé martesés.

2. Mallrat e referuara né nenin 12 mund té
vendosen né garkullim té liré né disa dérgesa té
vecanta, brenda afatit té pérmendur né pikén 1.

Neni 109
Kushtézime

1. Mallrat qé jané lejuar me pérjashtim nga
detyrimet e importit né pérputhje me nenin
105, deri né pérfundimin e afatit prej 12
muajsh nga data né t& cilén éshté pranuar
deklarata pér vendosjen né garkullim té liré,
nuk mund té jepen hua, vendosen si garanci,
jepen me qira ose transferohen, si kundrejt
pagesés, ashtu edhe falas, pa njoftuar
paraprakisht autoritetet kopetente doganore pér
kété qéllim.

2. Huadhénia, dhénia si garanci, giradhénia
ose tjetérsimi pérpara pérfundimit té periudhés
12 mujore béhet vetém kundrejt pagesés sé
detyrimeve pérkatése t€ importit pér mallrat
né fjalé, duke zbatuar nivelin e detyrimeve té
importit né fugi né datén né té cilén kryhet
huadhénia, Iénia si garanci, giradhénia ose
tjetérsimi, né€ baze t& llojit t&¢ mallrave dhe
vlerés doganore t& tyre, t€ verifikuar apo té

Article 16 (EU) NO.1186/2009

1. Mallrat gé jané lejuar me pérjashtim nga
detyrimet e importit né pérputhje me nenin 12,
deri né pérfundimin e afatit prej 12 muajsh nga
data né t& cilén é&shté pranuar deklarata pér
vendosjen né qarkullim té liré, nuk mund té jepen
hua, vendosen si garanci, jepen me gira ose
transferohen, si kundrejt pagesés, ashtu edhe falas,
pa njoftuar paraprakisht autoritetet kopetente
doganore pér kété géllim

2. Cfarédo huadhénie, dhénie si garanci, dhénie
né shfrytézim apo bartje para pérfundimit t€ afatit
té pérmendur né pikén 1 behet me pagesén e
detyrimeve pérkatése té importit pér mallrat
pérkatése, duke zbatuar normén né fugi né datén
e dhénies s€ huas, dhénies si garanci, dhénies né
pérdorim apo bartjes, né bazé t& llojit t&€ mallrave
dhe vlerés doganore té vértetuar apo pranuar né
po at€ dat€ nga autoritetet kompetente.
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pranuar né po até daté nga autoritetet doganore
kopetente.

Seksioni 3

Sendet personale té fituara nga trashégimia

Neni 110
Sendet personale

1. Né pérputhje me nenet 111, 112 dhe 113,
sendet personale t€ fituara népérmjet
trashégimis€, nga njé individ me vendbanim té
zakonshém né territorin doganor t€ Republikés
s€ Shqipéris€, lejohet t& importohet me
pérjashtim nga detyrimet e importit.

2. Pér qéllim té€ pikés 1, “sende personale” do té
thoté gjithé pasuria e referuar né shkronjén “b” té
nenit 95, t€ cilat pérb&né pasuriné e
trashégimlénésit.

Seksioni 111

Pasuri personale té fituar nga trashégimia

Neni 17 (EU) NO.1186/2009

1. N& pérputhje me nenet 18, 19 dhe 20, pasuria
personale e fituar népérmjet trashégimisé, nga njé
individ me vendbanim t&€ zakonshém né territorin
doganor t& Komunitetit, lejohet t€ importohet me
pérjashtim nga detyrimet e importit.

2. Pér géllim té pikés 1, ‘pasuri personale’ do t&
thoté gjithé pasuria e referuar 2(1)(c) té cilat
pérbéjné pasuriné e trashégimlénésit.

Pérputhshméri e ploté

Neni 111
Mallrat pér té cilat nuk jepen pérjashtime

Pérjashtimi nuk jepet pér:

a) produktet alkoolike;

b) duhanin dhe produktet e duhanit;

C) mjetet e transportit tregtar;

¢) artikuj pér pérdorim gjaté ushtrimit t&
njé tregtie apo profesioni, t¢ ndryshme

nga instrumentet e arteve té aplikuara ose té
lira, té cilat i nevojiteshin

trashégimlénésit pér ushtrimin e tregtisé ose
té profesionit;

d) stoget e léndéve té para dhe produkteve
0se gjysmé produkteve;

dh) stoget e produkte bujgésore dhe
blegtorale, pérfshi bagétité, q¢é kalojné

Neni 18(EU) NO.1186/2009
Pérjashtimi nuk jepet pér:

(a) produktet alkoolike;

(b) duhanin dhe produktet e duhanit;

(c) mjetet e transportit tregtar;

(d) artikuj pér pérdorim gjaté ushtrimit té njé
tregtie apo profesioni, té ndryshme nga
instrumentet e arteve té aplikuara ose té lira, té
cilat i nevojiteshin trashégimlénésit pér ushtrimin
e tregtis€ ose té profesionit;

(e) stoget e léndéve té para dhe produkteve ose

gjysmé produkteve;
(f) stoget e produkte bujgésore dhe blegtorale,
pérfshi  bagétité, qé kalojné sasité e
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sasité e
pérshtatshme pér nevoja té pérdorimit
familjar.

pérshtatshme pér nevoja té pérdorimit familjar.

Neni 112
Kufizime

1. Pérjashtimi lejohet vetém pér
sendet personale t€ vendosur né qarkullim té
liré jo mé voné se dy vjet nga data né té cilén i
interesuari fiton t€ drejtén e pronésisé mbi kéto
sende (ndarja pérfundimtare e trashégimis¢).

Megjithaté, pér raste t& vecanta, kjo
periudhé mund té zgjatet nga autoritetet
doganore kopetente.

2. Sendet personale mund t&
importohen né disa dérgesa t€ vecanta brenda
afatit t& pérmendur né pikén 1.

Neni 19(EU) NO.1186/2009

1. Pérjashtimi lejohet vetém pér pasuriné private
té vendosur né€ qarkullim t€ liré, jo mé& voné se dy
vjet nga data né cilén personi né fjalé fiton t&
drejtén e pronésise (ndarja pérfundimtare e
trash€giming).

Megjithaté, pér raste té veganta, Kkjo periudhé
mund té zgjatet nga autoritetet doganore
kopetente.

2. Pasuria personale mund té importohet né disa
dérgesa t¢& vecanta brenda afatit t&€ pérmendur né
pikén 1.

Pérputhshméri e ploté

Neni 113
Trashégimia nga personat juridiké

Nenet 110, 111 dhe 112, zbatohen
rast pas rasti né ményré analoge, pér sendet
personale té fituara me trashégimi nga personat
juridiké qé merren me aktivitet jo fitimprurés,
té vendosur né territorin doganor t€ Republikés
sé Shqipérisé.

Neni 20(EU) NO.1186/2009

Nenet 17, 18 and 19 zbatohet mutatis mutandis
pér pér pasuriné personale t€ fituar me trash€gimi
nga personat juridiké qé merren me aktivitet jo
fitimprurés, t€ vendosur né territorin doganor té
Komunitetit.
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Seksioni 4

Uniformat shkollore, materialet e

CHAPTER IV

Uniformat shkollore, materialet e
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studimit dhe pajisjet shtépiake pér
pérdorim nga nxénés e studenté

Neni 114
Pérjashtime pér nxénésit dhe studentét

1. Uniformat shkollore, materialet e studimit
dhe pajisjet shtépiake qé pérbéjné né vetvete
materiale t€ zakonshme pér dhomat studentore
dhe gé i pérkasin nxénésve ose studenteve té
huaj gé do té& qéndrojné né territorin
doganor té Republikés sé Shqgipérisé pér
qéllime studimi dhe u nevojiten atyre pér
pérdorim vetjak gjaté kohés sé studimeve té
tyre, pérjashtohen nga detyrimet e importit.

2. Pér géllim té piké 1:

a) “nxénés ose student”, éshté ¢do person
i regjistruar né njé institucion edukimi
pér té ndjekur me kohé té ploté mésimet e
ofruara né kété institucion;

b) “uniformé” &shté veshmbathje, shtresa
shtépiake sikurse dhe veshje, té reja ose
jo;

€) “materiale shkollore”, jané sendet dhe
instrumentet (pérfshiré makinat
llogaritése dhe makinat e shkrimit), q&
zakonisht pérdoren nga nxénésit apo
studentét pér nevoja t€ studimeve t€ tyre.

studimit dhe pajisjet shtépiake pér
pérdorim nga nxénés e studenté

Neni 21(EU) NO 1186/2009

1. Uniformat shkollore, materialet e studimit dhe
pajisjet shtépiake qé pérbéjné né vetvete materiale
té¢ zakonshme pér dhomat studentore dhe qé i
pérkasin nxénésve ose studenteve té huaj gé do
té¢ géndrojné né territorin  doganor  té
Komuntetit pér géllime studimi dhe u nevojiten
atyre pér pérdorim vetjak gjaté kohés sé studimeve
té tyre, pé€rjashtohen nga detyrimet e importit.

2. Pér géllim t& piké 1:

(a) ‘nxénés ose student”, éshté ¢do person i
regjistruar né njé institucion edukimi pér té
ndjekur me kohé t€ ploté mésimet e ofruara né kété
institucion;

(b) “uniformé”  éshté  veshmbathje, shtresa
shtépiake sikurse dhe veshje, té reja ose jo;

(¢) “materiale shkollore”, jané sendet dhe
instrumentet (pérfshiré makinat llogaritése dhe
makinat e shkrimit), qé zakonisht pérdoren nga
nxénésit apo studentét pér nevoja té studimeve té
tyre

Neni 115
Kufizim

Pérjashtimi lejohet t& paktén njéheré pér ¢do vit
shkollor.

Neni 22 (EU) NO 1186/2009

Pérjashtimi lejohet t€ paktén njéheré pér ¢do vit
shkollor.
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Seksioni 5
Dérgesat me vleré té papérfillshme
Neni 116
Mallra me vleré té papérfillshme

1. N& pérputhje me nenin 117, ¢do dérgese e
pérberé nga mallra me vleré t€ papérfillshme,
té dérguara drejtpérsédrejti nga njé vend tjetér
tek njé marr€s n€ Republikén e Shqipérisé,
pérjashtohen nga detyrimet e importit.

2. Pér géllime t& pikés 1, “mallra me vlere té
papérfillshme” jané mallra, vlera pérmbledhése
e t& ciléve nuk duhet té kalojé vlerén
ekuivalente né leké t€ shumés 150 Euro.

Seksioni V
Dérgesat me vleré té papérfillshme
Neni 23 (EU) NO 1186/2009

1. Né pérputhje me nenin 24, c¢do dérgese e
pérberé nga mallra me vleré t&€ papérfillshme, té
dérguara drejtpérsédrejti nga njé vend tjetér tek
njé marrés né Komunitet pérjashtohen nga
detyrimet e importit.

2. Pér qéllime t& pikés 1, “mallra me vlere té
papérfillshme” jan€ mallra, vlera pé€rmbledhése e
té ciléve nuk duhet té kalojé vlerén EUR 150 pér
dergesé

Pérputhshméri e ploté

Neni 117
Mallrat pér té cilat nuk jepen pérjashtime

Pérjashtimi  nuk zbatohet pér mallrat e
méposhtme:

a) produktet alkoolike;
b) parfumet dhe uj€ tualeti;
¢) duhanet dhe produktet e duhanit.

Neni 24 (EU) NO 1186/2009

Pérjashtimi nuk zbatohet pér mallrat e méposhtme:

(a) produktet alkoolike;
(b) parfumet dhe ujé tualeti;

(c) duhanet dhe produktet e duhanit.

Pérputhshméri e ploté

Seksioni 6

Dérgesa té dérguara falas nga njé individ tek

Seksioni VI

Dérgesa té dérguara falas nga njé individ tek
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njé tjetér

Neni 118
Pérjashtime pér dérgesa té dérguara falas

1. N& pérputhje me nenet 119 dhe 120, mallrat
qé pérbéjné dérgesat qé dérgohen nga njé
individ nga njé vend tjetér tek njé individ tjetér
qé jeton né territorin doganor t€ Republikés s&
Shqipéri pérjashtohen nga detyrimet e importit,
me kusht g€ kéto importe nuk jané t€ natyrés
tregtare.

2. Pér géllime té pikés 1, dérgesat e importuara
jané ‘mallra t& natyr€s jo-tregtare” nése ato:

a) jané t€ njé natyre rastésore;

b) pérmbajné mallra qé ekskluzivisht jané
pér pérdorim personal t& pritésit t&
dérgesés apo familjes sé tij dhe té cilat
sipas natyr€s apo sasisé sé tyre, nuk 1&€né
dyshim se do té pérdoren pér géllime
tregtare;

€) i dérgohen pritésit nga dérguesi pa asnjé
lloj pagese.

njé tjetér
Neni 25 (EU) NO 1186/2009

1. Né pérputhje me nenet 26 dhe 27, mallrat qé
pérbéjné dérgesat q¢ dérgohen nga njé individ nga
njé vend tjetér tek nj€ individ tjetér g€ jeton né
territorin doganor t€ Komunitetit pérjashtohen nga
detyrimet e importit, me kusht qé kéto importe
nuk jané té natyrés tregtare. The relief provided
for under this paragraph shall not apply togoods in
consignments sent from the island of Heligoland.

2. Pér géllime té pikés 1, dérgesat e importuara
jané€ ‘mallra t€ natyrés jo-tregtare” nése ato:
(a) jané té njé natyre rastésore;

(b) pérmbajné mallra qé ekskluzivisht jané pér
pérdorim personal t& pritésit té dérgesés apo
familjes s€ tij dhe t€ cilat sipas natyrés apo sasisé
s€ tyre, nuk 1én€ dyshim se do té€ pérdoren pér
qéllime tregtare;

(c) i dérgohen pritésit nga dérguesi pa asnjé lloj
pagese.

Pérputhshméri e ploté

Neni 119
Vlera e dérgesés

1. Pérjashtimi i parashikuar né pikén 1 té nenit
118, zbatohet pér dérgesa vlera e s€ cilés nuk
kalon vlerén ekuivalente né leké t&€ shumés 45
Euro, duke pérfshiré edhe vlerén e mallrave té
pérmendur né nenin 120.

2. Kur vlera e pérgjithshme pér njé dérgesé e

Neni 26 (EU) NO 1186/2009

1. Pérjashtimi i parashikuar né pikén (1) té€ nenit
25shall zbatohet pér dérgesa vlera e s€ cilés nuk
kalon vlerén 45 euro duke pérfshir€ edhe vlerén e
mallrave t&€ pérmendur n€ nenin 27.

2. Kur vlera e pérgjithshme pér njé dérgesé e
pérbéré prej dy ose mé shumé artikujve e kalon
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pérbéré prej dy ose mé shumé artikujve e kalon
shumén e pérmendur né€ pikén 1, pérjashtimi
deri n€ até shumé jepet pér kéta artikuj, nése té
importuar vegmas do t’u jepej pérjashtimi, me
kusht qé vlera e njé artikulli individual nuk
mund t& ndahet.

shumén e pérmendur né€ pikén 1, pérjashtimi deri
né até shumé jepet pér kéta artikuj, nése té
importuar ve¢cmas do t’u jepej pérjashtimi, me
kusht g€ vlera e njé€ artikulli individual nuk mund
té€ ndahet.

Neni 120
Kufizime

Pérjashtimi i parashikuar né pikén 1 t€ nenit
118, duhet té kufizohet, pér dérgesé, né sasité e
dhéna pér ¢do mall t€ listuar si mé poshté:

a) produkte t€ duhanit:
- 50cigare,
- 25 cigarillos (puro e holl€ e vogél me
peshé maksimale deri né tri gramé secila),
- 10cigare puro,
- 50 gramé duhan pér tymosje, ose
- njé pérzgjedhje proporcionale nga kéto
produkte t€ ndryshme;

b) alkool dhe pije alkoolike:
- pije t€ distiluara dhe pije alkoolike me
pérbérje alkooli mbi 22% té véllimit; etil alkool
jo 1 denatyruar me véllim 80% e mé tepér: 1
liter, ose
- pije té distiluara dhe pije alkoolike, si dhe
aperitivé me bazé vere apo alkooli, rum, sake
apo pije t€ ngjashme alkoolike me pérbérje
alkooli g€ nuk kalon 22% t€ véllimit; veréra me
gaz, veréra likeri: njé litér apo njé pérzierje
proporcionale nga kéto produkte t€ ndryshme,
dhe
- ver€ e pa gazuar: dy litra;
c) parfume:

- 50 gram, ose

Neni 27(EU) NO 1186/2009

Pérjashtimi i parashikuar né pikén (1) t€ nenit 25
duhet t€ kufizohet, pér dérges€, né€ sasité e dhéna
pér ¢do mall té listuar si mé poshté::

(a) produkte t€ duhanit:

—b50 cigare,

—25 cigarillos (cigars of a maximum éeight of
three gramseach),

—10 cigare puro,

—50 gram duhan, or—njé pérzgjedhje
proporcionale nga kéto produkte t€ ndryshme;

(b) alkool dhe pije alkoolike:

— pije té distiluara dhe pije alkoolike me pérbérje
alkooli mbi 22% té véllimit; etil alkool jo i
denatyruar me véllim 80% e mé tepér: 1 liter, ose
— pije té distiluara dhe pije alkoolike, si dhe
aperitivé me baz¢ vere apo alkooli, rum, sake apo
pije té ngjashme alkoolike me pérbérje alkooli q&€
nuk kalon 22% té véllimit; veréra me gaz, veréra
likeri: njé litér apo nj€ pérzierje proporcionale nga
kéto produkte té ndryshme, dhe

— ver€ e pa gazuar: dy litra;

Pérputhshméri e ploté
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- ujéra tualeti: 0,25 litra.

(c) —50 gram, ose
- ujéra tualeti: 0,25 litra.

Seksioni 7

Mjetet kyesore té prodhimit dhe pajisjet e
tjera té importuara
gjaté transferimit té aktiviteteve nga njé
vend tjetér né Republikén e Shqipérisé

Neni 121
Pérjashtime pér mjetet kyesore té prodhimit
dhe pajisjet e tjera

1. Pa cenuar legjislacionin né fuqi
lidhur me politikén industriale dhe tregtare dhe
né pérputhje me nenet 122 deri 126,
pérjashtohen nga detyrimet e importit mjetet
kryesore dhe pajisjet e tjera q€ u pérkasin
ndérmarrjeve qé  pérfundimisht mbyllin
aktivitetin e tyre né njé vend tjetér dhe
transferohen né territorin doganor t€ Republikés
s€ Shqipéri, né ményré qé té€ kryejné njé
aktivitet té ngjashém.

Né rastet kur ndérmarrja e transferuar
&shté investim bujqésor, até¢heré edhe gj€ja e
gjallé e cila i pérket kétij investimi, po ashtu
pérjashtohet nga detyrimet e importit.

2. Pér géllime té pikés 1, “ndérmarrje”
nénkupton njé njési té pavarur ekonomike qé
merret me veprimtari prodhuese ose industri
shérbimi.

Seksioni VI
Mijetet kyesore té prodhimit dhe pajisjet e
tjera té importuara
gjaté transferimit té aktiviteteve nga njé vend |
trete né Komunitet

Neni 28 (EU) No 1186/2009

1. Pa cenuar legjislacionin né€ fuqi lidhur me
politikén industriale dhe tregtare dhe né pérputhje
me nenet 29 deri 33, pérjashtohen nga detyrimet e
importit mjetet kryesore dhe pajisjet e tjera q¢ u
pérkasin ndérmarrjeve q€ pérfundimisht mbyllin
aktivitetin e tyre né njé vend tjetér dhe
transferohen né territorin e Komunitetit, né
ményré qé té kryejné njé aktivitet t& ngjashém.

Né rastet kur ndérmarrja e transferuar &shté
investim bujqgésor, atéheré edhe gjéja e gjallé e cila
i pérket kétij investimi, po ashtu pérjashtohet nga

detyrimet e importit.

2. Pér géllime té pikés 1, “ndérmarrje” nénkupton
njé njési t€ pavarur ekonomike g€ merret me

veprimtari prodhuese ose industri shérbimi
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Neni 122
Kufizime

Pérjashtimi nga detyrimet e importit
kufizohet pér mjetet kryesore dhe pajisje t€
tjera t€ cilat:

a) pérvec rasteve té veganta Qé
justifikohen nga rrethanat, kané
gené aktualisht t€ pérdorura né
ndérmarrje pér nj€ minimum prej
12 muajsh pérpara datés né té cilén
ndérmarrja pushoi s€ funksionuari
né vendin tjetér nga i cili ka
transferuar aktivitetin;

b) jané té destinuara qé té pérdoren
pér t€ njétin  qéllim pas
transferimit;

C) jané t€& pérshtatshme pér natyrén
dhe madhésiné e ndérmarrjes né
fjalé.

Neni 29(EU) No 1186/2009

Pérjashtimi nga detyrimet e importit
kufizohet pér mjetet kryesore dhe pajisje t& tjera
té cilat:

(a) pérvec rasteve t€ vecanta qé justifikohet nga
rrethanat, kané qené aktualisht t€ pérdorura né
ndérmarrje pér njé minimum prej 12 muajsh para
datés né té cilen  ndérmarrja ka pushuar
fuksionuari né vendin e tret€ nga i cili e ka
transferuar aktivitetin e saj;

(b) jané t€ destinuara qé té pé€rdoren pér t€ njéjtin
qéllim pas transferimit

(c) jané té pérshtatshme pér natyrén dhe
madhésing e ndérmartjes né fjalé.

Pérputhshméri e ploté

Neni 123
Raste kur nuk jepet pérjashtimi

Pérjashtimi nuk jepet pér ndérmarrje,
transferimi i té cilave né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé éshté rrjedhojé ose ka
pér qéllim shkrirjen me, ose pérthithjen nga, njé
ndérmarrje e vendosur né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé, pa
vendosur/ngritur/krijuar njé aktivitet té ri.

Neni 30 (EU)No 1186/2009

Pérjashtimi nuk jepet pér ndérmarrje, transferimi
i té cilave né territorin doganor t¢ Kommunitetit
€shté rrjedhojé ose ka pér géllim shkrirjen me,
ose pérthithjen nga, njé ndérmarrje e vendosur né
territorin  doganor  t€  komunitetit, pa
vendosur/ngritur/krijuar njé aktivitet té ri.

Pérputhshméri e ploté

Neni 124
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Raste té tjera kur nuk jepet pérjashtimi

Pérjashtimi nuk do t€ jepet pér:

a)

b)

<)

mjetet e transportit qé nuk jané té
natyrés s€ instrumenteve t&
prodhimit apo t& industrisé sé
shérbimit;

furnizimet e ¢farédo lloji qé jané t&
destinuara pér konsum njerézor
apo pér ushqim pér kafshét;
karburantet dhe stoku i 1€ndés sé
paré apo i produkteve finale, apo

gjysmé produkteve;

¢) gji€ja e gjalle né posedim nga

tregtarét.

Neni 31(EU)No 1186/2009
Pérjashtimi nuk do t€ jepet pér:

(a) mjetet e transportit qé nuk jané té natyrés sé
instrumenteve t€ prodhimit apo té industrisé sé
shérbimit;

(b) furnizimet e ¢farédo lloji q€ jané té destinuara
pér konsum njerézor apo pér ushqim pér kafshét .
(c) karburantet dhe stoku i 1€ndés s€ paré apo i
produkteve finale, apo gjysmé produkteve;

(d) gjéja e gjallé né posedim nga tregtarét.

Neni 125

Kufizime lidhur me afatin kohor

Pérve¢ rasteve t€ vecanta té

justifikuara nga rrethanat, pérjashtimi i referuar
né nenin 121, jepet vetém pér mjete kryesore té
prodhimit dhe pajisje té tjera t&€ vendosura né
qarkullim té liré, pérpara mbarimit t€ njé afati
kohor prej 12 muajsh nga data kur ndérrmarja
mbyll aktivitetin e saj né vendin tjetér té nisjes.

Neni 32(EU)No 1186/2009

Pérveg rasteve té vecanta té justifikuara nga
rrethanat, pérjashtimi i referuar né nenin 28 jepet
vetém pér mjete kryesore t€ prodhimit dhe pajisje
té tjera t€ vendosura né qarkullim té liré, pérpara
mbarimit t€ njé afati kohor prej 12 muajsh nga
data kur ndérrmarja mbyll aktivitetin e saj né
vendin tjetér t€ nisjes.

Pérputhshméri e ploté

Neni 33(EU)No 1186/2009
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Neni 126
Kushtézime

1. Mjetet themelore dhe pajisjet tjera té
pérjashtuara nga detyrimet e importit nuk mund
té jepen hua, si garanci, me qira ose té
tjetérsohen pérpara kalimit t€ afatit 12 mujor,
nga data kur &sht€ pranuar deklarata pér
hedhjen né qarkullim t€ lir€, pa informuar
paraprakisht autoritetin doganor kompetent.

Né rastet e dhénies pér pérdorim apo
transferim, kur ka rrezik pér abuzim, ky afat
mund t€ zgjatet deri n€ 36 muaj.

2. Cdo dhénie hua, si garanci, dhénie né
pérdorim apo transferim para kalimit té afatit té
pérmendur né pikén 1 béhet vet€ém kundrejt
pageses sé detyrimeve té importit pér mallrat
pérkatése, sipas normés qé zbatohet né€ datén e
dhénies hua, dhénies si garanci, dhénies né
pérdorim apo transferim, né bazé t€ llojit t&
mallrave dhe vlerés doganore té vértetuar apo
pranuar né até dat€ nga autoriteti doganor
kompetent.

1. Mjetet themelore dhe pajisjet tjera té
pérjashtuara nga detyrimet e importit nuk mund té
jepen hua, si garanci, me qira ose t€ tjetérsohen
pérpara kalimit t& afatit 12 mujor, nga data kur
éshté pranuar deklarata pér hedhjen né qarkullim
té liré, pa informuar paraprakisht autoritetin
doganor kompetent.

NE rastet e dhénies pér pérdorim apo transferim,
kur ka rrezik pér abuzim, ky afat mund t€ zgjatet
deri né 36 muaj.

2. Cdo dhénie hua, si garanci, dhénie né pérdorim
apo transferim para kalimit t& afatit t& pérmendur
né pikén 1 béhet vetém kundrejt pageses sé
detyrimeve t&€ importit pér mallrat pérkatése, sipas
normés g€ zbatohet né datén e dhénies hua,
dhénies si garanci, dhénies né pérdorim apo
transferim, né bazé té llojit té€ mallrave dhe vlerés
doganore t& vértetuar apo pranuar né até daté nga
autoriteti doganor kompetent.

Neni 127

Transferimi i personave té angazhuar né
profesione té lira dhe personave juridiké té
angazhuar né aktivitete jo-fitimprurése

Nenet 121 deri n€ 126, zbatohen rast pas rasti
né ményré analoge pér mjetet themelore dhe
pajisjet e tjera qé u pérkasin personave t&
angazhuar né profesione t€ lira dhe personave
juridik€ t€ angazhuar né aktivitete jo-

Neni 34(EU)No 1186/2009

Nenet 28 deri 33 zbatohen mutatis pér mjetet
themelore dhe pajisjet e tjera qé u pérkasin
personave té angazhuar né profesione té lira dhe
personave juridiké té angazhuar né aktivitete jo-
fitimprurése qé e transferojné kété aktivitet nga
njé¢ vend tjetér pér né territorin doganor
Komunitetit.

Pérputhshémri e ploté
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fitimprurése qé e transferojné kété aktivitet nga
njé vend tjetér pér né territorin doganor té
Republikés s€ Shqipérisé.

Seksioni 8

Produktet e pérftuara nga fermerét e
Republikés sé Shqipérisé né prona té
vendosura né vende kufitare me Republikén
e Shqipérisé

Neni 128
Pérjashtime pér produktet bujqésore,
blegtorale, té bletarisé, té kopshtarisé dhe
pyjeve

1. Né pérputhje me nenet 129 dhe 130,
produktet bujqésore, blegtorale, t€ bletarisé, t&
kopshtaris€ dhe pyjeve t€ pérfituara nga prona
té vendosura né njé vend tjetér fqinj me
territorin doganor t€ Republikés s¢ Shqipérisé,
té cilat punohen nga njé prodhues bujqésor q&
ka ndérmarrjen e tij kryesore brenda territorit
shqiptar dhe e kryen keté veprimtari né tokén
qé éshté né kufirin ngjitur me vendin tjetér,
pérjashtohen nga detyrimet doganore.

2. Pér t€ pérfituar nga dispozitat e pikés 1,
produktet blegtorale duhet té pérfitohen nga
kafshé t€ origjinuara né€ Republikén e
Shqipéris€ ose g€ jané vendosur né qarkullim té
lir€ aty.

Seksioni V111

Produktet e fituara nga fermerét e
Komunitetit né pronat qé ndodhen né kufi me
njé vendi i treté

Neni 35(EU)No 1186/2009

1. Né pérputhje me nenet 36 dhe 37, produktet
bujgésore, blegtorale, t& bletarisé, té kopshtarisé
dhe pyjeve té pérfituara nga prona t€ vendosura
né njé vend i trete fginj me territorin doganor t&
Komunitetit, té cilat punohen nga njé prodhues
bujgésor qé ka nd€rmarrjen e tij kryesore brenda
territorit te Komunitetit dhe e kryen keté
veprimtari né tokén qé éshté né kufirin ngjitur me
vendin tjetér, pérjashtohen nga detyrimet
doganore.

2. Pér té pérfituar nga dispozitat e pikés 1,
produktet blegtorale duhet t€ pérfitohen nga
kafshé t€ origjinuara né Komunitet ose qé jané
vendosur né qarkullim t€ lir€ aty.

Pérputhshémri e ploté
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Kufizime

Neni 36(EU)No 1186/2009
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Pérjashtimi kufizohet pér produkte té
cilat nuk i jan€ nénshtruar trajtimeve té tjera
pérve¢ atyre q€ kryhen normalisht pas
korrjes/vjeljes apo prodhimit té tyre.

Pérjashtimi kufizohet pér produktet té cilat nuk i
jané€ nénshtruar trajtimeve tjera pérveg atyre cilés
e normalisht pas korrjes apo prodhimit té té tyre.

Neni 130
Lejimi

Pérjashtimi lejohet vetém pér produkte
qé jané sjellé né€ territorin doganor t&
Republikés s€ Shqipéris€é nga prodhuesi
bujqésor apo pér llogari té tij.

Neni 37(EU)No 1186/2009

Pérjashtimi lejohet vetém pér produkte té sjella
né territorin doganor t&€ Komunitetit nga
prodhuesi bujqésor apo né llogari té tij.

Pérputhshémri e ploté

Neni 131
Produktet e peshkimit apo té kultivimit té
peshkut

Nenet 128, 129 dhe 130, zbatohen rast
pas rasti n€ ményré analoge pér produktet e
peshkimit apo t& kultivimit t€ peshkut,
aktivitete t€ cilat kryhen né ligenet apo lume;jté
e lundrueshém qé kufizojné njé vend tjetér me
Republikén e Shqipérin€ nga peshkataré
shqiptar, apo edhe pér produktet e aktivitetit t&
gjuetis€, qé zhvillohet né€ ligene apo lumen;j té
tillé nga gjahtarét pér sport t€ Shqipérisé.

Neni 38(EU)No 1186/2009

Nenet 35, 36 dhe 37 zbatohen mutatis mutandis
pér produktet ¢ peshkimit apo té kultivimit té
peshkut aktiviteteve té kryera né ligenet kufitare
me njé Shtet Anétar dhe nga peshkatarét e
Komuniteteve apo edhe pér produktet e
aktiviteteve té gjuetisé q€ kryehen né ligene apo
lumenjé tillé nga sportistét e Komunitetit.

Pérputhshémri e ploté

Seksioni 9

Farat, plehrat dhe produktet pér trajtimin e

Seksioni IX

tokés dhe Fara, plehrat dhe produktet pér punimin e
té té mbjellave, té importuara nga prodhuesit tokés dhe kulturave té importuara nga
bujqésoré prodhuesit bujqésor té vendeve té treta pér
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té vendeve té tjera, pér pérdorim né pronat
fqinje me kéto vende

Neni 132
Pérjashtime pér farat, plehrat dhe produktet
pér trajtimin e tokés dhe
té té mbjellave

Né pérputhje me nenin 133, farat,
plehrat dhe produktet pér trajtimin e tokés dhe
t& mbjellave, t& destinuara pér t’u pérdorur né
prona té vendosura n€ territorin doganor t&
Republikés sé Shqipérisé, fqinj me njé vend
tjetér dhe e cila punohet nga njé prodhues
bujqgésor qé ka ndérmarrjen e tij kryesore brenda
kétij vendi tjetér dhe né kufi ngjitur me
territorin doganor té Republikés sé Shqipérisé,
pérjashtohen nga detyrimet e importit.

pérdorim né pronat fqinje me kéto vende
Neni 39(EU)No 1186/2009

Né pérputhje me nenin 40, farat, plehrat dhe
produktet pér pérpunimin e tokés dhe kulturave, t&
destinuara pér tu pérdorur né pronén e cila gjendet
né territorin doganor t€ Komunitetit, fqinj mé njé
vend té tret€ dhe e cila punohet nga njé prodhues
bujgésor qé veprimtariné kryesore e ka brenda
vendit té treté dhe né kufi me territorin doganor té
Komunitetit, pérjashtohet nga detyrimet e
importit.

Neni 133
Kufizime

1. Pérjashtimi kufizohet pér ato sasi
farash, plehrash dhe produkte t€ tjera qé
nevojiten pér punimin e pronés.

2. Pérjashtimi jepet vet€ém pér ato fara,
plehra apo produkte tjera té importuara
drejtpérdrejt pér né territorin  doganor t&
Republiké sé Shqipéri nga prodhuesi bujgésor
apo pér llogari té tij.

3. Ké&shilli i Ministrave mund té
vendosé kushte pér pérjashtimin bazuar né
parimin e reciprocitetit.

Neni 40(EU)No 1186/2009

1. Pérjashtimi kufizohet né ato sasi t& farérave,
plehrave dhe produkteve tjera g€ nevojiten pér
punimin e prongés.

2. Pérjashtimi lejohet vetém pér farérat, plehrat
dhe produktet e tjera té importuara drejtpérdrejt né
territorin doganor t€ Komunitetit nga prodhuesi
bujgésor apo né llogari té tij.

3. Shtetet Anétare mund t€ vendos€ kushte pér
pérjashtimin bazuar né parimin e reciprocitetit.
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Seksioni 10

Mallrat qé gjenden né bagazhin personal té

udhétarit

Neni 134

Mallrat qé gjenden né bagazhin personal

1. N& pérputhje me nenet & deri 141,

mallrat qé gjenden n€ bagazhin personal t&é
udhétaréve, qé vijn€ nga njé vend tjetér,
pérjashtohen nga detyrimet e importit, me kusht
qé€ kéto importe té jené t& natyrés jo tregtare.

a)

2. Pér géllime té kétij seksioni:

“bagazh personal” é&shté térésia e
bagazhit qé udhétari 1 paraqet
autoriteteve doganore me mbérritjen ¢
tij né territorin doganor té Republikés
sé& Shqipérisé, si dhe ¢do bagazh q¢ i
paraqitet kétyre autoriteteve né njé daté
t¢ mévonshme, me kusht q& t&
paraqiten prova qé ditén e largimit t&
udhétarit, ishte regjistruar si bagazh
shoqérues, né momentin ¢ nisjes, prané
shoqérisé qé ka siguruar transportin
nga vendi i nisjes pér né territorin
doganor té Republikés sé Shqipérisé.

Karburanti i ndryshém nga ai i referuar

Seksioni X
Mallrat qé gjenden né bagazhin personal
Neni 41 (EU)No 1186/2009

Mallrat qé transportohen né bagazhin personal té
udhétaréve q€ vijn€ nga njé vendi 1 treté
perjashtohen nga detyrimet e importit, me kusht
qé kéto importe té jené té pérjashtuara nga tatimi
mbi vlerén e shtuar (TVSH) sipas dispozitave té
ligjit kombétar té miratuar né pérputhje me
dispozitat e Direktivés sé Késhillit t& Europés
2007/74 | EC daté 20 dhjetor 2007,per
pérjashtimin nga e taksat dhe detyrimi akcizés
tatimi mbi vlerén e shtuar pér mallrat e importuara
nga personat g€ udhétojné nga vendet e treta (1)

Mallrat e importuara né vendet ¢ listuara né piken
(1) t€ nenit 6 t& Direktivés sé¢ Késhillit 2006/112 /
EC datés 28 néntor 2006 “mbi sistemin e
pérbashkét té tatimit mbi vlerén e shtuar do t'i
nénshtrohet dispozitave té njéjta pér pérjashtim
nga detyrimet si mallrat e importuara né ndonjé
pjesé tjetér té territorit t€ Shtetit Anétar né fjalé.

Neni 3 (EU)DIR 2007/74

Pér qéllimet e késaj Direktive, zbatohen
pérkufizimet e méposhtme:

1. “Vendi i tret€¢ "nénkupton ¢do vend i cili nuk
&shté njé shtet anétar i Bashkimit Evropian;

Né piképamje t&€ Marréveshjes Fiskal mes Francés
dhe Principatés s€ Monakos, daté 18 maj 1963 dhe
Marréveshjes e miqésis€é dhe marrédhénieve té
fqinjésis€ midis Italis€ dhe Republikés s€ San
Marinos, daté 31 mars 1939, Monako nuk do té

Pérputhshémiri e ploté
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b)

¢)

né¢ nenin 139, nuk pérbén bagazh

personal;

“importe me natyré jo tregtare” jané

importe, té cilat:
i) kané natyré rastésore, dhe

ii) pérbéhen vetém prej mallrash
pér pérdorim vetjak té udhétaréve
ose familjeve t€ tyre ose prej
mallratve pér dhurata.

Lloji dhe sasia e mallrave nuk duhet té
jeté e tille qé té€ tregojé se kané pér
qéllim pérdorimin tregtar.

“udhétar ajror” dhe “udhétar detar”
jané ¢do pasagjer q€ udhéton né rrugé
ajrore apo detare, ndryshe nga
fluturimi privat pér argétim apo

udhétimi detar pér argétim.

“fluturim privat pér argétim” dhe

“udhétim detar pér arg€tim“ nénkupton
pérdorimin e njé

mjeti ajror apo njé mjeti ujor nga
pronari ose personi fizik ose juridik i
cili ka t€ drejtén e pérdorimit qofté
népérmjet qiras€ ose me c¢do mjet
tjetér, pér gé€llime t&€ ndryshme nga ato
tregtare dhe né ményré t€ vecanté té

konsiderohet si njé vend i tret¢ dhe San Marino
nuk do t€ konsiderohet si njé vend i treté n¢ lidhje
me detyrimet e akcizés;

2. Vendet ne t€ cilat dispozitat e Komunitetit pér
té TVSH ose detyrimet e akcizés, ose qé t& dy nuk
zbatohen "do té thoté ¢do territor, pérve¢ njé
territori t€ njé vendi t€ treté, ku Direktivat
2006/112 / EC ose 92/12 / EEC, ose qé t€ dyja t&
bé&j€ nuk zbatohen;

Né piképamje t€ Marréveshjes ndérmjet geverive
té Mbretérisé s€ Bashkuar dhe Ishullit Mann “Mbi
Doganat dhe ceshtjet lidhur me akcizat” daté 15
tetor 1979, Ishulli Mann nuk konsiderohet si njé
territor ku zbatohen dispozitat e Komunitetit pér
TVSH ose akcizén, ose t€ dyja.

3. ‘udhétaré ajrore "dhe' té udhétaréve detare
'nenkupton ¢do pasagjeré qé udhéton nga ajri apo
nga det me mjete té ndryshme private;

4. 'mjet privat-fluturues "dhe" mjet private detar'
nénkupton pérdorimin e njé mjeti ajror apo t€ njé
anije né det nga ana e pronarit t€ saj ose nga
personi fizik ose juridik i cili gézon te drejten e
pérdorimit t€ saj ose népérmjet qirasé ose me ané
té mjeteve té tjera, pér géllime t€ ndryshme nga
qéllimi tregtare dhe né vecanti t&€ ndryshme pér
transportin e udhétaréve dhe mallrave apo pér
furnizimin e shérbimeve pér qéllimet e
autoriteteve publike;

5. ‘zoné kufitare’ nénkupton zonen e cila, né vijé
té drejté, nuk kalon mé shumé se 15 kilometra nga
kufiri i njé Shteti Anétar dhe e cila pérfshin
Rrethet administrative lokale pjesé té territorit té
sé cilés shtrihet brenda zonés, Shtetet Anétare
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d)

€)

ndryshme nga transporti i udhétaréve
ose mallrave ose pér furnizimin e
shérbimeve pér géllime t€ autoriteteve
publike;

“zoné kufitare” éshté: pa cenuar
konventat ekzistuese né kété fushé, njé

zong, shtrirja e sé cilés n€ vije té drejté

ajrore, nuk i kalon 10 km nga kufiri.

“punonjés zone kufitare” nékupton ¢do
person aktiviteti normal i té cilit
kérkon qé ai té shkojé né anén tjetér

kufitare gjat€ dit€ve t& punés.

mund t€ japin pérjashtime;

6. ‘punonjés-zone kufitare’ nénkupton ¢do person
i cili pér kryerjen e aktivitetit t&¢ zakonshém i
duhet té shkojé né anén tjetér t& kufirit né ditét e
punes.
SEKSIONI 1

Dispozita té pérbashkéta

Neni 4(EU)DIR 2007/74
Shtetet Anétare, né baz€ t&€ kufijté monetare apo
kufizime sasiore, pérjashtojné nga TVSH-ja dhe
taksa doganore mallrat e importuara né bagazhin
personal t€ t&€ udhétaréve, me kusht q€ importet e
tyre te jené t€ karakterit jo-tregtare.

Neni 5(EU)DIR 2007/74

Pér géllime té zbatimit té pérjashtimeve, bagazh
personal konsiderohet térésia e bagazheve, té cilin
udhétari éshté né gjendje ti’a paragesé autoriteteve
doganore pas mbérritjes, si dhe bagazhit t€ cilén ai
e paraget mé voné tek autoritetet e nj&jta, duke
provuar se bagazhi &shté regjistruar si bagazh
shogérues, né kohén e largimit té tij, me
kompaniné e cila ka qen€ pérgjegjése pér té
transferuar até.

Karburanti ndryshe nga ai referuara né nenin 11
nuk konsiderohet si bagazh personal.

Neni 6(EU)DIR 2007/74

Pér géllime té zbatimit té pérjashtimeve, importet
konsiderohen me karakter jo-tregtar, nése ato
plotésojné kushtet e méposhtme:

(a) ndodhin her€ pas here;

(b) pérbéhen ekskluzivisht nga mallra pér
pérdorim personal apo familjar té udhétaréve apo
nga mallra té destinuara si dhurata. Natyra dhe
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sasia ¢ mallrave duhet jeté e tillé qé té tregojé se
ato jané duke u importuar pér qéllime tregtare.

Neni 135
Kufijté monetaré

1. Pérjashtimet e parashikuara né nenin
€, jepet pér mallra vlera e pérgjithshme e té
cilave nuk e kalon vlerén ekuivalente né leké t&
shumés prej 300 Euro pér ¢do udhétar pér
mallra t€ ndryshme nga ato té renditura né nenet
136 dhe 137.

Né rastin e udhétaréve me rrugé
ajrore dhe rrugé detare, shuma ¢ pérmendur
né paragrafin e paré do t€ jet€ wvlera
ekuivalente né leké e shumés 430 Euro.

2. Pér udhétarét nén 15 vjeg, Kkjo
shumé reduktohet né vlerén ekuivalente né
leké té shumés 150 Euro.

3. Pér qéllime té zbatimit t€ kufirit
monetar t€ mésipérm, vlera e njé artikulli t&
vecanté nuk mund t€ ndahet.

4. Vlera e bagazhit personal té
udhétarit, qé éshté importuar pérkohésisht ose
&shté ri-importuar pas eksportit t&€ pérkohshém,
dhe vlera e produkteve mjekésore té nevojshme
pér té pérmbushur nevojat personale té udhétarit
nuk merren né konsideraté pér qéllime t&€
zbatimit té pérjashtimit t€ pércaktuar né pikat 1
dhe 2.

SEKSIONI 2
Kufijté monetaré

Neni 7(EU)DIR 2007/74

1. Shtetet Anétare pérjashtojné nga TVSH —ja
detyrimet e akcizés importet ¢ mallrave, pérveg
atyre t€ pé€rmendura né nenin 3, vlera e
pérgjithshme e té cilave nuk kalon 300 Euro pér
person.

Né rastin ¢ udhétaréve té ajrit dhe detit, pragu
monetar i specifikuar né€ pikén e paré do té jeté
430 euro.

2. Shtetet Anétare mund té ulin pragun monetar
pér udhétarét nén 15 vjeg, pér ¢farédo mjeti
transporti té tyre.

Megjithaté, pragu monetare nuk mund t€ jeté mé i
ulét se 150 EUR.

3. Pér géllim t€ zbatimit té pragut monetar, vlera e
njé€ artikulli té vetém nuk mund t€ ndahet.

4. Vlera e bagazhit personal té€ udhétarit, i cili e ka
importuar perkohesisht ose ri-importuar pas
eksportit t& pérkohshém, dhe vlera e produkteve
mjeksore té nevojshme pér té pérmbushur nevojat
personale té udhétarit nuk merren parasysh pér
géllime té zbatimit té€ pérjashtimit t& pérmendur
né pikat 1 dhe 2.

Pérputhshémri e ploté

Neni 136
Kufijté sasioré pér produktet e duhanit

SEKSIONI 3
kufizime sasiore

Pérputhshmeri e ploté
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1. Pérjashtimi i parashikuar né pikén 1
té nenit €, pér produktet e duhanit, zbatohet né
varési té kufizimeve sasiore n€ jo mé shumé se:

a) 200 cigare;

b) 100 cigarillo;

c) 50 puro;

¢) 250 gram duhan.

Secila sasi e specifikuar né shkronjat
“a” deri “¢” pér qéllimet e pikés 2 té
kétij neni, pérbén 100 % t&
pérjashtimit total pér produktet e

duhanit.

Cigarillo jané cigare pesha maksimale
e té cilave éshté 3 gram secila.

2. Pér njé udhétar, pérjashtimi mund té
zbatohet pér ¢do kombinim té produkteve t&
duhanit, me kushtin qé totali 1 sasis€
(pérqindjes) s€ pérdorur nga individi té€ mos
kalojé 100%.

Neni 8 (BE) DIR 2007/74

1. Shtetet Anétare pérjashtojné nga TVSH-ja dhe
detyrimet e akcizés importet e ketyre llojeve té
produkteve t€ duhanit, me kufijté¢ sasior mé té
larta 0se mé té uléta si mé méposhté:

(a) 200 cigare ose 40 cigare;

(b) 100 puro ose 20 cigarillos;

(c) 50 puro, ose 10 puro;

(d) 250 g duhan i griré ose 50 g duhani.

Cdo shuma e specifikuar né€ pikat (a) deri (d)
pérfagéson, pér géllime t& paragrafit 4, 100% té
pérfitimit  t€ pérgjithshém t€  produkteve e
duhanit.

Cigarillos jané cigare me peshé maksimale prej 3
gramé secila.

2. Shtetet Anétare mund t€ vendosin t€ dallojné
midis udhétaréve ajrore dhe udhétaréve t& tjeré
duke zbatuar kufijté mé té ulétét sasior té
specifikuar né paragrafin 1, vetém pér udhétarét e
tjeré té ndryshém nga udhétarét ajrore.

3. Duke u shmanguar nga paragrafét 1 dhe 2,
Austria mund, pér aq koh€ sa sistemi i taksave né
enklavén zviceran té Samnauntalit t& ndryshoj nga
ai i aplikueshme né pjesén tjetér t€ Kanton sé
Graubiinden, t&€ kufizojé aplikimin e kufirit té
poshtém sasior t€ produkteve t€ duhanit t& sjellé
né territorin e atij shteti anétar nga udhétarét qé
hyjn€ né territorin e saj direkt nga enklava
zvicerane e Samnauntalit.

4. Né rast t€ ¢do udhétari, pérjashtimi mund té
zbatohet pér ¢do kombinim t€ produkteve té
duhanit, me kusht qé shumat e pérqindjeve té
pérdorura nga bashkime té veganta té mos kalojné
100%.
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Neni 137

Kufijté sasioré pér produktet e alkoolit dhe

pijet alkoolike

1. Pérjashtimi i parashikuar né pikén 1
té¢ nenit & pér alkoolin dhe pijet alkoolike,

ndryshe nga

verérat e qeta dhe birra, zbatohet

mbi bazén e kufizimeve sasiore t&€ méposhtme:

a)

b)

1 litér alkool dhe pije alkoolike me
fortési alkoolike mé té& larté se
22% ndaj volumit, ose alkool etilik
i pa denatyruar me fortési
alkoolike 80% ndaj volumit dhe

mé shumé;

2 litra: alkool dhe pije té distiluara
me fortési alkoolike qé nuk e

kalon 22% ndaj volumit.

Secila sasi e specifikuar né shkronjat
“a” dhe “b” pér géllimet e pikés 2 t&
kétij neni, pérbén 100 % t&
pérjashtimit total pér produktet e
alkoolit dhe pijeve alkoolike.

2. Pér nj€ udhétar, pérjashtimi mund té

zbatohet pér

¢do kombinim té produkteve t&

alkoolit dhe pijeve alkoolike t€ pércaktuara né
pikén 1, me kushtin qé totali i sasisé

(pérqgindjes)
kalojé 100%.

s€ pérdorur nga individi t€ mos

Neni 9(EU)DIR 2007/74

1. Shtetet Anétare pérjashtojné nga TVSH-ja dhe
detyrimet e akcizés alkoolin dhe pijet alkoolike té
tjera ndryshe nga vera dhe birra, g€ i nénshtrohen
kufijve sasiore t&¢ mé méposhtme:

(@) nje total prej 1 litér t& alkooli dhe pije
alkoolike té njé force alkoolike qé tejkalon 22%
vol, ose alkooli etilik 80%i pa denatyruar volumit
dhe mé shumé;

(b) njé total prej 2 litrash té alkoolit dhe pijeve
alkoolike t& njé force alkoolike q&€ nuk kalon 22%
vol.

Secili prej shumave té specifikuara né pikat (a)
dhe (b) paragesin, pér g€llime t€ paragrafit 2,
100% t€ pérjashtimit t& pérgjithshém pér alkoolin
dhe pije alkoolike.

2. Pér njé udhétar, pérjashtimi mund té zbatohet
pér ¢do kombinim té produkteve t& alkoolit dhe
pijeve alkoolike té pércaktuara n€ pikén 1, me
kushtin gé totali i sasis€ (pérqindjes) s€ pérdorur
nga individi t€ mos kalojé 100%.

3. Shtetet Anétare pérjashtojné nga TVSH-ja dhe
detyrimet e akcizés njé total prej 4 litra vere e
gete dhe 16 litra birré.

Pérputhshémri e ploté
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3. Pérjashtohen nga detyrimet e
importit edhe 2 litra veré ¢ qeté dhe 10 litra
birré.

Neni 138
Udhétarét nén moshén 17 vjec

Nuk jepet pérjashtim pér mallrat e
pérmendura né nenet 136 dhe 137, pér
udhétarét nén moshén 17 vjeg.

Neni 10(EU)DIR 2007/74

Pérjashtimet sipas nenit 8 ose 9 nuk zbatohen né
rastin e udhétarét nén 17 vjeg.

Pérputhshémri e ploté

Neni 139 Neni 11(EU)DIR 2007/74 Pérputhshémri e ploté
Karburanti qé ndodhet né serbatoré
Shtetet Anétare pérjashtojné nga TVSH-ja dhe
Pérjashtohet nga detyrimet e importit, | detyrimet e akcizés, c¢do mjetet transporti
pér ¢do mjet transporti motorik, karburanti gé | motorik, karburant gqé gjendet né rezervuarin
ndodhet né serbatoré/depozita standard si dhe jo | standard dhe njé sasi t€ karburantit qé nuk
mé shumé se 10 litra karburant né serbatoré t& | tejkalon 10 litra t& pérfshira né nje servator
lévizshém.
Neni 140 Neni 12(EU)DIR 2007/74 Pérputhshémri e ploté
Vlera e mallrave qé nuk do té merren né
konsideraté Vlera e mallrave t€ pérmendura né nenet 8, 9 apo

Vlera e¢ mallrave e pérmendur né
Nenet 136, 137 ose 139, nuk do té€ merren né
konsideraté pér qéllime t€ zbatimit té&
pérjashtimit té parashikuar n€ pikén 1 t€ nenit
135.

11 nuk do té merret parasysh pér qéllime té
zbatimit té pérjashtimit t& parashikuar né pikén (1)

té nenit 7.

127



Neni 141
Raste té vecanta

1. Ministri i Financave me Urdhér
mund t& zvogélojé kufijt€é monetaré ose
kufizimet sasiore, apo té dyja, né rastet e
udhétaréve sipas kategorive t&€ méposhtme:

a) personave ¢ banojné né njé zoné
kufitare;

b) punonjésve té zonés kufitare;

c¢) ekuipazhet e mjeteve té transportit
té pérdorura pér t€ udhétuar nga njé vend tjetér.

2. Pika 1 nuk zbatohet kur njé udhétar
i njérés prej kategorive t€ mésipérme provon qé
po kalon pértej zonés kufitare t&€ Republikés sé
Shqipérisé ose nuk po kthehet nga njé zoné
kufitare e njé vendi fqin;.

Megjithaté, pika 1 zbatohet kur
punonjésit e zonave kufitaré apo ekuipazhi i
mjeteve t€ transportit t€ pérdorur né udhétim
ndérkombétar, importojné mallra kur béjné
udhétime, gjaté punés sé tyre.

KREU I
Raste té vecanta

Neni 13(EU)DIR 2007/74

1. Shtetet Anétare mund ulin pragut monetar ose
kufizimet sasiore, ose t& dyja, n€ rastet e udhétarét
sipas kategorive té méposhtme:

(a) personave rezidenté né nje zoné kufitare;

(b) punénjésve té zonés kufitare;

(c) Ekuipazhet mjeteve té transportit t& pérdorura
pér t€ udhétuar nga njé vend i tret€ ose nga nje
territor q€ zbatohen dispozitat e Komunitetit, ku
TVSH-ja ose detyrimit e akcizgs, ose t&€ dyja, nuk
aplikohen.

2. Paragrafi 1 nuk zbatohet kur njé udhétar i nje
prej nga kategorive té mésipérme provon se ai
éshté duke shkuar pértej zonés kufitare té Shtetit
Anétar, ose nuk po kthehet nga njé zoné kufitare e
nj€ vendi té treté fqinj.

Megjithaté, zbatohet kur punonjésit e zonave
kufitare ose ekuipazhi i mjeteve té transportit t&
pérdorur né udhétimin ndérkombétare, importojné
mallra kur b&jné udhétime gjaté punés sé tyre.

Pérputhshémri e ploté

Seksioni 11

Materialet arsimore, shkencore dhe
kulturore; instrumentet
dhe aparaturat shkencore

Neni 142
Materialet arsimore, shkencore dhe
kulturore

KREU XI

Materialet arsimore, shkencore dhe kulturore;
instrumentet
dhe aparaturat shkencore
Neni 42 (EU)No 1186/2009

Materialet arsimore, shkencore dhe
kulturore té listuara n€ Aneksit |, pérjashtohen
nga detyrimet e importit, pavarésisht se cili éshté

Pérputhshémri e ploté
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Materialet arsimore, shkencore dhe
kulturore té listuara né Aneksit 9, pérjashtohen
nga detyrimet e importit, pavarésisht se cili
&shté pranuesi i dérgesés apo pér cfaré qéllimi
mund t€ pérdoren kéto materiale.

pranuesi i dérgesés apo pér ¢faré qéllimi mund té
pérdoren kéto materiale.

Neni 143
Kushtézime

Materialet arsimore, shkencore dhe
kulturore té listuara né Aneksin 10,
pérjashtohen nga detyrimet e importit me kusht
qé ato kané pér géllim té pérdoren nga:

a) institucione apo organizata publike
arsimore, shkencore apo kulturore, ose

b) institucione apo organizata qé i
pérkasin kategorive té specifikuara né
kolonén e 3 (tret€) t& Aneksit 10, me
kusht qé ato t€ jené t€ miratuara nga
autoritetet kopetente doganore pér té
marré artikuj t€ till€ me detyrime
importi t€ pérjashtuara.

Neni 43(EU) No 1186/2009

Materialet arsimore, shkencore dhe kulturore té
listuara n€ Aneksin Il, pérjashtohen nga detyrimet
e importit me kusht q€ ato kané€ pér géllim té
pérdoren nga:

(a) institucione apo organizata publike arsimore,
shkencore apo kulturore, ose

(b) institucionet apo organizatat né kategorité e
specifikuara né kolonén 3 t€ Shtojcés II, me kusht
q¢ ato jené€ miratuar nga autoritetet kompetente té
Shteteve Anétare pér t&€ marré artikujt e tillé me
detyrime importi t& pérjashtuara.

Pérputhshémri e ploté

Neni 144
Instrumentet dhe aparatet shkencore

1. Né pérputhje me nenet 145 deri 149,
instrumentet dhe aparatet shkencore, té cilat
nuk jané pérfshiré né nenin 143, pérjashtohen
nga detyrimet e importit, n€se ato importohen
ekskluzivisht pér géllime jo-tregtare.

2. Pérjashtimi sipas pikés 1, kufizohet pér
instrumentet dhe aparatet shkencore, té cilat

Neni 44 (EU) No 1186/2009

1. Né pérputhje me nenet 45 deri 49, instrumentet
dhe aparatet shkencore, té cilat nuk jané pérfshiré
né€ nenin 43, pérjashtohen nga detyrimet e
importit, nése ato importohen ekskluzivisht pér
qéllime jo-tregtare.

2. Pérjashtimi sipas pikés 1, kufizohet pér instrumentet
dhe aparatet shkencore, t€ cilat kané pér qéllim té

Pérputhshémri e ploté
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kané pér géllim t€ pérdoren nga:

a) institucione/ente  publike g€ merren
kryesisht me arsimimin apo kérkime shkencore
dhe pér ato departamente té institucioneve
publike, g€ merren kryesisht me arsimimin apo
kérkime shkencore, ose

b) institucione private qé merren kryesisht
me arsimimin apo kérkime shkencore dhe té
miratuara nga autoritetet kopetente pér t€ marré
artikuj t€ tillé me detyrime importi té
pérjashtuara.

pérdoren nga:

(a) institucione/ente publike qé merren kryesisht me
arsimimin apo kérkime shkencore dhe pér ato
departamente t€ institucioneve publike, qé merren
kryesisht me arsimimin apo kérkime shkencore, ose

(b)institucione private qé merren kryesisht me
arsimimin apo kérkime shkencore dhe t€ miratuara nga
autoritetet kopetente pér t€ marré artikuj té till€é me
detyrime importi té pérjashtuara.

Neni 145
Pjesét e kémbimit/rezervé, pjesét pérbérése apo
pjesét ndihmése

Pérjashtimi i parashikuar né pikén 1 té€ nenit
144, zbatohet gjithashtu pér:

a) Pjesét e kémbimit/rezervé, pjesét
pérbérése apo pjesét ndihmése qé i pérshtaten
posagérisht instrumenteve apo aparateve
shkencore, me kusht qé kéto pjesé
kémbimi/rezervé, pjes€ pérbérése apo pjesé
ndihmése importohen né t€ njéjtén kohé me
instrumentet apo aparatet e tilla ose, nése ato
importohen mé pas, me kushtin qé ato t€ mund
té identifikohen si pjesé qé i pérkasin dhe jané
té destinuara pér instrumentet apo aparatet té
cilat:

i jané pérjashtuar mé paré nga
detyrimet e importit, me kusht g€ kéto
instrumente apo aparate jané ende t€ nj€ natyre
shkencore né momentin kur kérkohet
pérjashtimi pér pjesét pérkatése
kémbimi/rezervé, pjesét pérbérése apo ato
ndihmése, ose;

ii. té cilat do té pérjashtoheshin né
momentin kur kérkohet njé pérjashtim i tillé

Neni 45(EU) No 1186/2009

Pérjashtimi 1 parashikuar né pikén 1 t€ nenit 44,
zbatohet gjithashtu pér:

() Pjesét e kémbimit/rezervé, pjesét pérbérése
apo pjesét ndihmése q€ i pérshtaten posagérisht
instrumenteve apo aparateve shkencore, me
kusht gqé kéto pjesé kémbimi/rezervé, pjesé
pérbérése apo pjesé ndihmése importohen né té
njéjtén kohé me instrumentet apo aparatet e tilla
ose, nése ato importohen mé pas, me kushtin qé
ato t¢ mund t€ identifikohen si pjesé qé i
pérkasin dhe jané t€ destinuara pér instrumentet
apo aparatet té cilat:

(i) jané pérjashtuar mé paré nga detyrimet e
importit, me kusht qé kéto instrumente apo aparate
jané ende t€ njé natyre shkencore né momentin
kur kérkohet pérjashtimi pér pjesét pérkatése
kémbimi/rezervé, pjesét pérbérése apo ato
ndihmése, ose;

(ii) té cilat do té pérjashtoheshin né momentin
kur kérkohet njé pérjashtim i tillé pér pjesét
rezervé pérkatése, pjesét pérbérése apo ato
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pér pjesét rezervé pérkatése, pjesét pérbérése
apo ato ndihmése;

b) Veglat qé pérdoren pér mirémbajtjen,
kontrollin, kalibrimin apo riparimin e
instrumenteve apo aparateve shkencore, me
kusht qé kéto vegla t& importohen né té nj&jtén
kohé me instrumentet apo aparatet e tilla ose
nése ato importohen mé pas, me kusht qé ato
té mund t€ identifikohen si pjesé qé i pérkasin
dhe jané té destinuara pér instrumentet apo
aparatet té cilat:

i jané pérjashtuar mé paré nga
detyrimet e importit, me kusht gé kéto
instrumente apo aparate jané ende té njé natyre
shkencore n€ momentin kur kérkohet
pérjashtimi pér veglat ose;

ii. té cilat do té pérjashtoheshin, né
momentin kur &sht€ béré kérkesa pér
pérjashtim pér veglat.

ndihmése;

(b) Veglat qé pérdoren pér mirémbajtjen,
kontrollin,  kalibrimin  apo  riparimin e
instrumenteve apo aparateve shkencore, me kusht
q¢ kéto vegla t&€ importohen né t€ njéjtén koh€ me
instrumentet apo aparatet e tilla ose nése ato
importohen mé pas, me kusht qé ato t&€ mund té
identifikohen si pjes€ qé i pérkasin dhe jané té
destinuara pér instrumentet apo aparatet té cilat:

(i) jané pérjashtuar mé paré nga detyrimet e
importit, me kusht qé kéto instrumente apo aparate
jané ende t€ njé natyre shkencore né momentin
kur kérkohet pérjashtimi pér veglat ose;

(ii) té cilat do té pérjashtoheshin, né momentin kur
&shté bére kérkesa pér pérjashtim pér veglat.

Neni 146
Pérkufizime

Pér géllime t& neneve 144 dhe 145:

a) “instrumente apo aparate shkencore”
nénkuptohet ¢do instrument apo aparat
i cili, pér shkak t& karakteristikave
objektive teknike té tij dhe pér shkak t&
rezultateve q€ arrihen me té, &shté
kryesisht ~ apo  ekskluzivisht i
pérshtatshém pér veprimtari shkencore;

b) “t€ importuara pér géllime jo-tregtare”,
nénkuptohen instrumentet apo aparatet
shkencore qé destinohen pér tu

Neni 46(EU) No 1186/2009

Pér géllime t€ neneve 44 dhe 45:

(d) “instrumente apo aparate shkencore”
nénkuptohet ¢do instrument apo aparat i cili, pér
shkak t€ karakteristikave objektive teknike té tij
dhe pér shkak té rezultateve q€ arrihen me té,
éshté kryesisht apo ekskluzivisht i pérshtatshém
pér veprimtari shkencore;

(b) t€ importuara pér qéllime jo-tregtare”,
nénkuptohen instrumentet apo aparatet shkencore
qé¢ destinohen pér t’u pérdorur pér kérkime
shkencore apo géllime edukative jo-fitimprurése.

Pérputhshémri e ploté
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pérdorur pér kérkime shkencore apo
qéllime edukative jo-fitimprurése.

Neni 147
Mos pérjashtimi nga detyrimet e importit

Nése &sht¢ e nevojshme, disa
instrumente apo aparate mund t€ mos
pérjashtohen nga detyrimet e importit, nése
vértetohet se pérjashtimi nga detyrimet e
importit démton interesat e industris€ s€ vendit,
né sektorin pérkatés t&€ prodhimit.

Neni 47(EU) No 1186/2009

Nése éshté e nevojshme, instrumentet apo aparatet
te caktuara mund, n€ pérputhje me procedurén e
pérmendur né nenin 247a té Rregullores (EEC) Nr
2913/92, t¢ mos perfshihen nga e drejta pér
perjashtim, kur éshté konstatuar se perjashtimi i
instrumenteve apo aparateve té tilla &shté e
démshme pér interesat e industrisé sé¢ Komunitetit
né sektorin e né fjalé t&€ prodhimit .

Pérputhshméri e ploté

Neni 148
Kushtézime

1. Artikujt e pércaktuar né€ nenin 143 dhe
instrumentet apo aparatet shkencore té cilat jané
pérjashtuar nga detyrimet e importit né
pérputhje me kushtet e parashikuara me nenin
145, 146 dhe 147, nuk mund té huazohen, té
jepen né shfrytézim apo té transferohen, qofté
me apo pa pages€, pa njoftuar paraprakisht
autoritetin doganor kopetent.

2. Nése, njé€ artikull huazohet, jepet né pérdorim
apo transferohet né€ njé institucion apo
organizaté qé pérfiton nga pérjashtimi sipas
nenit 143 ose pikés 2 t& nenit 144, pérjashtimi
vazhdon t€ jepet me kusht qé institucioni apo
organizata ta pérdoré até artikull, instrument
apo aparat pér géllime, pér té cilin &sht€ dhéné

Neni 48(EU) No 1186/2009

1. Artikujt e pércaktuar né nenin 43 dhe
instrumentet apo aparatet shkencore té cilat jané
pérjashtuar nga detyrimet e importit né pérputhje
me kushtet e parashikuara me nenin 45, 46 dhe
47, nuk mund té huazohen, té jepen né shfrytézim
apo té€ transferohen, qoft€ me apo pa pagesé, pa
njoftuar  paraprakisht  autoritetin  doganor
kopetent.

2. Nése, njé artikull huazohet, jepet né pérdorim
apo transferohet né€ nj€ institucion apo organizaté
qé pérfiton nga pérjashtimi sipas nenit 43 ose
pikés 2 t& nenit 44, pérjashtimi vazhdon té jepet
me kusht gé institucioni apo organizata ta pérdoré
até artikull, instrument apo aparat pér qéllime, pér
té cilin éshté dhéné pérjashtimi.

Pérputhshméri e ploté
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pérjashtimi.

Né raste té tjera, huazimi, dhénia né pérdorim
apo transferimi kérkon pagesén paraprake té
detyrimeve t€ importit, sipas nivelit tarifor qé
zbatohet né datén e huazimit, dhénies né
pérdorim apo transferimit, né bazé t& llojit t&
mallit dhe vlerés doganore té vértetuar apo
pranuar né at€ daté nga autoritetet doganore.

Né raste t€ tjera, huazimi, dhénia né pérdorim apo
transferimi  kérkon pagesén paraprake té
detyrimeve t€ importit, sipas nivelit tarifor qé
zbatohet né datén e huazimit, dhénies n€ pérdorim
apo transferimit, né bazg t€ llojit t€ mallit dhe
vleré€s doganore té vértetuar apo pranuar né até
daté nga autoritetet doganore.

Neni 149
Ndérprerja e pérmbushjes sé kushteve

1. Institucionet apo organizatat e
pérmendura né nenet 143 dhe 144, té cilat nuk
pérmbushin mé kushtet mbi bazén e té cilave
kané fituar té€ drejtén e pérjashtimit, apo
synojné t’i pérdorin artikujt e pérjashtuar nga
detyrimet e importit, pér q€llime t€ tjera nga ato
té parashikuara nga dispozitat e kétij seksioni
duhet t€ njoftojné autoritetin doganor kopetent.

2. Artikujt qé mbesin né€ posedim té
institucioneve apo  organizatave t€ cilat
ndérpresin  pérmbushjen e kushteve pér
pérfitimin e pérjashtimit, do t’i nénshtrohen
detyrimeve pérkatése t€ importit sipas nivelit
tarifor qé zbatohet né dat€n, né t& cilén
ndérpritet pérmbushja e atyre kushteve, n€ bazé
té llojit t& artikullit dhe vlerés doganore té
vértetuar apo pranuar né até daté nga autoritetet
doganore.

3. Artikujt e pérdorur nga institucionet
ose organizatat pérfituese t€ pérjashtimit, pér
qéllime t€ ndryshme nga ato té parashikuara né
nenet 143 dhe 144, i nénshtrohen detyrimeve
pérkatése t& importit, q¢é zbatohen né€ datén kur

Neni 49(EU) No 1186/2009

1. Institucionet apo organizatat ¢ pé€rmendura né
nenet 143 dhe 144, t& cilat nuk pérmbushin mé
kushtet mbi bazén e té cilave kané fituar t& drejtén
e pérjashtimit, apo synojné t’i pérdorin artikujt e
pérjashtuar nga detyrimet e importit, pér qéllime
té tjera nga ato t€ parashikuara nga dispozitat e
kétij seksioni duhet té njoftojné autoritetin
doganor kopetent.

2.Artikujt q€ mbesin n€ posedim té institucioneve
apo organizatave t€ cilat ndérpresin pérmbushjen e
kushteve pér pérfitimin e pérjashtimit, do t’i
nénshtrohen detyrimeve pérkatése té€ importit sipas
nivelit tarifor q¢ zbatohet né datén, n€ té cilén
ndérpritet pérmbushja e atyre kushteve, né bazé t&
llojit t& artikullit dhe vlerés doganore t€ vértetuar
apo pranuar né até daté nga autoritetet doganore.

3. Artikujt e pérdorur nga institucionet ose
organizatat pérfituese té pérjashtimit, pér qéllime
té ndryshme nga ato t€ parashikuara né€ nenet 43
dhe 44, i nénshtrohen detyrimeve pérkatése té
importit, &€ zbatohen né€ datén kur ato jané véné
né njé pérdorim tjetér, né bazé té llojit t& artikullit
dhe vlerés doganore té vértetuar apo pranuar né
até daté nga autoritetet doganore.

Pérputhshméri e ploté

133



ato jané€ véné né njé pérdorim tjetér, né bazé t&
llojit t& artikullit dhe vlerés doganore té
vértetuar apo pranuar né até daté nga autoritetet
doganore.

Neni 150
Kushtézime té tjera

Nenet 147, 148 dhe 149, zbatohen rast pas rasti
né ményré analoge pér produktet e referuara né
nenin 145.

Neni 50(EU) No 1186/2009

Nenet 47, 48 dhe 49, zbatohen mutatis mutandis
pér produktet e referuara né€ nenin 45.

Pérputhshméri e ploté

Neni 151
Pajisje té importuara pér qéllime jo-tregtare

1. Pajisjet e importuara pér qéllime jo-
tregtare nga apo né emér t€ njé institucioni apo
organizate pér kérkime shkencore t&€ vendosur
jasht€ Shqipérisé, pérjashtohen nga detyrimet e
importit.

2. Pérjashtimi do té lejohet me kusht qé
pajisjet:

a)jané t€ destinuara pér t’u pérdorur nga
apo me miratimin e pjesétaréve ose
pérfagésuesve té institucioneve dhe
organizatave t€ pérmendura né pikén 1
né kontekst dhe brenda kufijve t&
marréveshjeve  pér  bashképunim
shkencor, qéllimi i té cilave &shté qé t&
kryhen programe kérkimesh shkencore
ndérkombétare né institucione pér
kérkime shkencore té€ bazuara dhe t&
vendosura né Shqipéri.

b)mbeten proné e personit fizik apo

Neni 51(EU) No 1186/2009

1. Pajisjet e importuara pér qéllime jo-tregtare nga
apo né€ emér t€ njé institucioni apo organizate pér
kérkime  shkencore t€  vendosur  jashté
Komunitetit, pérjashtohen nga detyrimet e
importit.

2. Pérjashtimi do té lejohet me kusht g€ pajisjet:

(8)jané té destinuara pér t’u pérdorur nga apo me
miratimin e pjesétaréve ose pérfagésuesve té
institucioneve dhe organizatave té pérmendura né
pikén 1 né kontekst dhe brenda kufijve té
marréveshjeve pér bashképunim shkencor, qéllimi
i té cilave €shté g€ t€ kryhen programe kérkimesh
shkencore ndérkombétare né institucione pér
kérkime shkencore té bazuara dhe t€ vendosura né
Komunitetit.

(b)mbeten proné e personit fizik apo juridik me
vendgéndrim jashté Komunitetit, gjaté kohés sé
géndrimit t€ tyre né Komunitet.

3. Né kuptim t€ kétij neni dhe nenit 52:

Pérputhshméri e ploté
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juridik me vendgéndrim  jashté

3.Né

a)

b)

Shqipérisé€, gjaté kohés s€ qéndrimit té
tyre né Shqipéri.

kuptim t€ kétij neni dhe nenit 152:

“pajisje”, jané instrumentet, aparatet,
makinat dhe pjesét e tyre, pérfshiré
pjesét e kémbimit/rezervé dhe veglat
e projektuara  posagérisht  pér
mirémbajtjen, kontrollimin,
kalibrimin apo riparimin e tyre, qé
pérdoren pér nevoja  kérkimi
shkencor;

pajisjet e destinuara pér t’u pérdor pér
qéllime t€ kérkimeve shkencore té
kryera pér géllime jo- fitimprurése,
konsiderohen se jané “té importuara
pér qgéllime jo-tregtare”.

a) “pajisje”, jan€ instrumentet, aparatet,
makinat dhe pjesét e tyre, pérfshiré pjesét e
kémbimit/rezervé dhe veglat e projektuara
posagérisht pér mirémbajtjen, kontrollimin,
kalibrimin apo riparimin e tyre, q€ pérdoren pér
nevoja kérkimi shkencor;

b) pajisjet e destinuara pér t’u pérdor pér
qéllime té kérkimeve shkencore té kryera pér
qéllime jo- fitimprurése, konsiderohen se jané “té
importuara pér géllime jo-tregtare”.

(S

Neni 152
Kushtézime

1. Pajisjet e pérjashtuara nga detyrimet

importit né pérputhje me kushtet e
parashikuara me nenin 151, nuk mund té
huazohen, t€ jepen pér pérdorim apo té
transferohen, me pages€ ose jo, pa lajméruar
paraprakisht autoritetin doganor kopetent.

2. Nése pajisjet huazohen, jepen né

pérdorim apo transferohen né€ nj€ institucion
apo organizaté q€ pérfiton nga pérjashtimi sipas
nenit 151, pérjashtimi vazhdon té jepet me
kusht g€ institucioni apo organizata ta pérdoré

Neni 52(EU) No 1186 /2009

1. Pajisjet e pérjashtuara nga detyrimet e importit
né pérputhje me kushtet e parashikuara me nenin
51, nuk mund té huazohen, t€ jepen pér pérdorim
apo té transferohen, me pagesé ose jo, pa
lajméruar  paraprakisht autoritetin  doganor
kopetent

2. Nése pajisjet huazohen, jepen né€ pérdorim apo
transferohen né njé institucion apo organizaté qé
pérfiton nga pérjashtimi sipas nenit 51, pérjashtimi
vazhdon té jepet me kusht g€ institucioni apo
organizata ta pérdoré até artikull, instrument apo
aparat pér qéllime, pér té€ cilin ésht¢ dhéné
pérjashtimi.

Pérputhshméri e ploté
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até€ artikull, instrument apo aparat pér gqéllime,
pér té cilin éshté dhéné pérjashtimi

N¢ raste t€ tjera dhe pa cenuar nenet
144 dhe 145, huazimi, dhénia né pérdorim apo
transferimi i nénshtrohen pagesés paraprake té
detyrimeve t€ importit, sipas nivelit tarifor qé
zbatohet né datén e huazimit, dhénies né
pérdorim apo transferimit, né bazé t& llojit t&
pajisjeve dhe vlerés doganore t&€ vértetuar apo
pranuar né até daté nga autoritetet doganore
kopetente.

3. Institucionet apo organizatat e
referuara né pikén 1 t€ nenit 151, t€ cilat nuk i
pérmbushin mé kushtet pér pérjashtim, apo té
cilat synojné t’i pérdorin pajisjet ¢ pérjashtuara
nga detyrimet e importit pér géllime t€ tjera nga
ato té parashikuara nga ky nen, duhet té
njoftojné pér kété autoritetin doganor kopetent.

4. Pajisjet e pérdorura nga institucionet
ose organizatat t€ cilat nuk p&rmbushin mé
kushtet pér t&€ pérfituar nga pérjashtimi, i
nénshtrohen detyrimeve pérkatése t€ importit
sipas nivelit tarifor q€ zbatohet né¢ datén, n€ té
cilén ndérpritet pérmbushja e atyre kushteve, né
bazé € llojit t& artikullit dhe vlerés doganore té
vértetuar apo pranuar né até daté nga autoritetet
doganore.

Pa réné ndesh me nenet 144 dhe 145,
pajisjet e pérdorura nga institucionet apo
organizatat pérfituese té pérjashtimit pér
géllime tjera nga ato t& parashikuara me nenin
151, i nénshtrohen detyrimeve pérkatése té
importit g€ zbatohen né datén né t& cilén ato
jané pérdorur pér njé géllim tjetér, né bazé té

N¢ raste té tjera dhe pa cenuar nenet 44 dhe 45,
huazimi, dhénia né€ pérdorim apo transferimi i
nénshtrohen pagesés paraprake t€ detyrimeve té
importit, sipas nivelit tarifor q€ zbatohet né datén
e huazimit, dhénies né pérdorim apo transferimit,
né bazé té llojit té pajisjeve dhe vlerés doganore té
vértetuar apo pranuar né até daté nga autoritetet
doganore kopetente.

3. Institucionet apo organizatat e referuara né
pikén 1 té nenit 51, t€ cilat nuk i pérmbushin mé
kushtet pér pérjashtim, apo té cilat synojné t’i
pérdorin pajisjet e pérjashtuara nga detyrimet e
importit pér qéllime t€ tjera nga ato té
parashikuara nga ky nen, duhet t& njoftojné pér
kété autoritetin doganor kopetent.

4. Pajisjet e pérdorura nga institucionet ose
organizatat t&€ cilat nuk pérmbushin mé kushtet
pér té pérfituar nga pérjashtimi, i nénshtrohen
detyrimeve pérkatése té importit sipas nivelit
tarifor qé zbatohet n€ datén, né té cilén ndérpritet
pérmbushja e atyre kushteve, né bazé t€ llojit t&
artikullit dhe vlerés doganore té vértetuar apo
pranuar né até dat€ nga autoritetet doganore.

Pa réné ndesh me nenet 44 dhe 45, pajisjet e
pérdorura nga institucionet apo organizatat
pérfituese té pérjashtimit pér géllime tjera nga ato
té parashikuara me nenin 51, i nénshtrohen
detyrimeve pérkatése té importit qé zbatohen né
datén né té cilén ato jané pérdorur pér njé géllim
tjetér, n€ bazé té llojit t&€ pajisjes dhe vlerés
doganore té vértetuar apo pranuar n€ até dat€ nga
autoritetet doganore kopetente.
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llojit t&€ pajisjes dhe vlerés doganore t€ vértetuar
apo pranuar né até daté nga autoritetet doganore
kopetente.

Seksioni 12

Kafshét laboratorike dhe léndét biologjike

ose kimike
qé nevojiten pér kérkime

Neni 153

Kafshét laboratorike dhe léndét biologjike

1.

b)

Pérjashtimi nga detyrimet e importit jepet
pér:

kafshét e posagme pér pérdorim
laboratorik;

1€ndét biologjike ose kimike qé nevojiten
pér kérkime, t€ «cilat importohen
ekskluzivisht pér géllime jo-tregtare

2. Pérjashtimi i parashikuar né pikén 1
kufizohet pér kafshét dhe 1€ndét biologjike ose
kimike, t€ cilat destinohen pér:

a) institucione publike q& merren kryesisht

me arsimim ose kérkime shkencore dhe
ato departamente ose institucione publike
té cilat merren kryesisht me arsimim ose
kérkime shkencore; ose

KREU XII

Kafshét laboratorike dhe léndét biologjike ose
kimike
qé nevojiten pér kérkime

Neni 53(EU) No 1186 /2009
1. Pérjashtimi nga detyrimet e importit jepet pér:

(a) kafshét e posagme pér pérdorim laboratorik;

(b) substancat biologjike ose kimike t€ pérfshira
né nje list¢ t€ pérpiluar né€ pérputhje me
procedurén e pérmendur né€ nenin 247 t&
Rregullores (EEC) Nr 2913/92, té cilat importohen
ekskluzivisht pér géllime jo-tregtare.

2. Pérjashtimi i parashikuar né pikén 1 kufizohet
pér kafshét dhe 1€ndét biologjike ose kimike, té
cilat destinohen pér:

(a) institucione publike gé merren kryesisht me
arsimim ose kérkime shkencore dhe ato
departamente ose institucione publike té cilat
merren kryesisht me arsimim ose kérkime
shkencore; ose

(b) institucione private qé merren kryesisht me
arsimim ose kérkime shkencore dhe t&
autorizuara nga autoritetet kopetente doganore té
Republikés s€ Shqipérisé t& marrin artikuj t€ tillé

Pérputhshméri e ploté
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b) institucione private qé merren kryesisht
me arsimim ose kérkime shkencore dhe
t¢ autorizuara nga autoritetet kopetente
doganore té Republikés sé Shqipérisé té
marrin artikuj té tillé me pérjashtim nga
detyrimet e importit.

3. Léndét e pércaktuara né shkronjén “b* té
pikés 1, mund t€ pérfshijné vetém I&€ndét
biologjike ose kimike, pér t€ cilat nuk ekziston
prodhimi ekuivalent né Shqipéri dhe té cilat,
pér arsye t€ specifikimit ose shkallés sé&
pastértisé, kryesisht ose ekskluzivisht jané t&
pérshtatshme pér kérkime shkencore.

me pérjashtim nga detyrimet e importit.

3. Léndét e pércaktuara né shkronjén “b*“ t€ pikés

1, mund té pérfshijné vetém léndét biologjike ose
kimike, pér t€ cilat nuk ekziston prodhimi
ekuivalent né Shqipéri dhe t€ cilat, pér arsye té
specifikimit ose shkallés sé pastértisé, kryesisht
ose ekskluzivisht jan€ té€ pérshtatshme pér
kérkime shkencore.

Seksioni 13

Substanca terapeutike me origjiné njerézore
dhe reagentét
pér analizat e gjakut dhe indeve

Neni 154
Substanca terapeutike dhe reagentét

1. Né pérputhje me nenin 155, pérjashtohen nga
detyrimet e importit:

a) substancat terapeutike me origjiné
njerézore;

b) reagentét pér pércaktimin e grupit té
gjakut;

c) reagentét pér pércaktimin e pérbérjes sé

KREU XIlII
Substanca terapeutike me origjiné njerézore

dhe reagentét
pér analizat e gjakut dhe indeve

Neni 54(EU) No 1186 /2009

1 NE€ pérputhje me nenin 55, pérjashtohen nga
detyrimet e importit

(a) substancat terapeutike me origjiné njerézore;
(b) reagentét pér pércaktimin e grupit t€ gjakut;

(c) reagentét pér pércaktimin e pérbérjes sé
indeve.

2. Pér géllime t€ pikés 1:

Pérputhshméri e ploté
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indeve.

2. Pér géllime té pikés 1:

b)

c)

“substanca terapeutike me origjiné
njerézore”, jané gjaku 1 njeriut dhe
derivatet e tij (gjaku i njeriut né gjendje
té natyrshme, plazmé e tharé, albumina
dhe solucione t&€ géndrueshme té
proteinave plazmatike njerézore,
imunoglobulin dhe fibrinogjeni i njeriut);

“reagentét pér pércaktimin e grupit té
gjakut”, jané t& gjitha reagentét, qofté té
origjinés njerézore, shtazore, bimore ose
té ndonjé origjine tjetér, qé pérdoren pér
pércaktimin e grupit té gjakut dhe pér
zbulimin e anomalive té gjakut;

“reagentét pér pércaktimin e pérbérjes sé
indeve”, jané té gjithé reagentét qofté té
origjinés njerézore, shtazore, bimore apo
té njé origjine tjetér qé pérdoren pér
pércaktimin e pérbérjes s€ indeve té
njeriut.

(a) substanca terapeutike me origjiné njerézore”,
jané gjaku i njeriut dhe derivatet e tij (gjaku i
njeriut né gjendje t€ natyrshme, plazmé e tharg,
albumina dhe solucione t& ¢qéndrueshme té
proteinave plazmatike njerézore, imunoglobulin
dhe fibrinogjeni i njeriut);

(b) “reagentét pér pércaktimin e grupit t& gjakut”,
jané té gjitha reagentét, qofté t& origjinés
njerézore, shtazore, bimore ose t€ ndonjé origjine
tjetér, q€ pérdoren pér pércaktimin e grupit té
gjakut dhe pér zbulimin e anomalive t& gjakut;

(c) “reagentét pér pércaktimin e pérbérjes sé
indeve”, jané t& gjith€ reagentét qofté té origjinés
njerézore, shtazore, bimore apo té njé origjine
tjetér qé pérdoren pér pércaktimin e pérbérjes sé
indeve té njeriut.

Neni 155
Kufizime

Pérjashtimi kufizohet pér produkte té cilat:

a)

destinohen pér institucione ose laboratoré
t€¢ miratuara nga autoritetet doganore

Neni 55(EU) No 1186 /2009
Pérjashtimi kufizohet pér produkte t€ cilat:
a) destinohen pér institucione ose laboratoré

té miratuara nga autoritetet kopetente, pér
t’u pérdorur ekskluzivisht pér géllime jo-

Pérputhshméri e ploté
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kopetente, pér t'u pérdorur ekskluzivisht
pér qéllime jo-tregtare mjekésore ose
shkencore;

b) shogérohen nga njé certifikaté e

konformitetit e léshuar nga organi i
autorizuar né vendin e nisjes;

C) jané té vendosura né ené, me etiketé té
vecanté identifikuese;

tregtare mjekésore ose shkencore;

b) shogérohen nga njé gertifikate e
konformitetit e l&shuar nga organi i autorizuar
né€ vendin e nisjes;

€) jané té vendosura né ené, me etiketé té
vecanté identifikuese;

Neni 156
Paketimi

Pérjashtimi nga detyrimet e importit
pérfshin, paketimin special t&¢ domosdoshém pér
transportin e substancave terapeutike me
origjiné njerézore apo t€ reagentéve pér
pércaktimin e grupeve té gjakut apo té pérbérjes
sé indeve dhe gjithashtu ¢do tretés dhe aksesoré
té nevojshém pér pérdorimin e tyre, g€ mund té
pérfshihen né dérgesé.

Neni 56(EU) No 1186 /2009

Pérjashtimi nga detyrimet e importit pérfshin,
paketimin special t€ domosdoshém pér
transportin e substancave terapeutike me
origjin€ njerézore apo t& reagentéve pér
pércaktimin e grupeve té gjakut apo té pérbérjes
sé indeve dhe gjithashtu ¢do tretés dhe aksesoré
t€ nevojshém pér pérdorimin e tyre, qé mund té
pérfshihen né dérgesé.

Pérputhshméri e ploté

Seksioni 14

Instrumentet dhe aparaturat e destinuara
pér kérkime mjekésore, pér pércaktimin e
diagnozés mjekésore ose pér kryerjen e
trajtimeve mjekésore

Neni 157
Instrumentet dhe aparaturat e destinuara
pér kérkime, diagnozé ose trajtime

KAPITULLI XIV

Instrumentet dhe aparaturat e destinuara pér
kérkime mjekésore, pér pércaktimin e
diagnozés mjekésore ose pér kryerjen e

trajtimeve mjekésore

Neni 57(EU) Nr. 1186 /2009

Pérputhshméri e ploté




mjekésore

1. Pérjashtohen nga detyrimet e
importit, instrumentet dhe aparaturat q&
destinohen pér kérkime mjekésore, pér
pércaktim diagnoze ose kryerje t€ trajtimit
mjekésor, t€ cilat dhurohen nga njé organizaté
filantropike ose bamirése ose nga njé individ
privat, autoriteteve té shéndetésisé, spitaleve
ose institucioneve kérkimore mjekésore té
miratuara nga autoritetet kopetente doganore té
marrin kéta artikuj me pérjashtim t& detyrimeve
té importit, ose pajisje e instrumente t€ blera
nga kéto autoritete shéndetésore, spitale ose
institucione kérkimore mjekésore krejtésisht me
fonde t€ dhuruara nga organizata bamirésie apo
filantropike ose me kontribute vullnetare, me
kusht g€ gjithmoné té provohet se:

a) dhurimi i instrumenteve ose aparateve né
flalé nuk fsheh né vetvete asnjé synim
tregtar nga ana e dhuruesit; dhe

b) dhuruesi nuk éshté i lidhur né asnjé ményré
me prodhuesin e instrumenteve ose
aparateve pér t€ cilat kérkohet pérjashtim.

2. Pérjashtimi zbatohet gjithashtu, duke iu
nénshtruar t€ nj&jtave kushte, pér:

a) pjesét e kémbimit/rezervé, pjesét pérbérése
ose aksesorét e pérshtatshém pikérisht pér
instrumentet ose aparatet e pérmendura mé
sipér, me kusht g€ kéto pjesé
k&€mbimi/rezervé, pjesé pérbérése ose pjesé
ndihmése té importohen né t&€ nj&jte€n kohé

1. Pérjashtohen nga detyrimet e importit,
instrumentet dhe aparaturat qé destinohen pér
kérkime mjekésore, pér pércaktim diagnoze ose
kryerje t€ trajtimit mjekésor, té cilat dhurohen nga
njé organizaté filantropike ose bamirése ose nga
njé individ privat, autoriteteve té shéndetésisé,
spitaleve ose institucioneve kérkimore mjekésore
té miratuara nga autoritetet kopetente té Shteteve
anétare t€ marrin kéta artikuj me pérjashtim té
detyrimeve t€ importit, ose pajisje e instrumente
té blera nga kéto autoritete shéndetésore, spitale
ose institucione kérkimore mjekésore krejtésisht
me fonde t€ dhuruara nga organizata bamirésie
apo filantropike ose me kontribute vullnetare, me
kusht qé gjithmoné té provohet se:

a) dhurimi i instrumenteve ose aparateve né
fljalé nuk fsheh né vetvete asnjé synim
tregtar nga ana e dhuruesit; dhe

b) dhuruesi nuk éshté i lidhur né asnjé ményré
me prodhuesin e instrumenteve ose
aparateve pér té cilat kérkohet pérjashtim.

2. Pérjashtimi zbatohet gjithashtu, duke iu
nénshtruar t€ njéjtave kushte, pér:

a) pjesét e kémbimit/rezervé, pjesét pérbérése
ose aksesorét e pérshtatshém pikérisht pér
instrumentet ose aparatet e pérmendura mé
sipér, me kusht g€ kéto pjesé
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me ato instrumente ose aparate, ose Kkur
jané importuar me voné, t€ mund t&
identifikohen se destinohen pér instrumente
ose aparate t€ importuara mé paré mé
pérjashtim nga detyrimet e importit;

b) veglat qé pérdoren pér mirémbajtjen,
kontrollin, kalibrimin ose riparimin e
instrumenteve apo aparateve, me kusht qé
kéto vegla té importohen né té€ njéjté€n kohé
me instrumentet ose aparatet né fjal€, ose
kur importohen mé pas, t€ mund té
identifikohen si vegla qé destinohen pér
instrumente ose aparate t€ importuara mé
paré me pérjashtim nga detyrimet e
importit.

kémbimi/rezervé, pjesé pérbérése ose pjesé
ndihmése t&€ importohen né t€ njéjtén kohé
me ato instrumente ose aparate, ose kur jané
importuar me voné, t€ mund té
identifikohen se destinohen pér instrumente
ose aparate t€ importuara mé paré mé
pérjashtim nga detyrimet e importit;

b) veglat qé pérdoren pér mirémbajtjen,
kontrollin, kalibrimin ose riparimin e
instrumenteve apo aparateve, me kusht qé
kéto vegla t€ importohen né té njéjtén kohé
me instrumentet ose aparatet né fjalé, ose
kur importohen mé pas, t€ mund t&
identifikohen si vegla q€ destinohen pér
instrumente ose aparate t€ importuara mé
par€é me pérjashtim nga detyrimet e
importit.

Neni 158
Té tjera

Pér géllim té nenit 157 dhe posagérisht
né lidhje me instrumentet apo aparatet dhe
subjektet pérfituese t€ pé€rmendura mé lart,
zbatohen nenet 147, 148 dhe 149, rast pas rasti
né ményré analoge.

Neni 58(EU) No 1186 /2009

Pér géllim t€ nenit 57 dhe posacérisht né
lidhje me instrumentet apo aparatet dhe subjektet
pérfituese t€ pérmendura mé lart, zbatohen nenet
47, 48 dhe 49, rast pas rasti né ményré analoge.

Pérputhshméri e plote

Seksioni 15

Substancat referuese pér kontrollin e cilésisé
sé produkteve mjekésore

Neni 159

KAPITULLI XV

Substancat referuese pér kontrollin e cilésisé sé
produkteve mjekésore

Pérputhshméri e ploté
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Substancat referuese

Pérjashtohen nga detyrimet e importit
dérgesat, té cilat pérmbajné mostra té
substancave referuese té miratuara nga
Organizata Botérore e Shéndetésisé, pér
kontrollin cilésor t&¢ materialeve té pérdorura
né prodhimin e produkteve mjekésore dhe té
cilat i adresohen pritésve té€ autorizuar nga
autoritetet doganore kopetente té Republikés
sé Shqipérisé pér té marré té tilla dérgesa.

Neni 59(EU) No 1186 /2009

Pérjashtohen nga detyrimet e importit
dérgesat, té cilat pérmbajné mostra té
substancave referuese té miratuara nga
Organizata Botérore e Shéndetésisé, pér
kontrollin cilésor té¢ materialeve té pérdorura né
prodhimin e produkteve mjekésore dhe té cilat i
adresohen pritésve té autorizuar nga autoritetet
kopetente t& Shteteve Anétare pér t&€ marré té
tilla dérgesa.

Seksioni 16

Produktet farmaceutike pér t’u pérdorur né
veprimtari
sportive ndérkombétare

Neni 160

Pérjashtohen nga detyrimet e importit
produktet farmaceutike pér pérdorim mjekésor
njerézor apo veterinar, nga personat ose
kafshét qé vijné nga vende té tjera pér té
marré  pjes€ né  aktivitete  sportive
ndérkombétare, té€ organizuara né territorin
doganor té Republikés sé Shqipérisé, brenda
kufijve té arsyeshém pér té plotésuar kérkesat
gjaté gjithé géndrimit né kété territor.

KAPITULLI XVI

Produktet farmaceutike pér t’u pérdorur né
veprimtari
sportive ndérkombétare

Neni 60(EU) No 1186 /2009

Pérjashtohen nga detyrimet e importit
produktet farmaceutike pér pérdorim mjekésor
njerézor apo veterinar, nga personat ose kafshét
qé Vvijné nga vende té treta pér t&€ marré pjesé né
aktivitete sportive ndérkombétare, té organizuara
né territorin doganor t¢ Komunitetit, brenda
kufijve t€ arsyeshém pér t& plotésuar kérkesat
gjaté gjithé qéndrimit né kété territor.

Pérputhshméri e ploté

Seksioni 17

Mallra pér organizata bamirésie ose
filantropike; artikuj té
destinuar pér té verbrit dhe personat e tjeré
me aftési té kufizuara

KAPITULLI XVII

Mallra pér organizata bamirésie ose
filantropike; artikuj té
destinuar pér té verbrit dhe personat e tjeré
me aftési té kufizuara

Pérputhshméri e ploté
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Nenseksioni 17.1
Pér géllime té pérgjithshme

Neni 161
Mallra pér organizata bamirésie ose
filantropike

1. N& pérputhje me nenet 163 dhe 164,
importohen me pérjashtim nga detyrimet e
importit, pér aq sa t€ mos krijojné mundési pér
abuzime ose shtrembérime t€ konkurrencés:

a) mallra t€ nevojave bazg, t€ importuara nga
institucione shtetérore, organizata
bamirése, filantropike ose fetare t&
miratuara nga  autoritetet  doganore
kopetente, pér t'u shpérndaré falas
personave né nevojé;

D) mallra t€ ¢farédolloj pérshkrimi, té
dérguara falas nga njé person apo
organizaté e vendosur né njé vend jashté
territorit doganor t€ Republikés s
Shqipéris€, pér géllime jo tregtare nga ana
e dérguesit, pér institucione shtetérore apo
organizata t€ tjera, bamirése, filantropike
ose fetare t€ miratuara nga autoritetet
doganore kopetente, pér t'u pérdorur pér
mbledhje fondesh né evente/ngjarje t&
posagme bamirésie, pér personat né nevojé;

€) materiale dhe pajisje zyre t€ dérguara falas,
nga njé person ose njé organizat€é e
vendosur jashté territorit doganor té&
Republikés sé Shqipéris€ dhe pa géllime

A. Pér géllime té pérgjithshme

Neni 61

1. Né pérputhje me nenet 163 dhe 164,
importohen me pérjashtim nga detyrimet e
importit, pér aq sa t€ mos krijojné mundési pér
abuzime ose shtrembérime té konkurrencés:

(a) mallra té nevojave bazg, t& importuara nga
institucione shtetérore, organizata bamirése,
filantropike ose fetare t€ miratuara nga
autoritetet doganore kopetente, pér t'u
shpérndaré falas personave né nevojé;

(b) mallra té ¢farédolloj pérshkrimi, té
dérguara falas nga njé person apo organizaté
e vendosur né njé vend jashté territorit
doganor t€ Komunitetit, pér géllime jo
tregtare nga ana e dérguesit, pér institucione
shtetérore apo organizata t€ tjera, bamirése,
filantropike ose fetare t€ miratuara nga
autoritetet doganore kopetente, pér t'u
pérdorur pér mbledhje fondesh né
evente/ngjarje t€ posagme bamirésie, pér
personat né nevojg;

(c) materiale dhe pajisje zyre t€ dérguara
falas, nga njé person ose njé organizat€ e
vendosur jasht€ territorit doganor té
Komunitetit dhe pa géllime tregtare nga ana
e dérguesit, pér institucione shtetérore,
organizata bamirése, filantropike ose fetare
té miratuara nga autoritetet doganore
kopetente, mallra kéto pér t’u pérdorur vetém
pér t€ plot€suar nevojat e ushtrimit té
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tregtare nga ana e dérguesit, pér
institucione shtetérore, organizata
bamirése, filantropike ose fetare t&
miratuara nga  autoritetet  doganore
kopetente, mallra kéto pér t’u pérdorur
vetém pér té plotésuar nevojat ¢ ushtrimit
té aktivitetit t€ tyre bamirés apo filantropik;

¢) materiale dhe pajisje pér ndértimin dhe
rikonstruksionin e objekteve fetare té kultit,
té institucioneve me karakter fetar, dhe
mallra té tjera, té nevojshme pér t'u
pérdorur nga kéto institucione, vetém pér
zhvillimin e veprimtarive fetare;

d) materiale dhe pajisje pér ndértimin,
rikonstruksionin e ujésjellésve, centraleve
elektrike,  shkollave,  spitaleve,  qé
financohen nga institucionet fetare.

(13973

2. Pér qgéllim té shkronjés “a*“ té pikés 1,
“nevoja bazg€*“ nénkupton ato mallra t&€ cilat
nevojiten pér t€ plotésuar nevojat elementare té
genieve njerézore, si pér shembull ushqgime,
barna, veshje dhe shtresa ose mbulesa krevati.

aktivitetit té tyre bamirés apo filantropik;

2. Pér qéllim t&é paragrafit 1(a), “nevoja bazg*
nénkupton ato mallra t€ cilat nevojiten pér té
plotésuar nevojat elementare t€ genieve njerézore,
si pér shembull ushqime, barna, veshje dhe
shtresa ose mbulesa krevati.

Neni 162
Mallra pér té cilat nuk jepet pérjashtim

Nuk jepet pérjashtim pér:

a) produktet e alkoolit;

b) duhanin dhe produktet e duhanit;

c) kafen dhe ¢ajin;

¢) automjetet qé jané t€ ndryshme nga

Neni 62(EU)No 1186/2009
Nuk jepet pérjashtim pér:

a) produktet e alkoolit;

b) duhanin dhe produktet e duhanit;

c) kafen dhe ¢ajin;

d) automjetet g€ jané t&€ ndryshme nga
ambulancat.

Pérputhshméri e ploté
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ambulancat.

Neni 163
Kushtézime

Pérjashtim pérfitojné vetém
organizatat, t€ cilat kané procedura
kontabiliteti, té cilat i lejojné autoritetet
doganore kopetente té€ mbikéqyrin veprimtariné
e tyre dhe qé ofrojné t€ gjitha garancité e
nevojshme.

Neni 63(EU)No 1186/2009

Pérjashtim pérfitojné vetém organizatat, t& cilat
kang€ procedura kontabiliteti, t€ cilat i lejojné
autoritetet kopetente t€ mbikéqyrin veprimtaring e
tyre dhe qé ofrojné té gjitha garancité e
nevojshme.

Pérputhshméri e ploté

Neni 164
Kushtézime té tjera

1. Organizatat q€ pérfitojné nga
pérjashtimi, nuk mund té japin hua, me qira, t&
tjetérsojné, falas apo kundrejt pagesés, mallrat
apo pajisjet ¢ referuara né nenin 161, pér
géllime té€ ndryshme nga ato té pércaktuara né
shkronjat “a* dhe “b* t& pikés 1 t&€ nenit 161, pa
njoftuar mé paré autoritetet doganore kopetente.

2. Né rast se mallrat dhe pajisjet e
pérmendura me sipér i jepen hua, me qira apo i
tjietérsohen njé organizate q€ ka t€ drejt€ t&
pérfitojé pérjashtim sipas neneve 161 dhe 163,
pérjashtimi vazhdon t& jepet me kusht qé
organizata e fundit t€ pérdor€ mallrat dhe
pajisjet pér g€llime q€ pérputhen me arsyen e
dhénies sé€ pérjashtimit.

Né rast té kundért, huadhénia,
giradhénia apo tjetérsimi béhet vetém pas
pagesés té detyrimeve t&é importit, sipas nivelit
tarifor t& zbatueshém né datén e dhénies hua,
dhénies me gira apo tjetérsimit, né bazé t& llojit

Neni 64(EU)No 1186/2009

1. Organizatat qé pérfitojné nga pérjashtimi, nuk
mund t€ japin hua, me qira, t€ tjetérsojné, falas
apo kundrejt pagesés, mallrat apo pajisjet e
referuara né nenin 61, pér géllime té ndryshme
nga ato té pércaktuara né paragrafin 1 (a) dhe (b)
té atij neni pa njoftuar mé paré autoritetet
kopetente.

2. NEé rast se mallrat dhe pajisjet i jepen hua, me
gira apo i tjet€rsohen njé organizate q€ ka té
drejté té pérfitojé pérjashtim sipas neneve 61 dhe
63, pérjashtimi vazhdon t€ jepet me kusht qé
organizata e fundit t& pérdoré mallrat dhe pajisjet
pér qgéllime gé pérputhen me arsyen e dhénies sé
pérjashtimit.

Né raste té tjera, huadhénia, qiradhénia apo
tjetérsimi béhet vetém pas pagesés té detyrimeve
té& importit, sipas nivelit tarifor t€ zbatueshém né
datén e dhénies hua, dhénies me qira apo
tjetérsimit, né bazé t€ llojit t& mallrave dhe vlerés
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té mallrave dhe vlerés doganore t€ verifikuar
ose t& pranuar nga autoritetet doganore
kopetente né€ até daté.

doganore t€ wverifikuar ose t€ pranuar nga
autoritetet kopetente né até daté.

Neni 165
Mos pérmbushja e kushteve pér té pérfituar
pérjashtim

1. Organizatat ¢ pérmendura né nenin
161, té cilat nuk pérmbushin mé kushtet pér té
pérfituar pérjashtimin, ose t& cilat propozojné
pérdorimin e mallrave dhe pajisjeve t&
pérjashtuara nga detyrimet e importit, pér
géllime t€ ndryshme nga ato t&€ pérshkruara né
nenin né€ fjal€, duhet t€ njoftojné pér kété qéllim
autoritetet doganore kopetente.

2. Mallrat dhe pajisjet q¢ mbeten né
posedim té organizatave t& cilat nuk
pérmbushin mé kushtet pér t& pérfituar
pérjashtim, jané objekt i pagesés sé detyrimeve
pérkatése t& importit, sipas nivelit tarifor té
zbatueshém n€ datén né t€ cilén kushtet
pushuan sé eckzistuari, né bazé té& llojit t&
mallrave dhe vler€s doganore té verifikuar ose
pranuar nga autoritetet kopetente doganore né
até daté.

3. Mallrat dhe pajisjet e pérdorura nga
organizatat qé pérfitojné nga pérjashtimi, pér
géllime té ndryshme nga ato té pérmendura né
nenin 161, i nénshtrohen detyrimeve pérkatése
té importit sipas nivelit tarifor t& zbatueshém,
né datén né té cilén ato jan€ vendosur n€ njé
pérdorim tjetér, mbi bazén e llojit t&€ mallrave
dhe pajisjeve si dhe té vlerés doganore té
verifikuar ose pranuar né datén né fjalé nga

Neni 65(EU)No 1186/2009

1. Organizatat e pérmendura né nenin 61, té cilat
nuk pérmbushin mé kushtet pér té pérfituar
pérjashtimin, ose té cilat propozojné pérdorimin e
mallrave dhe pajisjeve té pérjashtuara nga
detyrimet e importit, pér qéllime té ndryshme nga
ato té pérshkruara né€ nenin né fjalé, duhet té
njoftojné pér kété qéllim autoritetet kopetente.

2. Mallrat dhe pajisjet € mbeten né€ posedim té
organizatave t€ cilat nuk pérmbushin mé kushtet
pér té pérfituar pérjashtim, jané objekt i pagesés
sé detyrimeve pérkatése té importit, sipas nivelit
tarifor t&€ zbatueshém né datén né té cilén kushtet
pushuan s€ ekzistuari, né bazé té llojit té¢ mallrave
dhe vlerés doganore t&€ verifikuar ose pranuar nga
autoritetet kopetente né até daté.

3. Mallrat dhe pajisjet e pérdorura nga organizatat
qé pérfitojn€ nga pérjashtimi, pér qéllime té
ndryshme nga ato té pérmendura né nenin 61, i
nénshtrohen detyrimeve pérkatése t€ importit
sipas nivelit tarifor t€ zbatueshém, né datén né té
cilén ato jané vendosur né njé pérdorim tjetér,
mbi bazén e llojit té€ mallrave dhe pajisjeve si dhe
té vleré€s doganore t€ verifikuar ose pranuar né
datén né fjalé nga autoritetet kopetente.
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autoritetet doganore kopetente.

Nenseksioni 17.2
Né dobi té personave me aftési té kufizuara

I. Pér géllime t& nénseksionit 17.2, dispozitat e
méposhtme jané pér kat€goriné e personave
me aftési té kufizuar q€ nuk shikojné.

Neni 166
Artikujt pér pérdorim nga té verbrit

Artikujt e projektuar posagérisht pér
pérparimin arsimor, shkencor apo kulturor té
personave t€ verbér, si¢ &sht€ specifikuar né
Aneksin 11, pérjashtohen nga detyrimet e
importit.

B. Né dobi té personave me aftési té kufizuara

1. Artikujt pér pérdorim nga t€ verbrit

Neni 66(EU)No 1186/2009

Artikujt e projektuar posac€risht pér
pérparimin arsimor, shkencor apo kulturor té
personave t& verbér, sic &shté specifikuar né
Aneksin 1ll, pérjashtohen nga detyrimet e
importit.

Pérputhshméri e ploté

Neni 167
Kushtézime

1. Artikujt e projektuar posag€risht pér
pérparimin arsimor, shkencor apo kulturor té
personave t€ verbér, si¢ &sht€ specifikuar né
Aneksin 12, do té pérjashtohen nga detyrimet e
importit, me kusht qé t€ importohen nga:

a) veté personat e verbér pér nevojat e tyre;
ose

b) institucione apo organizata qé merren me
edukimin apo dhénien e ndihmés pér
persona té verbér, t€ autorizuara nga
autoritetet doganore kopetente t€ marrin
kéta artikuj me pérjashtim nga detyrimet e

Neni 67(EU)No 1186/2009

1. Artikujt e projektuar posagérisht pér
pérparimin arsimor, shkencor apo kulturor té
personave t& verbér, sic &shté specifikuar né
Aneksin 1V, do t€ pérjashtohen nga detyrimet e
importit, me kusht qé t€ importohen nga:

a) veté personat e verbér pér nevojat e tyre; ose

b) institucione apo organizata g€ merren me
edukimin apo dhénien e ndihmés pér persona
té verbér, t€ autorizuara nga autoritetet
kopetente té shteteve anétare té marrin kéta
artikuyj me pérjashtim nga detyrimet e
importit.
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importit.

2. Pérjashtimi i pércaktuar n€ pikén 1, zbatohet
edhe pér pjesét e kémbimit/rezervé, pjesét
pérbérése apo pjesét ndihmése pérkatése té
artikujve né fjalé dhe pér veglat qé¢ do té
shfrytézohen pér mirémbajtjen, kontrollin,
kalibrimin apo riparimin e kétyre artikujve, me
kusht qé kéto pjesé kémbimi/rezervé, pjesé
pérbérése, pjes€ ndihmése apo vegla jané
importuar né t€ njéjtén kohé me artikujt né fjalé
ose, nése jané importuar mé voné, me kusht qé
ato mund té identifikohen se jané t€ destinuara
pér artikujt qé jané lejuar mé paré me
pérjashtim nga detyrimet ¢ importit, apo té cilat
do t& pérfitonin nga pérjashtimi né momentin
kur njé pérjashtim i tillé, kérkohet pér pjesét
specifike t€ kémbimit/rezervé, komponentét
apo pajisjet ndihmése dhe veglat né fjalé.

2. Pérjashtimi i pércaktuar né paragrafin 1 1,
zbatohet edhe pér pjesét e kémbimit/rezerve,
pjesét pérbérése apo pjesét ndihmése pérkatése té
artikujve né fjalé dhe pér veglat qé do té
shfrytézohen pér mirémbajtjen, kontrollin,
kalibrimin apo riparimin e kétyre artikujve, me
kusht qé kéto pjesé kémbimi/rezervé, pjesé
pérbérése, pjesé ndihmése apo vegla jané
importuar né t& nj&jtén kohé me artikujt né¢ fjalé
ose, nése jané importuar mé voné, me kusht qé
ato mund té identifikohen se jané t€ destinuara pér
artikujt qé€ jan€ lejuar mé par€ me pérjashtim nga
detyrimet e importit, apo té cilat do té pérfitonin
nga pérjashtimi n€ momentin kur njé pérjashtim i
tillé, kérkohet pér pjesét specifike té
kémbimit/rezerv€, komponentét apo pajisjet
ndihmése dhe veglat né fjalé.

II. Pér géllime t€ nénseksionit 17.2, dispozitat e
méposhtme jané pér kategoriné e personave
té tjeré me aftési t€ kufizuar.

Neni 168
Artikujt pér pérdorim té personave té tjeré
me aftési té kufizuara

1. Artikujt e projektuar posagérisht pér
arsimim, punésimin apo pér zhvillim shoqéror
té personave me aftési té kufizuara, pa pérfshiré
personat e verbér, do t€ pérjashtohen nga
detyrimet e importit, me kusht q€ t€ importohen
nga:

a) veté personat me aftési té kufizuar pér

2. Artikujt pér kategoriné e personave t&
tjeré me aftési té kufizuar.
3.
Neni 68(EU)No 1186/2009

1. Artikujt e projektuar posagérisht pér arsimim,
punésimin apo pér zhvillim shogéror t€ personave
me aftési té kufizuara, pa pérfshiré personat e
verbér, do t€ pérjashtohen nga detyrimet e
importit, me kusht qé t€ importohen nga:

a) veté personat me aftési t€ kufizuar pér
nevojat e tyre personale; ose

b) institucione apo organizata t€ angazhuara
kryesisht me edukimin apo dhénien e
ndihmés pér personat me aftési t€ kufizuara
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nevojat e tyre personale; ose

b) institucione apo organizata té¢ angazhuara
kryesisht me edukimin apo dhénien e
ndihmés pér personat me aftési t&
kufizuara t€ autorizuara nga autoritetet
kopetente doganore pér té€ marré kéta
artikuj me pérjashtim nga detyrimet e
importit.

2. Pérjashtimi i pércaktuar n€ pikén 1,
zbatohet edhe pér pjesét ¢ kémbimit/rezerve,
pjesét  pérbérése apo pjesét ndihmése
posagérisht pér artikujt n€ fjalé dhe pér veglat,
qé¢ do t& shfrytézohen pér mirémbajtjen,
kontrollin, kalibrimin apo riparimin e kétyre
artikujve, me kusht qé kéto pjesé
kémbimi/rezervé, pjes€ pérbérése, pajisje
ndihmése apo vegla jan€ importuar né t& njéjtén
kohé¢ me artikujt n€ fjalé ose, nése jané
importuar mé voné, me kusht qé ato mund té
identifikohen se jané té destinuara pér artikujt
qé jané pérjashtuar mé paré nga detyrimet e
importi, apo t€ cilat do té pérfitonin nga
pérjashtimi n€ momentin kur njé pérjashtimi i
tille kérkohet pér pjesé kémbimi/rezerve,
komponenté apo pajisje ndihmése dhe vegla
specifike né fjalé.

té autorizuara nga autoritetet kopetente té
Shteteve Anétare pér té marré kéta artikuj me
pérjashtim nga detyrimet e importit.

2. Pérjashtimi i pércaktuar né paragrafin 1,
zbatohet edhe pér pjesét e kémbimit/rezerve,
pjesét pérbérése apo pjesét ndihmése posacérisht
pér artikujt né fjalé dhe pér veglat, q¢ do t&
shfrytézohen pér mirémbajtjen, kontrollin,
kalibrimin apo riparimin e kétyre artikujve, me
kusht g€ kéto pjesé kémbimi/rezervé, pjesé
pérbérése, pajisje ndihmése apo vegla jané
importuar né t€ njéjtén kohé me artikujt né fjalé
ose, nése jané importuar mé voné, me kusht qé
ato mund t€ identifikohen se jané té destinuara
pér artikujt qé jané pérjashtuar mé paré nga
detyrimet e importi, apo té cilat do t& pérfitonin
nga pérjashtimi n€ momentin kur njé pérjashtimi
i tilleé kérkohet pér pjes€é kémbimi/rezerve,
komponenté apo pajisje ndihmése dhe vegla
specifike né fjalé.

Neni 169
Mbrojtja e interesave té industrisé

Nése ésht€ e nevojshme, disa artikuj
mund t€ pérjashtohen nga e drejta pér
pérjashtim, nése vértetohet se pérjashtimi i

Neni 69(EU)No 1186/2009

Nése é&shté e nevojshme, disa artikuj, né

pérputhje me procedurén e referuar né nenin 247a

té Rregullores Nr.2913/92, mund té pérjashtohen
nga e drejta pér pérjashtim, nése vértetohet se
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kétyre artikujve nga detyrimet &shté i démshém
pér interesat e industris€é sé Shqipéris€, pér
sektorin pérkatés té prodhimit.

pérjashtimi i kétyre artikujve nga detyrimet &shté
i démshém pér interesat e industris€ sé
Komunitetit, pér sektorin pérkatés t&€ prodhimit.

I1. Pér géllime t&€ nénseksionit 17.2, dispozitat
e méposhtme jané t& pérbashkéta.

Neni 170
Statusi i personave té verbér ose me aftési té
kufizuara

Dhénia e pérjashtimit t& drejtpérdre;jté
pér personat e verbér apo pér persona té tjeré
me aftési t€ kufizuara, pér pérdorimin e tyre
personal, si¢ Eshté pércaktuar né shkronjén “a“
té pikés 1 té nenit 167 dhe né shkronjén “a“ té
pikés 1 té nenit 168, do t’i nénshtrohet kushteve
té legjislacionit né fuqi pér pércaktimin statusit
té tyre si persona t& verbér ose me aftési té
kufizuara qé i jep t€ drejtén pér njé pérjashtim
té tillg.

3. Dispozita t&€ pérbashkéta

Neni 70(EU)No 1186/2009

Dhénia e pérjashtimit t& drejtpérdrejté
pér personat e verbér apo pér persona té tjeré me
aftési té kufizuara, pér pérdorimin e tyre personal,
si¢ &shté pércaktuar n€ nenin 67(1)(a) dhe nenin
68(1)(a), do t’i nénshtrohet kushteve t&
legjislacionit né fuqi t€ Shteteve anétare pér
pércaktimin statusit t&€ tyre si persona t& verbér
ose me aftési t€ kufizuara qé i jep t€ drejt€n pér
njé pérjashtim té tillé.
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Neni 171
Kushtézime

1. Artikujt e importuar me detyrime
importi té pérjashtuara nga njé person i
pérmendur né nenin 167 dhe 168, nuk mund t&
huazohen, jepen me qira apo té transferohen,
me apo pa pages€, pa i njoftuar paraprakisht
autoritetet doganore kopetente.

2. Nése njé artikull jepet hua, me qira
apo transferohet tek njé person, institucion apo

Neni 71(EU)No 1186/2009

1. Artikujt e importuar me detyrime
importi t€ pérjashtuara nga njé person i
pérmendur né nenin 67 dhe 68, nuk mund té
huazohen, jepen me qira apo té transferohen, me
apo pa pagesé, pa 1 njoftuar paraprakisht
autoritetet doganore kopetente.

2. Nése njé artikull jepet hua, me qira
apo transferohet tek njé person, institucion apo
organizaté q€ ka té drejté t&€ pérfitojé nga
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organizaté q€ ka t& drejt€ t& pérfitojé nga
pérjashtimi né pérputhje me nenet 167 dhe 178,
at€heré pérjashtimi jepet me kusht qé€ personi,
institucioni ose organizata t€ pérdoré artikullin,
pér qéllime g€ 1 japin té drejtén pér njé
pérjashtim t& tillé.

NEg raste té tjera huazimi, dhénie me
qgira apo transferimi, do t’i nénshtrohen pagesés
paraprake té detyrimeve t€ importit, n€ nivelin
tarifor qé zbatohet né ditén e dhénies hua, me
qgira apo transferim, n€ bazg t€ llojit t€ mallrave
apo pajisjeve dhe vlerés doganore t€ verifikuar
apo pranuar né até€ dité nga autoritetet doganore
kopetente.

pérjashtimi né€ pérputhje me nenet 67 dhe 68,
at€heré pérjashtimi jepet me kusht g€ personi,
institucioni ose organizata t€ pérdoré artikullin,
pér géllime qé i japin t€ drejtén pér njé pérjashtim
té tille.

Né raste té tjera huazimi, dhénie me qira apo
transferimi, do t’i nénshtrohen pagesés paraprake
té detyrimeve té importit, né nivelin tarifor qé
zbatohet né ditén e dhénies hua, me qira apo
transferim, né bazé t€ llojit t€ mallrave apo
pajisjeve dhe vlerés doganore té verifikuar apo
pranuar né até dit€é nga autoritetet doganore
kopetente.

Neni 172
Kushtézime té tjera

1. Artikujt e importuar nga
institucionet ose organizatat t&€ autorizuara pér
pérjashtim nga detyrimet e importit, né
pérputhje me kushtet e pércaktuara né€ nenet
167 dhe 168, mund té huazohen, jepen me qira
apo transferohen, me pagesé ose jo, nga kéto
institucione ose organizata jo-fitimprurése tek
personat e verbér ose me aftési t€ kufizuara me
té cilét ato kané lidhje, pa paguar detyrimet
pérkatése t&€ importit.

2. Asnjé huadhénie, dhénie me qira
apo transferim nuk mund t€ jepet nén kushte té
tjera nga ato t€ parashikuara né pikén 1, nése
nuk jan€ informuar mé par€ autoritetet
kopetente doganore.

Nése njé artikull g€ huazohet, jepet

Neni 72(EU)No 1186/2009

1. Artikujt e importuar nga institucionet
ose organizatat t€ autorizuara pér pérjashtim nga
detyrimet e importit, né pérputhje me kushtet e
pércaktuara n€ nenet 67 dhe 68, mund té
huazohen, jepen me gira apo transferohen, me
pagesé ose jo, nga kéto institucione ose
organizata jo-fitimprurése tek personat e verbér
ose me aftési té kufizuara me té cilét ato kané
lidhje, pa paguar detyrimet pérkatése t& importit.

2. Asnjé€ huadhénie, dhénie me qira apo
transferim nuk mund té jepet nén kushte t€ tjera
nga ato t€ parashikuara né pikén 1, nése nuk jané
informuar mé paré autoritetet kopetente doganore.

Nése njé artikull q€ huazohet, jepet me
gira apo transferohet tek njé person, institucion
ose organizat€ qé ka té€ drejt€ t€ pérfitojé nga
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me gira apo transferohet tek njé person,
institucion ose organizat€ qé ka t& drejté té
pérfitojé nga pérjashtimi sipas pikés 1 t€ nenit
167 ose pikés 1 t€ nenit 168, pérjashtimi jepet
me kusht g€ personi, institucioni ose organizata
té pérdoré artikullin, pér géllime g€ i japin té
drejtén pér nj€ pérjashtim té tille.

NE raste té tjera, huadhénia, dhénia me
qgira apo transferimi do t'i nénshtrohen pagesé€s
paraprake t& detyrimeve t& importit, sipas
nivelit tarifor té€ zbatuar né datén e huadhénies,
dhénies me qira ose transferimit, né bazé té
llojit t& mallrave dhe pajisjeve, si edhe vlerés
doganore t€ verifikuar apo t€ pranuar né até
daté nga autoritetet doganore kopetente.

pérjashtimi sipas pikés 1 t€ nenit 67 ose pikés 1 té
nenit 68, pérjashtimi jepet me kusht qé personi,
institucioni ose organizata t€ pérdoré artikullin,
pér géllime qé i japin t€ drejtén pér njé pérjashtim
té tille.

NE raste té tjera, huadhénia, dhénia me
gira apo transferimi do t'1 nénshtrohen pagesés
paraprake t& detyrimeve t&€ importit, sipas nivelit
tarifor té€ zbatuar né datén e huadhénies, dhénies
me qira ose transferimit, n€ bazé¢ té€ llojit té
mallrave dhe pajisjeve, si edhe vlerés doganore té
verifikuar apo t€ pranuar né€ até dat€ nga
autoritetet doganore kopetente.

Neni 173
Mos pérmbushja e kushteve pér té pérfituar
pérjashtim

1. Institucionet apo organizatat e
pérmendura n€ nenen 167 dhe 168, t€ cilat nuk
pérmbushin mé kushtet g€ i japin t€ drejtén pér
pérjashtim, ose q€ synojné t&é pérdorin artikujt e
pranuar pa detyrime importi pér géllime t€ tjera
nga ato t€ parashikuara nga kéto nene, duhet té
informojné autoritetet kopetente doganore.

2. Artikujt, € mbeten né posedim té
institucioneve apo organizatave, t& cilat
pushojné sé pérmbushuri kushtet pér pérfitimin
e pérjashtimit do t'u nénshtrohen detyrimeve
pérkatése t&€ importit sipas nivelit tarifor qé
zbatohet né datén kur nuk plotésohen mé
kushte, né baz€ t€ llojit t&€ mallrave dhe vlerés
doganore, t€ vértetuar apo t€ pranuar né at€ daté

Neni 73(EU)No 1186/2009

1. Institucionet apo organizatat e pérmendura né
nenen 67 dhe 68, t€ cilat nuk p&rmbushin mé
kushtet g€ i japin té drejtén pér pérjashtim, ose qé
synojné t€ pérdorin artikujt e pranuar pa detyrime
importi pér qéllime té tjera nga ato té
parashikuara nga kéto nene, duhet té informojné
autoritetet kopetente doganore.

2. Artikujt, q€ mbeten né€ posedim té
institucioneve apo organizatave, té cilat pushojné
s€ pérmbushuri kushtet pér pérfitimin e
pérjashtimit do t'u nénshtrohen detyrimeve
pérkatése té importit sipas nivelit tarifor qé
zbatohet né datén kur nuk plotésohen mé kushte,
né bazé t&€ llojit t& mallrave dhe vlerés doganore,
t€ vértetuar apo t€ pranuar né€ at€ dat€ nga
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nga autoritetet doganore kopetente.

3. Artikujt e pérdorur nga institucioni

apo organizata pérfituese nga pérjashtimi pér
qéllime té tjera nga ato té parashikuara né€ nenet
167 dhe 168, u nénshtrohen detyrimeve
pérkatése t€ importit sipas normés qé zbatohet
né datén kur ato jan€ vendosur pér njé pérdorim
tjetér, n€ bazé té llojit t&€ mallrave dhe vlerés
doganore t€ verifikuar apo t€ pranuar né até
daté nga autoritetet doganore kopetente.

autoritetet doganore kopetente.

3. Artikujt e pérdorur nga institucioni apo
organizata pérfituese nga pérjashtimi pér qéllime
té tjera nga ato té parashikuara né nenet 67 dhe 68,
u nénshtrohen detyrimeve pérkatése t€ importit
sipas normés g€ zbatohet né datén kur ato jané
vendosur pér njé pérdorim tjetér, né bazé té llojit
té mallrave dhe vlerés doganore té verifikuar apo
té pranuar né até daté nga autoritetet doganore
kopetente

Nenseksioni 17.3

Né dobi té viktimave té fatkeqésive

Neni 174

Mallra né dobi té viktimave té fatkeqésive

1. Né pérputhje me nenet 175 deri 180, mallrat
e importuara, nga institucionet publike ose
institucionet buxhetore shtetérore apo nga
organizata t€ tjera bamirése, filantropike ose
fetare, t& miratuara prej autoriteteve doganore
kopetente, pér két€ qéllim, pérjashtohen nga
detyrimet e importit, kur destinohen:

a)

b)

pér shpérndarje falas viktimave té
fatkeqésive, @€ godasin territorin
doganor té Republikés sé Shqipérisé;
ose

pér ti véné né€ dispozicion falas té
viktimave t€ fatkeqésive t& tilla,
ndonése mbeten proné e organizatave
né fjalé.

C. For the benefit of disaster victims

Neni 74(EU)No 1186/2009

1. Né pérputhje me nenet 75 deri 80, mallrat e
importuara, nga Organizatat shteterore ose
institucionet buxhetore shtetérore apo nga
organizata t€ tjera bamirése, filantropike ose
fetare, té miratuara prej autoriteteve doganore
kopetente, pér kété qéllim, pérjashtohen nga
detyrimet e importit, kur destinohen:

a) pér shpérndarje falas viktimave té
fatkeqésive, q€ godasin territorin doganor
té Shteteve Anétare; 0Se

b) pér ti véné né dispozicion falas té viktimave
té fatkeqésive té tilla, ndonése mbeten proné
e organizatave né fjalé.

2. Mallrat e importuara pér qarkullim té liré nga
agjencité qé ndihmojné pér lehtésimin e pasojave
nga fatkeqésité, pér ploté€simin e nevojave té tyre
gjaté periudhés s€ veprimtaris€, gjithashtu do t’u
jepet pérjashtimi i pérmendur né paragrafin 1, nén
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2. Mallrave té importuara pér qarkullim té liré
nga agjencit¢, shoqatat apo strukturat e
miratuara, q€ ndihmojné pér leht€simin e
pasojave nga fatkeqésité, pér plotésimin e
nevojave t€ tyre gjat€ periudhés sé
veprimtaris€, gjithashtu do t’u jepet pérjashtimi
i pérmendur né pikén 1, nén t€ njéjtat kushte.

té njéjtat kushte.

Neni 175
Kufizime

Asnjé pérjashtim nuk do té jepet pér
materiale dhe pajisje qé kané pér qéllim
rindértimin e zonave té fatkeqésive.

Neni 75(EU)No 1186/2009

No relief shall be granted for materials and

equipment intendedfor rebuilding disaster areas

Pérputhshméri e ploté

Neni 176
Dhénia e pérjashtimit

Dhénia e pérjashtimit pér géllime té
nenseksionit 17.3, do t€ jeté objekt i njé
Vendimi t€ posacém té Késhillit t& Ministrave.
Ky vendim, sipas nevojés, pércakton géllimin
dhe kushtet e pérjashtimit.

Neni 76(EU)No 1186/2009

Dhénia e ndihmave do t'i nénshtrohet njé
vendimi nga Komisioni, duke vepruar me
kérkesé t€ Shtetit Anétar ose t€ Shteteve né
fjalé né pérputhje me njé proceduré urgjente
qé¢ sjell konsultimin e Shteteve t€ tjera
Anétare. Ky vendim duhet, kur &shté e
nevojshme, t€ hedhé poshté qéllimin dhe
kushtet e ndihmave

Né pritje t€ njoftimit t€ vendimit té
Komisionit, Shtetet Anétare t€ prekur nga
njé¢ fatkeq€si mund t€  autorizojné
pezullimin e detyrimeve t€ importit qé
duhen paguar pér mallrat e importuara pér
géllimet e pérshkruara né€ nenin 74 i
nénshtrohen  njé  ndérmarrjeje  nga
organizata importues pér t€ paguar
detyrimet e tilla nése lehtésim nuk &shté
dhéné.

Pérputhshméri e ploté
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Neni 177
Procedurat e kontabilitetit

Pérjashtim pérfitojné vetém
organizatat t€ cilat pérdorin procedura
kontabiliteti t€ cilat lejojné autoritetet doganore
kopetente t& mbikéqyrin veprimtariné e tyre dhe
qé ofrojné té gjitha garancité qé konsiderohen
té nevojshme.

Neni 77(EU)No 1186/2009

Pérjashtim pérfitojné vetém organizatat,
procedurat e kontabilitetit té¢ té cilave lejojné
autoritetet doganore Kkopetente t€ mbikéqyrin
veprimtarin€ e tyre dhe qé ofrojné té gjitha
garancité qé konsiderohen t€ nevojshme.

Pérputhshméri e ploté

Neni 178
Kushtézime

1. Organizatat q€ pérfitojné nga
pérjashtimi nuk mund té huazojné, japin me
gira apo transferojné, me apo pa pagesé€, mallrat
e refuruara né pikén 1 t& neni 174, né kushte t&
tjera nga ato t&€ pércaktuara né nenin 174, pa
njoftuar mé paré autoritetet kopetente doganore.

2. Nése mallrat jepen hua, me qira apo
transferohen tek nj€ organizaté qé ka t€ dre;jté t€
pérfitojé nga pérjashtimi sipas nenit 174,
at€heré pérjashtimi vazhdon té jepet me kusht
q¢ kjo organizaté ti pérdori mallrat pér t€ njéjtin
qéllim pér té cilin japet e drejta e pérjashtimit.

NEé raste té tjera, dhénia hua, me qira
apo transferimi i nénshtrohen pagesés
paraprake té detyrimeve té importit, sipas
nivelit tarifor q& zbatohet né ditén e dhénies
hua, me qira apo transferimit, né bazg té llojit t&
mallrave dhe vlerés doganore t€ konstatuar apo
pranuar né até dité nga autoritetet doganore
kopetente.

Neni 78(EU)No 1186/2009

1. Organizatat q€ pérfitojn€ nga pérjashtimi nuk
mund t€ huazojné, japin me qira apo transferojné,
me apo pa pages€, mallrat e referuara né nenin
74(1), né kushte té tjera nga ato té pércaktuara né
at€ Nen, pa njoftuar mé paré autoritetet kopetente
doganore

2. Nése mallrat jepen hua, me qira apo
transferohen tek njé organizaté q€ ka té drejté té
pérfitojé nga pérjashtimi sipas nenit 74, atéheré
pérjashtimi vazhdon t€ jepet me kusht qé kjo
organizaté ti pérdori mallrat pér t& njéjtin q€llim
pér té cilin japet e drejta e pérjashtimit

Né raste té tjera, dhénia hua, me qira apo
transferimi 1 nénshtrohen pagesés paraprake té
detyrimeve t€ importit, sipas nivelit tarifor qé
zbatohet né ditén e dhénies hua, me qira apo
transferimit, né bazE té llojit t&€ mallrave dhe
vlerés doganore té konstatuar apo pranuar né até
dité nga autoritetet doganore kompetente.

Pérputhshméri e ploté
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Neni 179
Kushtézime té tjera

1. Mallrat e referuara né shkronjén “b*
pika 1 t€ nenit 174, né momentin gqé nuk
pérdoren mé nga t&€ démtuarit né katastrofa, nuk
mund t€ jepen hua, me qira apo té transferohen
me pagesé apo falas, pa njoftuar paraprakisht
autoritetet doganore kopetente.

2. Nése mallrat jepen hua, me qira apo
i transferohen organizatés e cila veté gézon té
drejtén e pérfitimit t€ pérjashtimit sipas nenit
174 ose sipas rastit i jepet organizatés e cila
gézon té drejtén e pérfitimit t€ pérjashtimit
sipas shkronjés “a“ t& pikés 1 t& nenit 161,
pérjashtimi vazhdon t& jepet me kusht qé
organizatat e tilla t‘i pérdorin ato pér té njéjtat
qéllime pér t€ cilat jepet pérjashtimi.

Né rastet t€ tjera, huazimi, dhénia me
gira apo transferimi i nénshtrohen pagesés
paraprake té detyrimeve té importit sipas nivelit
tarifor, qé zbatohet né¢ datén e dhénies hua, me
gira apo t€ transferimit né bazg€ t& llojit t&
mallrave dhe té vler€s doganore t€ konstatuar
apo té pranuar né até dat€ nga autoritetet
doganore kopetente.

Neni 79(EU)No 1186/2009

1. Mallrat e referuara né Nenin 74(1)(b), né
momentin qé nuk pérdoren mé nga t& démtuarit
né katastrofa, nuk mund té jepen hua, me gira apo
té transferohen me pagesé apo falas, pa njoftuar
paraprakisht autoritetet doganore kompetente.

2. Nése mallrat jepen hua, me qira apo i
transferohen organizatés e cila veté gézon té
drejtén e pérfitimit té pérjashtimit sipas nenit 74
ose sipas rastit i jepet organizatés e cila gé€zon té
drejtén e pérfitimit t€ pérjashtimit sipas nenit
61(1)(a), pérjashtimi vazhdon té jepet me kusht
qé organizatat e tilla t‘i pérdorin ato pér t€ njéjtat
qéllime pér t€ cilat jepet pérjashtimi.

Né rastet t€ tjera, huazimi, dhénia me qira apo
transferimi 1 nénshtrohen pagesés paraprake té
detyrimeve t€ importit sipas nivelit tarifor, qé
zbatohet né datén e dhénies hua, me qira apo té
transferimit né bazé té€ llojit t&€ mallrave dhe té
vleré€s doganore t€ konstatuar apo t€ pranuar né
at€ daté nga autoritetet doganore kompetente

Pérputhshméri e ploté

Neni 180
Mos pérmbushja e kushteve pér té pérfituar
pérjashtim

1. Organizatat e referuara né nenin
174, té€ cilat nuk vazhdojné t& pérmbushin
kushtet pér t€ pérfituar pérjashtim, apo t€ cilat

Neni 80(EU)No 1186/2009

1. Organizatat e referuara n€ nenin 74, t€ cilat nuk
vazhdojné t€ pérmbushin kushtet pér t€ pérfituar
pérjashtim, apo t€ cilat déshirojné€ t€ pérdorin
mallrat e pérjashtuara nga detyrimet e importit pér
qéllime tjera nga ato té parashikuara nga ai nen,
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déshirojné té pérdorin mallrat e pérjashtuara
nga detyrimet e importit pér géllime tjera nga
ato t€ parashikuara nga ai nen, duhet té
njoftojné pér kété autoritetet doganore
kopetente.

2. Mallrat q¢ mbeten né posedim t&
organizatave t€ cilat nuk vazhdojné t’i
plotésojné kushtet e pérfitimit t&€ pérjashtimit,
kur kéto mallra transferohen tek njé organizaté,
e cila po ashtu gé€zon t& drejtén e pérjashtimit
sipas nenit 174, ose, sipas rastit, tek njé
organizaté q€ gézon t& drejtén e pérjashtimi né
zbatim t& shkronjés “a* t& pikés 1 t& nenit 161,
at€heré pérjashtimi vazjhdon t€ jepet me kusht
q¢ kjo organizaté i shfryt€zon mallrat pér ato
géllime pér té€ cilat ajo gézon t€ drejtén e
pérjashtimit. N& raste té tjera mallrat do t’i
nénshtrohen pagesés sé detyrimeve pérkatése té
importit, sipas nivelit tarifor q€ zbatohet né
datén kur kushtet e tilla nuk vazhdojné té
pérmbushen, né€ bazé té llojit t& mallrave dhe
vlerés doganore, t€ konstatuar apo pranuar né
at€ dit€ nga autoritetet doganore kopetente.

3. Mallrat e pérdorura nga organizata
q¢ kané pérfituar nga pérjashtimi pér géllime t&
tjera nga ato té parashikuara né nenin 174, i
nénshtrohen detyrimeve pérkatése t€ importit,
sipas nivelit tarifor t€ zbatuar né datén né t&
cilén ato jané€ vendosur pér njé pérdorim tjetér,
né bazg té llojit t&€ mallrave dhe vlerés doganore
té konstatuar ose pranuar né até dat€é nga
autoritetet doganore kopetente.

duhet té€ njoftojné pér kété autoritetet doganore
kompetente.

2. Mallrat qé mbeten né€ posedim té organizatave
té cilat nuk vazhdojné t’i plotésojné kushtet e
pérfitimit t€ pérjashtimit, kur ké&to mallra
transferohen tek njé organizaté, e cila po ashtu
gézon té drejtén e pérjashtimit sipas nenit 74, ose,
sipas rastit, tek njé organizaté qé gézon t€ drejtén
e pérjashtimi né zbatim t& nenit 61(1)(a), atéheré
pérjashtimi vazhdon té jepet me kusht gé kjo
organizaté i shfrytézon mallrat pér ato qéllime pér
té cilat ajo gézon té drejtén e pérjashtimit. Né
raste t€ tjera mallrat do t’i nénshtrohen pagesés sé
detyrimeve pérkatése té importit, sipas nivelit
tarifor q€ zbatohet né€ datén kur kushtet e tilla nuk
vazhdojné té pérmbushen, né bazé té llojit t&
mallrave dhe vlerés doganore, té konstatuar apo
pranuar né até dité nga autoritetet doganore
kopetente.

3. Mallrat e pérdorura nga organizata qé kané
pérfituar nga pérjashtimi pér géllime té tjera nga
ato t€ parashikuara né nenin 74, i nénshtrohen
detyrimeve pérkatése t€ importit, sipas nivelit
tarifor t€ zbatuar né dat€n n€ t€ cilén ato jané
vendosur pér njé pérdorim tjetér, né bazé té llojit
té mallrave dhe vlerés doganore t€ konstatuar ose
pranuar né até dat€ nga autoritetet doganore
kompetente.

Seksioni 18
Dekoratat apo ¢mimet e nderit

KREU XVII
Dekoratat apo ¢mimet e nderit
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Neni 181
Kufizime

1. Pérjashtohen nga detyrimet e

importit, nése paraqgiten prova t€ mjaftueshme
prané autoritetit doganor kopetent nga personat
pérkatés dhe me kusht qé veprimet e pérfshira,
nuk jan€ né ndonjé ményré t€ karakterit tregtar :

a)

b)

dekoratat e dhéna nga qeverité e huaja
pér ata  persona  vendqéndrimi
(vendbanimi) i t€ ciléve &sht€ né
territorin doganor té€ Republikés sé
Shqipérisé;

kupat, medaljet dhe artikujt e ngjashém
té njé natyre térésisht simbolike, té
cilat i jané dhéné shpérblim jashté
Republikés sé Shqipéris€, personave qé
kané vendgéndrimin (vendbanimin) né
Republikén e Shqipérisé, si shenjé
nderi pér veprimtarin€ e tyre né fushén
e artit, shkenc€s, sportit apo
shérbimeve publike apo si  njé
mirénjohje pér suksesin e arritur né njé
ngjarje t€ veganté, té cilat importohen
né territorin doganor t€ Republikés s&
Shqipérisé nga veté ata persona;

kupat, medaljet dhe artikujt e ngjashém
té njé natyre térésisht simbolike, té
cilat jepen falas nga autoritete apo
persona  jashté Republikés  sé
Shqipérisé, pér t'u prezantuar né
Shqipéri pér té njéjtat géllime si ato té
pércaktuara né shkronjén “b”;

Neni 81(EU)No 1186/2009

Pérjashtohen nga detyrimet e importit, nése
paraqiten prova té mjaftueshme prané autoritetit
doganor kompetent nga personat pérkatés dhe me
kusht q€ veprimet e pérfshira, nuk jané né ndonjé
ményré t€ karakterit tregtar :

(a) Dekoratat e dhéna nga geverité e vendeve té
treat, pér ata persona, vendbanimi i t€ ciléve &shté
né territorin doganor t€ Komunitetit;
b)gota, medaljet dhe artikujt e ngjashém té njé
natyre tejet simbolike t& cilat i jané dhéné né njé
vend té tret€, personave q€ jan€ banor né territorin
doganor t€¢ Komunitetit si njé shenjé nderi pér
aktivitetet e tyre né fusha té tilla si arti, shkenca ,
sporti apo shérbimeve publike apo si njé
mirénjohje pér merita né njé ngjarje té veganté, t&
cilat importohen né€ territorin doganor t&
Komunitetit nga veté ata persona;
€) gota, medaljet dhe artikujt e ngjashém t€ njé
natyre tejet simbolike t€ cilat jepen falas nga
autoritete ose persona t€ vendosur né njé vend té
tret€ q€ do té prezantohet né territorin doganor té
Komunitetit pér t€ njéjtat g€llime si ato té
pérmendura né shkronjén “b”;

d)emime, trofe dhe dhurata t€ njé natyre

simbolike dhe me vleré t€ kufizuar té destinuara
pér shpérndarje falas personave me
vendbanim normal né vendet e treta, né
konferenca biznesi ose aktivitete té€ ngjashme
ndérkombétare; natyra e tyre, vlera pér njési
ose karakteristika té tjera, nuk duhet té jené t&
tilla q¢ mund t€ tregojné se ato jané
importuar pér arsye tregtare.

Pérputhshméri e ploté

159



¢) cmime, trofe dhe dhurata té nj€ natyre
simbolike dhe me vleré t€ kufizuar té
destinuara pér shpérndarje falas personave
me vendbanim normal jashté Republikés sé
Shqipéris€, né konferenca biznesi ose
aktivitete t€ ngjashme ndérkombétare;
natyra e tyre, vlera pér njési ose
karakteristika t€ tjera, nuk duhet t& jené té
tilla g¢ mund té tregojné se ato jané
importuar pér aresye tregtare.

Seksioni 19
Dhurata té marra né kuadrin e
marrédhénieve
ndérkombétare

Neni 182
Pérjashtimi pér dhurata né kuadrin e
marrédhénieve
Ndérkombétare

Kur &shté rasti, pa cenuar nenin 134,

dhe né pérputhje me nenet 183 dhe 184 ,
pérjashtimi jepet pér mallra té cilat:

a) jané importuar né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé nga persona
g€ kané béré njé vizité zyrtare né njé
vend tjetér dhe t€ cilét i kan€ marré ato
mallra si dhurata nga autoritetet
mikpritése;

b) jané importuar né territorin doganor t&
Republikés sé€ Shqipérisé nga persona
qé vijn€ pér vizit€ zyrtare né Shqipéri
dhe qé kané pér qéllim t’i ofrojné

KREU XIX

Dhurata té marra né kuadrin e marrédhénieve
ndérkombétare

Neni 82 (EU)No 1186/2009

Kur &shté rasti, pa cenuar nenin 41, dhe
né pérputhje me nenet 83 dhe 84 , pérjashtimi
jepet pér mallra té cilat:

a)jané importuar né territorin doganor té
Komunitetit nga persona qé kané béré njé vizité
zyrtare né njé vend t€ tretér dhe t€ cilét i kané
marré ato mallra si dhurata nga autoritetet
mikpritése;

b)jané importuar né territorin doganor té
Komunitetit nga persona qé vijné pér vizité zyrtare
né territorin e Komunitetit dhe qé kané pér géllim
t’t ofrojné mallrat si dhurata pér autoritetet
mikpritése;

c)jané dérguar si dhuraté, né shenjé t€ miqésisé
apo t€ vullnetit t€ miré, nga nj€ organ zyrtar apo
autoritet publik, qé kryen njé€ aktivitet n€ interes

Pérputhshméri e ploté
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mallrat si dhurata pér autoritetet
mikpritése;

c) jané dérguar si dhuraté, né shenjé té
miqésis€ apo té€ vullnetit t&€ miré, nga
njé organ zyrtar apo autoritet publik, qé
kryen njé aktivitet né€ interes t&
publikut, i cili éshté vendosur né njé
vend tjetér, pér njé organ zyrtar ose
autoritet publik qé kryen njé aktivitet
né€ interes t& publikut, i cili ndodhet né
territorin doganor té€ Republikés sé
Shqipéris€ dhe t& aprovuara nga
autoritetet kopetente doganore pér té
marré€ artikuj té tillé me pérjashtim nga
detyrimet e importit.

¢) jané dérguar si dhuraté pér pérdorim
nga njésité ushtarake té Forcave té
Armatosura dhe strukturave té Policisé
sé Shtetit si: instrumente, aparate dhe
pjesét e tyre, veshmbathje si dhe
materiale  logjistike,  shéndetésore,
makineri dhe pajisje.

té publikut, i cili €shté vendosur né nj€ vend té
tret€, pér njé organ zyrtar ose autoritet publik q&
kryen njé aktivitet né interes té publikut, i cili
ndodhet né territorin doganor t¢ Komunitetit dhe
té aprovuara nga autoritetet kopetente pér té
marré artikuj t€ tillé me pérjashtim nga detyrimet
e importit

Neni 183
Produkte qé nuk pérfitojné pérjashtim

Nuk pérfitojné pérjashtim produktet e
alkoolit, duhani apo produktet e duhanit.

Neni 83(EU)No 1186/2009

Nuk pérfitojné pérjashtim produktet e
alkoolit, duhani apo produktet e duhanit.

Pérputhshméri e ploté

Neni 184
Kushtézime

Neni 84(EU)No 1186/2009
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Pérjashtimi nga detyrimet e importit
jepet vetém nése:

a) artikujt e destinuar si dhurata

ofrohen mbi baza rastésore;

b) artikujt nuk pasqyrojné qofté pér
nga natyra, vlera apo sasia e tyre,
ndonjé interes tregtar;

¢) artikujt nuk pérdoren pér géllime

Pérjashtimi nga detyrimet e importit
jepet vetém nése:

a)artikujt e destinuar si dhurata ofrohen
mbi baza rastésore;

b)artikujt nuk pasqyrojné qofté pér nga
natyra, vlera apo sasia e tyre, ndonjé
interes tregtar;

Pérputhshméri e ploté

tregtare. c)artikujt nuk pérdoren pér géllime
tregtare.
Seksioni 20 KREU XX Pérputhshméri e ploté

Mallra pér t’u pérdorur nga personalitetet e
larta té shtetit

Neni 185
Pérjashtimi pér personalitetet e larta té
shtetit

1. Do té pérjashtohen nga detyrimet e
importit;

a) dhurata pér Krerét e Shtetit;

b) mallra pér t'u pérdorur apo
konsumuar nga monarkét né
pushtet dhe Krerét e Shtetit té
vendeve té tjera, ose persona

Mallrat gé do té pérdoret nga monarkét apo
kryetarét e shteteve

Neni 85(EU)No 1186/2009

Né vijim, do té€ pérjashtohen nga detyrimet e
importit, brenda kufijve dhe sipas kushteve té
pércaktuara nga autoritetet kompetente:

a)dhurata pér Krerét e Shtetit dhe Monarkét;

b)mallra pér t’u pérdorur apo konsumuar

nga monarkét n€ pushtet dhe Krerét e Shtetit té
vendeve t& treta, ose persona qé zyrtarisht
pérfag€sojné ata, gjat€ q€ndrimeve té tyre zyrtare
né territorin doganor té Komunitetit. Megjithaté,
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qé zyrtarisht pérfagésojné ata,
gjaté géndrimeve t& tyre
zyrtare né territorin doganor té
Republiké€s s€¢  Shqipérisé.
Megjithaté, pérjashtimi mund
té béhet né varési t& parimit t&
reciprocitetit.

2. Pércaktimet e pikés 1, jané gjithashtu
té zbatueshme pér personat qé gézojné
privilegje né nivele ndérkombétare
analoge me ato qé gézojn€ monarkét né
pushtet ose Krerét e Shtetit.

pérjashtimi mund t€ b&het né varési t€ parimit té
reciprocitetit.

Pércaktimet e paragrafit 1, jané gjithashtu té
zbatueshme pér personat qé gézojné privilegje né
nivele ndérkombétare analoge me ato qé gézojné
monarkét né pushtet ose Krerét ¢ Shtetit.

Seksioni 21

Mallra té importuara me qéllim nxitjen e
tregtisé

Nénseksioni 21.1
Mostra té mallrave me vleré té papérfillshme

Neni 186
Mostrat e mallrave

1. Pa cenuar shkronjén “a* t€ piké 1 té
nenit 190, mostrat e mallrave t€ cilat jané t& njé
vleré t€ papérfillshme dhe té cilat mund té
pérdoren vetém pér té nxitur porosiné e
mallrave té llojit g€ ato pérfagésojné, me qéllim
té importimit t€ tyre né Shqipéri, do t&
pérjashtohen nga detyrimet e importit.

2. Autoriteti doganor kompetent, mund
té kérkojné qé disa artikuj, pér t’u pérjashtuar
sipas kétij neni, t€ b&hen pérgjithmoné té
papérdorshme, duke u grisur, shpuar, apo duke

KREU XXI

Mallra té importuara me qéllim nxitjen e
tregtisé

A. Mostra té mallrave me vleré té
papérfillshme

Neni 86(EU)No 1186/2009

1. Pa cenuar nenin 90(1)(a), mostrat ¢ mallrave té
cilat jané té nj€ vler€ t€ papérfillshme dhe t€ cilat
mund t€ pérdoren vetém pér té nxitur porosiné e
mallrave t€ llojit qé ato pérfagésojné, me qéllim té
importimit té tyre né Territorin e Komunitetit, do
té pérjashtohen nga detyrimet e importit.

2. Autoritetet doganore kompetente, mund té
kérkojné qé disa artikuj, pér t’u pérjashtuar sipas
kétij neni, t& Dbéhen pérgjithmoné té
papérdorshme, duke u grisur, shpuar, apo duke
vendosur shenja t€ qarta dhe qé nuk hiqgen, ose me
ndonjé proces tjetér, me kusht qé kéto veprime

Pérputhshméri e ploté

163



vendosur shenja t&€ qarta dhe qé nuk higen, ose
me ndonjé proces tjetér, me kusht qé kéto
veprime  nuk  démtojné  karakteristikat
thelbésore t& mostrave.

3. Pér qéllime té pikés 1, “mostra t&
mallrave™ jané ¢do artikull q€ pérfagéson njé
lloj malli, g¢ nga ményra e prezantimit dhe
sasia e tyre, pér mallra t&é nj&jté ose cilési njéjté,
nuk mundéson pérdorimin e tyre pér asnjé
qéllim tjetér pérvec asaj té nxitjes s€ porosive
pér até mall.

nuk démtojn€ karakteristikat thelbésore té
mostrave.

3. Pér qéllime té paragrafit 1, “mostra té
mallrave jané ¢do artikull qé pérfag€son njé lloj
malli, g€ nga ményra e prezantimit dhe sasia e
tyre, pér mallra t€ njéjt€ ose cilési nj&jté, nuk
mundéson pérdorimin e tyre pér asnjé qéllim
tjetér pérvec asaj t€ nxitjes sé€ porosive pér até
mall.

Nénseksioni 21.2
Material i shtypur/printuar dhe ai
reklamues

Neni 187
Materialet e shtypura reklamuese

Né pérputhje me nenin 188, materialet
e shtypura/printuara reklamuese si¢ jané
katalogét, listat e ¢mimeve, udhézimet pér
pérdorim apo broshurat do t€ pérjashtohen nga
detyrimet e importi, me kusht qé ato té kené
lidhje me:

a) mallrat pér shitje apo dhénie me hua;
ose

b) shérbimet e transportit, sigurimit
tregtar apo shérbime bankare, q&
ofrohen;

nga njé person i vendosur jashté territorit
doganor té Republikés s€ Shqipérisé.

B. Material i shtypur/printuar dhe ai
reklamues

Neni 87(EU)No 1186/2009

Né pérputhje me nenin 88, materialet e
shtypura/printuara reklamuese si¢ jané katalogét,
listat e ¢mimeve, udhézimet pér pérdorim apo
broshurat do té pérjashtohen nga detyrimet e
importi, me kusht g€ ato t€ ken€ lidhje me:

€) mallrat pér shitje apo dhénie me hua; ose

d) shérbimet e transportit, sigurimit tregtar
apo shérbime bankare, g€ ofrohen;

nga njé person i vendosur jasht€ territorit
doganor Komunitetit
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Neni 188
Kufizime

Pérjashtimi 1 parashikuar me nenin

187, kufizohet pér materialet reklamuese t&
shtypura qé€ plotésojné kushtet né€ vijim:

a)

b)

c)

materiali i shtypur t€ paraqes€ né ményré
té qarté emrin e ndérmarrjes e cila
prodhon, shet apo jep me gira mallrat,
apo e cila ofron shérbimet gé u referohet;

secila dérgesé nuk duhet t€ pérmbajé mé
tepér se njé dokument ose njé kopje t&
secilit dokument nése pérbéhet nga disa
dokumente; dérgesat qé pérmbajné disa
kopje té t&€ njéjtit dokument, po ashtu
pérjashtohen, nése pesha e pérgjithshme
e tyre, nuk &sht¢ mé e madhe se njé
kilogram;

materiali i shtypur nuk duhet té jeté pjesé
e dérgesave né grup nga i njéjti dérgues
pér t€ njéjtin pranues.

Neni 88(EU)No 1186/2009

Pérjashtimi i parashikuar me nenin 87, kufizohet
pér materialet reklamuese t&€ shtypura qé
plotésojné kushtet né vijim:

a)materiali i shtypur t€ paraqesé né ményré té
qarté emrin e ndérmarrjes e cila prodhon, shet apo
jep me qira mallrat, apo e cila ofron shérbimet qé
u referohet;

b)secila dérgesé nuk duhet t€ pérmbajé mé tepér
se njé dokument ose njé kopje té secilit dokument
nése pérbéhet nga disa dokumente; dérgesat qé
pérmbajné disa kopje t€ té njéjtit dokument, po
ashtu pérjashtohen, nése pesha e pérgjithshme e
tyre, nuk €shté€ mé e madhe se njé kilogram;

C)materiali i shtypur nuk duhet té jeté pjesé e
dérgesave né grup nga i njéjti dérgues pér té
nj&jtin pranues.

Perputhshmeri e plote

Neni 189
Artikujt pér géllime reklamuese

Artikujt pér qéllime reklamuese, qé

nuk kané njé vleré t&é vérteté tregtare dhe qé

Neni 89(EU)No 1186/2009

Artikujt pér géllime reklamuese, qé nuk kané njé
vleré t€ vérteté tregtare dhe qé dérgohen falas nga
furnitor€t pér klientét e tyre, t€ cilat, pérveg
funksionit reklamues nuk mund t€ shfrytézohen

Pérputhshméri e ploté
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dérgohen falas nga furnitorét pér klientét e tyre,
té cilat, pérvec funksionit reklamues nuk mund
té shfrytézohen pér dicka tjetér, pérjashtohen
nga detyrimet e importi.

pér dicka tjetér, pérjashtohen nga detyrimet e
importit

Nénseksioni 21.3

Produktet e pérdorura apo té konsumuara
né njé panair tregtar apo né ngjarje té

ngjashme

Neni 190

Pérjashtime pér panaire tregtare apo né

ngjarje té ngjashme

1. Né pérputhje me nenet 191 deri 194,
pérjashtohen nga detyrimet e importit:

a)

b)

c)

mostra t€ vogla pérfagésuese té mallrave
té prodhuara jashté territorit doganor té
Republikés sé Shqipérisé, qé destinohen
pér panaire tregtare apo pér ngjarje t&
ngjashme;

mallrat e importuara vetém pér tu
demostruar apo pér t€ demostruar
makinerit¢ dhe aparaturat e prodhuara
jashté territorit doganor t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe té ekspozuara né njé panair
tregtar apo né€ njé ngjarje t&€ ngjashme;

1€ndé té ndryshme té njé vlere té vogél si¢
jané ngjyrat, bojérat, letér muri, etj., qé
pérdoren pér ndértimin, rregullimin dhe
dekorimin e stendave, ku jané vendosur
pérfagésuesit e huaj né njé panair tregtar
apo njé ngjarje t€ ngjashme, té cilat
shkatérrohen duke u pérdorur;

C. Produktet e pérdorura apo té konsumuara
né njé panair tregtar apo né ngjarje té
ngjashme

Neni 90(EU)No 1186/2009

1. Né€ pérputhje me nenet 191 deri 194,
pérjashtohen nga detyrimet e importit:

a)mostra t€ vogla pérfagésuese té€ mallrave té
prodhuara jashté territorit doganor t& Komunitetit,
qé destinohen pér panaire tregtare apo pér ngjarje
té ngjashme;

b)mallrat e importuara vetém pér tu demostruar
apo pér t€ demostruar makinerité¢ dhe aparaturat e
prodhuara jashté territorit doganor Komunitetit
dhe té ekspozuara né nj€ panair tregtar apo né njé
ngjarje té ngjashme;

c)léndé t€ ndryshme t€ njé vlere t€ vogél si¢ jané
ngjyrat, bojérat, letér muri, etj., q¢ pérdoren pér
ndértimin, rregullimin dhe dekorimin e stendave,
ku jané vendosur pérfagésuesit ¢ huaj né njé
panair tregtar apo njé ngjarje té ngjashme, té cilat
shkatérrohen duke u pérdorur;

d)material i shtypur, katalogé, prospekte, lista
¢mimesh, afishe reklame, kalendar€, me ilustrime
apo jo, fotografi pa korniza si dhe artikuj té tjeré té
ofruar falas pér reklamimin e mallrave t&

Pérputhshméri e ploté
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¢) material i shtypur, katalogé, prospekte,
lista ¢mimesh, afishe reklame, kalendaré,
me ilustrime apo jo, fotografi pa korniza
si dhe artikuj t€ tjeré t€ ofruar falas pér
reklamimin e mallrave té prodhuara jashté
territorit doganor t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe t€ ekspozuara né njé panair
tregtar apo né njé ngjarje t&€ ngjashme.

2. Pér qéllime t€ pikés 1, “panair tregtar apo
ngjarje e ngjashme* nénkupton:

a) ekspozita, panaire, shfagje dhe ngjarje t&
ngjashme qé kané té b&jné me tregting,
industring, bujqésin€ apo artizanatin;

b)ekspozita dhe ngjarje qé mbahen kryesisht
pér arsye bamirésie;

¢) ekspozita dhe ngjarje qé mbahen kryesisht
pér arsye shkencore, teknike, artizanati,
artistike, edukative ose kulturore, apo
sportive, pér arsye fetare apo kulti,
aktivitete t€ sindikatave apo pér turizém,
apo me qéllim t€ promovimit t€ njohjes
ndérkombétare;

¢) takime té pérfagésuesve té organizatave
ndérkombétare apo organeve kolegjiale;

d) ceremoni dhe mbledhje zyrtare ose
pérkujtimore.

Nuk pérfitojné ekspozita pér géllime private né
dyqanet apo objektet tregtare pér té shitur
mallra t€ vendeve jashté territorit doganor té
Republikés sé Shqipérisé.

prodhuara jashté territorit doganor t& Komunitetit
dhe t& ekspozuara né nj€ panair tregtar apo né njé
ngjarje t€ ngjashme

2. Pér géllime té paragrafit 1, “panair tregtar apo
ngjarje e ngjashme* nénkupton:

a)ekspozita, panaire, shfagje dhe ngjarje té
ngjashme qé kané té b&jné me tregting, industring,
bujqésiné apo artizanatin;

b)ekspozita dhe ngjarje q¢ mbahen kryesisht pér
arsye bamirésie;

c)ekspozita dhe ngjarje q¢ mbahen kryesisht pér
arsye shkencore, teknike, artizanati, artistike,
edukative ose kulturore, apo sportive, pér arsye
fetare apo kulti, aktivitete t&€ sindikatave apo pér
turizém, apo me géllim t€ promovimit t€ njohjes
ndérkombétare;

d)takime t& pérfagésuesve t€ organizatave
ndérkombétare apo organeve kolegjiale;

e)ceremoni  dhe  mbledhje  zyrtare  ose
pérkujtimore.

Nuk pérfitojné ekspozita pér qéllime private né
dyganet apo objektet tregtare pér té shitur mallra
té€ vendeve té treta
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Neni 191
Kufizime

Pérjashtimet e parashikuara me

shkronjén “a* pika 1 e nenit 190, kufizohen né
mostra t€ cilat:

a)jané importuar pa pagesé si t€ tilla nga
vende té tjera apo jané pérfituar né
ekspozité nga mallra té€ importuara me
shumicé nga ato vende;

b) ekskluzivisht  shpérndahen falas  pér
publikun népér ekspozita pér pérdorim apo
konsumim nga personat té ciléve u jané
ofruar;

c) jané t€ identifikueshme si  mostra
reklamuese me vlera té uléta pér njési;

¢) nuk tregtohen lehté dhe, kur paraqitet rasti,
paketohen né até ményré & sasia e artikullit
pérkatés Eshté mé e ulét se sasia mé e vogél e té
njé&jtit artikull q€ shitet n€ treg;

né rastin e ushqimeve dhe pijeve q€ nuk jané t&€
paketuara n€ ményrén e pérmendur né
[P

shkronjén “¢”, konsumohen aty pér aty né
ekspozité;

dh) pér nga vlera dhe sasia e pérgjithshme e
tyre, 1 pérshtaten natyrés sé ekspozités, numrit
té vizitoréve dhe kapacitetit t€ pjesémarrjeve ne
ekspozité.

Neni 91(EU)No 1186/2009

Pérjashtimet e parashikuara me nenin
90(1)(a), kufizohen né mostra té cilat:

a)jané importuar pa pagesé si t€ tilla nga vende té
treta apo jané pérfituar né ekspozité nga mallra té
importuara me shumicé€ nga ato vende;

b)ekskluzivisht shpérndahen falas pér publikun
népér ekspozita pér pérdorim apo konsumim nga
personat t€ ciléve u jané ofruar;

C)jané t€ identifikueshme si mostra reklamuese me
vlera t€ uléta pér njési;

d) nuk tregtohen lehté dhe, kur paraqitet rasti,
paketohen né até ményré qé sasia e artikullit
pérkatés ésht€ mé e ulét se sasia mé e vogél e té
njéjtit artikull g€ shitet né treg;

e)né rastin e ushqimeve dhe pijeve qé nuk jané té
paketuara né ményrén e pérmendur né shkronjén
“d”, konsumohen aty pér aty né€ ekspozité;

dh) pér nga vlera dhe sasia e pérgjithshme e
tyre, i pérshtaten natyrés s€ ekspozit€s, numrit t&
vizitoréve dhe kapacitetit té pjesémarrjeve ne
ekspozité.

Pérputhshméri e ploté
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Neni 192
Kufizime té tjera

Pérjashtimet e  pércaktuara  né
shkronjén “b*“ pika 1 e nenit 190, do t&
kufizohen pér mallra té cilat:

a) jané konsumuar apo shkatérruar né
ekspozité, dhe

b) jané té pérshtatshme, pér nga vlera
totale dhe sasia, natyra e
ekspozités, numrit té vizitoréve
dhe kapacitetit t€ pjesémarrésve né

Neni 92(EU)No 1186/2009

Pérjashtimet e pércaktuara né nenin
90(1)(b), do té kufizohen pér mallra t€ cilat:

a) jané konsumuar apo shkatérruar né ekspozité,

dhe

b)jané té pérshtatshme, pér nga vlera totale dhe
sasia, natyra e ekspozit€s, numrit t€ vizitoréve dhe
kapacitetit t& pjesémarrésve né ekspozité.

Pérputhshméri e ploté

ekspozité.
Neni 193 .
Kufizime Neni 93(EU)No 1186/2009

Pérjashtimet e  parashikuara né
shkronjén “¢* pika 1 e nenit 190, kufizohen pér
materialet e shtypur dhe artikujt pér géllime
reklamimi, té cilat:

a) ekskluzivisht kané pér géllim qé t&
shpérndahen falas pér publikun né
vendin ku mbahet ekspozita;

b) pér nga vlera dhe sasia totale e
tyre, 1 pérshtaten natyrés sé
ekspozités, numrit t€ vizitoréve
dhe kapacitetit t€ pjesémarrésve né
ekspozité.

Pérjashtimet e parashikuara né nenin
90(1)(d) kufizohen pé materialet e shtypur dhe
artikujt pér qéllime reklamimi, t€ cilat:

a) ekskluzivisht kan€ pér qéllim q& té
shpérndahen falas pér publikun n€ vendin ku
mbahet ekspozita;

b) pér nga vlera dhe sasia totale e tyre, i
pérshtaten natyrés sé ekspozités, numrit t&
vizitoréve dhe kapacitetit t€ pjesémarrésve
né ekspozité.

Pérputhshméri e ploté

Neni 194
Ndalime

Neni 94(EU)No 1186/2009
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Pérjashtimet e  pérmendura né
shkronjat “a* dhe “b*“ t& pikés 1 t€ nenit 190,
nuk lejohen pér:

a) produktet e alkoolit;

b) duhanin dhe produktet e duhanit;

c) karburantet, qofté né gjendje t&
ngurté, 1éngét apo té gazté.

Pérjashtimet e pérmendura né nenin 90(1)(a) dhe
(b), nuk lejohen pér:

a) produktet e alkoolit;
b) duhanin dhe produktet e duhanit;

c) karburantet, qoft€¢ né€ gjendje t&€ ngurté, 1éngét
apo té gazte.

Pérputhshméri e ploté

Seksioni 22

Mallrat e importuara pér qéllime
ekzaminimi, analizash ose
testi

Neni 195
Pérjashtime pér mallrat té cilat i
nénshtrohen ekzaminimeve, analizave apo
testeve

Né pérputhje me nenet 196 deri 201,
mallrat t€ cilat i nénshtrohen ekzaminimeve,
analizave apo testeve pér t& pércaktuar
pérbérjen, cilésiné apo karakteristikat e tjera
teknike t€ tyre pér géllime informimi apo pér
kérkime industriale ose tregtare pérjashtohen
nga detyrimet e importit.

KREU XXII

Mallrat e importuara pér qéllime ekzaminimi,
analizash ose
testi

Neni 95(EU)No 1186/2009

Né pérputhje me nenet 96 deri 101,
mallrat t€ cilat i nénshtrohen ekzaminimeve,
analizave apo testeve pér t€ pércaktuar pérbérjen,
cilésiné apo karakteristikat e tjera teknike té tyre
pér géllime informimi apo pér kérkime industriale
ose tregtare pérjashtohen nga detyrimet e
importit.

Pérputhshméri e ploté

Neni 196
Kushtézime

Pa cenuar nenin 199, pérjashtimet e

Neni 96(EU)No 1186/2009

Pa cenuar nenin 99, pérjashtimet e
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pércaktuara né nenin 195, jepen vetém me
kusht g€ mallrat q€¢ do t€ ekzaminohen,
analizohen apo testohen do té shfrytézohen apo
shkatérrohen plotésisht gjaté ekzaminimit,
analiz€s apo testimit.

pércaktuara né nenin 95, jepen vetém me kusht qé
mallrat qé do té€ ekzaminohen, analizohen apo
testohen do t€ shfrytézohen apo shkatérrohen
plotésisht gjaté ekzaminimit, analiz€s apo
testimit.

Pérputhshméri e ploté

Neni 197
Mallra qé nuk pérjashtohen

Mallrat e pérdorura gjaté ekzaminimit,
analiz€s apo testimit té cilat né vetvete
paragesin g€llimin e promovimit t€ shitjes, nuk
pérjashtohen.

Neni 97(EU)No 1186/2009

Mallrat e pérdorura gjaté ekzaminimit,
analiz€s apo testimit t& cilat n€ vetvete paraqgesin
géllimin e promovimit té shitjes, nuk
pérjashtohen.

Pérputhshméri e ploté

Neni 198
Kushtézime pér sasiné e mallrave

Pérjashtimi jepet vetém pér ato sasi
mallrash té cilat jané né ményré strikte t&
nevojshme pér géllimin pér t€ cilin importohen.
Ke&to sasi do té pércaktohen pér secilin rast nga
autoritetet doganore, duke marré parasysh
qéllimin né fjalé.

Neni 98(EU)No 1186/2009

Pérjashtimi jepet vetém pér ato Ssasi
mallrash t€ cilat jané né€ ményré€ strikte t&
nevojshme pér géllimin pér t€ cilin importohen.
Kéto sasi do t& pércaktohen pér secilin rast nga
autoritetet doganore, duke marré parasysh
géllimin né fjalé.

Pérputhshméri e ploté

Neni 199
Kushtézime té tjera

1. Pérjashtimet e pércaktuara né nenin
195, pérfshijné mallrat t€ cilat nuk jané
konsumuar térésisht apo shkatérruar gjaté
ekzaminimit, analiz€s apo testimit, me kusht qé
produktet e mbetura, me marréveshje dhe nén
mbikéqyrjen e autoriteteve doganore kopetente:

Neni 99(EU)No 1186/2009

1. Pérjashtimet e pércaktuara né€ nenin 95,
pérfshijné mallrat té cilat nuk jané konsumuar
térésisht apo shkatérruar gjaté ekzaminimit,
analiz€s apo testimit, me kusht qé produktet e
mbetura, me marréveshje dhe nén mbikéqyrjen e
autoriteteve doganore kopetente:

Pérputhshméri e ploté
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a) jané shkatérruar krejtésisht apo jané béré
té pavlefshme nga ana tregtare me
pérfundimin e ekzaminimit, analizés apo
testimit; ose

b) jané dorézuar prané Rezervave té Shtetit
pa shkaktuar ndonjé shpenzim; ose

c) jané eksportuar jashté territorit doganor
té Republikés sé Shqipérisé, né rrethana
térésisht t& justifikuara.

2. Pér géllime té pikés 1, “produktet e
mbetura® nénkuptohen produktet q€ rezultojné
nga ekzaminimi, analiza apo testimi apo mallrat
q¢ nuk jané pérdorur.

a) jané shkatérruar krejtésisht apo jané béré t&
pavlefshme nga ana tregtare me pérfundimin e
ekzaminimit, analiz€s apo testimit; ose

b) jané dorézuar prané Shtetit pa shkaktuar
ndonjé shpenzim; kur kjo &sht€ e mundur sipas
ligjit nacional

ose

c) jané eksportuar jashté territorit doganor t&
Komunitetit, né rrethana  térésisht té
justifikuara.

2. Pér qé€llime t& paragrafit 1, “produktet e
mbetura® nénkuptohen produktet qé rezultojné
nga ekzaminimi, analiza apo testimi apo mallrat
qé nuk jané pérdorur.

Neni 200
Produktet e mbetura pas pérfundimit té
ekzaminimit, analizés apo testimit

1. Me pérjashtim t& rasteve kur
zbatohet pika 1 e nenit 199, produktet e
mbetura pas pérfundimit t€ ekzaminimit,
analizés apo testimit t€ referuara né nenin 195,
jané objekt i detyrimeve pérkatése t€ importit
sipas nivelit tarifor qé zbatohet né datén e
pérfundimit t€ ekzaminimit, analizés apo
testimit, né baz¢ té llojit t&€ mallrave dhe vlerés
doganore té konstatuar dhe pranuar né até dité
nga autoritetet doganore kopetente.

2. Megjithaté, pala e interesuar me
marréveshje dhe nén mbikéqyrjen e autoriteteve

Neni 100(EU)No 1186/2009

1. Me pérjashtim t€ rasteve kur zbatohet
neni 99(1), produktet e mbetura pas pérfundimit
té ekzaminimit, analiz€s apo testimit t& referuara
né nenin 95, jané objekt i detyrimeve pérkatése té
importit sipas nivelit tarifor qé zbatohet né datén
e pérfundimit t€ ekzaminimit, analiz€s apo
testimit, né bazé t& llojit t&€ mallrave dhe vlerés
doganore té konstatuar dhe pranuar né até dité nga
autoritetet doganore kopetente.

2. Megjithaté, pala e interesuar me marréveshje
dhe nén mbikéqyrjen e autoriteteve doganore
kopetente mund t’i shndérrojé produktet e

Pérputhshméri e ploté
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doganore kopetente mund t’i shndérrojé
produktet e mbetura né mbeturina apo skrap.
Né kété rast, detyrimet e importit jané ato qé
zbatohen pér mbeturina t€ tilla ose skrap né
momentin e shndérrimit.

mbetura né¢ mbeturina apo skrap. Né kété rast,
detyrimet e importit jané ato q€ zbatohen pér
mbeturina té tilla ose skrap né momentin e
shndérrimit.

Neni 201
Afatet kohore

Afatet kohore brenda t€ cilés duhet t&
kryhen ekzaminimet, analizat apo testet, si edhe
té pé€rfundohen formalitetet administrative, pér
té garantuar pérdorimin e mallrave pér géllimet
e destinuara, pércaktohet nga autoritetet
doganore kopetente.

Neni 101(EU)No 1186/2009

Afatet kohore brenda t€ cilés duhet té&
kryhen ekzaminimet, analizat apo testet, si edhe té
pérfundohen formalitetet administrative, pér t&
garantuar pérdorimin e mallrave pér géllimet e
destinuara, pércaktohet nga autoritetet doganore
kopetente.

Pérputhshméri e ploté

Seksioni 23

Dérgesat pér organizatat qé mbrojné té
drejtat e
autorit ose patentés industriale dhe tregtare

Neni 202
Pérjashtimi pér markat tregtare, modelet,
disenjot dhe dokumentet shoqéruese té tyre

Markat tregtare, modelet apo disenjot
si dhe dokumentet shoqéruese té tyre, sikurse
edhe aplikimet pér patenté pér shpikje apo té
ngjashme me t€, q& i dorézohen organeve
kopetente pér mbrojtén e té drejtave té autorit
apo pér mbrojtjen e t€ drejtave té patentave
industriale apo tregtare, pérjashtohen nga
detyrimet e importit.

KREU XXIII

Dérgesat pér organizatat qé mbrojné té drejtat
e autorit ose patentés industriale dhe tregtare

Neni 102(EU)No 1186/2009

Markat tregtare, modelet apo disenjot si
dhe dokumentet shoqéruese té tyre, sikurse edhe
aplikimet pér patent€ pér shpikje apo t€ ngjashme
me t€ qé i dorézohen organeve kopetente pér
mbrojtén e t& drejtave t€ autorit apo pér mbrojtjen
e té drejtave té patentave industriale apo tregtare,
pérjashtohen nga detyrimet e importit.

Pérputhshméri e ploté
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Seksioni 24
Botimet informuese me karakter turistik

Neni 203
Pérjashtimi pér botimet informuese me
karakter turistik

Pa cenuar nenet 142 deri 150, pérjashtohen
nga detyrimet e importit:

a) dokumentacioni (fletépalosjet,
broshurat, librat, revistat, librat udhézues,
posterat/afishet n€ kornizé ose jo, fotografité
pa kornizé dhe zmadhimet fotografike,
hartat té ilustruara apo jo, letrat transparente
pér xhamat/dritaret dhe kalendaré té
ilustruar) pér t'u shpérndaré falas dhe
géllimi kryesor i té ciléve &shté té nxisé
publikun t€ vizitoj¢ vende té tjera,
vecanérisht pér té€ ndjekur takime ose
aktivitete kulturore, turistike, sportive, fetare
ose tregtare apo profesionale, me kusht qé
njé€ literature e tille t€ mos pérmbajé mé
shumé se 25% reklamé tregtare private,
duke pérjashtuar gjithé reklamén private
tregtare pér shogérité e Republikés sé
Shqipérisé, dhe qé nga veté natyra e kétyre
aktiviteteve t€ pasqyrohet dukshém géllimi i
nxitjes sé tregtisé;

b) lista hotelesh té huaja dhe vjetar té
botuar nga agjenci turistike zyrtare, ose nén
kujdesin e tyre, orari pér shérbimin e huaj té
transportit, kur njé literature e till¢

NENI XXIV
Botimet informuese me karakter turistik
Neni 103(EU)No 1186/2009

Pa cenuar nenet 42 deri 50, pérjashtohen nga
detyrimet e importit:

a)dokumentacioni (fletépalosjet, broshurat, librat,
revistat, librat udhézues, posterat/afishet né
korniz€ ose jo, fotografit¢ pa kornizé dhe
zmadhimet fotografike, hartat t€ ilustruara apo jo,
letrat transparente pér xhamat/dritaret dhe
kalendarg t€ ilustruar) pér t’u shpérndaré falas dhe
qéllimi kryesor i té ciléve éshté té nxisé publikun
té vizitojé vende té tjera, vecanérisht pér té
ndjekur takime ose aktivitete kulturore, turistike,
sportive, fetare ose tregtare apo profesionale, me
kusht qé njé literature e tille t€ mos pérmbajé mé
shumé se 25% reklamé tregtare private, duke
pérjashtuar gjithé reklamén private tregtare pér
shogérité e Komunitetit, dhe q€ nga veté natyra e
kétyre aktiviteteve té pasqyrohet dukshém g&llimi
i nxitjes s€ tregtisé;

b)lista hotelesh té huaja dhe vjetar té botuar nga
agjenci turistike zyrtare, ose nén kujdesin e tyre,
orari pér shérbimin e huaj t€ transportit, kur njé
literature e tillé destinohet té shpérndahet falas
dhe nuk pérmban mé shumé se 25% reklamé
private tregtare, duke pérjashtuar gjithé reklamat

Pérputhshméri e ploté
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destinohet t& shpérndahet falas dhe nuk
pérmban mé shumé se 25% reklamé private
tregtare, duke pérjashtuar gjith€ reklamat
tregtare pér shoqérit¢ e Republikés sé
Shqipérisé;

€) materiale reference té paragitura nga
pérfagésues té akredituar ose
korrespondenté t€ eméruar nga agjenci
turistike kombétare zyrtare, t€ cilat nuk
destinohen pér shpérndarje, si p.sh. vjetaré,
listat e abonentéve telefonik ose teleksit,
lista e hoteleve, katalogét e panaireve,
modele t€ mallrave t€ artizanatit me vleré té
papérfillshme, dhe literaturé mbi muzeté,
universitetet, gendrat termale ose
institucione analoge.

tregtare pér shogérité e Komuitetit;

C)materiale  reference té paraqitura nga
pérfagésues té akredituar ose korrespondenté té
eméruar nga agjenci turistike kombétare zyrtare, t&
cilat nuk destinohen pér shpérndarje, si p.sh.
vjetaré, listat ¢ abonentéve telefonik ose teleksit,
lista e hoteleve, katalogét e panaireve, modele t&
mallrave t€ artizanatit me vleré t& papérfillshme,
dhe literaturé mbi muzeté, universitetet, qendrat
termale ose institucione analoge.

Seksioni 25
Dokumente dhe artikuj té ndryshém

Neni 204
Pérjashtime pér artikuj té ndryshém

Pérjashtohen nga detyrimet e importit:
a) dokumentet e dérguara falas pér
institucionet  publike t€ Republikés sé
Shqipérisé;
b) publikime té geverive t€ huaja dhe
publikime zyrtare té institucioneve

ndérkombétare, pér tu shpérndaré falas;

c) flet¢ votime pér zgjedhje t&

KREU XXV
Dokumente dhe artikuj té ndryshém
Neni 104(EU)No 1186/2009
Pérjashtohen nga detyrimet e importit:

a) dokumentet e dérguara falas pér
institucionet publike t€ Shteteve Anétare;

b) publikime té qeverive té huaja dhe
publikime zyrtare té institucioneve
ndérkombétare, pér tu shpérndaré falas;

c) fleté votime pér zgjedhje t€ organizuara
nga institucione t€ ngritura né vende té treta,

Pérputhshméri e ploté
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organizuara nga institucione té ngritura né
vende t€ tjera;

¢) objekte pér t’u paraqitur si prové ose
pér géllime té€ ngjashme né gjykata dhe

agjensi t€ tjera zyrtare t€ Republikés sé
Shqipérisé;

d) modele nénshkrimesh dhe qarkore qé
kané t€ b&jné me nénshkrimet e dérguara si
pjes€ e shkémbimeve t€ zakonshme t&
informacionit midis shérbimeve publike ose
institucioneve bankare;

dh) materiale zyrtare t€ shtypura q€ i dérgohen
Bankés sé Shqipérisé,

e) raporte, deklarata, shénime, prospekt,
formular€ aplikimesh dhe dokumente t€ tjera té
hartuara nga shoqéri té regjistruara né vende té
tiera dhe t€ dérguara mbajtésve ose
nénshkruesve té titujve t€ 1€shuar prej kétyre
shoqérive;

€) regjistrimet mediatike (skeda me
vrima, regjistrime zanore, mikrofilma, etj) té
pérdorura pér transmetimin e informacionit té
dérguar falas pritésve, me kusht qé pérjashtimi
nga detyrimet e importit nuk krijon mundési pér
abuzime ose shtrembérime t€ médha té
parimeve té konkurrencés;

f) fashikuj, arkiva, formularé t€ shtypur
dhe dokumente té tjera pér t’u pérdorur né
mbledhje, konferenca ose kongrese
ndérkombétare dhe raporte mbi kéto mbledhje;

) plane, skica teknike, disenjo né kalk,

d) objekte pér t’u paraqitur si prové ose pér
géllime t&€ ngjashme né gjykata dhe

agjensi té tjera zyrtare t€ Shteteve Anétare

e) modele nénshkrimesh dhe gqarkore qé&
kang té b&jné me nénshkrimet e dérguara si pjesé
¢ shkémbimeve té zakonshme t€ informacionit
midis shérbimeve publike ose institucioneve
bankare;

f) materiale zyrtare té shtypura qé i dérgohen
Bankave Qé&ndrore te Shteteve Anétare;

0) raporte, deklarata, shénime, prospekt,
formularé€ aplikimesh dhe dokumente té tjera té
hartuara nga shoqéri té regjistruara né vende té
tjera dhe té dérguara mbajtésve ose nénshkruesve
té titujve té 1€shuar prej kétyre shoqgérive;

h) regjistrimet mediatike (skeda me vrima,
regjistrime zanore, mikrofilma, etj) t&

pérdorura pér transmetimin e informacionit té
dérguar falas pritésve, me kusht q€ pérjashtimi
nga detyrimet e importit nuk krijon mundési pér
abuzime ose shtrembérime t€¢ médha t€ parimeve
té konkurrencés;

i) fashikuj, arkiva, formularé t€ shtypur dhe
dokumente t€ tjera pér t’u pérdorur né
mbledhje, konferenca ose kongrese

ndérkombétare dhe raporte mbi kéto mbledhje;

j) plane, skica teknike, disenjo né kalk,
pérshkrime dhe dokumente té tjera t&€ ngjashme té
importuara pér té térhequr ose kryer porosi né
vende té treta ose pér té marré pjesé né konkurse
t€ organizuara né territorin doganor té
Komunitetit;

176



pérshkrime dhe dokumente té tjera t€ ngjashme
té importuara pér t€ térhequr ose kryer porosi
né vende t€ tjera ose pér t€ marré pjesé né
konkurse té organizuara né territorin doganor t&
Republikés sé Shqipérisé;

aj) dokumente  qé  pérdoren  gjaté
provimeve té organizuara né territorin doganor
té Republikés s€ Shqipéris€ nga institucione me
gendér n€ vende t€ tjera;

h) formularé t& shtypur pér tu pérdorur si
dokumente zyrtare né qarkullimin
ndérkombétar t&€ automjeteve ose mallrave, né
kuadrin e konventave ndérkombétare;

i) formularé,  etiketa, bileta  dhe
dokumente té ngjashme t€ dérguara nga agjenci
transporti ose nga sipérmarrje t€ industrisé sé
hoteleris€ né njé vend tjetér pér agjenci
udhétimi t€ krijuara né territorin doganor té
Republikés s€ Shqipérisé;

i) formularé dhe Dbileta, dokumente
transporti (bill of lading ose &ay-bills) dhe
dokumente t€ tjera tregtare ose zyrtare, té
pérdorura;

K) formularé zyrtare t€ shtypur nga njé
vend tjetér ose nga autoritete ndérkombétare,
dhe materiale t€ shtypura né€ pérputhje me
standardet ndérkombétare, t& dérguara pér
shpérndarje nga shogata t€ vendeve t€ tjera né
adresé t€ shoqatave homologe qé gjenden né
territorin doganor t€ Republikés sé Shqipérisé;

) fotografi, diapozitivé dhe kartoné pér
matrica fotografish, q¢ mund t€ pérmbajné edhe

k) dokumente qé pérdoren gjaté provimeve
té organizuara né territorin doganor

Komunitetit nga institucione me gendér né vende
té treta;

) formularé t€ shtypur pér tu pérdorur si
dokumente zyrtare né garkullimin ndérkombétar
té automjeteve ose mallrave, né€ kuadrin e
konventave ndérkombétare;

m) formularé, etiketa, bileta dhe dokumente
té ngjashme té dérguara nga agjenci transporti ose
nga sipérmarrje t€ industris€ sé hotelerisé né njé
vend tté treté¢ pér agjenci udhétimi t& krijuara né
territorin doganor t€ Komunitetit;

n) formularé dhe bileta, dokumente
transporti  (bill of lading ose &ay-bills) dhe
dokumente té tjera tregtare ose zyrtare, té
pérdorura;

0) formularé zyrtare té shtypur nga njé vend
i tret€ ose nga autoritete ndérkombétare, dhe
materiale t€ shtypura né pérputhje me standardet
ndérkombétare, t€ dérguara pér shpérndarje nga
shoqata té vendeve t€ treta n€ adresé€ t€ shoqatave
homologe qé gjenden né€ territorin doganor té
Komunitetit;

p) fotografi, diapozitivé dhe kartoné pér
matrica fotografish, gé¢ mund té pérmbajné edhe
udhézime té dérguara nga agjenci shtypi ose
agjenci botuese gazetash dhe revistash;

q) pulla takse dhe pulla t€ ngjashme qé
tregojné pagimin e detyrimeve né vende té treta;
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udhézime t€ dérguara nga agjenci shtypi ose
agjenci botuese gazetash dhe revistash;

)] pulla takse dhe pulla té ngjashme qé
tregojné pagimin e detyrimeve né vende té
tjera;

m) kartémonedha dhe monedha né
pérdorim, qé i1 dérgohen bankave ose organeve
shtetérore né Republikén e Shqipérisé.

Seksioni 26

Materiale té ndryshme, pér té fiksuar dhe
ruajtur mallrat gjaté transportit té tyre

Neni 205
Pérjashtime pér materialet qé pérdoren pér
ruajtjen e mallrave gjaté transportit

Pérjashtohen nga detyrimet e importit
materialet e ndryshme té tilla si litaré, kashtg,
copa tekstili, letér dhe karton, 1énd€ drusore dhe
plastike, t€ cilat pérdoren pér sistemimin dhe
mbrojtjen, pérfshiré kétu edhe mbrojtjen nga
nxehtésia, pér mallrat gjaté transportit, nga njé
vend tjetér, pér né territorin doganor té
Republikés sé Shqipérisé, t€ pa ripérdorshme.

KREU XXVI

Materiale té ndryshme, pér té fiksuar dhe
ruajtur mallrat gjaté transportit té tyre

Neni 105(EU)No 1186/2009

Pérjashtohen nga detyrimet e importit
materialet e ndryshme té tilla si litaré, kashtg,
copa tekstili, letér dhe karton, 1éndé drusore dhe
plastike, t€ cilat pérdoren pér sistemimin dhe
mbrojtjen, pérfshiré kétu edhe mbrojtjen nga
nxehtésia, pér mallrat gjaté transportit, nga njé
vend 1 tret€, pér né territorin doganor té
Komunitetit, t€ pa ripérdorshme.

Pérputhshméri e ploté

Seksioni 27

KREU XXVII
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Shtrojet, foragjeret dhe ushqimet qé
nevojiten gjaté transportit té kafshéve

Neni 206
Pérjashtime pér shtrojet, foragjeret dhe
ushqimet qé nevojiten gjaté transportit té
kafshéve

Pérjashtohen nga detyrimet e importit
shtrojet, foragjeret dhe ushgimet pér kafshét,
té ¢do lloji, té cilat jané ngarkuar né mjetin e
transportit q& pérdoret pér transportimin e
kafshéve nga njé vend tjetér pér né territorin
doganor té¢ Republikés s& Shqipérisé, pér tu
pérdorur/konsumuar gjaté udhétimit.

Shtrojet, foragjeret dhe ushqimet qé nevojiten
gjaté transportit té kafshéve

Neni 106 (EU)No 1186/2009

Pérjashtohen nga detyrimet e importit
shtrojet, foragjeret dhe ushqgimet pér kafshét, té
¢do lloji, t& cilat jané ngarkuar né mijetin e
transportit qé pérdoret pér transportimin e
kafshéve nga njé vend I tret€ pér né territorin
doganor té Komunitetit, pér tu
pérdorur/konsumuar gjaté udhétimit.

Pérputhshméri e ploté

Neni 207
Pérjashtime pér karburantin dhe
lubrifikantét

1. N&€ pérputhje me nenet 208, 209 dhe 210,
pérjashtohen nga detyrimet e importit:

a) karburanti q€ mbahet n€ serbatorét e
zakonshém té:

i. automjeteve tregtare apo private, dhe
motogikletave;

ii.depozitave té posagme, qé hyjné né territorin
doganor té Republikés sé Shqipérisé.

b) karburanti q€ mbahet né serbatoré t&
lévizshém, qé& transportohen nga automjete
private dhe motogikleta, me njé maksimum prej

KREU XXVIII
Pérjashtime pér karburantin dhe lubrifikantét
Neni 107(EU)No 1186/2009

1. Né pérputhje me nenet 108, 109 dhe 110,
pérjashtohen nga detyrimet e importit:

a) karburanti g€ mbahet né serbatorét e
zakonshém té:

- automjeteve tregtare apo private, dhe
motogikletave;

- depozitave t€ posagme, q€ hyjné né territorin
doganor té Komunitetit.

b) karburanti q€ mbahet né serbatoré t&
18vizshém, q¢€ transportohen nga automjete private

Pérputhshméri e pjesshme
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10 litra pér mjet dhe pa cenuar legjislacionin né
fugi lidhur me mbajtjen dhe transportin e
karburantit.

2. Pér géllime té pikés 1:

a) “automjet tregtar” éshté ¢do automjet rrugor
i motorizuar (pérfshiré traktorét rrugoré me ose
pa rimorkio), i cili nga veté 1loji i ndértimit dhe
i pajisjeve q¢ ka &éshté i projektuar dhe éshté né
gjendje pér transportim, me ose pa pagesé, t&:

i. mé shumé se nénté persona, pérfshiré
shoferin,
ii. mallrave,

si dhe ¢do automjet rrugor pér qéllime té
posagme, qé né thelb €sht€ i ndryshém nga njé
transport 1 tillg;

b) “automjet privat” éshté ¢do automjet, pérveg
atyre t€ cilét pérfshihen né pérkufizimin e

[P LR

referuar n€ shkronjén “a”;
C) “serbatoré t& zakonshém” jang:

i. serbatorét e vendosur né ményré té
pérhershme nga prodhuesi tek t& gjithé
automjetet e t€ njéjtit lloj me automjetin né fjalé
dhe ndértimi i t€ ciléve lejon pérdorimin e
drejtpérdrejté té karburantit, si pér lévizjen e
automjeteve, ashtu edhe kur &éshté rasti, pér
funksionimin, gjaté transportit, t€ sistemeve té
ftohjes dhe té sistemeve té tjeré,

ii. serbatorét e gazit t& vendosur né automjete
té€ projektuara pér pérdorimin direkt t€ gazit si
karburant, si dhe serbatorét qé i1 pérshtaten
sistemeve t€ tjera, me t& cilat &shté pajisur

dhe motocikleta, me njé maksimum prej 10 litra
pér mjet dhe pa cenuar legjislacionin né fuqi
lidhur me mbajtjen dhe transportin e karburantit.

2. Pér géllime té paragrafit 1:

a) “automjet tregtar” éshté ¢do automjet rrugor i
motorizuar (pérfshiré€ traktorét rrugoré me ose pa
rimorkio), i cili nga veté lloji i ndértimit dhe i
pajisjeve q€ ka éshté i projektuar dhe €shté né
gjendje pér transportim, me ose pa pages€, té:

-- mé shumé se nénté persona, pérfshiré€ shoferin,
-- mallrave,

si dhe ¢do automjet rrugor pér qéllime té
posacme, qé né thelb &shté i ndryshém nga njé
transport 1 tillg;

b) “automjet privat” éshté ¢do automjet, pérveg
atyre té cilét pérfshihen né pérkufizimin e referuar

[P LN

né€ shkronjén “a”;
c) “serbator€ t& zakonshém” jané:

-- serbatorét e vendosur né ményré té
pérhershme nga prodhuesi tek t€ gjithé automjetet
e t€ njéjtit lloj me automjetin né fjalé dhe ndértimi
i t€ ciléve lejon pérdorimin e drejtpérdrejté té
karburantit, si pér 1évizjen ¢ automjeteve, ashtu
edhe kur &shté rasti, pér funksionimin, gjaté
transportit, t& sistemeve t& ftohjes dhe t&€
sistemeve té tjeré,

-- serbatorét e gazit t€ vendosur né automjete té
projektuara pér pérdorimin direkt t&€ gazit si
karburant, si dhe serbatorét q€ i pérshtaten
sistemeve t€ tjera, me té cilat &shté pajisur
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automjeti,

iii. serbatorét e vendosur né ményré té
pérhershme nga prodhuesi tek t&€ gjithé
mbajtésit e t€ njéjtit lloj me mbajtésin né fjalé
dhe vendosja e pérhershme e t€ cilit mundéson
pérdorimin e drejtpérdrejté t€ karburantit, gjaté
transportit, t€ sistemeve t€ ftohjes dhe t&
sistemeve té tjeré me t€ cilét mbajtési i posagém
&shté pajisur;

¢) “depozité e posagme®, ésht€ ¢do mbajtés i
pajisur me aparate vecanérisht t€ disenjuara pér
sistemet e ftohjes, sistemet e oksigjenimit,
sistemet e termike t& izolimit ose sisteme té
tjera.

automjeti,

-- serbatorét e vendosur né ményré té
pérhershme nga prodhuesi tek t€ gjithé mbajtésit e
té njéjtit 1loj me mbajtésin né fjalé dhe vendosja e
pérhershme e t€ cilit mund€son pérdorimin e
drejtpérdrejté té karburantit, gjaté transportit, té
sistemeve t€ ftohjes dhe t€ sistemeve té tjeré me
té cilét mbajtési i posagém Eshté pajisur;

d) “depozité e posagme*, Eéshté ¢do mbajtés i
pajisur me aparate vecanérisht t&€ disenjuara pér
sistemet e ftohjes, sistemet e oksigjenimit,
sistemet e termike t& izolimit ose sisteme té tjera.

Neni 208
Kufizime

Pérsa i pérket karburantit g¢ mbajné
serbatoret e zakonshém dhe depozitat e
posa¢me t&€ automjeteve tregtare, me Urdhér té
Ministrit t€ Financave mund té kufizohet
zbatimi i pérjashtimit deri né kufirin 200
litra pér automjet, depozitat e posagme dhe pér
¢do udhétim.

Neni 108(EU)No 1186/2009

Pérsa i pérket karburantit qé¢ mbajné
serbatoret e zakonshém dhe depozitat e posagme
té automjeteve tregtare, Shtetet Anétare mund té
kufizojné zbatimin e pérjashtimit deri né
kufirin 200 litra pér automjet, depozitat e
posagme dhe pér ¢do udhétim.

Pérputhshméri e ploté

Neni 209
Kufizime té tjera

Me Urdhér té Ministrit t€ Financave
mund té kufizohet sasia e karburantit t€ lejuar
me pérjashtim, né rastin e:

Neni 109(EU)No 1186/2009

1.Shtetet Anétare mund té kufizojné sasing e
karburantit t€ lejuar me pérjashtim, né rastin e:

Pérputhshméri e ploté
(hapesira kufitare eshte
vendosur 15 km, sipas
dispozitave aktuale
nacionale)
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a) automjeteve tregtare qé  Kkryejné
transport ndérkombétar népér zonén e
tyre kufitare me thellési maksimale prej
15 km né vijé ajrore, me kusht qé
udhétimet té kryhen nga banues té
zonés kufitare;

b) automjete private gé i pérkasin
banuesve té zonés kufitare.

(a) automjeteve tregtare qé kryejné transport
ndérkombétar népér zonén e tyre kufitare
me thellési maksimale prej 25 km né vijé
ajrore, me kusht qé udhétimet té kryhen
nga banues té zonés kufitare;

(b) automjete private gé i pérkasin banuesve
té zonés kufitare.

2. Pér qéllimet e zbatimit t€ dispozitave té
paragrafit 1 (b), 'zoné kufitare' do t&€ thoté&, pa réné
ndesh me konventat ekzistuese né kété drejtim, njé
zoné e cila, né vijé t€ drejté, nuk do t€ zgjasé mé
shumé se 25 km nga kufiri . Qarget administrative
lokale, njé pjesé territoriale e t€ cilave shtrihet
pérbrenda késaj zone, po ashtu do t& konsiderohen
té jené pjesé e kétij kufiri zone. Shtetet Anétare
mund t€ lejojné pérjashtime prej késaj.

Neni 210
Karburantet e pérjashtuara qé nuk mund té
pérdoren

1. Karburantet e pérjashtuara nga
detyrimet e importit, né bazé té neneve 207,
208 dhe 209, nuk mund t& pérdoren né njé
automjet té ndryshém prej atij né té cilin
gjendeshin kur u importuan, as té transferohen
nga ai automjet dhe té ruhen né vend tjetér,
me pérjashtim t€ rasteve kur duhen kryer
riparime té nevojshme né até automjet, dhe as
nuk mund té transferohen nga veté personi qé
pérfiton prej pérjashtimit, si kundrejt pagesés
ashtu edhe falas.

Neni 110(EU)No 1186/2009

1. Karburantet e pérjashtuara nga
detyrimet e importit, né bazé té€ neneve 107, 108
dhe 109, nuk mund té pérdoren né njé automjet
té ndryshém prej atij né té cilin gjendeshin kur u
importuan, as té transferohen nga ai automjet
dhe té ruhen né vend tjetér, me pérjashtim té
rasteve kur duhen kryer riparime té nevojshme
né até automjet, dhe as nuk mund té
transferohen nga veté personi qé pérfiton prej
pérjashtimit, si kundrejt pagesés ashtu edhe
falas.

2. Mosrespektimi i paragrafit 1
sjell zbatimin e detyrimeve t& importit lidhur
me produktet né fjalé, sipas nivelit tarifor t&

Pérputhshméri e ploté
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2. Mosrespektimi i késaj dispozite
sjell zbatimin e detyrimeve té importit
lidhur me produktet né fjalé, sipas nivelit
tarifor té zbatueshém né datén kur ndodhi
mosrespektimi, llojit t€¢ mallrave dhe vlerés
doganore té konstatuar ose pranuar prej
autoriteteve doganore kopetente né até daté.

zbatueshém né datén kur ndodhi mosrespektimi,
llojit t¢ mallrave dhe vlerés doganore té
konstatuar ose pranuar prej autoriteteve
doganore kopetente né até daté.

Neni 211
Vajrat lubrifikues

Pérjashtimi i referuar né nenin 207,
zbatohet edhe pér vajrat lubrifikues qé
gienden né automjete dhe nevojiten pér
funksionimin normal té tyre gjaté udhétimit.

Nenie 111(EU) No 1186/2009

Pérjashtimi i referuar né nenin 107,
zbatohet edhe pér vajrat lubrifikues gé gjenden
né automjete dhe nevojiten pér funksionimin
normal té tyre gjaté udhétimit.

Pérputhshméri e ploté

Seksioni 29

Materiale pér ndértimin, mirémbajtjen apo
zbukurimin e
pérmendoreve apo varrezave té viktimave té
luftés

Neni 212
Pérjashtimet pér viktimat e luftés

Pérjashtohen nga detyrimet e importit
mallrat e ¢do 1loji, t€ importuara nga organizma
té autorizuar pér kété q€llim nga autoritetet
doganore kopetente, pé€r tu pérdorur pér
ndértimin, mirémbajtjen ose zbukurimin e
varrezave, varreve, si dhe pérmendoreve pér té
rénét né lufté t€ vendeve té tjera, t&€ cilét jané
varrosur né territorin doganor t&€ Republikés sé&
Shqipérisé.

KREU XXIX

Materiale pér ndértimin, mirémbajtjen apo
zbukurimin e
pérmendoreve apo varrezave té viktimave té
luftés

Neni112 (EU)No 1186/2009

Pérjashtohen nga detyrimet e importit
mallrat e ¢do lloji, t€ importuara nga organizma té
autorizuar pér kété qéllim nga autoritetet
doganore kompetente, pér tu pérdorur pér
ndértimin, mirémbajtjen ose zbukurimin e
varrezave, varreve, si dhe pérmendoreve pér té
rénét né lufté t€ vendeve t€ tjera, t€ cilét jané
varrosur né territorin doganor t€ Komunitetit

Pérputhshméri e ploté
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Seksioni 30

Arkivole, urnat funerale dhe artikujt
dekorativ pér
funerale

Neni 213
Pérjashtimet pér funeralet

Pérjashtohen nga detyrimet e importit artikujt
e méposhtém:

a)

b)

arkivolet qé mbajné trupa dhe urnat me
hirin e té vdekurve, si dhe lulet,
zbukurimet funerale dhe objekte té tjera
zbukurimi qé i shoqérojné;

lulet, kurorat dhe objekte t& tjera
dekorative té sjella nga persona banues né
vendet e tjera qé marrin pjes€ n€ njé
funeral, ose t€ ardhura pér t€ dekoruar
varret né territorin doganor t€ Republikés
sé& Shqipérisé, me kusht gé kéto importe
nuk kané, pér nga natyra dhe sasia e tyre,
qéllime tregtare.

KREU XXX

Arkivole, urnat funerale dhe artikujt
dekorativ pér
funerale
Neni 113(EU)No 1186/2009

Pérjashtohen nga detyrimet e importit artikujt e
méposhtém:

a) arkivolet qé mbajné trupa dhe urnat me hirin e
té vdekurve, si dhe lulet, zbukurimet funerale dhe
objekte t€ tjera zbukurimi qé i shoqérojné;

b) lulet, kurorat dhe objekte té tjera dekorative té
sjella nga persona banues né vendet e tjera qé
marrin pjes€ n€ njé funeral, ose t€ ardhura pér té
dekoruar varret né territorin doganor té
Komunitetit, me kusht qé kéto importe nuk kané,
pér nga natyra dhe sasia e tyre, q€llime tregtare.

Pérputhshméri e ploté

Seksioni 31

Pérjashtime té tjera sipas ligjeve té vecanta

Neni 214
Pérjashtime pér deputetét

Dispozite nacionale

Nuk ka
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1. Pér géllime t& pikés 2 té nenit 184 t&
Kodit, né pérputhje me nenet 215 dhe 216
deputeti, vetém né njé rast gjaté mandatit té tij,
gézon t€ drejtén e pérjashtimit nga detyrimet e
importit, pér mjetet e punés qé lidhen me
veprimtaring e tij si deputet.

2. Pér géllime té pikés 1, mjete pune jané:
a)automijeti;
b) kompjuteri;

c) faksi;

¢) telefoni;

d) projektori;

dh) fotokopja;

e) diktofoni;

€) mobilje dhe ndrigues zyre.

Neni 215
Procedura e pérjashtimit

E drejta e pérjashtimit pér mjetet e
punés, qé lidhen me veprimtaring e tij si deputet
fitohet pas paragitjes prané autoriteteve
doganore kopetente, té kérkesés pér pérjashtim
té shogéruar me dokumentin e ushtrimit
aktualisht t€ mandatin si deputet.

Dispozite nacionale

Nuk ka

Neni 216
Kushtézime

Dispozite nacionale

Nuk ka
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1. Deputeti qé pérfiton nga pérjashtimi nuk
mund ta huazojné, japi me qira apo transferojé,
me apo pa pages€, automjetin e pérjashtuar
nga detyrimet e mportit sipas nenit 214.

2. Nése automjeti jepet hua, me gira apo
transferohen tek njé deputet tjetér apo person
qé gézon té drejtén e pérjashtimit nga
detyrimet e importit sipas Kodit, atéheré
pérjashtimi vazhdon té jepet.

3. Nése automjeti jepet hua, me qira apo
transferohet tek njé person tjetér i cili nuk
pérjashtohet nga detyrimet e importit,
automjeti i nénshtrohen pages€s paraprake té
detyrimeve té importit, sipas nivelit tarifor qé
zbatohet né ditén e dhénies hua, me qira apo
transferimit, né bazé t& llojit té automjetit dhe
vlerés doganore té konstatuar apo pranuar né
até dité nga autoritetet doganore kopetente.
Pas pagimit té¢ detyrimit t€ importit, deputeti
fiton té drejtén e e pérjashtimin nga detyrimi i
importit pér automjetin tjetér.

4. Deputeti nuk mund té keté, brenda njé
mandati, mé shumé se njé automjet, té
pérjashtuar nga detyrimet e importit.

KREU 3
DISPOZITA Tk PERGJITHSHME

Neni 217
Té pérgjithshme

Titulli VII, zbatohet si pér mallrat e

Neni 122 (EU)No 1186/2009
1.Paragrafi 2 i Titullit II do t&, =zbatohet si pér
mallrat ¢ deklaruara pér qarkullim té liré qé vijné
direkt nga vendet e treta, ashtu edhe pér mallrat e
deklaruara pér qarkullim t€ lir€ pasi i jané
nénshtruar njé regjimi tjetér doganor.

2. T€ raste né t& cilat pérjashtimi nga detyrimet

Pérputhshméri e pjesshme

186



deklaruara pér qarkullim t€ liré qé vijn€ direkt
nga vendet e tjera, ashtu edhe pér mallrat e
deklaruara pér qarkullim t€ liré pasi i jané
nénshtruar njé regjim tjeté€r doganore.

doganore nuk mund te jepet pér mallrat e
deklaruara pér qarkullim t€ liré pasi ka qené
subjekt i ndonjé procedure tjetér doganore do té
pércaktohen né pérputhje me procedurén referuar
nenit 247a té€ Rregullores (EEC) Nr 2913/92 .

3.Mallrat & cilat mund te jené t&€ nga detyrimet
doganorené pérputhje me kété Rregullore nuk i
nénshtrohet kufizimeve sasiore zbatohen né
pajtim me masat e miratuara né bazé té€ nenit 133
té Traktatit.

Neni 218
Masat e nevojshme

Autoritetet kopetente doganore, marrin
té gjitha masat e nevojshme pér t€ siguruar qé
mallrat e vendosura né qarkullim té liré, kur
pérjashtimi nga detyrimet e importit &Eshté
dhéné me kusht té vendosjes sé mallrave né njé
pérdorim té veganté nga marrési, t€ mos
pérdoren pér géllime t€ tjera pa paguar mé paré
detyrimet e importit, pérvecse kur njé pérdorim
i ndryshém pérputhet me kushtet e pércaktuara
né kété vendimi.

Neni 124(EU)No 1186/2009

Autoritetet kopetente doganore, marrin
té gjitha masat e nevojshme pér t€ siguruar qé
mallrat e vendosura né€ qarkullim té liré, kur
pérjashtimi nga detyrimet e importit €shté dhéné
me kusht té vendosjes s€¢ mallrave né njé
pérdorim té vecanté nga marrési, t& mos pérdoren
pér géllime t€ tjera pa paguar mé paré detyrimet e
importit, pérvegse kur njé pérdorim i ndryshém
pérputhet me kushtet ¢ pércaktuara né kété
rregullore

Pérputhshméri e ploté

Neni 219
Plotésimi i kushteve njékohésisht nga i njéjti
person

Kur 1 njéjti person né te njéjten kohé
plotéson kushtet e pércaktuara pér dhénien e
pérjashtimit nga detyrimet e importit, né bazé té
mé shumé se njé dispozite t€ kétij vendimi, kéto
té fundit zbatohen njékohésisht.

Neni 125(EU)No 1186/2009

Kur i njéjti person né te njéjten kohé plot€son
kushtet e pércaktuara pér dhénien e pérjashtimit
nga detyrimet e importit, né bazé t&€ mé shumé se
njé dispozite t&€ kétij vendimi, kéto té fundit
zbatohen njékohésisht.

Pérputhshméri e ploté
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Neni 220
Provat e mjaftueshme pér plotésimin e
kushteve

NE rastet kur ky vendim parashikon qé
pérjashtimi pérfitohet kundrejt plotésimit t&
kushteve té caktuara, personi i interesuar duhet
té paraqesé prova té mjaftueshme pér autoritetet
doganore mbi plotésimin e kétyre kushteve.

Neni 126(EU)No 1186/2009

NEg rastet kur ky vendim parashikon qé
pérjashtimi pérfitohet kundrejt plotésimit t&
kushteve té caktuara, personi i interesuar duhet t&
paragesé prova té€ mjaftueshme pér autoritetet
doganore mbi plotésimin e kétyre kushteve.

Pérputhshméri e ploté

Neni 221
Kursi i kémbimit/konvertimit

NEé rast t€ importimit me pérjashtim nga
detyrimet e importit, qé jepet brenda vlerés
ekuivalente né leké t€ shumés t€ pércaktuar né
Euro, autoritetet kopetente  doganore
rrumbullakosin~ shumén e  dalé nga
kémbimi/konvertimi i asaj shume né leké.

Kursi i kémbimit aplikohet n€ pérputhje
me nenin 40 t€ ligjit nr. 8449, dat€ 27.01.1999,
“Pér Kodin Doganor t€ Republikés sé
Shqipéris€”, t€ ndryshuar.

Nenil27(EU)No 1186/2009

Né rast t€ importimit me pérjashtim nga
detyrimet e importit, q€ jepet brenda vlerés té
pércaktuar né FEuro, autoritetet kopetente
doganore  rrumbullakosin shumén e dalé nga
kémbimi/konvertimi i1 asaj shume né¢ monedhén
kombétare.

Shtetet ~Anétare mund t€ mbajé
pandryshuar vlerén e kémbimit né monedhén
vendase t€ shumés sé pércaktuar n€ euro, né rast
té kohés sé rregullimeve vjetore, sipas nenit 18
(2) té Rregullores (EEC) Nr 2913/92, konvertimi i
késaj shume , para se rrumbullakimi parashikuar
né paragrafin e paré€ t€ ¢on né njé ndryshim mété
vogél se 5% né vlerén e kémbimit t€ shprehur né
monedhén kombétare, ose né njé reduktim prej
saj..

Pérputhshméri e ploté

TITULLI VIHI
DISPOZITA TE PERGJITHSHME DHE
PERFUNDIMTARE
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Seksioni 1

Neni 222
Akte nénligjore

Drejtori i Pérgjithshém i1 Doganave,
mund t€ miratojé, udhézime, rregullore apo
manuale udhézuese etj., pér zbatimin né
praktiké apo né sistemin kompjuterik/elektronik
doganor té kétij vendimi.

Dispozite nacionale

Nuk ka

Neni 223
Shfugizime

Me hyrjen né fuqi t€ kétij vendimi, 2
pika e nenit 12; neni 14, nenet 477 deri 560,
aneksi 56, t€ Vendimit té Késhillit té€ Ministrave
nr. 205, daté 13.04.1999, “Pér dispozitat
zbatuese té ligjit nr. 8449, daté 27.01.1999
“Kodi Doganor i Republikés sé Shqipérisé” i
ndryshuar, si dhe ¢do akt tjetér, qé bie né
kundérshtim me kété vendim, shfuqizohen.

Neni 133(EU)No 1186/2009

Rregullorja (EEC) Nr 918/83, e ndryshuar me ané
té akteve té shénuara né Aneksin V, shfugizohet.
Referencat né Rregulloren e  shfuqizuar
interpretohen si referenca né két€ Rregullore dhe
do t€ lexohen né pérputhje me tabelén e
korrelacionit né Aneksin VI.

Pérputhshméri e ploté

Neni 224
Institucionet zbatuese

Ngarkohen Ministria e Financave dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave pér
zbatimin e kétij vendimi.

Dispozite nacionale

Nuk ka
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Neni 225
Dispozita kalimtare

1. Procedurat doganore té pérjashtimit
té cilat kané filluar dhe nuk kané pérfunduar
para hyrjes né fuqi t€ kétij vendimi duhet t&
pérfundojné sipas procedurave dhe afateve t€
pércaktuara né aktet ligjore dhe nénligjore mbi
bazén e t€ cilave kéto procedura kané filluar.

2. Udhézimet e Drejtorit t&
Pérgjithshém g€  rregullojné  elementét
procedurial t€ dhénies s€ pérjashtimit nga
detyrimet e importit, pér aq sa nuk bien ndesh
me pércaktimet e kétij vendimi, zbatohen deri
né shfuqizimin e tyre né ményré€ nominative me
akt té posagém.

Dispozite nacionale

Nuk ka

Neni 226
Hyrja né fuqi

Ky vendim hyn né€ fuqi mé 1 janar
2015 dhe botohet n€ Fletoren Zyrtare.

Dispozite nacionale

Nuk ka
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